
SUOMEN VIRALLINEN TILASTO — FINLÀNDS OFFICIELLA STATISTIK
XXIII

OIKEUSTILASTO -  RÄTTSSTATISTIK

71

RIKOLLISUUS -  BROTTSLIGHETEN
VUONNA —  ÄR1935

m

RANGAISTUSTA KÄRSIVÄT
PERSONER SOM UNDERGÄ STRAFF

OIKEUSMINISTERIÖN KERTOMUS 
JUSTITIEMINISTERIETS BERÄTTELSE

S T A T IS T IQ U E  C R I M I N E L L E
DE

FINLANDE  
POUR L’ANNÉE 1935

III

PERSONNES SUBISSANT UNE PEINE
PUBLIÉE PAR LE MINISTÈRE DE LA JUSTICE

HELSINKI 1937 HELSINGFORS



SUOMEN VIRALLINEN TILASTO — F1NLANDS OFFICIELLA STATISTI K
XXIII

OIKEUSTILASTO -  RÄTTSSTATISTIK

, 71

RIKOLLISUUS -  BROTTSLIGHETEN
v VUONNA —  ÀR .1935

N

. III
RANGAISTUSTA KÄRSIVÄT

PERSONER SOM UNDERGÂ STRAFF
OIKEUSMINISTERIÖN KERTOMUS 

JUSTITIEMINISTERIETS BERÄTTELSE

S T A T IS T IQ U E  C R I M I N E L L E
DE

FINLANDE
POUR L’ÀNNÉE 1935

n i

PERSONNES SUBISSANT UNE PEINE.
PUBLIÉE PAR LE MINISTÈRE DE LA JUSTICE

HELSINKI 1937 HELSINGFORS



HELSINKI 1937'
V A LTIO N EU VO STO N  K IR JA P A IN O



SISÄ L TÖ .
T ek sti.
(Siv. 1*—65»).

Johdanto ........................................

I. Kuritushuone- ja  vankeus-
vangit ........................................

A. Vuoden alussa rangaistustaan'
kärsimässä o l le e t .....................

1. Vankien luku ...........................
2. -Rangaistusaika..........................
3. " Äidinkieli . . : ..............
4. Syntymävuosi (ikä) ...............

. 5. Ammatti ....................................
6. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus

B. Vuoden kuluessa rangaistustaan
kärsimään tulleet.......................

1. Vankien luku ...........................
2. Rikosten laatu .......................
3. Rangaistusaika.........'...............
4. Ä id inkieli........................... ..
5. Syntym ävuosi...........................
6. Ammatti ....................................
7. Syntyperä ..................................

8. Siviilisääty ja perhesuhteet ..
9. Uskontunnustus . . .  •................

10. Sivistyskanta ........ ! ................
I I . Varallisuusolot .........................
12. Syntymäpaikka .......................
13. Kotipaikka ...............................
14. Rikoksen tekopaikka...............
15. Aika rikoksen tckemisestä-ran-

gaistuksen täytäntöönpanon al­
kuun ............................................

16. Aika rikoksen tekemisestä oi­
keudellisen tutkimuksen alkuun

17. Aika oikeudellisen tutkimuksen 
alusta päätöksen antamiseen 
ensimmäisessä oikeusasteessa..

18. Aika päätöksen antamisesta
ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon 
alkuun ........................................

19. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus

s

IN N E H Á L L. TABLE DES MATIÈRES.
T e x t . T ex te . Sivu

(Sid. 1*—65*). (Pages 1*—65*). Sida
Page

Inledning ........................................ Introduction.................................... . . .  î*

I. Tukthus- och, fangelsefàn- I. Réclusionnaires et prison-
gar ............................................ niers ............................................ 3*— 40*

A. Vid àrets lotjan kvaivarande ' A. Présents le l:er  janvier............. . 3*— 9*
1. Antalet fangar. . .  .•................... ’ 1. Nombre ........................................ 3*
2. Strafftiden.................................. 2. Durée de la peine ..................... 5*
3. Modersmál ................................ 3. Langue maternelle ..................... 6*-
4. Fôdelseàr (a ider)....................... 4. Année de la naissance (âge) . . . 7*

5. Yrke . . . . ' . .................................. 6. Profession...................................... . . .  8*
6. Alkoholbruk och brottslighet 6. L ’alcool et la crim inalité........ . . .  9*

B/ Under áret nykomna. . ........
1. Antalet fangar .........................
2. Brottens art ...........................
3. Strafftiden..................................
4. Modersmál ................................
5. Fodelseár ....................................
6. Yrke ......................... ..................
7. Bord ......................................
8. Civilstánd och familjeforhál-

landen ......................... ..
9. Trosbekannelse......................... '

10. Bildningsgrad ...........................
11. Formogenhetsvillkor ...............
12. Fodelseort ...............r ................
13. Hemort ......................................
14. Orten for brottets foróvande
15. Tidrymden, irán brottets for-

ovande till straffverkstállig- 
hetens borjan ............................

16. Tidrymden irán brottets for-
ovande till den ráttsliga under- 
sokningens borjan ...................

17. 'Tidrymden frán den ráttsliga
undersokningens borjaii till ut- 
slagets meddelande i l:sta in­
staos ............................................

18. Tidrymden frán ntslagets med­
delande i l:sta instans till, 
straffverkstállighetens borjan..

19. Alkoholbruk och brottslighet

B. .Entrés fendant Vannée ..........  10*— 40*
1. Nombre .................................... 10*
2. Nature des infractions ................... 13*
3. Durée de la peine ...........................  ,17*
4. Langue m aternelle........ > ................ 2f*
5. Année de la naissance ...................  21*
6. Profession............................................  24*
7. Légitim ité............................................  25*

8. Etat civil et situation de famille. .  26*
9. Confession ..........................................  27*.

10. Degré d’instruction...........................  27*
11. Situation de fortune .................. . .  28*
12. Lieu de naissance ...........................  29*
13. Domicile ....................... ....................  29*
14. Lieu ou l’infraction a été commise 31*
15. Temps écoulé entre l’ infraction et 

le commencement de l’exécution de
la p e in e ................................................  32*

16. 'Temps écoulé entre l’infraction et le ■
commencement de l’ instruction ju­
diciaire ................................................  33*

17. Temps écoulé entre le commence­
ment de l’ instruction judiciaire et
le jugement de ,l:ère instance . . . .  34*

I
18. Temps écoulé entre le jugement de 

l:ère instance et le commencement
de l’exécution de la peine . . . . ' . .  35*

19. L ’alcool et la crim inalité............... 40*

3916,— 37
V



IV

Tauluja siitä ajasta, joka on kulu­
nut: 1) rikoksen tekemisestä ran­
gaistuksen täytäntöönpanon al­
kuun; 2) rikoksen tekemisestä 
oikeudellisen tutkimuksen al­
kuun; 3) oikeudellisen tutkimuk­
sen alusta päätöksen antamiseen 
ensimmäisessä oikeusasteessa; 
4) päätöksen antamisesta ensim­
mäisessä oikeusasteessa rangais­
tuksen täytäntöönpanon alkuun

II. P akkolaitoksessa p id e ty t ..
III . A restirangaistukseen tu o ­

m itut, jo iden  rangaistus 
o li m uunnettu  vankeus­
rangaistukseksi ...................

IV . Sakonsovittajat ...................
A. Vuoden alussa jäljellä olleet ..
B. Vuoden kuluessa tu lleet...........

V . Y leisessä työssä p id e ty t .. . .
A. Vuoden alussa jäljellä olleet ..
B. Vuoden kuluessa tu lleet...........

Nuoret kuritushuone- ja vankeus- 
vangit sekä yleisessä työssä pi­
detyt nuoret henkilöt ...............

L i s ä y s .

Pohjoismaista vanldtilastoa vuodelta 
1934 .................................................

Taulu ja.
(Siv. 1—103).

1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 
1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet kuritushuone- 
vangit ryhmiteltyinä rikoksen 
laadun, rangaistusajan pituu­
den ja äidinkielen mukaan . .

2. Rangaistuslaitoksissa vuoden
1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet vankeusvangit 
ryhmiteltyinä rikoksen laadun, 
rangaistusajan pituuden ja äi­
dinkielen mukaan ...................

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

Tabeller angäende den tid, som för. 
flutit: 1) frän brottets förövande 
tili straffverkställighetens bör- 
jan; 2) frän brottets förövande 
tili den rättsliga undersökningens 
början; 3) frän den rättsliga un­
dersökningens början tili ut- 
slagets meddelande i l:sta in- 
stans; 4) frän utslagets medde­
lande i l:sta instans tili straff­
verkställighetens början ...........

If. I tvängsinrättning hälinä..

III. Till arreststraff dömda per-
soner, vilkas straff för- 
vandlats tili fängelsc ___

IV. Bötesförsonare .....................
A. Vid 'ärets början kvarvarande
B. Under dret nykomna ...............

V. Tili allmänt arbete hälinä
personer....................................

A. Vid ärets början koarvarande
B. Under äret nykomna ...............

Unga tukthus- och fängelsefängar 
samt till allmänt arbete hälinä 
unga personer................................

T i l l ä g g .

Nordisk i&ngstatistik jör är 1934..

T a b e ller .
(Sid. f —103).

1. Tukthusfängar i straffanstal-
terna vid ingängen av är 1935 
grupperade enligt brottets art, 
strafftidens längd och moders- 
mäl ...............................................

2. Fängelsefängar i straffanstal-
terna vid ingängen av är 1935 
grupperade enligt brottets art, 
strafftidens längd och moders- 
mäl ...............................................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
hälinä............................................

Tableaux concernant le temps écoulé:
1) entre l ’infraction et le commen­
cement de l ’exécution de la peine;
2) entre l’ infraction et le commence­
ment de l’instruction judiciaire; 3) 
entre le commencement de l’ instruc­
tion judiciaire et le jugement de l:ère 
instance; 4) entre le jugement de l:ère 
instance et le commencement de l’exé­
cution de la peine .......................  36*—39*

II. Gardés en m aison  de sûreté 40*— 41*

V. E m ployés aux travaux pu ­
blics ....................... ....................  48*— 56*

A. Présents le l :er  jan vier ...................  48*
B. Entrés pendant l’année ...................  51*

T ab leau x .
(Pages 1—103). '

1. Condamnés à la réclusion présents 
dans les établissements pénitentiai­
res le l:er janvier 1935, suivant la 
nature de l ’infraction, la durée de
la peine et la langue maternelle . .  2

2. Condamnés à la prison présents dans 
les établissements pénitentiaires le 
l:er janvier 1935, suivant la nature 
de l’ infraction, la durée de la peine
et la langue m aternelle...................  8
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux publics .....................  12

III . Condam nés aux arrêts, dont
la  peine a été changée en 
prison ........................................  41*— 43*

IV . Condam nés à une am ende
subissant la prison pour 
am ende non  p a y ée ................ 43*— 48*

A. Présents le 1 :er janvier . .    43*
B. Entrés pendant Vannée .....................  46*

Jeunes réclusionnaires et prisonniers et 
jeunes personnes employées aux tra­
vaux publics ........................................  57*

A p p e n d i c e .
Statistique des personnes incarcérées en 

1934 dans les établissements péniten­
tiaires des pays du N o r d ........... 58*— 65*



V

3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 
1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet kuritushuone- ja 
vankeusvangit ryhmiteltyinä 
syntymävuoden mukaan . . . .

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

4. Rangaistuslaitoksissa vuoden
1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet kuritushuone- ja 
vankeusvangit ryhmiteltyinä 
ammatin mukaan ...................

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä p id ety istä ...........

5. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritus- 
huonevangit ryhmiteltyinä ri­
koksen laadun, rangaistusajan 
pituuden ja äidinkielen mukaan

6. Rangaistuslaitoksiin vuoden
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet vankeusvan­
git ryhmiteltyinä rikoksen laa­
dun, rangaistusajan pituuden 
ja äidinkielen mukaan ...........

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuo­
ne- ja vankeusvangit ryhmitel­
tyinä syntymävuoden mukaan

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuo­
ne- ja vankeusvangit ryhmitel­
tyinä ammatin mukaan . . . .

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä p id ety istä ...........

9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritus-

3. Tukthus- och fängelsefängar
i straffanstalterna vid ingängen 
av är 1935 grupperade enligt 
födelseär ....................................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
hälinä ........................................

4. Tukthus- ooh fängelsefängar i
straffanstalterna vid ingängen 
av är 1935 grupperade enligt 
yrke ............................................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
hälinä............................................

5. Tili straffanstalterna under är 5. 
1935 nykomna tukthusfängar 
grupperade enligt brottets art, 
strafftidens längd och moders-
mäl ...............................................

6. Tili straffanstalterna under är 6.
1935 nykomna fängelsefängar 
grupperade enligt brottets art, 
strafftidens längd och moders- 
mäl ...............................................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
h ä lin ä ..........................................

7. Tili straffanstalterna under är
1935 nykomna tukthus- och 
fängelsefängar grupperade en­
ligt födelseär ...........................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
hälinä ........................................

8. Tili straffanstalterna under är
1935 nykomna tukthus- och 
fängelsefängar grupperade en­
ligt yrke ....................................

Tillägg. Motsvarande uppgif- 
ter om de tili allmänt arbete 
h ä lin ä ..........................................

9. Tili straffanstalterna under är 
1935 nykomna tukthus- och

3. Condamnés à la réclusion et à la pri­
son présents dans les établissements 
pénitentiaires le lier janvier 1935,
suivant Tannée de la naissance___  14
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans
les établissements pénitentiaires 
pour travaux p u b lic s .......................  14

4. Condamnés à la réclusion et à la 
prison présents dans les établisse­
ments pénitentiaires le lier janvier
1935, suivant la profession ........... 16
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux p u b lics .......................  16

Condamnés à la réclusion entrés en 
1935 dans les établissements péni­
tentiaires, suivant la nature de l ’in­
fraction, la durée de la peine et la 
langue maternelle ...........................  20

Condamnés à la prison entrés dans 
les établissements pénitentiaires en 
1935, suivant la nature de l ’infrac­
tion, la durée de la peine et la
langue maternelle ............................ 28
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux p u b lic s .......................  36

7. Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant Tan­
née de la naissance...........................  38
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux publics ...................  48

8. Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établisse­
ments pénitentiaires en 1935, sui­
vant la profession ...........................  50
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux p u b lics .......................  50

9. Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements



VI

huone-ja vankeusvankien syn­
typerä, siviilisääty ja perhe­
suhteet, uskontunnustus, sivis- 
tyskanta ja varallisuusolot . . .

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien syn­
tymäpaikka ................................

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä p idetyistä ...........

11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien koti­
paikka (kirkonkirj. paikka) ..

Lisäys. Vastaavat tiedot ylei­
sessä työssä pidetyistä ...........

12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuo­
ne- ja vankeusvangit, jaettuina 
rikoksen tekopaikan mukaan..

13. Rangaistuslaitoksiin vuoden
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritus- 
huone- ja vankeusvangit, jaet­
tuina sen ajan mukaan, joka 
on kulunut rikoksen tekemi­
sestä rangaistuksen täytän­
töönpanon alkuun ...................

14. Rangaistuslaitoksiin vuoden
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritus-
huone- ja vankeusvangit, jaet­
tuina sen ajan mukaan, joka 
on kulunut rikoksen tekemi­
sestä oikeudellisen tutkimuk­
sen alkuun ................................

15. Rangaistuslaitoksiin vuoden
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritus-
huone- ja vankeusvangit, jaet­
tuina sen ajan mukaan, joka 
on kulunut oikeudellisen tutki­
muksen alusta päätöksen an­
tamiseen l:sessä oikeusasteessa

fangelsefangar enligt bord, ci- 
vilstand och familjeforhallan- 
den, trosbekannelse, bildnings- 
grad 'Och formogenhetsvillkor

Tillagg. Motsvarande uppgif- 
ter om de till allmant arbete 
h a lln a ..........................................

10. Till straffanstalterna under a 10. 
1935 nykomna tukthus- och 
fangelsefangar, enligt fodelse-
o r t .................................................

Tillagg. Motsvarande uppgif- 
ter om de till allmant arbete 
hallna . . . * . ......................... ..

11. Till straffanstalterna under ar 11.
1935 nykomna tukthus- och
fangelsefangar, enligt hemort 
(kyrkskr. ort) ............................

Tillagg. Motsvarande uppgif- 
ter om de till allmant arbete 
h a lln a .......................................... 12.

12. Till straffanstalterna under ar 
1935* nykomna tukthus- och 
fangelsefangar, fordelade en­
ligt ortcn for brottets forovande

13. Till straffanstalterna under ar 13.
1935 nykomna tukthus- och
fangelsefangar, fordelade enligt
den tidrymd, som fdrflutit Iran 
brottets forovande till straff- 
verkstallighetens borjan . . . .

14. Till straffanstalterna under ar
1935 nykomna tukthus- och 14.
fangelsefangar, fordelade enligt
den tidrymd, som torflutit fran 
brottets forovande till den 
rattsliga undersokningens bor­
jan ............................................... \

15. Till straffanstalterna under ar
1935 nykomna tukthus- och 15.
fangelsefangar, fordelade enligt
den tidrymd, som forflutit fran 
den rattsliga undersokningens 
borjan till utslagets medde- 
lande i l:sta instans ...............

pénitentiaires en 1935, suivant la 
naissance, l’état civil et la situation 
de famille, la confession, le degré
d’instruction et la fortune............... 54
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux p u b lics .......................  66

Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le
lieu de naissance................................ 68
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires 
pour travaux publics.......................  74,

Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le 
domicile (paroisse d’inscription) .. 76
Appendice. Renseignements corres­
pondants sur personnes gardées dans 
les établissements pénitentiaires
pour travaux publics ...................  82
Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, répartis par 
rapport au lieu où l ’infraction a été 
commise ............................. , ..............  84

Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le 
temps écoulé entre l’infraction et le 
commencement de l’exécution de la 
peine ..................................................... 92

Condamnés à. la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le 
temps écoulé entre l’infraction et 
le commencement de l’ instruction 
judiciaire ............................................  92

Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le 
temps écoulé entre le commence­
ment de l’ instruction judiciaire et le 
jugement de l:ère instance ........... 94



VII

16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 
1935 kuluessa rangaistustaan 
kärsim ään tulleet kuritushuone- 
ja vankeusvangit, jaettuina sen 
ajan mukaan, joka on kulunut 
päätöksen antamisesta l:ssä 
oikeusasteessa rangaistuksen 
täytäntöönpanon alkuun . . . .

17. Arestirangaistukseen tuomitut, 
jotka vuoden 1935 kuluessa oli­
vat rangaistuslaitoksissa kärsi­
mässä vankeusrangaistukseksi 
muunnettua rangaistustaan ..

18. Sakkoihin tuomitut, jotka vuo­
den 1935 alussa olivat sovitta­
massa sakkojaan vankeudella

19. Sakkoihin tuomitut, jotka vuo­
den 1935 kuluessa ovat tulleet 
sovittamaan sakkojaan van­
keudella ......................................

16. Till straffanstalterna under ar
1935 nykomna tukthus- och 
fangelsefangar, fordelade enligt 
den tidrymd, som forflutit fran 
utslagets meddelande i l:sta 
instans till straffverkstallig- 
hetens borjan . .t.......................

17. Till arrest’straff domda perso-
ner, vilka under ar 1935 i 
straffanstalterna undergingo 
sitt till fangelse forvandlade 
straff ..........................................

18. Till boter domda personer, 
vilka vid ingangen av ar 1935 
forsonade boterna med fangelse

19. Till boter domda- personer, 
vilka under ar 1935 intagits i 
straffanstalterna for att for- 
sona boterna med fangelse ..

16. Condamnés à la réclusion et à la 
prison entrés dans les établissements 
pénitentiaires en 1935, suivant le 
temps écoulé entre le jugement de

• l:ère instance et le commencement 
de l’exécution de la p e in e ............... 94

17. Condamnés aux arrêts subissant en 
1935 dans les établissements péni­
tentiaires leur peine changée en
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Johdanto. Inledning.
Tilasto vuonna 1935 rangaistustaan kär­

sivistä ilmestyy saman suunnitelman mu­
kaisesti kuin edellisten vuosien vastaava 
tilasto (Oikeustilasto 67).

Rangaistusta kärsivien tilastossa ja van- 
keinhoitotilastossa (S. V. T. X II , 54) ovat 
vain vankien lukua osoittavat tilastotiedot 
samanlaatuiset, sen jälkeen kuin viimeksi­
mainitusta on vuodesta 1927 lähtien hen- 
kilötilastollinen aines poistettu.

Vankiluku vanlceinhoitotilaston mukaan 
oli vuonna 1935 seuraava:

Statistik över personer, som är 1935 
undergingo sitt straff, utkommer enligt 
samma plan som motsvarande Statistik för 
föregäende är (Rättsstatistik 67).

De enda likartade uppgifter, som före- 
komma i Statistiken över personer, som 
undergä straff och i fängvärdsstatistiken 
(F. 0 . S. X II , 54), efter det ur den sist- 
nämnda den personstatistiska delen frän 
och med 1927 bortlämnats, äro de som 
utvisa fängarnas antal.

Antalet fängar var enligt fängvärds­
statistiken för är 1935 följande:

Vuoden alussa jäljellä olevia 
Kvarvarande vid ärefcs början

Vuoden kuluessa tulleita 
Tillkomna under äret

miehiä
män

naisia yhteensä 
kvinnor | summa

miehiä
män

naisia yhteensä 
kvinnor | summa

Kuxitushuonevankeja— Tukthusfängai 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängai. . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili äll­

inäni arbete hälinä personer...........

4 94.1.15 411)x) 
1 065 (1 208)

317 (59)

427 (415)5 368(5 826) 
280(220)1345(1428)

349(258) 666 (317)

3 054(3 232) 
3431(3 906)

572 (445)

299(321)'3 353(3 553) 
651(781)4 082 (4 687)

634(605)1206(1050)

On kuitenkin huomattava, että vankein- 
hoitotilastossa luetaan vuoden kuluessa 
tulleisiin vankeihin myös ne, jotka vuoden 
kuluessa on palautettu sairaalasta, tut- 
kintomatkalta tai karkuteiltä (vrt. S. V. T. 
X II , 43, Liitteet, taulut III, IV  ja VII). 
Ellei viimeksimainittuja lueta vuoden ku­
luessa tulleisiin, ovat vankeinhoitotilaston 
vankiluvut vuodelta 1935 seuraavat (tie­
dot perustuvat rangaistuslaitosten vuosi­
kertomuksiin):

Markas bor dock, att i fangvardsstatisti- 
ken aro aven de fangar, som under arets 
lopp aterforpassats fran sjukhus, ra.nnsak- 
nings- eller rymningsfard, inbegripna i an­
talet under aret tillkomna (jfr. F. 0 . S. X II, 
43, Bilagor, tab. I l l ,  IV  och VII). Ifall de 
sistnamnda icke medtagas bland de under 
aret tillkomna, bliva fangvardsstatistikens 
tal for ar 1935 foljande (uppgifterna 
grunda sig pa straffanstalternas arsbe- 
rattelser):

i

Kuritushuonevankeja— Tukthusfängar 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängar . . .  
Yleisessä työssä pidetty] ä —  1511 all- 

mänt arbete hälinä personer..........

.Vuoden alussa jäljellä olevia 
Kvarvarande vid ärets början

Vuoden kuluessa tulleita 
Tillkomna under äret

miehiä
män

naisia I yhteensä 
kvinnor j summa

miehiä naisia 
män 1 kvinnor

yhteensä
summa

5 018 (5 505) 
1068(1220)

318 (59)

i

428(416) 5 446(5 921) 
281(220) 1349(1440)

349(258) 667 (317)

2 977(3 138), 298(320)
3 428(3 894) 650(781)

571 (445) 634(605)

3 275(3 458)
4 078(4 675)

1205(1 050)

*) Sulkujen sisällä olevat luvut tarkoittavat vuotta 1934. —  Siffrorna inom parentes häniöra sig tili är 1934.

Oikeustilasto. liikolliswus v. 1935. III. —  Rättsstatistik. lirottsligheten är 1935. III. 1*
o 1 6 ,— 37
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Näitä lukuja voidaan verrata vankikortti- 
tilaston vastaaviin lukuihin. Tällöin on kui­
tenkin vankeusvankeihin lisättävä aresti- 
rangaistukseen tuomitut, jotka vuonna 1935 
olivat kärsimässä vankeusrangaistukseksi 
muunnettua arestirangaistustaan (taulu 17). 
Näitä oji vuoden alussa jäljellä 2 miestä 
ja vuoden kuluessa tulleita 181 miestä.

V ankikorttien mukaan, joihin rangais­
tusta kärsivien tilasto perustuu, olivat 
vuoden 1935 vankiluvut seuraavat:

Dessa tal kunna jämföras med mot- 
svarande tal i fängkortsstatistiken. Här- 
vid bör dock fängelsefängarnas antal ökas 
med antalet tili arreststraff dömda, vilka 
är 1935 undergingo sitt tili fängelse för- 
vandlade straff (tab. 17). Av dessa voro 
2 män vid arets början kvarvarande och 
181 män under äret tillkomna.

Enligt fängkcyrten, pä vilka Statistiken 
över personer som undergä straff grundar 
sig, var antalet fängar är 1935 följande:

Kuritushuone vankeja— Tukthusfängar 
Vankeusvankeja —  Fängelsefängar . . .  
Yleisessä työssä pidettyjä —  Tili all- 

mänt arbete hälinä personer...........

Vuoden alussa jäljellä olevia 
Kvarvarande vid Arets början

Vuoden kuluessa tulleita • 
Tillkomna under Aret

miehiä
män

naisia
kvinnor

yhteensä
summa

miehiä
män

naisia
kvinnor

yhteensä
summa

5 017(5504) 
1068(1 215)

319 (59)

428(415)
281(220)

349(258)

5445(5  919) 
1849(1485)

668 (317)

3028(3141) 
3 417(3 880)

605 (438)

299(320) 
649 (778)

599(550)

3 327(3 461)
4 066(4 658)

1204 (988)

Eroavaisuudet kahden viimeksi esitetyn 
taulukon välillä aiheutuvat siitä, että kum­
mankin tiedot perustuvat osittain eri läh­
teisiin.

Skiljaktigheterna i de tvenne senast 
uppställda. tabellerna härröra därav, ■ att 
uppgifterna i dem delvis hämtats ur skilda 
källor.



I. I .

Kuritushuone- ja vankeus- 
vangit.1)

*
A.

Vuoden alussa rangaistustaan 
kärsimässä olleet.

' 1. Vankien luku.
(Taulut 1 ja 2).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 
alussa rangaistuslaitoksissa jäljellä olevien 
kuritushuonevankien luvun keskimäärin kol­
mivuotiskausina 1927— 1929 ja 1930—  
1932 sekä vuosina 1933, 1934 ja 1935 
ynnä lisäyksen tai vähennyksen kolmivuo­
tiskausina edelliseen kolmivuotiskauteen 
ja yksityisinä vuosina edelliseen vuoteen 
venattuna.

Tukthus- och fangelse- 
f ángar.x)

A .

Vid árcts borjan kvar- 
varande.

1. Antalet fángar.
(Tab. 1 och 2).

Foljande tabell utvisar de vid árets bor­
jan i straffaiistalterna kvarvarande tukt- 
husfángarnas medeltal for treársperioderna 
1927— 1929 och 1930— 1932, samt deras 
antal áren 1933, 1934 och 1935 jámte ók- 
ningen eller minskningen under varje tre- 
ársperiod i forhállande till nármast fore- 
gáende ávensom den árliga ókningen eller 
minskningen áren 1933, 1934 och 1935.

Vuosien 1927— 1936 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet kuritushuonevangit.
Antal tukthusfàngar i straîfanstalterna den 1 januari ären 1927— 1936.

N om bre des condam nés à la réclusion  présents dans les établissem ents pénitentiaires le l : e r  janvier
en  1927— 1935.

Lisäys ( +  ) tai| Lisäys ( + ) tai Lisäys ( +  ) tai
Miehiä
Man

vähennys (—-) 
ökning ( + ) 
eller ininsk- 
ning (—)

Naisia
Kvin-
nor

vähennys (—) 
ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—)

Yhteensä
Summa

vähennys (—) 
ökniDg (+ ) 
eller minsk- 
ning (—)

1927— 1929 keskimäärin —  i medeltal.......... 3 200 +  232 189 —  7 3 389 +  225
1930— 1932 » » .......... 4166 +  966 244 +  55 4 410 +  1021
Vuonna —  Är 1933 ............................................ 5 059 +  353 332 +  10 5 391 +  363

» » • 1934 ............................................. 5 504 +  445 415 +  83 5 919 +  528
» » 1935 ............................................ 5 017 —  487 428 +  13 5 445 —  474

Seuraava taulukko antaa vastaavat tie­
dot vankeusvangeista vuosina 1927— 1935.

x) Arestirangaistukseen tuomittuja henkilöitä, jotka 
ovat olleet kärsimässä vankeudeksi muunnettua aresti- 
rangaistustaan, ei seuraavassa esityksessä ole luettu 
vankeusvankeihin, paitsi silloin, kun siitä on erikoisesti 
mainittu.

Följande tabell meddelar motsvarande 
uppgifter om fängelsefängarna áren 1927—  
1935.

x) De tili arreststraff domda personer, vilka under- 
gingo sitt tili fängelse förvandlade straff, ha i den 
följande framställningen icke medräknats i  antalet 
fängelsefangar. Dâ undantag frân' denna regel gjorts, 
har detta särskilt omnämnts.
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Vuosien 1927— 1985 alussa rangaistustaan kärsimässä ollet vankeusvangit.
Antal tängelsefängar i straffanstaltcrna den 1 januari áren 1927— 1935.

N om bre des condam nés à la prison  présents dans les établissem ents pénitentiaires le l : e r  janvier
en  1927— 1935.

Lisäys ( +  ) tai Lisäys ( +  ) ta i Lisäys ( + )  tai
Miehiä vähennys (— ) 

Ökning ( +  )
Naisia vähennys (— ) 

Ökning ( + )
Yhteensä vähennys (— ) 

Ö kning ( +  )

'
Man eller m insk- 

ning (— )
nor eller ininsk- 

ning (— )
SlllUlUdi eller m insk- 

ning (— )

1927— 1929 keskimäärin —  i m edelta l.......... 1161 +  204 136 +  26 1297 +  230
1930— 1932 » » ........... 1096 —  65 , 144 4- 8 1240 —  57
Vuonna — • Ä r  1933 l) ........................................ 884 —  67 141 +  14 1025 —  53

» »  19341) ........................................ ' 1215 +  331 220 +  79 1435 +  410
» »  1935 h  ........................................ 1068 —  147 281 +  61 1349 —  86

■ Vuoden 1935 alussa oli maan 100 000 15 
vuotta vanhempaa eli rikosoikeudellisesti 
täysi-ikäistä asukasta kohden rangaistus­
taan kärsimässä 2)

kuritushuonevankeja —  tukthusfängar 
vankeus vankeja— fängelsefangar . . .

Antalet av dem, som vid början av är 
1935 undergingo sitt straff, räknat per 
100 000 personer av befolkningen Over 15 
árs alder eller de straffrattsligt myndiga,
var 2)

miehiä naisia koko luku
män kvinnor hela antalet

........ 380 (420) 31. (30) 201 (220)

........  81 (93) 20 (16) 50 (53)

Kuritushuonevangeista oli Av tukthusfängarna voro

ensikertalaisia —  tidigare icke avstraffade 
ennen rangaistuja3) —tidigare avstraffade3)

Luku  — Ant al Prosentteina—I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

1 893 (2125) 216 (229) 2 109 (2 354) 37.7 50.5 38.7
3 124 (3 379) 212 (186) 3 336 (3 565) 62.3 49.5 61.8

sekä vankeusvangeista 4) samt av fängelsefängarna 4)

Miehiä
Män

ensikertalaisia —  tidigare icke avstraffade 397 (492) 
ennen rangaistuja —  tidigare avstraffade 669 (720)

Luku — Ant al  Prosentteina — I procent
Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä

Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
117 (112) 514 (604) 37.2 41.6 38.2
164 (108) 833 (828) 62.s 58.4 61.s

L) Näihin on yhdenmukaisuuden vuoksi luettu myös 
arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kärsimässä 
vankeudeksi muunnettua rangaistustaan. (V. 1933 
ei yhtään henkilöä, v . 1934 3 miestä ja v . 1935 2 miestä).

2) Väestöluvut seurakunnankirjojen ja siviilirekisterin 
mukaan joulukuun 31 p:ltä 1934.

3) Ennen rangaistuilla tarkoitetaan henkilöitä, jotka 
aikaisemmin on tuomittu a) kuritushuoneeseen, van­
keuteen tai määrätty yleiseen työhön; b) tuomittu vä­
hintään 100 päiväsakkooni c) sakkoihin tai muihin 
rangaistuksiin rikoksista RL 10— 40 lukuja vastaan 
sekä niihin verrattavista rikoksista sotaväen rikoslakia 
vastaan, sikäli kuin niistä on ilmoitettu rikosrekisteriin.

4) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuomi­
tut henkilöt, joista alaviitassa ed. siv. on-mainittu.

*) För enhetlighetens skull ha i dessatalmedräknats 
de tili arreststraff dömda personer, vilka undergingo 
sitt tili fängelse förvandlade straff. (Är 1933 ingen 
person, är 1934 3 män och är 1935 2 män).

2) Folkmängdstalen enligt församlingsböckerna och 
civilregistret den 31 december 1934.

3) Med tidigare avstraffade avses här personer, vilka 
tidigare blivit dömda a) tili tukthusstraff eller fängelse- 
straff eller förordnade tili allmänt arbete; b) tili minst 
100 dagsböter; c) tili böter eller andra straff för brott 
mot 10— 40 kap. SL samt med dem jämförliga brott 
mot strafflagen för krigsmakten, tili den del anmälan 
om dem skett tili straffregistret.

4) Häri ingä icke de i noten ä föreg. sid. om- 
nämnda tili arreststraff dömda personerna.



2. Rangaistusaika.
(Taulut 1 ja 2).

Alempana oleva taulukko valaisee vuo­
den 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä 
olleiden kuritushuonevankien jakaantumista 
rangaistusajan mukaan.

2. Strafftiden.
(Tab. 1 och 2).

Nedanstâende tabell belyser de vid 
1935 ârs början kvarvarande tukthusfân- 
garnas gruppering enligt strafftid.

Luku — An t a l Prosentteina — I  procent

Kuukausia 
Mànader '

Alle 6 kk. —  Mindre 
än 6 man...............

6—  7 ..................
7—  8 ..................
8—  9 ...................
9—  1 0 ..................10—1 1.........11—12.........

Vuosia —  Är
1—2 ....................
2—  3 ..................
3—  4 ..................
4—  5 ' ..................
5—  6 ......................................

6—  7 .......................................

7—  8 ..................8—  10 ......................................10—1 2.........
12 vuotta tai määr.
' pitem pi aika -12  är 
eli. viss längre tid 

Elinaika— Livstid..
Yhteensä — Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikertalai­
sia

Tidigare icke 
avstraffade

Ennen ran­
gaistuja' 
Tidigare 

avstraffade

*
2. e ¡=.

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Sum

m
a

Ensikertalaisia 
Tidigare icke 
avstraffade

E nnen rangais­
tuja —

 Tidigare 
avstraffade

61 (55) 5 (5) 66 (60) i (10) 65 (50) 1.2 _ 1.2 1.2 0.1 1.9
133 (160) IS (17) 151 (177) 61 (70) 90 (107) 2.6 4.2 2.8 2.9 2.7
92 (102) 10 (12) 102 (114) 36 (38) 66 (76) l.S 2.3 1.» 1.7 2.0

144 (211) 13 (15) 157 (226) 64 (69) 93 (157) 2.9 3.0 2.9 3.0 2.S
78 (87) 10 (10) 88 (97) 22 (44) 66 (53) 1.0 2.3 1.6 1.1 2.0
99 (115) 5 (7) 104 (122) 34 (45) 70 (77) 2.0 1.2 1.9 1.6 2.1
30 (50) 3 (1) 33 (51) 14 (22) 19 (29) 0.6 0.7 9.6 0.7 0.6

905 (1 145) 118 (116) 1023(1 261) 376 (487) 647 (774) 18.0 27.6 18.S 17.S 19.4
834 (881) 110 (106) 944 (987) 340 (416) 604 (571) 16.6 25.7 17.3 16.1 18.1
641 (695) 55 (57) 696 (752) 283 (292) 413 (460) 12.S 12.9 12.8 13.4 12.4
490 (500) 30 (27) 520 (527) 207 (211) 313 (316) 9. s 7.0 9.5 9.S 9.4
279 (286) 15 (12) 294 (298) 130 (129) 164 (169) 5.6 5.5 5 .4 6.2 4.9
297 (279) 11 (11) 308 (290) 123 (107) 185 (183) 5.9 2.6 5.7 5.8 5.5
116 (126) .5 (3) 121 (129) 48 (53) 73 (76) 2.3 1.2 2.2 2.3 2.2
314 (301) 3 (2) 317 (303) 140 (139) 177 (164 6.3 0.7 5.8 6.6 5.3
193 (196) 1 ( - ) 194 (196) 90 (85) 104 (111) 3.S 0.2 8.6 4.3 3.1

135 (123) 3 (2) 138 (125) 45 (39) 93 (86) 2.7 0.7 2.5 2.1 2. S
176 (192) 13 (12) 189 (204) 95 (98) 94 (106) 3.5 3.0 3.5 4.5 2.S

5 017(5 504) 428 (415)1,5 445(5 919) 2 109 (2 354) 3 336(3 565) 100.O 100.O 100.o 100.O lOO.o

Vuoden alussa rangaistuslaitoksissa ol­
leiden, elinkautiseen kuritushuonerangais- 
tukseen tuomittujen vankien luku sekä ab­
soluuttisena että prosentteina kaikista vuo­
sien 1927— 1935 alussa jäljellä olevista, ku- 
ritushuonevangeista käy selville seuraa- 
vasta taulukosta,

Absoluta antalet vid áréts början i 
straffanstalterna kvarvarande, tili tukt- 
husstraff pä livstid dömda fangar ävensom 
deras procentuella förhällande tili hela 
antalet vid ärets början kvarvarande 
tukthusfängar under áren 1927— 1935 fram- 
gár av följande tabell.

R angaistuslaitoksissa vuosien 1927— 1935 alussa olleet elinkautiset kuritushuonevangit. 
A ntal tukthusfängar pä livstid i straffanstalterna den 1 januari ären 1927— 1935.

N om bre des condam nés à  la réclusion  à vie présents dans les établissements pénitentiaires  
____________ le l : e r  janvier en  1927— 1935.__________________________________

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Man Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

1927— 1929 keskimäärin —  i medeltal.......... 186 16 202 5.8 ‘ , 8.3 6.0
1930— 1932 » » ........... 190 14 204 4.6 5.7 4.6
Vuonna —  Är 1933 .......................................... 192 14 206 3.8 4.2 3.S

» » 1934 .......................................... 192 12 204 3.5 2.9 3.5
» » 1935 .......................................... 176 13 189 3.5 3.0 3..-, ,
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Seuraava yhdistelmä, osoittaa, miten 
vuoden 1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleet elinkautisvangit jakaantui-

Av följande sammanställning framgär, 
huru de vid början av är 1935 kvarvarande 
livstidsfängarna föi;delade sig enligt brott.

vat rikostensa mukaan. Miehiä Naisia '
Man Kvinnor

Valtiopetos x) —  Högförräderi* ) ............................................................ 2 (2) -  ( - )
Murha —  Mord ............................................................................................ 150 (171) 12 (11)
Yllytys murhaan —  Anstiftan tili mord ........................................ 3 (3) 1 (1)
Tahallinen tappo —  Viljadräp................................................................. 20 (15) “  ( - )
Kuoleman aiheuttanut pahoinpitely ryöstön yhteydessä2) —

Misshandel med dödlig päföljd i samband med rän2) ........... 1 (1) -  ( - )
Yhteensä —  Summa 176 (192) 13 (12)

Seuraavasta taulukosta ilmenee van- 
keusvankien jakaantuminen rangaistusajan 
mukaan vuoden 1935 alussa.

A v följande tabell framgär fängelse- 
fängarnas gruppering enligt strafftid vid 
början av är 1935.

L u k u  — A n t a l

- Miehiä 
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 
straffade

Ennen ran­
gaistuja 
Tidigare 

avstraffade

M
iehiä

M
än

5 *3-P 
a -■O P

Yhteensä
Sum

m
a

« M  S '«P U P p £> D
ffl B PS ä  p

»  p S  e p- o g.1 aH-oQ
Kuukausia—  Märnder 3 V
Vähemmän kuin kuuk. —

Mindre än en mänad — (1) -  ( - ) — (1) — (1) — ( - ) — — —
1— 2 .............................. '  4 (3) -  ( - ) 4 (8) 3 (3) i ( - ) 0.4 — 0.3 0.6 O.i
2— 3 .............................. 27 (18) 2 ‘ (4) 29 (22) 14 (H 15 (H ) 2.5 0.7 2.2 2.7 1.8
3—4 .............................. 28 (62) 7 (5) 35 (67) 15 (3l) 20 (36 2.6 2.5 2.6 2.9 2.4
4— 5 .............................. 34 (53) -  (7) 34 (60) 16 (27) 18 (33) 3.2 — 2.5 3.1 2.2
5— 6 .............................. 30 (36) 1 (1) 31 (37) 9 (14) 22 (23) 2.8 0.4 2.3 1.8 2.7
6— 7 .............................. 96 (122) 20 (30) 116 (152) 54 (78) 62 (74) 9.0 7.1 8.6 10.5 7.4
7— 8 .............................. 112 (148) 31 (22) 143

S S j
58

S
85 (89) 10.5 11.0 10.6 11.3 10.2

8— 9 ..............................' 182 (195) 61 (32 243 99 144
(1< S

17.1 21.7 18.1 19.3 17.3
9— 1 0 .............................. 59 (73) 14 (13) 73 (86) 28 (33) 45 5.5 .5.0 ' 5.4 5.4 5.4

10— 1 1 .............................. 73 (90) 14 (24) 87 (114) 29 (46 58 (68) 6.9 5.0 6.5 5.6 7.0
11— 1 2 ......... '. .................. - 18 (22) 4 ( - ) 22 (22) 7 (8) 15 (14) 1.7 1.4 1.6 1.4 1.8

Vuosia — Ar
1— 2 . : .......................... 315 (315) 107 (70) 422 (385) 139 (131) 283 (254) 29.5 38.1 31.3 27.0 34.0
2— 3 .......... : .......... .. 73 (56) 17 (10) 90 (66) 34 (35) 56 (31) 6.9 6.0 6.7 6.6 6.7
3— 4 .............................
4 v. tai pitempi aika —

14 (15) 1 M) 15 (16) 8 (10) 7 (6) 1.3 0.4 1.1 1.6 0.8

4 är eller därutöver.. 1 (3) 2 (1) 3 (4) 1- (3) 2 (1) 0.1 0.7 0.2 0.2 0.2
Yhteensä —  Summa 1066(1 212) 281(220)'! 347(1432) 514 (604)| 833 (828) 100.O lO O .o lOO.o lO O .o 100.O

Prosentteina — I procent

3. Äidinkieli. (Taulut 1 ja 2). - 3. Modersmäl. (Tab. 1 och 2).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat Enligt modersmäl fördelade sig de vid 
vuoden 1935 alussa jäljellä olevat kuritus- 1935 ärs början kvarvarande tukthus- 
huonevangit seuraavasti: fängarna pä följande sätt:

Luku — Autal Prosentteina — I procent
Miehiä
Män

Naisia Yhteensä 
Kvinnor Summa

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Suomenkielisiä— Finsktalande .......................... 4 785(5 281) 406(399)^5191 (5 680) 95.4 94.9 95.3
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ....................... 213 (213) 21 (14)| 234 (227) 4.2 4.9 4.3
Muunkielisiä —  Annat spräk talande ............... 19 (10) 1 (2); 20 (12) 0.4 0.2 • 0.4

L) Tuomitut kapinan aikana tehdyistä rikoksista. —  1) Dömda för brott, begängna under upproret. 
2) RL 21:6. — 2) SL 21:6.
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Vuoden 1935 alussa jäljellä olevien van- 
keusvankien jakaantuminen äidinkielen mu­
kaan näkyy seuraavasta taulukosta.

De vid början av är 1935 kvarvarande 
fängelsefdngärnas gruppering enligt moders­
mal framgär av följande tabell.

1 Luku—Antal Prosentteina — I procent j
Miehiä
Män

Naisia I Yliteensä 
Kvinnor | Sumina

Miehiä j Naisia 
Män Kvinnor

• Yhteensä 1 
Summa ;

' j ; ;
j Suomenkielisiä —  Finsktalande...........................  995(1101) 266(202)1261(1303) 93.3
! Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ....................... ' 66 (96) 14 (18)1 80 (114). 6.2
I Muunkielisiä — Annat spräk talande ..............., 5 (15)| 1 (—)' 6 (15) 0.5

94.7
5.0
0.3

93.«
5.9
0.5

Seuraava yhdistelmä osoittaa kuritushuo­
ne- ja vankeusvankien luvun maan 100 000 
kumpaankin pääkieliryhmään kuuluvaa 15 
vuotta vanhempaa asukasta kohden.

Följande sammanställning utvisar an- 
talet tukthus- och fängelsefängar per 
100 000 tili vardera huvudspräkgruppen 
hörande 15 är fyllda personer.

Suomenkielisiä — Finsktalande 
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande

Kuritusliuonevankeja—  Tukthusfängar Vankeusvankeja —  Fängelsefängar
Miehiä Naisia Koko luku
Män Kvinnor ^elaantaleb

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Koko luku 
Hela 

antalet
405 (356) 33 (26) 216 (188)
160 (134) 13 (8) 80 (66)

84 (74) 22 (13) 52 (43)
50 (60) 9 (10) 27 (33)

4. Syntymävuosi (ikä).
(Taulu 3).

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa 
jäljellä olevien kuritushuonevankien jakaan­
tuminen syntymävuoden (ikävuoden) mu­
kaan käy selville seuraavasta:

4. Födelseär (aider).
(Tab. 3).

De i straffanstalterna vid början av är 
1935 kvarvarande tukthusfangarrias grup­
pering enligt födelseär (álder) framgär av 
följande:

Luku — A ntal

Miehiä
Män

Syntymävuosi 
Föddseär 

1919 (15 vuotiaita —  är) 
1918 (16 » » )
1917 (17 » » )
1916 (18 » » )
1915 (19 » »>)
¡1914 (20 » »>)
¡1913 (21 » .>)
;1912 (22 » » )
1911 (23 » d  )
1910 (24 » » )
1905-1909 (25-29  v.-är) 
1900-1904 (30 -34  » » )  
1895-1899 (35-39  
¡1885-1894 (40 -49  » » )  
1875-1884 (50-59  » » )  
¡1865-1874 (60—69 
,1855-1864 (70-79

Naisia
lvvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 
straffade

Ennen ran­
gaistuja 
Tidigare 

avstraffade

i ( - ) - ) 1 ( - ) 1 ( - ) _
H [0.021 [0.O1J 10.04]

4 (8) — ( - ) 4 (8) 4 (8) — ( - 0 . 1 0 . 1 0.2 —
17 (14) 2 ( - ) 19 (14), 14 (8) 5 (6) 0.3 0.5 6.3 0.7 0.2
38 (57) 3 (2) 41 (59)' 26 (4b) 15 (14) 0.S 0.7 0.7 1.2 0.4
94 (126) 2 (4) 96 (130) 60 (92) 36 (38) 1.9 0.5 1.8 2.8 1.1

127 (201) 9 (14) 136 (215); 78 (132), 58 (83) 2.5 2.1 2.5 3.7 1.7
180 (235) 10 (17) 190 (252V 113 (145)' 77 (107) 3.6 2.3 3.5 5.4 2.3
205 (252) 24 (15) 229 (267)‘ 119 (134), 110 (133) 4.1 5.6 4.2 5.6 3.3
238 (253) 13 (17) 251 (270) 124 (132) 127 (138) 4.7 3.1 4.6 5.9 3.8
268 (310) 21 (13) 289 (323 124 (150) 165 (173) 5.3 4.9 5.3 5.9 4.9

1469(1 702) 69 (87) 1 538 (1 789 607 (705) 931(1 084) 29.3 16.1 28.2 28.8 27.9
1050(1 073) 90 (71) 1140(1144 367 (349) 773 (795) 20.9 21.0 20.9 17.4 23.2

587 (566) 53 (54) 640 (620) 170 (150)¡ 470 (470) 11.7 12.4 11.8 8.1 14.1
509 (496 84 (79 593 (575) 174 (190; 419 (385) 10.1 19.6 10.9 8.3 12.6
178 (173) 44 (34) 222 (207)' 102 (91, 120 (116 3.6 10.3 4.1 4.8 3.6
44 (32) 3 (7) 47 (39) 20 (20)- 27 (19) 0.9 0.7 0.9 0.9 0.8

8 (6) 1 (1 9 '  (7), 6 (3), 3 (4) 0.2 0.2 0.2 0.3 0.1
5 017(5 504) 428 (415)15 445 (5 919)12 109 (2 354)|3 336 (3 565)|lOO.o|lOO.o!lOO,0 lOO.o 100.O

Prosentteina — I procent

t l
w á  e S 
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Vastaavat luvut vankeusvangeista vuo­
den 1935 alussa käyvät selville alempana 
olevasta taulukosta.

Motsvarande uppgifter om fängelsefan- 
garna vid början av är .1935 framgä av 
nedanstäende tabell.

- Luku — An t a l Prosentteina —I procent

Ensikerta- Ennen ran- § g |
5f W 

ri es e
Miehiä (Naisia Yhteensä laisa gaistuja PTffQ 7? 5T | b
Man Kvlnnor Summa Tidigare Tidigare Ö S g g 3 2 

3 § g * E l a g
straffade avstratfade SB!

Syntymävuosi
Födelseär

3 ***

1919 (15 vuotiaita— är) 2 (3) — H 2 (3) 2 (3) — ( - ) 0.2 _ 0.2 0.4 _
1918 (16 » » ) 15 (22) — (i) 15 (23) 7 (15) 8 (8) 1.4 — i . i 1.4 0.9
1917 (17 »> » ) 20 (42) 3 (2) 23 (44) 17- (27) 6 (17) 1.9 1.1 1.7 3.3 0.7
1916 (18 » » )

0
24 (35) 4 (3) 28 (38) 15 (23) 13 (15) 2; 2 1.4 2.1 2.9 1.6

1915 (19 » 28 (51) 4 (5) 32 (56) 21 (30) 11 (26) 2.6 1.4 2.4 4.1 1.3
1914 (20 » » )

» )
DO (4o) Y (6) 62 (51) 36 (29) 26 (22) 5.2 2.5 4.6 7.0 3.1

1913 (21 » 44 .(67) ' 8 (10) 52 (77) 27 (42) 25 (35) 4.1 2.S 3.9 5.2 3.0
1912 (22 » » ) 40 (61) 5 (9) 45 (70) 17 (36) 28 (34) 3.S 1.8 3.3 3.3 3.4
1911 (23 » » ) 39 (86) 4 (10) 43 (96) 19 (50) 24 (46) 3.7 1.4 3.2 3.7 2.9
1910 (24 » » ) l 44 (74) 8 (3) 52 (82) 24 (41) 28 (41) 4.1 2.S 3.9 4.7 3.4
1905-1909 (25-29  v.-äi) | 286 (283) 51 (34) 337 (317) 150 (119) 187 (198)

(140)
26.s 18.1 25.0 29.2 22.4

1900-1904 (30 -34  » 183 (179) 46 (28) 229 (207) 65 (67) 164 17.2 16.4 17,o 12,6 19.7
1895-1899 (35 -3 9  » ») 117 (100) 52 (29) 169 (129) 44 . (38) 125 (91) 11.0 18.5 12.5 8.6 15.0
1885-1894 (40 -49  »

$
111 (111) 60 (46) 171 (157) 37 (50) 134 (107) 10.4 21.4 12.7 7.2 16.1

1875-1884 (50 -5 9  » 42 (45) 26 (21) 68 (66) 24 (26) 44 (40) 3.9 9.9 5.0 4.7 Ö.3
1865-1874 (60 -69  » » ) i 15 (7) 3 (6) 18 (13) 8 (8) 10 (5) 1.4 1.1 1.3 1.5 1.2
1855-1864 (70 -7 9  » »)| i « — (2) 1 (3) 1 ( - ) — (3) 0.1 — 0.1 0.2 —

Yhteensä —  Summa | l  066 (1 212)|281 (220) 1 347 (1 432) 514 (604)

COCO
00 00 CO o p © lO O .o llO ft.o lO O .o lO O .o

5. Ammatti. 5. Yrke.
(Taulu 4). (Tab. 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1935 
alussa jäljellä olevien kuritushuone- ja van- 
keusvankien jakaantumisen pääammatti- 
ryhmittäin.1)

Följande tabell utvisar de vid början av 
är 1935 kvarvarande tukthus- och jängelse- 
jangarnas antal fördelade enligt huvud- 
grupper av yrken.1)

Luku — Antal Prosentteina —I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Man Kviunor Summa Män Kvinnor Summa

Ammatti— Yrke Kuritushuonevangit ■— Tukthus f Angar
Maa- ja  metsätalous— Lant- och skogshushällning 993(1040) 56 (70) 1049(1110) 19. S 13.1 19.3
Teollisuus ja käsityö—  Industri och hantverk . . . . 1 512 (3 822) 112(202) 1624(4 024) 30.1 26.2 29.S
Kauppa ja  liikenne —  Händel och samfärdsel . . . . 460 (432) 50 (42) 510 (474) 9.2 11.7 9.4
Kotityö y. m. —  Hemarbcte m. m ............................... 29 (6) 87 (48) 116 (54) 0.6 20.3 2.1
Julkinen toiminta —  Offentlig verksamhet............... 68 (99) 

39 (40)
6 (9) 74 (108) 1.3 1.4 1.4

Vapaat ammatit —  Fria yrken.................................... 7 (9) 46 (49) 0.S 1.6 0.8
Sekatyöläisiä —  Grovarbetare...................................... 1 857 ( ■) 

14 ( - )
62 ( •) 1 919 (■ )  

IA  ( •) 
3 (5)

37.0 14.5 35.2
Asevelvolliset —  Värnpliktiga ...................................... -  H 0.3 — 0.3
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande im gdom ...........
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

3 (5) -  ( - ) 0.1 — 0.1

sättning .......................................................................... 42 (59) 48 (35) 99 (94) 0.S 11.2 1.6
Yhteensä —  Summa 5 017(5 503) 428(415) 5 445 (5 918) 100.O 100.O lOO.o

Ammatti tuntematon — Okänt yrke....................... .... -  (1) -  ( - ) - • -

x) Kertomusvuonna on ammattiryhmitystä muutettu 
siten, että ryhmästä »teollisuus ja  käsityö» on sekatyö­
läiset ja ryhmästä »julkinen toiminta» asevelvolliset 
eroitettu eri ryhmiksi.

x) Under berättelseäret har yrkcsgrupperingen föi- 
iindrats sälundä, att ur gruppen »industri och hantverk» 
grovarbetarna samt ur gruppen »offentlig verksamhet» 
de värnpliktiga utbrutits tili särskilda grupper.
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Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
il än Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Vankemvangit —  Fänfjelsejnngar
Maa- ja metsätalous —  Lant- och skogshushällning 264 (255) 97 (60) 361 (315) 24. S 34.5 26.8
Teollisuus ja käsityö —  Industri och hantverk . . . . 197 (755) 49(112) 246 (867) 18.5 17.4 18.3
Kauppa ja liikenne —  Händel och samfärdsel . . . . -139 (101) 32 (27) 171 (128) 13.0 11.4 12.7
Kotityö v. m. —  Hemarbete m. m .......................-.. .. 9 (2) 33 (16) 42 0.S 11.7 3.1
Julkinen toiminta — Offentlig vcrksamhet ........... 4 (84) 1 ( - ) 5 (? $ 0.1 0.4 0.4
Vapaat ammatit —  Fria yrken..................................... il (8) 1 (2) 6 (1.0) 0.5 0.4 0.4
Sekatyöläiset —  Grovarbetare...................................... 415 (• ) 62 (• ) 477 ( ' ) 38.9 22.1- 35.4
Asevelvolliset —  V ärnpliktiga...................................... 28 (• ) -  H 28, ( ' 2.6 — 2.1
Opiskelevaa nuorisoa— Studerande migdom........... — ( - ) -  ( H — ( - ) — — —
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel-

sättning .......................................................................... 5 (7) 6 (3) 11 (10) 0.5 2.1 0.8
Yhteensä —  Summa 1 066 (1 212)1281 (220)| 1 347 (1 432) 100.O 100.O 100. o

6. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.

Vastauksia kysymykseen »oliko rikosta 
tehdessään väkijuomani vaikutuksen alai­
sena (’liikutettuna’ )»1) ei voida pitää täysin 
luotettavina, koska ne perustuvat yksin­
omaan asianomaisten vankien omiin ilmoi­
tuksiin. Tämän vuoksi alkoholinkäyttöä 
koskevat tiedot on jätetty pois taululiit- 
teistä. Seuraavassa esitetään tiedustelun 
tulokset kaikista kuritushuone- ja vankeus- 
vangeista.

Vuoden 1935 alussa rangaistustaan kär­
simässä olleista kmitushuonevangeista

6. Alkoholbruk och brottslighet.

Svaren pâ frägan, om vederbörande 
vid brottets begäende värit dryckesrörd1), 
kunna icke anses vara fullt tillförlitliga, 
dâ de grunda sig enbart pâ vederbörande 
fanges egna uppgifter. Därför äro de 
bortlämnade ur tabellbilagorna. I det föl- 
jande framställas resultaten av enkäten 
beträffande alla tukthus- och fängelse- 
fangar.

Av de vid början av är 1935 kvarvarande 
tukthusfängarna hade

Luku — Antal | prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä ! Miehiä I Naisia Yhteensä
Män Kvinuor Summa , Män 1 Kvinnor Summa

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku-' 
tuksen alaisena—  vid brottets begäende värit 
dryckesrörda .........................................................

i

2 227(2 413); 47 (35) 2-274 (2 448)! 44.5

.
1 11.0 41.»

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 
vaikutuksen alaisena —  vid brottets begäende

t
1

i

icke värit dryckesrörda........................................ 2 772 (3 060);381 (380) 3153(3 440)| 55.5 89.0 58.1

Tiedot puuttuvat 18 (31) miehestä. Uppgifter saknas om 18 (31) män. ,

Vankeusvangeista Av fängelsefängarna hade
Luku — Antal Prosentteina — I procent

Miehiä Naisia I Yhteensä Miehiä 1 Naisia Yhteensä
Män Kvinnor | .Summa Män ; Kvinnor Summa

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomain vaiku­
tuksen alaisena— vid brottets begäende värit 
dryckesrörda ........................................................ 374 (357) 9 (21) 383 (378) 35.1 3.2 28.r,

ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 
vaikutuksen alaisena —  vid brottets begäende .
icke värit dryckesrörda........................................ 691 (835) 272(198)! 963(1033) 64.9 96.s 71.5

Tiedot puuttuvat 1 (20) miehestä (edelli­
senä-vuonna lisäksi 1 naisesta).

0  Vrt. vankikortih kaavaa, Oikeustilasto 45. s. 6*, 
kysymys 12.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 19S5. III. —  Rättsst 
.1910 ,— 37

Uppgifter saknas om 1 (20) man (under 
föregaende âr därtill om 1 kvinna).

1) Jfr. fängkortets formulär, Rättsstatistik 45, s. 6*, 
frägan 12.

istik. Brottsligheten är 1935. III. 2 *
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13.
Vuoden kuluessa rangaistustaan 

kärsimään tulleet.
1. Vankien luku.
(Taulut 5 ja 6).

Kuritushuonerangaistusta kärsimään tul­
leiden Vankien luku; keskimäärin kolmi­
vuotiskausien 1927— 1929 ja 1930— 1932 
kutakin vuotta kohden sekä vuosina 1933, 
1934 ja 1935 ynnä lisäys tai vähennys kuna­
kin ajanjaksona edelliseen yhtä pitkään 
ajanjaksoon verrattuna, nähdään seuraa- 
vasta taulukosta.

II.

Under aret nykomna.

/  1. Antalet fangar.
, '  (Tab. 5 och 6).

De nykomna tukthusfangarnas antal, i 
medeltal for trearsperioderna 1927— 1929 
och 1930— 1932 samt per ar under aren 
1933, 1934 och 1935 . jamte okningen 
eller minskningen under varje tidsperiod 
jamfort med narmast foregaende lika langa 
tidsperiod, finner man i foljande tabell.

Rangaistustaan kärsimään tulleet kuritusiiuonevangit vuosina 1927— 1935.
Antal i straffanstalterna àren 1927— 1935 nykomna tukthusfangar.

Nombre äes condamnés à la réclusion entrés pendant les années 1927— 1935 dans les établissements pénitentiaires.

Lisäys (+ )  tai Lisäys ( +  ) tai Lisäys (+ ) tai
Miehiä vähennys (—) Naisia vähennys (—) Yhteensä vähennys (—)

' V
Män Ökning ( +  ). 

eller minsk- 
ning (—)

Kvin-
nor

Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—)

Summa ökning (+ ) 
eller minsk- 
ning (—)

1927— 1929 keskimäärin —  i m ed elta l........... 1723 +  281 124 +  v 12 1847 +  293
1930— 1932 » . » .......... 2 749 +  1 026 212 ' H- 88 2 961 +  1114
Vuonna— A i  1933 ............................................ 3 752 +  484 332 +  92 4 084 +  576

» »> 1934 ........................................... 3141 —  611 320 —  12 3 461 —  623
» » 1935 ............................................ 3 028 —  113 299 —  21 3 327 —  134

Seuraavasta taulukosta käyvät selville Av följande tabell ■ f ramgä motsvarande 
vastaavat luvut vankeusrangaistusta vuo- tai för under aren 1927— 1935 nykomna 
sinä 1927— 1935 kärsimään tulleista van- fängelsefängar. 
geista.

Rangaistustaan kärsimään tulleet vankcusvangit vuosina 1927— 1935.
Antal i straffanstalterna ären 1927— 1935 nykomna fängelsefängar.

Nombre des condamnés à la prison entrés pendant les années 1927— 1935 dans les établissements pénitentiaires.

- Miehiä
Män

Liskys ( +  ) 
tai vähen­
nys (—) 

Ökning ( + ) 
eller ininsk- 
ning (—)

Naisia
Kvin-
nor

Lisäys ( + ) 
tai vähen­
nys (—) 

Ökning ( +  ) 
eller minsk- 
ning (—)

Yhteensä
Summa

Lisäys (+) 
tai vähen­
nys (—) 

Ökning (+) 
eller minsk- 
ning (—)

1927— 1929 keskimäärin —  i m edeltal.'.........
1930— 1932 '» » ...........'
Vuonna —  Är}1933 ........................................

» » 1934 ! ) .........................................
» » 1935 ........................................

2 681
3 601
4 264 
3 880 
3 417

+  271 
+  920 
+  302 
—  384 

•—  463

263
367
607
778
649

+  55 
+  104 
+  142 
+  171 
—  129

2 944
3 968
4 871 
4 658 
4 066

- f  326 
+  1024 
+  444 
— 213 

. —  592

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1927 
— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleiden

Näihin lukuihin on otettu mukaan arestirangais- 
tukseen tuomitut henkilöt, jotka ovat vuoden kuluessa 
tulleet kärsimään vankeudeksi muunnettua rangaistus­
taan.

Foljande tabell utvisar de under áren 
1927— 1935 nykomna tukthus- och fán-

*) I dessa tal inga de till arreststraff domda per­
sone!, vilka under árets lopp kommit for att undergá 
sitt till fángelse fdrvandlade straff.

i
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kuritushuone- ja vankeusvankien luvun gelsefängarnas antal per 100 000 personer 
maan 100 000 15 vuotta vanhempaa asu- av landets befolkning över 15 ars älder.1) 
kasta kohden.1)

Rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit maan 100 000 15 vuotta vanhem­
paa asukasta kohden vuosina 1927— 1935.

Antalet nykomna tukthus- och fängelsefängar per 100 000 personer av befolkningen över 15 ars
älder ären 1927— 1935.

N om bre des condam nés à la réclusion  et à  la  prison  entrés dans les établissem ents péniten tiaires en  
1927— 1935. P a r  100 000 habitants à  l ’âge de 15 ans ou  plus.

Kuritushuonevankej a Vankeusvankeja
TukthusfAngar Fängelsefängar

Miehiä Naisia •Rein. Miehiä Naisia
Maa Kvinnor antalet Man Kvinnor antalet

1927— 1929 keskimäärin —  i m edeltal........... 139 10 72 216 20 116
1930— 1932 » » ........... 216 16 113 283 28 152
Vuonna —  Är 1933 ........................................... 287 24 152 326 44 181

» » 1934 ............................................ 238 23 128 294 56 172
» » 1935 ............................................ 229 21 122 258 47 150

Jos ensimmäisessä oikeusasteessa kuritus- 
kuoöe- ja vankeusrangaistukseen tuomit­
tujen lukua verrataan rangaistustaan kär­
simään tulleiden kuritushuone- ja vankeus- 
vankien lukuun, on otettava huomioon, että 
tuomittujen lukuun sisältyvät myös ehdol­
lisesti vastaaviin rangaistuksiin tuomitut.

Rangaistustaan kärsimään tulleiden lu­
kuun sisältyvät taas rangaistuslaitoksista 
ehdonalaiseen vapauteen lasketut, jotka 
uuden rikoksen takia lievempään rangais­
tukseen tuomittuina tai oikeusministeriön 
määräyksestä ovat uudelleen tulleet kär­
simään kuritushuone- tai vankeusrangais­
tusta.

Ehdollisesti kuritushuone- ja vankeus­
rangaistukseen vuosina 1927— 1935 tuo­
mittujen luku absoluuttisena sekä prosent­
teina kaikista samoina vuosina vastaaviin 
rangaistuksiin tuomituista käy selville seu- 
raavasta taulukosta.

Ifall antalet i första instans tili tukt­
hus- och fängelsestraff dömda jämföras 
med antalet tukthus- och fängelsefängar, 
vilka kömmit för att undergä straff, är 
att märkä, att i antalet sakfällda även 
ingär de till motsvarande straff villkorligt 
dömda.

I antalet tili straffanstalterna ankomna 
ingär däremot de frän straffanstalterna 
villkorligen frigivna, vilka tili följd av 
nytt brott ädömts lindrigare straff eller 
pä justitieministeriets förordnande änyo 
kömmit för att undergä tukthus- eller 
fängelsestraff.

Antalet tili villkorligt tukthus- och fän­
gelsestraff under ären 1927— 1935 dömda, 
i absoluta tai och i procent av samt- 
liga under samma tidsperiod tili motsva­
rande straff dömda, framgär av följande 
tabell.

Vuonna
Ar

Ehdollisesti tuomitut 
Luku — Antal

— Villkorligt dömda
Prosentteina — I procent

Kuritushuonev.
Tukthusf.

Vankeusv.
Eängelsef.

Kuritushuonev. 1 
Tukthusf. |

Vankeusv.
Eängelsef.

1927— 1929 keskimäärin —  i m edeltal............... • 205 887 9.3 20.6
1930— 1932 » » ............... 322 1298 9.5 ' 23.3
1933 ............................................................................ 250 1 245 • ■ 6.0 : 18.9
1934 ............................................................................ 163 1 065 5,0 18.5
1935 ............................................................................ 142 887 4.7 18.6

')  Suhdelukuja laskettaessa on käytetty kunkin vuo­
den keskiväkilukuja.

x) Vid uträknandet av relativtalen ha respektive ars 
medelfolkmängd begagnats.
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Vuonna 1935 tuli kuritushuonerangais- 
tusta uudelleen kärsimään 209 uuden ri­
koksen takia lievempään rangaistukseen 
tuomittuna ehdonalaisen vapauden menet­
tänyttä ja 274 ehdonalaista vapautta kos­
kevia sääntöjä rikkonutta kuritushuone- 
.vankia. ,

Vankeusrangaistusta taasen tuli vuonna 
1935 uudelleen kärsimään 19 uuden rikok­
sen takia lievempään rangaistukseen tuo­
mittuna ehdonalaisen vapauden menettä­
nyttä ja 56 ehdonalaista vapautta koske­
via sääntöjä rikkonutta vankeusvankia.

Seuraavassa taulukossa vertaillaan en­
simmäisessä oikeusasteessa kuritushuone- ja 
vankeusrangaistukseen tuomittujen lukua 
vuosina 1927— 1935 samoina vuosina ran­
gaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien lukuun.

Är 1935 intogs 209 personer för att 
undergä förnyat tukthusstraff. emedan 
de pä grund av nytt brott ädömts lindri- 
gare straff och därigenom förlorat sin vill- 
korliga' frihet och 274' tukthusfängar för 
brott mot stadgandena rörande villkorlig 
frihet. '  ■ .

För att underga fängelsetraff, intogs 
är 1935 19 personer, emedan de pä grund 
av nytt brott ädömts lindrigare straff 
och därigenom förlorat sin villkorliga 
frihet och 56 fängelsefängar för brott mot 
stadgandena rörande villkorlig frihet.

I följande tabell anställas jämförelser 
mellan antalet i första instans tili tukthus r 
och fängelsestraff dömda personer ären 
1927— 1935 och antalet tukthus- och fän­
gelsefängar, vilka under nämnda är kömmit 
för att undergä straff.

• Kuritushuone- ja vankeusrangaistuksiin ensimmäisessä oikeusasteessa vuosina 1927— 1935 tuomit- 
i tujen luku verrattuna samoina vuosina rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja .

' ’ vankeusvankien lukuun. *
Antal i första instans ären 1927— 1935 tili tukthus- och fängelsestraff dömda jämfört med antalet 

under nämnda är nykomna tukthus- och fängelsefängar.
Com paraison entre le nombre des condam nés à la réclusion  et à  la  prison  et le nombre des réclusionnaires 

et prisonniers entrés dans les établissements pénitentiaires en 1927— 1935.

Keskimäärin Keskimäärin
I medeltal I medeltal

CO h-*CO 1933 1934 1935 CO O 1933 1934 1935«3 o f O
H*CO co CO MO

Kuritnshuonerangaislus O K> ’ Vänkeusranqaistus '  CO to

Tukthusstraf) Fängelsestraff
Tuomittuja— Sakfällda . . . 2198 3 402 4141 3 276 3 010 Tuomittuja— Sakfällda ... 4 297 5 579 6 5855 766 4 763
Rangaistustaan kärsimään Rangaistustaan kärsimään »

tulleita — Tili straffan- tulleita — Tili straffan- l) b b
1 847 2 961 4 084 3 461 3 327 staltenui-tillkomna . . . . 2 944 3 968 4 8714 R58 4 066

Rangaistustaan kärsimään Rangaistustaan kärsimään
tulleet prosentteina tuo- tulleet prosentteina tuo-
mituista — . Tili straff- mituista — Tili straff-
anstalterna tillkomna i anstalterna tillkomna i
procent av sakfällda .. 84.0 87.0 98.6 105.6 110.5 procent av sakfällda . . . . 68.5 71.1 74.0 80. s 85.4

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar säväl i absoluta 
taan kärsimään tulleiden ensikertalaisten, tai som i procent antalet tidigare icke

b  Näihin lukuihin on otettu mukaan arestirangaistuk- b  I clessa tai ingä de tili arreststraff dömda personer. 
seen tuomitut henkilöt, jotka ovat vuoden kuluessa tul- vilka under ärets lopp kömmit för att undergä sitt tili 
leet kärsimään vankeudeksi muunnettua rangaistustaan, fängelse' förvandladc straff. >

i



13*

j a . ennen rangaistujen kuritushuone- ja 
vankeusvankien absoluuttiset ja prosentti­
luvut vuosina 1927— 1935.

avstraffade och tidigare avstraffade bland 
de áren 1927— 1935 nykomna tukthus- 
och fängelsefangarna.

Vuosina 192-7— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleet ensikertalaiset ja  ennen rangaistut kuritus­
huone- ja vankcusvarigit.

Antal tidigare ickc avstraffade och tidigare avstraffade tukthus- och fängelsefängar, vilka aren 1927—
1935 intagits i straffanstaltcrna.

N om bre des réclusionnaires et prisonniers antérieurem ent non condam nés et récidivistes entrés dans
les établissements pénitentiaires en 1927— 1935.

Luku - -  Antal i ’rosentteina — I procent

Ensikertalaisia Ennen rangais­
tuja — Tidigare 

avstraffade
Ensikertalaisia Ennen rangais-

Tidigare icke 
avstraffade

Tidigare icke 
avstraffade

tuja — Tidigare 
avstraffade

's * 5 «
03 *4 
C  ET

h? 5 ? U } t í 's *

Rmitushuonevangii —  Tukthus- 
fängar

1921— 1929 keskim.— i m edeltal. .

£co
¡1 :  
O  P

s s
3  COg aP  en 

P :

£c5‘
S £
O  P

i  S
Ö O
P  »

£§• 
e  g . g ! :

O  P  
n

g ST
-  CO
S  C3ta tn

p g .  
ö  s .

P :
i l :
O  P

3 S 
B  S 
»  £

.

693 61 754 1030 63 1093 40.2 49.2 40.8 59.8 50.8 59.2
1930— 1932 » » 1118 114 1232 1 631 98 1729 40.7 53. S 41.6 59.3 46.2 58.4
Vuonna —  Är 1933 ......................................... 1491 176 1 667|2 261 156 2 417 39.7 53.0 40.8 60.3 47.0 59.2

»  »  1934 ......................................... 1140 143 1283 2 001 177 2178 36.3 44.7 37.1 63.7 55.3 62.9
» » 1935 ....................... 976 121 1 697(2 052

1 178 2 230 32.2 40.5 33.0 67.8 59.5 67.0

Vanlceusvangit —  Fängelsefängar
V

1927— 1929 keskim. —  i medeltal 1294 132 14261293 130 1423 50.0 50.4 50.1 50.0 49.6 49.9
1930— 1932 »> » 1593 161 1 754,1 887 206 2 093 45. S 43.9 45.6 54.2 56.1 54.4
Vuonna — Är 1933 b  ................... 1998 331 2 329,2 180 276 2 456 47. S 54.5 48.7 52.2 45.5 51.3

» » 1934 !) ................... 1790 402 2 192,1 998 376 2 374 47.3 51.7 48.0 52.7 48.3 52.01
» » 1935 1) ................... 1521 340 1 86111 715 309 2 024 47.0 52.4 47.9 53.0 47.6 52.1,

2. Rikosten laatu. 2. Brottens art.
. (Taulut 5 ja 6). (Tab. 5 och 6).

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1927 Följande tabell utvisar, huru de under 
— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleiden ären 1927— 1935 nykomna tulcthusfängarnci 
kuritushuonevankien jakaantumisen niiden fördela sig enligt de brott för' vilka de sak- 
rikosten mukaan, joista heidät oli tuomittu, fällts. (Vid konkurrens av brott bar en- 
(Rikosten yhtymistapauksissa on vain tör- dast det grövsta brottet antecknats). 
kein rikos otettu huomioon).

1) Näihin eivät sisälly ne arestirangaistukseen tuo- Häri ingä icke de i anmärkningen ä föreg. sida
mitut henkilöt, joista alamuistutuksessa .edell. sivulla omnämnda tili arreststraff dömda personerna. 
on mainittu.
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Vuosina 1927— 1985 rangaistustaan kärsimään tulleet kuritushuonevangit rikoksen laadun mukaan. 
De under ären 1927— 1985 nykomna tukthusfängarna, fördelade enligt brottets art.

Condam nés à la  réclusion  entrés en  1927—r1935 dans les établissem ents pénitentiaires, suivant la  nature
des injractions.

-  llikokset— Brott 
Luku —  Kapitel

1927—1929 
keskimäär. 
j medeltä!

1930—1932 
keskimäär. 
i medeltal

1933 1934 1935

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

. N. 
K.

M.
M.

N.
K.

M.
M.

N. 
K .,

I. Kuritushuonerangaistukseen tuomitut
Tili tukthusstraff dömda

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset •—  Brott 
mol strafjlagen

11, 12 Valtio- ja  m aanpetos —  H ög- och lands- 
förräderi ............................... ............................ 55 8 302 57 383 81 197 52 160 47

15 'R ik ok set eduskuntaa vastaan, toisen vaali­
oikeuden tai äänivallan häiritseminen —  
B rott m ot riksdagen och  störande av 
annans va i- eller rösträtt .........................

I
1 1

• .

16 R ikokset julkista viranom aista ja  yleistä
järjestystä vastaan —  B rott m ot oiient-

[0.3]lig  m yndighet och allm än ordning ____ 30 1 ' 38 54 — 66 1 37 1
17 Väärä vala —  M e n e d ........................................... 19 10 29 5 44 16 68 22 00 13
18, 19 Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja a v io - 

'  R ikokset —  B rott m ot fam iljerättigheter 
och  äktenskapsbrott...................................... 1 1

-
3 1

20 Siveellisyysrikokset —  Sedlighetsbrott . . . . 19 1 24 3 37 7 46 12 56 12
21: 1 Murha —  Mord ............................................... 19 3 23 4 23 2 17 3 18 •4
21: 2— 9, 11, 12 Tappo ja  pahoinpitely —  Vil- 

jadräp och m isshandel.................................. 565 3 734 5 862 _ 801 5 573 7
22 Lapsenm urha, sikiön lähdettäminen —  

Barnamord, fosterfördrivning .................. [0.3] 27 1 30 3 46 3 57 O .52
25 Rikokset toisen vapautta vastaan —  B rott

m ot annans frihet ........................................ 18 :--- 33 — 24 — 33 — 29 —
26 -Väärä ja  todistam aton ilm ianto —  Falsk 

och ostyrkt an g ive lse .................................... 1 __ [0.3] __
/

__ __ __ __ __
' 28‘ Varkaus, näpistäminen ja  m urto — ' Stöld,

snatteri. och in b r o t t ...................................... 745 53 1203 82 1885 151 1550 137 1289 98
29 Kavallus —  F örsn illn in g .................................... 3 — 3 1 13 2 5 1 4 2
31 R yöstö ja  kiristäminen •—  Rän och utpress-

n in g ...................................................................... 50 — 79 .-2 74 — 83 1 73 i
32 Varastetun tavaran kätkeminen sekä m uu • 

luvaton ryhtym inen rikoksen kautta saa­
tuun tavaraan —  Döljande av tjuvgods 
och annan olovlig  befattning m ed gods, 
som ätkom m its genom b r o t t .................... 4 2 12 1 36 5 16 • 2

>

8 i
34 Yleistä vaaraa tuottavat rikokset —  Brott, . 

som innebära allmän fara ....................... 7 3 22 5 38 5 28 7 10. 6
36 Petos ja  väärennys —  Bedrägeri och för-

200 14 162 15 14falskning......................................................... 130 12 182 15 174
37 Raharikokset —  Myntbrott ............................ 1 — .- 4 [0.3] 7 1 8 — 11 1
38 Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö

[0.3] 1—  Oredlighet och sraffbar egennytta . . —
7 ---

—
17

— — — —
39 Konkurssirikokset —  Bankruttbrott ......... „ '4 — 6 .--- 1 17 1 26 3
40 Virkamiehen virkarikokset —  Tjänstemans 

brott i tjänsten "...........................T ............ 14 1 24 2 22 1 28 3 30 3
B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —

20Brott mot strafjlagen jör kngsmakten . . . 38 — 28 — 29 — 10 — , ---

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili an-
nat straff d ö m d a ............................................... 202 7

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen va­
pauden menettäneet —  Förverkat ’ sin vill- 
korligä frihet pä grund av förseelse i upp- 
förandet ............................................................. 247 27

Yhteensä —  Summa 1723 124 2 749 212 3 752 332 3141 320 3 028 299
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Seuraava taulukko osoittaa vastaavat 
luvut vuosina 1927— 1935 rangaistustaan 
kärsimään tulleista vankeusvangeista.

Följande tabell meddelar motsvarande 
uppgifter om nykomna fangelsefángar áren
1925— 1935.

Vuosina 1927— 1985 rangaistustaan kärsimään tulleet vankeusvangit rikoksen laadun mukaan. 
De under ären 1927— 1985 nykomna langelsefängarna, fördelade enligt brottets art.

Condam nés à  la  prison  entrés en  1927— 1935 dans les établissem ents pénitentiaires, suivant la
nature des infractions.

1927—1929 1930-1932
llikokset — Brott keskimäär. 

i medeltal
keskimäär. 
i medeltal

1933 1934 1935
Luku — Kapitel

M. N. M. N. M. N. M. H N. M. N.
M. K. M. K. M. K. M. K. M. K.

I. Vankeusrangaistukseen tuomitut —  Tili
fängelsestraff dömda

A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Brott
mot strafflagen

10 Uskontorikokset —  Religionsbrott............... 3 1 6 — 2 — 11 ‘--- — —
11, 12 Valtio- ja maanpetos—  Hög- och lands-

förräderi......................................................... 1 — 15 3 27 10 43 13 18 n
14 Ystävyydessä olevaa valtiota vastaan tehdyt

rikokset —  Brott mot vänskaplig s ta t .. 1 —
16 Rikokset julkista viranomaista ja yleistä

järjestystä vastaan— Brott mot offentlig 
myndighet och allmän ordning............... 172 5 237 9 238 M 269 9 233 13

17
18,

Väärä vala —  Mened ......................................
19 Rikokset sukuoikeuksia vastaan ja  avio-

7 i 10 3 35 2 15 — 13 3

rikokset —  Brott mot familjerättigheter 
och äktenskapsbrott.................................. 6 4 8 9 4 8 7 5 13 8

20 Siveellisyysrikokset —  Sedlighetsbrott . . . . 12 7 25 14 35 38 42 34 35 41
21 Tappo ja  pahoinpitely — Dräp och miss-

handel ............................................................ 417 Ö 448 6 532 6 487 7 458 5
22 Lapsenmurha, sikiön lähdettäminen - -

Barnamord, fosterfördrivning ................. 2 33 4 39 6 80 14 128 8 128
24 Rauhanrikkominen —  Fridsbrott ............... 82 1 89 __ 118 1 103 4 89 4
25 Rikokset toisen vapautta vastaan — Brott

m ot annans fr ih e t ...............................’ . . . 9 — 19 [0.3] 18 — 41 __ 9 —
26 Väärä ja todistamaton ilmianto —  Falsk

1och ostyrkt angivelse.................................. 5 4 [0.3] 1 — 2 — 8
27 Kunnianloukkaus —  Ärekränkning ............. 5 2 4 1 7 ■ 1 7 3 16 1
28 Varkaus, näpistäminen ja murto —  Stöld

snatteri och in b ro tt .............................................. 454 77 621 104 929 119 784 140 702 116
29 Kavallus —  Försnillning ............................. 54 3 84 4 141 3 127 8 182 7
30 Pesänkavaltaminen —  Bodräkt ........................ — 1 — 2 — 1 __ 2 —
31 Ryöstö ja kiristäminen —  Rän och utpress-

mng ............................................................................... .. 8 — 8 1 8 — 9 — 13 2
32 Varastetun tavaran kätkeminen sekä muu

luvaton ryhtyminen rikoksen kautta saa­
tuun tavaraan—Döljande av tjuvgods och 
annan olovlig befattning med gods, som

95ätkonunits genom b r o t t .................................... 65! 11 19 144 36 136 19 109 21
33 Luvaton viljelys, metsästys ja  kalastus —

Averkan samt olovligt jagande och fis- 
kande ............................................................................... 2 [0.3] 5 16 _ 6 10

34 Yleistä vaaraa tuottavat rikokset —  Brott,
som innebära allmän fa r a .............................. 4 2 7 1 10 1 9 1 9 1

35 Omaisuuden vahingoittaminen—  Skadegö-
relse ä egendom ...................................................... 8 11 — 19 — 18 — 17

36 Petos ja  väärennys —  Bedrägeri och för-
169falskning ........................................................ 9 4 1 8 132 10 147 12 159 17 25

37 Raharikokset —  Myntbrott ........................... i ! 2
38 Epärehellisyys ja rangaistava voitonpyyntö

—  Oredlighet och straffbar egennytta .. 3 ' — 3 1 2 — 8 — 6 —
39 Konkurssirikokset —  Bankruttbrott ........ 29 i 2 29 1 39 5" 34 4 36 5"
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, -, 1927— 1929 1930—1932

, „  R ik ok set — B rott keskim aat. keskimäär. 1933 1934 1935

Luku — Ktvpi tel M. .K . M. M. 31. 3T. M. N. 31. N.
M. K . M. K . M. K . M. K . M. K .

40 Virkamiehen virkarikokset —  Tjänstemans ✓

brott i  tjänsten ........................................ 4 7 [0 .3 ] 2 — 2 — 5 —
42 Valtion turvallisuutta ja yleistä järjestystä -

koskevien määräysten rikkominen— Brott
m ot föreskrift tili statens säkerhet och 
allin än ordning ........................................... 6 [0 -3 ] 88 7 216 25 9 7 5 43 3

43 Hvviii tapoja koskevien määräysten rikko-
minen —  Brott m ot föreskrift beträffande 
sedligheten............................ ......................... 12 _ 13 _ 2 0 _ 23 _ 18 _

44 Hengen, terveyden ja  omaisuuden suojaa-
mistä koskevien määräysten rikkominen 
—  -Brott m ot föreskrift tili skydd för

»

liv, hälsa och egendom ............................ 1 2 — 1 — 1 — 1 — 4

• B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset— *

252Brott mot strafflagen för krigsmakten . . . . 634 — 675 — 426 — 270 “ —

C- Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —
380 237Brott mol lagarna om alkoholdrycker . . . . 471 98 799 134 988 247 1014 656

D. Muut rikokset —  Övriga hrott ........ 16 — 33 — 46 1 50 — 43 —
II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili '

annat straff dömda .............. 15 4

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen va-
. pauden menettäneet —  Förverkat sin vill- 

korliga frihet pä grund av förseelse i upp- 
förandet .....................

N - ' i
46 10

Yhteensä —  Summa 2 587 263 3 480 367 4178 607 3 788 ■778 3 236 649

Seuraavasta taulukosta käy selville mur­
hasta, taposta ja pahoinpitelystä (RL 21) 
sekä varkaudesta, näpistämisestä ja mur­
rosta (RL 28) vuosina 1927— 1935 ran- 
gaistustaän kärsimään tulleiden kuritus- 
huone- ja vankeusvankien luku sekä abso­
luuttisena että maan 100 000 1 5 'vuotta 
vanhempaa asukasta kohden.

Följande tabell utvisar antalet tukthus- 
och fängelsefängar, vilka áren 1927— 1935 
kömmit för att undergä straff för mörd, 
dräp och misshandel (SL 21) samt för 
stöld, snatteri och inbrott (SL 28), säväl 
i absoluta tai som per 100 000 personer 
av befolkningen över 15 árs álder.

Murhasta, taposta ja pahoinpitelystä sekä varkaudesta, näpistämisestä ja murrosta vuosina 1927—  
1935 kuritushuone- ja vankeusrangaistusta kärsimään tulleet absoluuttisin luvuin ja maan 100 000

15 vuotta vanhempaa asukasta kohden.
För mord, dräp och misshandel samt stöld, snatteri och inbrott dömda, under ären 1927— 1935 ny- 
komna tukthus- och fängelsefängar, i absoluta tai samt per 100 000 personer av befolkningen över

15 ärs äldcr. -
Condam nés à la réclusion  et à  la prison  .pour assassinat, m eurtre et voies de fa it (  Chap. X X I )  et pour  
vol, larcins et éffraction  ( C hap■ X X V I I I ) ,  entrés dans les établissem ents péniten tiaires en  1927— 1935. 

E n  ch iffres absolus et par 100 000 habitants à  l ’âge de 15 ans ou  plus.

Absoluuttiset lu vu t — Absoluta tai 100 000 henkeä kohden — Per 100 000

Murha, tappo  ja Varkaus, näpistä* M urha, tappo ja Varkaus, näpistä*.
pahoinpitely m inen, m urto pahoinpitely minen, m urto

M ord, dräp och Stöld, snatteri, M ord, dräp och S töld , snatteri,
misshandel inbrott misshandel inbrott

1927—1929 keski m.— i medeltä! . . . . 1011 1330 40
*
52

1930—1932 '  » — . » ' . . . . 1220 2 010 47 77
Vuonna—  Är 1933 ............................ 1425 3084 53 115

» » 1934 ............................ 1320 2 611 49 96
» » 1935 ........................... 1 065 2 205 .  39 81
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3. Rangaistusaika.
(Taulut 6 ja 6 ).V

Alempana oleva taulukko valaisee vuo­
den 1935 kuluessa rangaistustaan kärsi­
mään tulleiden kuritushuonevankien ja­
kaantumista rangaistusajan mukaan.

3. Straiftiden.
(Tab. 5 ooh 6 ).

Nedanstäende tabell belyser de är 1935 
nykomna tukthusfängarnas gruppering en- 
ligt straiftiden.

l u k u  —  A n t a l

Kuukausia— Mänader
Alle 6 kuuk. — MincLre 

än 6 man................
6—  7 .....................
7—  8 ....................
8—  9 .............. ..
9— 10 ..................

10— 11 .......................
11—1 2 ................

Vuosia—  Är
1—2 ..........................
2— 3 ......................
3— 4 ..................
4— 5 ..................5—  6 ...............................6—  7 ...................
7—  8 ......................
8—  10 ....................................

10—12 .......................
12 vuotta' tai pitempi

määr. aika — 12 är 
eller viss längre tid 

Elinaika — Livstid. . .

M ieh iä
M än

N a is ia
K v in n o r

Y h te e n s ä
S u m m a

, E n s ik e r ta ­
la is ia  

T id ig a r e  
ick e  a v ­

s t r a ffa d e

E n n e n  r a n ­
g a is tu ja  

T id ig a re  a v ­
s tra ffa d e

■
te*

g gtS £•
= ■£ 
1 “ . 
O P

Y
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sä
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m
m

a

E
n

sikertalaisia 
T

idigare ick
e 

avstraffad
e

E
n

n
en

 ran
gais­

tu
ja

 —
 T

idigare 
avstraffad

e

244 (219) 33 (21) 277 (240) 29. ( H 255 (229) 8.1 11.0 8.3 2.0 11.4
198 (217) 16 (31) 214 .(248) 96 (109 118 (139) 6.5 5.4 6.4 8.8 5.3
135 (158 21 (14) 156 (172) 56 (63) 100 (109) 4.5 7.0 4.7 5.1 4.5
274 (260) 21 (21) 295 (281) 123 (115) 172 (166) 9.0 7.0 8.9 11.2 7.7
118 (124) 10 (15) 128 (139) 43 (42) ,8 5 (97) 3.9 3.4 3.8 .3.9 3.8
133 (141) 9 (9) 142 (150) 43 (55) 99 (95) 4.4 3.0 4.3 3.9 4.4
41 (46) 6 (4) 47 (50) 11 (20) 36 .(3 0 ) 1.3 2.0 1.4 1.0 1.6

986 (886) 104(105) 1090 (991) 335 (375) 755 (616) 32.6 34.8 32.8 30.5 33.9
380 (455) 45 (58) 425 (513) 151 (179) 274 (334) 12.5 15.1 12.8 13.8 12.3
197 (242) 15 (16) 212 (258) 77 (120) 135 (138) 6.5 5.0 6.4 7.0 6.1
108 (131) 6 (12) 114 (143) 36 (63) 78 (80) 3.6 2.0 ‘ 3.4 3.3 3.5

55 (65) 8 (5) 63 (70) 29 (34 34 (36) 1.8 2.7 1.9 2.6 1.5
45 (66) 1 (2) 46 (68 15 (33) 31 1.5 0.3 1.4 1.4 1.4
25 (21) -  (2) 25 (23) 12 (8 13 (13) 0.S — 0.7 1.1 0.6

1 4 1 (56) 1 (1) 42 (57) ,26 (27)' 16 (30) 1.3 0.3 1.2 2.4 0.7
! 20 (24) -  (1) 20 (25) 11 (12) • 9 (13) 0.7 — 0.6 1 .0 0.4

17 (19) 2 (1) 19 (20) 0 (10) 14 (10) 0.6 0.7 0.6 0.5 0.6
11 (11) 1 (2) 12 (13) 6 (7) 6 (6) 0.4 0.3 0.4 0.5 0.3

3 028(3 141) 299(320) 3 327 (3 461) 1 097(1 283)1.2 230(2 178)|l00.o|l00.O 100.o|l00.o|l00.o

P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n t

\

•Jos edellä olevien lukujen perusteella 
otetaan kustakin rangaistusaikaryhmästä 
keskimääräksi aikarajojen välinen arit­
meettinen keskiarvo ja elinkautinen ran-, 
gaistus lasketaan 21 vuodeksi, saadaan 
vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään tul­
leiden kuritushuonevankien rangaistusten 
yhteenlasketuksi pituudeksi '6 700 (7476) 
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi­
tuus oli 2 472 (3117) vuotta ja ennen ran­
gaistujen 4 228 (4 359) vuotta.

Kuritushuonevankien rangaistusten kes­
kipituus oh 2 vuotta 5 päivää (2 vuotta 
1 kuukausi 28 päivää). Ensikertalaisten 
rangaistusajan keskipituus oh 2 vuotta 3 
kuukautta 1 päivä (2 vuotta 5 kuukautta

Om man med ledning av ovanstäende 
för varje straff tidsgrupp som medelvärde 
tager det aritmetiska medelvärdet av tids- 
gränserna, och hvstidsstraffet beräknas 
tili 21 är, erhäher man för de är 1935 ny­
komna tukthusfängarna en sammanlagd 
strafftidslängd av 6 700 (7 476) är. Straff - 
tidens längd för de tidigare icke avstraffade 
var 2 472 (3 117) är samt för de tidigare 
avstraffade 4 228 (4 359) är.

Den genomsnittliga längden av straffen 
för tukthusfängarna utgjorde 2 är och 5 
dagar (2 är 1 mänad 28 dagar). Straff - 
tidens genomsnittliga längd för de tidigare 
icke avstraffade var 2 är 3 mänader och

Oikeustilasto. Mikollismts v. 19S5. I I I .  —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1985. I I I . 3*
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5 päivää) ja ennen rangaistujen 1 vuosi 
10 kuukautta 23 päivää (2 vuotta 1 päivä).

Vuoden 1935 syytettyjen tilastossa (Ri­
kollisuus II), s. 43*, on vastaavat las­
kelmat vuonna 1935 kuritushuonerangais- 
tukseen ensimmäisessä oikeusasteessa tuo­
mittujen rangaistusajasta. Vertaamalla 
siinä olevia lukuja ylempänä esitettyihin, 
nähdään, että rangaistustaan kärsimään 
tulleiden kuritushuonevankien rangaistus- 
ajan yhteenlaskettu pituus oli 99.6 (101.6) 
%  kuritushuonerangaistukseen ensimmäi­
sessä oikeusasteessa tuomittujen rangais­
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. Vas­
taavat prosentit olivat ensikertalaisten 
osalta 103.5 (9 4 .2) ja ennen rangaistujen 
osalta 97.4  (107.8).

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1927 
— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleiden 
kuritushuonevankien jakaantumisen ran­
gaistusajan mukaan.

1 dag (2 ár 5 mánader 5 dagar) samt för 
de tidigare avstraffade 1 är 10 mánader 
och 23 dagar (2 ár 1 dag).

I Statistiken över átalade för ár 1935 
(Brottsligheten II), á s. 43*, firmas mot- 
svarande beräkningar av strafftiden för 
de ár 1935 i första instans tili tukthus- 
straff dömda. En jämförelse mellan sist- 
nämnda tal och de ovan anförda ger 
vid handen, att strafftidens sammanlagda 
längd för de under áret nykomna tukthus- 
fángarna var 99.6 (101.6) %  av strafftidens 
sammanlagda längd för de personer, vilka i 
första instans blivit dömda tili tukthus- 
straff. Motsvarande procenttal för de 
tidigare icke avstraffade utgjorde 103.5
(94 .2) och för de tidigare avstraffade 97.4 
(1 0 7 .8 ) .

Följande tabell utvisar huru de under 
áren 1927— 1935 nykomna tukthusfängarna 
fördelade sig enligt strafftiden.

V uosina 1927— 1985 rangaistustaan kärsim ään tulleet kuritusliuonevangit rangaistusajan  m ukaan. 
A ren  1927— 1935 nykom n a tukthusfàngar cn ligt strafftid.

Condam nés à la  réclusion  entrés en  1927— 1935 dans les établissem ents 'pénitentiaires, suivant la
durée de la  peine.

1 V u o s in a — A ren
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L u k u —  A n t a l
1927— 1929 keskim. —  i medeltal........... 2 509 556 446 223 82 16 13 1847

' 1930— 1932 » )) ........... 3 820 932 775 314 85 15 17 2 961
Vuonna —  Âr 1933 2 2 1 1207 1264 914 376 77 1 2 13 4 084

» » 1934 240 1040 991 771 304 82 2 0 13 3 461
» » 1935 277 982 1090 637 248 62 19 1 2 3 327

P r o s e n t t e i n a  — I p r o c e n t
1927— 1929 keskim. —  i medeltal........... 0 .1 27.6 30.1 24.1 1 2 .1 4.4 0.9 0.7 1 0 0 .O
1930— 1932 » » ........... 0 .1 27.7 31.4 26.2 1 0 .6 2.9 0.5 0 .6 1 0 0 .  o
Vuonna— Är 1933 5.4 29.5 31.0 22.4 9.2 1.9 0.3 0.3 1 0 0 .O

» » 1934 6.9 30.0 28.6 22.3 8 .S 2.4 0 .6 0.4 1 0 0 .O
» » 1935 8.3 29.5 32.8 19.1 7.4 1.9 0 .6 0.4 lOO.o

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1927 
— 1935 rangaistuslaitoksiin tulleiden, elin­
kautiseen kuritushuonerangaistukseen tuo­
mittujen vankien luvun sekä absoluutti­
sena että prosentteina kaikista vuoden 
kuluessa tulleista kuritushuonevangeista.

Eóljande tabell utvisar de under áren 
1927— 1935 i straffanstalterna intagna till 
livstids tukthusstraff dómda fángarnas an- 
tal sávál i absoluta tal som i procent av 
samtliga under áren nykomna tukthus- 
fángar.
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Rangaistuslaitoksiin vuoden kuluessa tulleet elinkautiset kuritusliuonevangit vuosina 1927— 1935. 
Ântal tuktliusfângar pä livstid, vilka intagits i straffanstalterna ären 1927— 1935.

N om bre des condam nés à la  réclusion  à vie entrés dans les établissem ents pénitentiaires en  1927— 1935.

Luku —. Antal Prosentteina — I  procent

Miehiä *}-' Naisia 
M än K vinnor

Yhteensä
Summa

Miehiä 
Män '

Naisia
K vinn or

Yhteensä
Summa

1927— 1929 keskimäärin —  i medeltal ......... 12 1 13 0 .7 0.8 ■ 0 .7
1930— 1932 » » ......... 16 1 17 0.6 0.5 0.6
Vuonna —  Är 1933.........................................’.. 12 1 13 0.3 0.3 0.3

»> » 1934............................................. 11 2 13 0.3 0.6 0 .4
» » 1935 ............................................ 11 1 12 0.4 0.3 0 .4

Seuraavasta yhdistelmästä käy selville, 
miten vuoden 1935 aikana elinkautista 
kuritushuonerangaistusta kärsimään tulleet 
vangit jakaantuivat rikostensa mukaan.

Murha — Mord................•....................................
Yllytys murhaan —  Anstiftan tili mord. .  . 
Tahallinen tappo— Viljadräp ......................

Av följande sammanställning framgär, 
huru de under âr 1935 nykomna livstids- 
fängarna fördelade sig enligt brott.

Miehiä Naisia •
Män Kvinnor

9 1) (4) 1 (1)
-  (1 )  -  (1 )
2  (6 ) -  ( - )

Yhteensä— Summa 11 (11) 1 (2)

Vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan De under är 1935 nykomna fängelse- 
kärsimään tulleiden vankeusvanlden ja- fängarnas gruppering enligt strafftidens 
kaantuminen rangaistusajan mukaan nä- längd framgär av följande: 
kyy seuraavasta:

Kuukausia — Mänader
Vähennä, kuin kuuk. — 

Min die än en mänad 1—2 ......................
2— 3 ............................
3— 4 .....................
4— 5 .....................
5—  6 . . ......................
6—  7 ...........................
7— 8 .......................
8— 9 .......................
9—  10 ......................10-11  ...............................11—12 ...................

Vuosia —  Är  
1— 2 ................................
2—  3 ...........................
3- 4 :..................
4 vuotta tai pitempi

! aika —  4 är eller där- 
utöver .......................

Yhteensä —  Summa

L u k u — A n t a l Prosentteina — X procent

Miehiä
Män

Naisia
K vinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 

straffade 4

Ennen ran­
gaistuja 

Tidigare av- 
straffade

M
iehiä

M
än

N
aisia

K
vin

n
or

Y
hteensä

Sam
ina

E
nsikertalaisia 
T

idigare icke 
avstraffade

E
nnen rangais­

tu
ja

—
T

idigare 
avstraffade

20 (2 1 ) 1 (5) 21 (26) 8 (13) 13 (13) 0 .6 0 .2 0.0 0.4 0 .6
184 (198) 31 (14 215 (212) 124 (134) 91 (78) 5.7 4.8 5.5 6.7 4.5
376 (479) 67 (61) 443 ( 540) 228 215 (264) 1 1 .6 10.3 11.4 1 2 .2 1 0 .6
474 (559) 62 (79) 536 (638) 292 (394) 244 (244) 14V 9.5 13.s 15.7 12 .1
467 (520) 59 (76) 526 (596) 270 (303) 256 (293) 14.4 9.1 13.6 14.5 1 2 .6
2 2 2 (261) 38 (42) 260 (303) 119 (132) 141 (171) 6.9 5.9 6.7 6.4 7.0
466 (504) 106(137) 572 (641) 286 (320) 286 (321) 14.4 16.3 14.7 15.4 14.1
194 (251) 49 (67) 243 (318) 106 (127) 137 (191, 6 .0 7.5 6.3 5.7 6 .8
260 (336) 86(108) 346 (444) 145 (178) 2 0 1 (266) 8 .0 13.2 8.9 7.8 9.9
103 (97) 22  (2 2 ) 125 (119) 42 (44) 83 (75) 3 .2 3.4 .3.2 2.3 4.1
107 (1 1 1 ) 30 (25) 137 (136) 56 (51) 81 (85) 3.3 4.6 3.5 3.0 4.0
23 (25) 1 (4) 24 (29) 11 (9) 13 (2 0 ) 0.7 0 .2 0 .6 0 .6 0 .6

315 (370) 89(122) 404 (492) 162 (178) 242 (314) 9.7 13.7 10.4 8.7 1 2 .0
21 (52 7 (14) 28 (66) 10 (32) 18 (34) 0.7 1.1 0.7 0.5 0.9

4 (4 1 (!) 5 (5) 2 (1 ) 3 (4) 0 .1 0 .2 0.1 O.i 0 .2

___ ( - ) -  (1) — (1) — ( - ) — (1 ) ___ — ___ —

3 236(3 788)|649(778)|3 885 (4 566)|l 861 (2 192) 2 024(2 374) 100.O 100.O 100.O lOO.ollOO.o

*) Näistä yksi käytösrikkomuksen (ehdonalaista va­
pautta koskevien määräysten noudattamatta jättämi­
sen) takia ehdonalaisen vapauden menettänyt.

l) Av dessa hade en pä grund av förscelse i upp- 
iörandet (iörsummelse att iakttaga föreskrifterna rö- 
rande villkorlig frihet) förverkat sin villkorliga frihet.
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Noudattaen samaa laskutapaa kuin 
edellä kuritushuonevankeihin nähden, saa­
daan vuonna 1935 rangaistustaan kärsi­
mään tulleiden vankeusvankien rangaistus­
ten yhteenlasketuksi pituudeksi 2 235 (2 716) 
vuotta. Ensikertalaisten rangaistusajan pi­
tuus oli 996 (1 181) ja ennen rangaistujen' 
1 239 (1 535) vuotta.

Rangaistusajan keskipituus oli 6 kuu­
kautta 27 päivää (7 kuukautta 4 päivää), 
ensikertalaisten 6 kuukautta 13 päivää (6 
kuukautta 14 päivää) ja ennen rangaistujen 
7 kuukautta 10 päivää (7 kuukautta 23 
.päivää).

Vuoden 1935 syytettyjen tilastossa (Ri­
kollisuus II), s. 46*, on laskelmia vuonna 
1935 ensimmäisessä oikeusasteessa van­
keusrangaistukseen tuomittujen rangais- 
tusajasta. Vertailu siinä Oloviin tietoihin 
osoittaa, että vuonna 1935 rangaistustaan 
kärsimään tulleiden vankeusvankien ran­
gaistusajan yhteenlaskettu pituus oh 84.3 
(8 8 .9) %  ensimmäisessä oikeusasteessa van­
keusrangaistukseen tuomittujen rangais­
tusajan yhteenlasketusta pituudesta. Ensi­
kertalaisten vastaava prosentti oh 77.2
(7 4 .2) ja ennen rangaistujen 91.l (104.9).

Vuosina 1927— 1935 rangaistustaan kär­
simään tulleiden vankeusvankien jakaan­
tuminen rangaistusajan mukaan näkyy 
alempana olevasta taulukosta.

Tülämpas samma beräkning som ovan 
pä tukthusfängarna, erhähes för de är 
1935 nykomna fängelsefängarna en sam- 
manlagd strafftid av 2 235 (2 716) är. 
Strafftidens längd för de tidigare icke av­
straffade var 996 (1 181) och för de tidigare 
avstraffade 1 239 (1 535) ’är.

Strafftidens genomsnittliga längd var 6 
mänader och 27 dagar (7 mänader 4 dagar), 
för tidigare icke avstraffade 6 mänader och 
13 dagar (6 mänader 14 dagar) och för de 
tidigare avstraffade 7 mänader och 10 
dagar (7 mänader 23 dagar).

I  Statistiken över ätalade för är 1935 
(Brottshgheten II), s. 46*, finnas beräk- 
ningar av strafftiden för de är 1935 i. första 
instans tili fängelsestraff dömda personerna. 
En jämförelse med där meddelade uppgifter 
ger vid handen att sammanlagda straff­
tiden för de är 1935 nykomna fängelse­
fängarna utgjorde 84.3 (88.9) %  av mot- 
svarande strafftid för de i första instans 
tili fängelsestraff dömda personerna. Mot- 
svarande procenttal för de tidigare icke 
avstraffade var 77.2  (7 4 .2) och för de tidi­
gare avstraffade 91.l (104.9).

De under ären 1927— 1935 nykomna 
fängelsefangarnas gruppering enligt straff­
tidens längd framgär av nedanstäende 
tabeh.

Vuosina 1927— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleet vankeusvangit rangaistusajan mukaan. 
Aron 1927— 1936 nykomna fängelsefängar enligt strafftid.

Condam nés à la prison  entrés en  1927— 1935 dans les établissem ents pémitentaAres, su ivant la  durée 
_________________ __________________________________de la peine._______________________

Keskimäärin vuosina 
I medeltal för ären Vuosi—Ar Vuosi—Är Vuosi—Ar

Luku —  Antal
1927—1929 1 1930—1932 1933 1934 1935

Vähemmän kuin 6 kk. —  In tili 6 m änader................... 1 717 2 250 2 591 2 315 2 001
6— 12 kuukautta —  6—12 mänader ................................ 943 1321 1723 1687 1447
1— 2 vuotta —  1— 2 ä r ......................................................... 164 236 423 492 ■ 404
2— 4 o —  2— 4 i) ....................... 1.....................: . . . . 26 38 48 71 33
4 vuotta tai enemmän —  4 är eller d äru töver............... [0.3] 2 — 1 —

Yhteensä —  Summa 2 850 3 847 4 785 4 566 3 885
Prosentteina —  1 procent

Vähemmän kuin 6 kk. —  Intill 6 m änader................... 60.2 58.5 54.2 50 7 51.5
6— 12 kuukautta —  6— 12 mänader ................................ 33.1 34.3 36.0 36.9 37.2
1— 2 vuotta— 1— 2 ä r ..........................'.............................. 5.8 6.1 8.8 10.8 10.4
2— 4 » —  2— 4 » ......................................................... 0.9 1.0 1.0 1.6 0.9
4 vuotta tai enemmän —  4 är eller d äru töver............... [O.oi] 0.1 [0.02] —

Yhteensä —  Summa 100.0 lOO.o 100.O lOO.o lOO.o
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4. Äidinkieli.

(Taulut 5 ja 6).

Äidinkielensä perusteella jakaantuivat 
vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kär­
simään tulleet kuritushuonevangit seuraa­
vasti:

4. Modersmäl.

(Tab. 5 och 6).

Pä grund av modersmäl fördelade sig 
de är 1935 nykomna tukthusfängarna pa 
följande sätt:

Luku — Antal Prosentteina — I procent
Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa

Suomenkielisiä —  Finsktalande ......................... 2 877 (2 976) 285(297) 3162(3 273) 95.0 95.3 95:0
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande ........................ 141 (153) 12 (21) 153 (174) 4.7 4.0 4.6
Muunkielisiä —  Annat spräk talande ............... 10 (12) 2 (2) 12 (14) 0.3 0.7 0.4

Seuraava taulukko osoittaa vuoden 1935 Följande tabell utvisar grupperingen en- 
kuluessa rangaistustaan kärsimään tullei- ligt modersmäl för de är 1935 nykomna 
den vankeusvankien jakaantumisen äidin- fängelsefangarna. 
kielen mukaan.

i Luku — Antal Prosentteina —I procent
• Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä I Naisia Yhteensä

Män Kvinnor Summa Män | Kvinnor Summa

Suomenkielisiä —  Finsktalande................... .........¡3 038(3 459) 624(730) 3 662(4189) 93.0
l
| 96.1 94.3

Ruotsinkielisiä —  Svensktalande................. ........ ! 188 (296) 20.1,43) 208 (339) 5.8 3.1 5.3
Muunkielisiä —  Annat spräk ta la n d e ........ .........! 10 (33) 5 (5) 15 (38) 0.3 ¡ 0.8 0.4

Seuraava yhdistelmä osoittaa kuritus- 
huone- ja vankeusvankien luvun maan 
100 000 kumpaankin pääkieliryhmään kuu­
luvaa 15 vuotta vanhempaa asukasta 
kohden.1)

Följande sammanställning utvisar an- 
talet tukthus- och fängelsefängar per 
100 000 tili vardera huvudspräkgruppen 
hörande 15 är fyllda personer.1)

Suomenkielisiä —  Finsktalande . 
Ruotsinkielisiä —  Svensktalande

Kuritushuone vankeja 
Tukthusfängar

u -  xr . . Koko m  Miehiä Naisia ¿ eja
Män Kvinnor antalet

Miehiä
Män

V ankeusvankej a • 
Fängelsefängar

Naisia
Kvinnor

Koko luku 
Hela 

antalet
243 (201) 23 (19) 181 (108) 257 (233) 51 (47) 152 (139)
106 (96) 8 (11) 52 (51) 141 (186) 13 (23) 71 (99)

5. Syntymävuosi.

(Taulu 7).

Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 
vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kär­
simään tulleet' kuritushuonevangit jakaan­
tuivat syntymävuoden mukaan.

_ 5. Födelseär.

(Tab. 7).

Av följande tabell framgär, huru de är 
1935 nykomna tukthusfängarna fördelade 
sig enligt födelseär.

' )  Kts. alaviittaa s. 11*. 0  Se noten ä s. 11*.
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Vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään Motsvarande tai för de är 1935 nykomna 
tulleiden vankeusvankien vastaavat luvut fängelsefängarna voro:
olivat seuraavat:

S y n t y m ä v u o s i  

F ö d e l s e ä r '

1920 ............................
1919 ............................
1918 ............................
1917 ............................
1916 ............................
1915 ............................
1914 ............................
1913 ............................
1912 ............................
1911 ............................
1906— 1910 ...............
1901— 1905 ...............
1896— 1900 ...............
1891— 1895 ...............
1886— 1890 ...............
1881— 1885 ...............
1876— 1880 ...............
1871— 1875 ...............
1866— 1870 ...............
1861— 1865 ...............
1856— 1860 ...............

Lu ku  — An t a l Prosentteina — 1 procent

Miehiä
Mäu

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 

straffade

Ennen ran­
gaistuja 

Tidigare av- 
straffade

g §  i g g
- - I ;  n

cotj c s. 
B g
B E3s» £

% s l
cd —•srsrs s

5 ct" SJ ® P  
P

&

p £ c
CO 1 CD
g  1 B 
RÖg
e?£a
CD P  P_

S

8 (7) 
22 (40) 
52 (56) 
89 (76) 
96 (111) 

114 (144) 
150 (172) 
247 (259) 
206 (218) 
162 (220) 
715 (914) 
507 (611) 
348 (405) 
184 (210) 
136 (140) 

99 (101) 
55 (60) 
32 (28) 
11 (10)

i  §

-  ( - )  
5 (2) 
8 (9) 

10 (12) 
15 (14) 
17 (33)
19 (23) 
28 (27) 
40 (25)
20 (29) 

142(147)
92 (124) 
75(110) 
57 (77) 
57 (59) 
32 (35)
21 (32) 

7 (14) 
4 (5|

8 (7) 
27 (42) 
60 (65) 
99 (88) 

111 (125) 
131 (177) 
169 (195) 
275 (286) 
246 (243) 
182 (249) 
857 (1 061) 
599 (735) 
423 (515) 
241 (287) 
193 (199) 
131 (136) 

76 (92) 
. 39 (42 

15 (15) 
3 (6) 

-  ( l)

7 (7) 
21 (26) 
36 (44) 
53 (51) 
71 (85) 
79 (105) 

105 (127 
178 (178) 
138 (144) 
95 (13l) 

418 (518) 
216 (267) 
151 (177) 
86 (109) 
94 (85) 
56 (58) 
34 (42) 
15 (25) 
6 (9) 
2 (3) 

-  (1)

i  ( - )  
6 (16) 

24 (21) 
46 (37) 
40 (40) 
52 (72) 
64 (68) 
97 (108) 

108 (99 
87 (118) 

439 (543) 
383 (468) 
272 (338) 
155 (178) 

99 (114) 
75 (78) 
42 (50) 
24 (17) 
9 (6)

4  #

0.2
0.7
1.6
2.7
3.0
3.5
4.6
7.6 
6.4
5.0 

22.1
15.7
10.8
5.7 
4.2
3.1
1.7 
1.0 
0.3 
0.1

0.8
1.2
1.5
2.3
2.6
2.9
4.3 
6.2
3.1 

21.9 
14.2 
11.6

8.8
8.8
4.9
3.2 
1.1 
0.6

0.2
0.7
1.5
2.5
2.9 
3.4
4.3 
7.1
6.3 
4.7

22.1
15.4
10.9

6„2
5.0
3.4
1.9
1.0 
0.4 
0.1

0.4
1.1
1.9
2.9
3.8
4.3
5.6
9.6
7.4
5.1

22.5
11.6
8.1
4.6 
5.1 
3.0
1.8 
0.8 
9.3 
0.1

[0.05]
0.3
1.2
2.3
2.0
2.6
3.2
4.8
5.3
4.3 

21.7 
18.9 
13.4

7.7
4.9 
37  
2 1 
1.2 
0.4

[0.05]

Yhteensä —  Summa 3 236(3 788) 649 (778) 3 885(4 566) 1 861 (2 192)|2 024 (2 374) 100.O lOO.ollOO.ojlOO.o lOO.o
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Seuraava taulukko valaisee nuorten (15 
— 17 ja 18— 20 vuotiaiden) rikollisten 
osuutta kaikista rangaistustaan vuosina 
1927— 1935 kärsiään tulleista kuritus- 
huone- ja vankeusvangeista.

Följande tabell belyser de unga jör- 
brytarnas (15— 17 och 18— 20 aringamas) 
antal i förhällande tili samtliga tukthus - 
och fängelsefangar, soin under âren 1927 
— 1935 inkommit för att undergä. sitt 
strajf.

Vuosina 1927— 1935 rangaistustaan kärsimään tulleet nuoret kuritushuone- ja vankeushuoneyangit. 
Antal unga tukthus- och fängelsefangar, vilka âren 1927— 1935 kömmit för att undergä straff.

Noriibre des jeunes personnes (15 — 20 an s) condam nées à la  réclusion  et à  la prison  entrées en  1927—
1935 dans les établissem ents pénitentiaires.

M ie h e t 1 N a ise t M o le m m a t  s u k u p u o le t
M än K v in n o r B ä g g e  k ön en

Kuritushuonevangit —  Tukthusfängar 15— 17 j 
v .  —  âr  1

18— 20 
v .  —  ár

15— 17 
v. —  ár

18 — 20 
v .  —  ár

15— 17 
v .  —  ár

18— 20 
v .  —  ár

Y h te e n s ä
S u m m a

Luku —■ Antal ; !
1927— 1929 keskimäärin— i medeital........... 31 306 [0.3] 13 31 319 3o0
1930— 1932 » » ...........
Vuonna —  Är 1933........................................ . . .

42-
42

429
466

1
1

27
27

43
43

456
493

499
536

» » 1934 ............................................. 41 282 3 15 44 297 341
» )> 1935 ............................................. 27 302 3 14 30 316 346

Prosentteina —  I  procent
1927— 1929 keskimäärin —  i medeital........... l.s 17.8 0.3 10.5 1.7 17.3 19.0
1930— 1932 » » . . . . . . .
Vuonna —  Är 1933.............................................

1.5
1.1 '

15.6
12.4

0.5
0.3

12.7
8 .1

1.5
1 .1

15.4
12.0

16.9
13.1

' » » 1934 ............................................. 1.3 9.0 0.9 4.7 1.3 8 .6 9.9
» » 1935 .............f ............................. 0.9 10.O 1.0 4.7 0.9 9.5 10.4

Vankeusvangit —  Fängelsefangar
Luku —  Antal

1927— 1929 keskimäärin — i m edeital.......... 119 . 472 12 23 131 495 626
1930— 1932 » » ........... 168 542 16 46 184 588 772
Vuonna —  Är 1933............................................. 191 443 16 62 207 505 712

» » 1934............................................. 134 378 13 6 8 147 446 593
» » 1935 ....................... •.................... 132 319 16 53 148 372 520

Prosentteina —  I  procent
1927— 1929 keskimäärin — i medeital........... 4.6 18.2 4.6 8.7 4.6 17.4 22.0
1930— 1932 » » ...........
Vuonna —  Är 1933 .............................................

! 4.8 
4.6

15.6
10.6

4.4
2.6

12.5
10.2

4.8
4.3

15.3
10.6

20.1
14.9

» »  1934 ........................-.................... j 3.5 10.O 1.7 8.7 3.2 9.8 13.0
» » 1935 ............................................. 1 4.1 . 9.9 2.5 8 .2 3.8 9.6 13.4

Seuraava taulukko osoittaa 15— 17 ja 
18— 20 vuotiaiden kuritushuone- ja van­
keusrangaistusta vuosina 1927— 1935 kär­
simään tulleiden luvun absoluuttisena ja 
maan 100 000 samanikäistä henkilöä 
kohden.

Följande tabell utvisar antalet av de 
15— 17 och 18— 20 äringar, som under 
áren 1927— 1935 kömmit för att undergä 
tukthus- och fängelsestraff, i absoluta 
tai och per 100 000 av landets vid samma 
âlder varande befolkning.

S
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1927— 1929 keskimäärin — i medeltal...................
1930— 1932 » » ...................
Vuonna—  Är 1933 ........................................................

» » 1934 ..................................................! . .
s » 1935 . i ...................... ._...........................

6. Ammatti.
(Taulu 8).

Vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään 
tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ja­
kaantuivat pääammattiryhmiin seuraa­
vasti:

L u ku 100  0 0 0  h e n k e ä  k o h d e n
A u ta l P e r  1 0 0  0 0 0

15— 17 
v .  —  ár

18— 20 
• v .  —  ár

15 — 17 
v .  —  ár

18 — 20 
v .  —  ár

162 814 76 373
227 1044 m 479
250 -998 129 485
191 743 101 373
178 688 05 355

. 6. Yrke. • ‘
(Tab. 8).

De är 1935 tili straffanstalterna ny- 
komna tukthus- och fängelsefängarna för- 
delade sig pä yrkenas huvudgrupper sä- 
lunda:.

Maa- ja  metsätalous —  Lant- ock skogshushällning 
Teollisuus ja  käsityö *) —  Industri och hantverk
Kauppa ja  liikenne —  Händel och samfärdsel-----
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m ...............................
Julkinen toim intax) —  Offentlig verksamhet r) ___
Vapaat ammatit —  Fria yrk en ....................................
Sekatyöläisiä —  Grovarbetare ......................................
Asevelvollisia —  Värnpliktiga ......................................
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande ungdoru...........
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel- 

sättning ..........................................................................
Yhteensä —  Summa

Maa- ja metsätalous —  Lant- och skogshushällning 
Teollisuus ja  käsityö l) —  Industri och hantverk *) 
Kauppa ja  liikenne —  Händel och samfärdsel . . . .
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m................................
Julkinen toiminta x) —  Offentlig verksamhet1) . . .
Vapaat ammatit —  Fria yrken.....................................
Sekatyöläisiä — Grovarbetare ......................................
Asevelvollisia —  Värnpliktiga ......................................
Opiskelevaa nuorisoa —  Studerande ungdom ...........
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan syssel- 

sättning........................................................................
' Yhteensä —  Summa

L u k u  — A n ta l P ro se n tte in a  — I  p r o c e n t

'  M ieh iä N aisia Y h te e n sä M ieh iä N aisia Y h te e n sä
*M än K v in n o r S u m m a M än K v in n o r S u m m a

Kuritushuonevangit — Tukthitsfdngar /
585 (533) 52 (61) 637 (594) 19.3 17.4 19.1
800(2176) 66(141) 866(2 317) 26.4 22.i 26.0
267 (308) 38 (33) 305 (341) 8. s 12.7 9.2

19 (11) 54 (40) 73 (51) 0.7 18.1 2.2
54 (71) 5 (4)! 59 (75) l.s 1.7 1.8
24 (16) 4- (3) 28 (19) O.s 1.3 0.8

1209 (• ) 47 (■ 11256 . (• ) 39.9 15.7 37.8
31 (• ) -  (• ) 31 (• ) 1.0 — 0.9

5 (3) 1 ( - ) 6 (3) 0.2 0.3 0.2

34 (23) 32 (38) 66 (61) 1.1 10.7 2.0

3 028(3 141) 299(320)|3 327(3 461) 100. o 100. o 100.o

Vankeusvangit —  Fängelsejängar 
683 (838)1 99(178)
579(2 111)1 96(370)
342

14
48
29

1259
255

3

(457)' 60 
(9)185 

(337) 6

fV o
( (5)

)
-  (• )

(96)
(97) 

(6) (3)
( '
(
(•

782(1016) 21.1 ! 15.3 20.1.
675(2 481) 17.9 ,. 14.8 17.4
402 (553) 10.6 i 9.2 10.3
199 (106) 0.4 1 28.5 5.1

54 (343) 1.5 0.9 1.4
31 (23) 0.9 | 0.3 .0.8

435 ( • ) 38.9 1 27.1 36.9
255 (• ) 7.9 , 6.6

3 (5) 0.1 j — 0.1

49 (39) 0.7 | 3.9 1.3
885 (4 566) 100.0 | 100. o 100.o

Seuräava taulukko osoittaa, miten paljon 
eri pääammattiryhmissä oli taposta tai pa­
hoinpitelystä sekä varkaudesta, näpistämi- 
sestä, murrosta, ryöstöstä tai varastetun 
tavaran kätkemisestä tuomittuja vankeja.2)

11 Kts. alaviittaa s. 8*.
ä) Näitä tietoja ei ole julkaistu taululiitteissä.

Följande tabell utvisar limu antalet fan­
gar sakfällda för dräp eller misshandel 
samt för stöld, snatteri, inbrott, rän eller 
döljande av tjuvgods fördelade sig pä 
yrkenas huvudgrupper.2)

J) Se noten á s. 8*.
2) Dessa uppgifter inga icke i tabellavdelningen.

/
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Maa- ja metsätalous — Lant- 
och skogshushällnmg . .  

Teollisuus ja  käsityö —  In­
dustri och hantverk 

Kauppa ja  liikenne —  Hän­
del och samfärdsel...........

Kotityö y.m . —  fiemarbete

Julkinen toiminta —  Offent-
lig verksamhet ' ...........

Vapaat ammatit —  Friayr-
ken .............................. 7

Sekatyöläisiä -  Grovarbetare 
Asevelvollisia—Viirnpliktiga 
Opiskelevaa nuorisoa— Stu-

sderande ungdom----- . . . .
Irtolaisia, toimettomia — 

Lösdrivare, utan syssel- 
sättning ................---------

K u r itu sh u o n e - 
j a  v a n k cu s v a n - 

g it  y h te e n sä  
S a m m a n la g d a  

a n ta le t  tu k th u s -  
o ch  fä n g e lse - 

fá n g a r

L u k u — A n ta l

1419(1610) 

1541(4 798) 

707 (894) 

272 (157) 

113 (418)

59
2 691 (

286 (
H
(8)

115 (100)

%19.721.49.83.8
1.6

0.8
37.3

3.9

0.1

T a p o s ta  j a  p a h o in p ite ly s tä  t u o ­
m itu t  —  F ö r  d r i p  o c h  m iss- 

h a n d e l d ö m d a

A m m a t in ­
h a r jo it t a j ia

Y r k e s u to v a re

L u k u — A n ta l %

251 (225)

180 (763)

63 (66)

4 (5)

3 (36)1 (2)
366 (• )

7 ' ( ■ )  

-  ( - )

J J ___ (6)

28.6

20.5

7.2

0.5

0.3

O.i
41.7

0.8

V a rk .,  n ä p is tä n i.,  m u rro s ta , 
r y ö s tö s tä  j  a  v a ra s t . t a v .  k ä t k e m . 
t u o m it u t  —  F ö r  s tö ld , sn a tte r i,  

in b r o t t ,  r ä n  o .  d ö l ja n d e  a v  ■ 
t ju v g o d s  d ö m d a __________

O m a is ia
A n h ö r ig a

L u k u
A n ta l »

137(163) 

1 (6) 

-  (1) 

-  ( - )  

-  ( - )

-  H
-  (:> 
-  ( - )

0.31 -  ( - )

97.!

0.1

1.4

A m m a t in ­
h a r jo it t a jia

Y r k e s u tö v a re

L u k u — A n ta l

211 (262) 

594(1 996) 

220 (312) 

91 (62)

11 (27)

(15)

S:!
i l

1076
14

-  -(2)

71___ (71)

9.2

Í35.S

9.6

3.9

0.5

■ 0.5 
46.8 

0.6

O m a isia
A n liö r ig a

L u k u  0, 
A n ta l

64 (66) 

10 (38) 

. 6 (5) 

1 ( - )  

1  ( 1 )

1 H22 ( • )
-  ( 0

--------- ( - )

r

3.1 -  ( - )

60.9 

9.5 

5.7

1.9

1.9

1.9
20.9

Yhteensä —  Summa 7212(8 027) 100.ö| 878(1103) 100.o]l40 (170) 100.9 2 299(2 747)100.9 105 (110) 100.o

Taulukossa herättää huomiota maata­
lousväestön suhteellisen suuri osuus tap­
poon ja pahoinpitelyrikoksiin, jota vastaa­
massa on muihin ammattiryhmiin verrat- 

- tuna varsin alhainen osuus varkausrikok- 
/ siin sekä ryöstöön ja varastetun tavaran 

kätkemiseen.
j

I tabellen fáster man sig vid- den rela- 
tivt stora andel den jordbrukande befolk- 
ningen har i drápen och misshandelsbrot- 
ten, medan dáremot denna grupps anpart 
i fraga om tjuvnadsbrott, rán och doljande 
av tjuvgods, jámfórd med óvriga yrkes- 
gruppers, ár synnerligen-ringa.

7. Syntyperä.
^ (Taulu 9).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1935 
kärsimään tulleista oli 272 (329) henki­
löä, 249 (287) miestä ja 23 (42) naista, 
ilmoitettu avioliiton ulkopuolella synty­
neiksi. Näistä oli ensikertalaisia 67 (91) 
ja ennen rangaistuja 205 (238). Kaikista 
kuritushuonerangaistusta "  kärsimään tul­
leista oli avioliiton ulkopuolella syntyneitä
8.2 (9 .5 )% . -

Vankeusrangaistusta samana vuonna kär­
simään tulleista oli 281 (349) henkilöä, 
226 (287) miestä ja 55 (62) naista synty­
perältään aviottomia. Näistä oli ensiker-

7. Bord.
(Tab. 9).

'  Av de under ar 1935 nykomna tukthus- 
fdngarna uppgavos 272 (329) ' personer, 
darav 249 (287) man och 23 (42) kvinnor, 
sasom fodda utom dktenskapet. Av dessa 
voro 67 (91) forut icke avstraffade och 
205- (238) tidigare avstraffade. I forhal- 
lande till hela antalet nykomna tukthus- 
fangar utgjorde de utom aktenskapet 
foddas antal 8.2 (9.5) %.

Av de under samma ar nykomna 
fangelsefangarna voro 281 (349) av oakta 
bord, darav 226 (287) man och 55 (62) 

■ kvinnor. Av dessa voro 137 (160) forut icke

Oikeustilasto. Mikollisuus v. 19S5. III. —  Eättsstatistik. Brottsligheten ar 1935. III. 
3916,— 37 . v

4*



talaisia 137 (160) ja ennen rangaistuja 144 avstraffade ooh 144 (189) tidigare avstraf- 
(189). Kaikista vankeusrangaistusta kär- fade. I förhällande tili hela antalet ny- 
simään tulleista oli avioliiton ulkopuolella komna fängelsefängar utgjorde de utom 
syntyneitä 7.2  (7 .6 )  % .  '  äktenskapet föddas antal 7.2  (7 .6 )  % .

8. Siviilisääty ja perhesuhteet.
-(Taulu 9). ,

Kertomusvuoden kuluessa rangaistus­
taan kärsimään tulleiden kuritushuone- ja 
vankeusvankien siviilisääty ja perhesuhteet 
selviävät seuraavasta taulukosta.

8. Civilständ och familjeförhällanden.
(Tab. 9).

De under berättelseäret tili straffan- 
stalterna ‘ nykomna tukthus- och fängelse- 
fängarnas civilständ och familjeförhällan­
den framgä.ur följande tabell.

Kuritushmnevangit 
Tukthusfängar 

Naimattomia— O gifta .. 
Naimisissa olevia, joilla 

on lapsia—  Gifta, med
b a rn ................. ..............

Naimisissa olevia, lapset­
tom ia— Gifta, barnlösa 

Leskiä, joOla on lapsia 
Änklingar och änkor,
med barn...................

Leskiä, lapsettomia 
Änklingar och änkor,
barnlösa .......................

Eronneita, joilla on lap. 
s iä—  Fränskilda, med
b a rn ............................

Eronneita, lapsettomia— 
„Fränskilda, barnlösa..

L u k u  —  A n t a l

M ie h iä  , 
M a n

N a is ia
K v in n o r

Y h te e n s ä
S u m in a

E n s ik e r ta ­
la is ia  

T id ig a re  
ick e  a v ­

s tra ffa d e

E n n e n  r a n ­
g a is tu ja  
T id ig a re  . 

a v s tra ffa d e

tas e  
s 3.

N
aisia

K
vin

n
or

Y
h

teen
sä

S
u

m
m

a

E
n

sik
ertalaisia 

T
id

igare ick
e 

avstraffad
e

E
n

n
en

 ran
gais­

tu
ja

 —
 T

idigare 
avstraffad

e

2 179 (2 257) 155(185) 2 334(2 442) 727 (872) 1607(1 570) 72.0
✓

51.9 -70.2 66.3 72.2

556 (610) 59 (64) 615 (674) 256 (311) 359 (363) 18.4 19.7 18.5 23.3 16.1

156 (143) 24 (21) 180 (164) 54 (45) 126 (119) 5.2 8.0 5.4 4.9 5.6

55 (44) 38 (28) 93 (72) 37 '  (32) 56 (40) 1.8 12.7 2.8 .3.4 2.5

22 (16) 9 (8) 31 (24) 9 (7) 22 (17) 0.7 3.0 0.9 0.8 1 .0

39 (40) 10, (6) 49 (46) 9 (7) 40 (39) 1.3 3.4 1.6 0.8 1.8

18 (28) 4 (7) 22 (35) 5 (7j 17 (28) 0.6 1.3 0.7 0.5 0.8
3 025(3 138) 299(319) 3 324(3457) 1097.(1 281) 2 227 (2 176) lOO.o 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .0 1 0 0 .O

3 (3) -  (1) 3 (4) -  (2) 3 (2)

2143(2  492) 339(375) 2 482(2 867) 1266(1458) 1216(1409) 66.2 52.2 63.9 68.0 60.1

819 (949) 177(238) 996(1187) 445 (525) 551 (662) 25.3 27.3 25.6 23.9 27.2

182 (245) 46 (46) 228 (291) 87' (124) 141 (167) 5.6 7.1 5.9 4.7 7.0

41 (60) 51 (77) 92 (137) 33 (56) ■ 59 (81) 1.3 7.8 2.4 1.8 2.9

13 (10) H  (14) 24 (24) 8 (11) 16 (13) 0.4 '1 .7 0 .6 0.4 0.8

27 (19) 18 (22) 45 (41) 15 (12) 30 29) 0 .8 2.8 » 1.1 0.8 1.5

11 (13) 7 (6) 18 (19) 7 (6) 1 1 (13) 0.4 1.1 0.5 0.4 0.5
3 236 (3 788)1649 (778)|3 885 (4 566) 1861(2192) 2 024(2 374)|lOO.o]lOO.o|lOO,0 1 0 0 .O 1 0 0 .O

P r o s e n tte in a  —  I  p r o c e n t

Yhteensä —  Summa 
Ilmoittamatta— Ej upp- 
uppgivet ...................

Vankeusvangit 
Fängelsejängar 

Naimattomia— O gifta .. 
Naimisissa olevia, joilla 

on lapsia —  Gifta, med
b a rn ............................

Naimisissa olevia, lapset­
tom ia— Gifta, barnlösa 

Leskiä, joilla on lapsia—  
Änklingar och änkor,
med barn ........................

Leskiä, lapsettomia —  
Änklingar och änkor,
barnlösa ........................

Eronneita,'joilla on lap­
sia —  Fränskilda, med
b a rn ............................

Eronneita, lapsettomia— 
Fränskilda, barnlösa..

Yhteensä —  Summa
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9. Uskontunnustus. (Taulu 9).

Uskontunnustuksen mukaan jakaantui­
vat vuoden 1935 aikana rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuone,- ja van- 
keusvangit seuraavasti:

9. Trosbekännelse. (Tab. 9).

De under är 1935 tili straffanstalterna 
nykomna tukthus- och fängelsefängarna för- 
delade sig enligt trosbekännelse pä föl- 
jande sätt:

L u k u  —  A u t a l

M ieh iä
Man

Kuritushuomvangit, ' i
Tukthusfängar i

Luterilaisia — Luteraner 2 828 (2 937) 
Kreikkalaiskatolisia — j

Grekisk-katoliker ___ i 74 (77)
Muita —  Övriga ...........i 4 (6)
Siviilireldsteriin kuulu-' 
via —  Tili civilregister 
anslutna ..................... •.

N a is ia
K v in n o r

259(283)

(6)
(2)

76 (60)| 17 (17)

Yhteensä
Summa

E n s ik e r ta ­
la isia  

T id ig a re  
ick e  a v -  

stra ffa d e

Yhteensä—  Summa|2 982 (3 080)[288 (308)13 270 (3 388) 
Ilm oittam atta— Ej upp-1 i |
uppgivet .......................  46 (61)j 11 (12); 57 (73)

Vanlceusvangit i
FängelsefMigar j i

Luterilaisia —  Luteraner¡3 090 (3 604) 609 (738) 3 699 (4 342) 
Kreikkalaiskatolisia —

Grekisk-katoliker ___ 1 74 (87) 21 (26)
Muita —  Ö vriga............  2 (7) —  (—)j
Siviilirekisteriin kuulu- ;

Tili civilregister

3 087(3 220) 987(1 163)

83 (83)' 37 (37)
7 (8)' 3 (6)

93___ (77); 44 (36)

2 100(2 057)

46 ' (46) 
4 (2)

49___(41)

E n n e n  r a n ­
g a is tu ja  

T id ig a re  a v -  
s tra ffa d e

. P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n t

I

&S k; B »B eo3 B
94.8

2.5
0.1

89.9

3.11.1
2.6 5.9

94.4

2.5
0.2

2.9

(s t?.Ö <i£i2.
g-OQ

f t S s .
o p

92.2

3.4
0.3,

=  H

ITI

95.5

2.10.2
4.li 2.2

95 (113) 
2 (7)

via - 
anslutna 31 (35) 4 (5)j 35 (40)

1071(1242) 

26 (41)

2199(2 146) 

31 (32)

100.0 100.O

1755(2 064)1944 (2 278)

56 (66)
-  O)

18 (26)

39 (47)
2 4)

17 (14)

96.6

2.3
0.1

1.0

100.O

96.1

3.3

0.6

2.5
0.1

0.9

100.o|l00.o

95.9j 97.1

3.l! 1.9 
— ¡' 0.1

1.0 0.9
Yhteensä —  Summa 

¡Ilmoittamatta— Ej upp- 
! givet ..............................

3197(3  733) 

" 3 9  (55)

634(769) 

15 (9)

¡831(4 502) 

54 (64);

1829(2159) 

32 (33)

2 002 (2 343) 

22 (31)

100.O 100.O 100.O 100 .o | l00 .o
10.* Sivistyskanta. (Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuo­
den 1935 kuluessa rangaistustaan kärsi­
mään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit 
jakaantuivat sivistyskantansa perusteella.

10. Bildningsgrad. (Tab. 9).

Följande tabell utvisar, huru de under 
är 1935 nykomna tukthus- och fängeLe- 
fängarna fördelade sig ' enligt bildnings­
grad.

L u k u  —  A n t a l

Kuritushvonevangit
Tukthusf&ngar

Keskikoulua korkeamman si­
vistyksen omaavia—  Pe i so - 
ner med högre än mellan-
skolebildning .........................

Keskikoulusivistyksen omaavia 
— Personer med mellanskolo-
bildn ing....................................I i  ansakoul us i vi s tyksen omaa­
v ia —Personer med folkskole-
bildning....................................

Muita luku- jäkirjoitustaitoisia 
Övriga läs- och skrivkimniga

M ieh iä
M än

N a isia  
I K v in n o r

I

Y h te e n s ä
Summa

P r o s e n t te in a  —  I  p r o c e n t

40 (21)

47 ' (52)

1716(1 613) 

1145(1 366)

1 (4)

12 (4)1
I

150(152)

114(141)

41 (25)

59 (56)

1866(1765) 

1259(1507)

E n s ik e r ta ­
la is ia  

T id ig a re  
ick e  a v - 

s tra ffa d e

E n n e n  ra n ­
g a is tu ja  

T id ig a re  a v -  
s tra ifa d e

O

P  S.

N
aisia

K
vin

n
or

Y
h

teen
sä

S
u

m
m

a

E
n

sik
erta­

la
isia

—
 T

i­
digare ick

e 
avstraffade

2 0  ( 1 2 ) 21 (13) 1.3 0.3j 1.21 1.8

25 (24), 34 (32) 1.6 4.0 1.8 2.3

532 (583); 1 334(1182) 56.7 50.2 56.1 48.6

462 (613)' 797 (894) 37.8 38.1 37.9 42.2

l.o

1.5

35.7

gaistu
ja 

T
idigare av- 
straffade
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Luku — An t a l Prosentteina --  I procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 

straffade

Ennen ran- 
gaistäja 

Tidigare av- 
straffade

5?«5 . p
°  f0  p»-i

j j f
§ 1

Ensikerta­
laisia —

 Ti­
digare icke 
avstraffade

Ennen ran­
gaistuja 

Tidigare av­
straffade

Vain lukutaitoisia —  Endast
läskunniga................................

Lukutaidottomia —  Icke läs­
kunniga ....................................

62 (38) 

16 (30)

20 (17) 

2 (2)

82 .(55) 

18 (32)

46 (31) 

10 (15)

36 (24) 

8 (17)

2.1

0.5

6.7

-0.7

2.5

0.5

4.2

0.9

1.6

0.4
Yhteensä—  Summa 

Ilmoittamatta —  Ej uppgivet

Vanlceusoangit 
- Fängelsefängar 

Keskikoulua korkeamman si­
vistyksen omaavia—  Perso- 
ner med högre än mellon-

3026(3120) 
2 (21)

299(320) 
-  ( - )

3 325(3440) 
2 (21)

1095(12781 
2 (5)

2 230(2 162) 
-  (16)

10Ö.O lOO.c 100.O lOO.o lOO.o

skolebildning ..........................
Kesldkoulusivistyksen omaavia 

— Personer med mellanskole-

34 (40) 2 (1) 36 (41) 1.7 (26) 19 (15) l.o 0.3 0.9 0.9 0.9

bildn ing....................................
Kansakoulusivistyksen omaa­

v ia —Personer med folkskole-

67 (88) 8 (5) 75 (93) 34 (43) 41 (50) 2.1 1.2 1.9 1.8 2.0

b ildn ing....................................
Muita luku- ja  kirjoitustaitoisia

1973(2 083) 315(329) 2 288(2 412) 1121(1148) 1167(1 264) 6I .0 48.5 59.0 60.3 57.7

—  Övriga las- 0 . skrivkunniga 
Vain lukutaitoisia —  Endast

1057(1 413) 290(357) 1 347(1 770) 618 (827) 729 (943) 32.7 44.7 34.7 33.3 36.1

läskunniga................................
Lukutaidottomia —  Icke läs-

77 (128) 31 (55) 108 (183) 60 (111) 48 ‘ (72) 2.4 4.8 2.8 3.2 2.4

kunniga.................................... 25 (31) 3 (11) 28 (42) 9 (21) 19 (21) 0.8 0.5 0.7 0.5 0.9
Yhteensä—  Summa 

Ilmoittamatta —  Ej uppgivet
3 233(3 783) 

3 (5)
649(758)

- . ( 2 0 )
3 882(4 541) 

3 (25)
1859(2 176) 

2 (16)
2 023(2 365)

1 (9)
100.O 100.O 100.O lOO.o lOO.o

'

11. Varallisuusolot. (Taulu 9).

•Vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään tul­
leiden kuritushuone- ja vankeusvankien varal- 
lisuusolot on ilmoitettu seuraavanlaisiksi:

11. Förmögenhetsvillkor. (Tab. 9).

Förmögenhetsvillkoren för de är 1935 
nykomna tukthus- och fängelsefangarna, ha 
uppgivits pä följande sätt:

Luku — Ant a l

Miehiä
Män

Kuritushuoneuangil | 
Tukthusjängar , ~  

Hyvät —  Goda . . . .  30
Keskinkertaiset —
M edel mattina ___

Huonot —  Daliga .

(26)

559 (559)
2 380(2 478) 249 (263)

Naisia
Kvinnor

(5) 

46 (46)

Yhteensä
Summa

'30 (31)

605 (605) 
} 629(2 741)

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av- 

straffade

Ennen ran­
gaistuja 

Tidigare av- 
straffade

22 (24)! (7)
322 (334) 283 (271) 
727 (896)1902(1845)

Prosentteina — 1 procent

1.0

•18.8
80.2

9 *B-g.g 2.o P
3 f*~  o  
S  £3 
P 2.

15.6
84.4

0.9

18.5
80.6

§co OT ui o
S® i ir
S. WH?o o >

n M'
g -g i  g'

g ' g pg '

2.0

30.1
67.9

0.4

12.9
86.7

Yhteensä—  Summa 2 969 (3 063) 
Ilmoittamatta —  Ej 
u p p g iv e t.................  59 (78)

Vanlceusvangit 
Fängelsefängar

Hyvät —  Goda ___
Keskinkertaiset ’ —
Medelmättiga ___

H uonot— Däliga . .

31 (50)

897 (971) 
2198(2  579]

295(314)

4 ' (6) 

4 (5)

120(149)
1)512(593)

1264(8 377) 

63 (gá)

35 (55)

017(1120) 
710(3 172)

1071(1 254)2193(2123) 

26 (29) 37 (55)

17 (27) 18 (28)

579 (605) 438 (515) 
1203(1455)1507(1  717)

100.0

. l.o

28.7;
70.3

100.O

0.6

18.9
80.5

lOO.o

0.9

27.0
72.1

100. o

0.9

32.2
66.9

lOO.o

0.9

22.3
76.8

Yhteensä—‘ Summa 
Ilmoittamatta —  Ej 

uppgivet ...............

3126(3  600) 

110 (188)

636(747) 

13 (31)

1762(4 347) 

123 (219)

1799(2 087)1963(2 260), 100.O lOO.ollOO.o lOO.o lOO.o
62 (105) 61 (114)



Taposta tai pahoinpitelystä tuomituista 
kuritushuone- ja vankeusvangeista oli 1.x
(1.7) %:lla hyvät varalhsuusolot. Varkau­
desta, näpistämisestä tai murrosta tuo­
mittujen vastaava prosenttiluku oli vain
0.3 (0 .2).

12. Syntymäpaikka.
(Taulu 10).

Kenenkään kuritushuonerangaistusta v. 
1935 kärsimään tulleen syntymäpaikasta ei 
puuttunut tietoja (edellisenä vuonna puut­
tuivat tiedot 3 miehen ja 1 naisen koh­
dalta). Ulkomailla syntyneitä oli 52 (53) 
miestä ja 6.(6) naista. Muut 3 269 (3 398) 
olivat syntyneet Suomessa: niistä kaupun­
geissa 717 (704) eli 21.9 (20.7) %  ja maa­
seudulla 2 552 (2 694) eli 78.1 (79 .3)% . 
Kaupungeissa syntyneistä oh miehiä 663 
(646) ja naisia 54 (58) sekä maaseudulla 
syntyneistä miehiä 2 313 (2 439) ja naisia 
239 (255).

Vankeusrangaistusta vuonna 1935 kär­
simään tulleihin nähden puuttuivat tiedot 
1 miehestä (edellisenä vuonna ei kenestä­
kään puuttunut tietoja). Ulkomailla oh 
syntynyt 48 (57) miestä ja 6 (7) naista. 
Muut 3 830 (4 502) vankia ohvat syntyneet 
Suomessa: niistä kaupungeissa 660 (814) eh
17.2 (I8 .1) %  ja maaseudulla 3170 (3688) 
eh 82.8 (81 .9)% . Kaupungeissa syntyneistä 
oh miehiä 577 (707) ja naisia 83 (107) sekä 
maaseudulla syntyneistä miehiä 2 610 
(3 024) ja naisia 560 (664).

13. Kotipaikka.
(Taulu 11).

Kuritushuonerangaistusta vuonna 1935 
kärsimään tubeista oh 5 (8) miestä ja 1 (1) 
nainen ilmoitettu ulkomaalaisiksi. Kenestä­
kään ei puuttunut tietoja (edellisenä vuon­
na 3 miehestä ja 1 naisesta). Muista 3 321 
(3 448) vangista oh 1 323 (1 352) eh 39.8
(39.2) %  kotoisin kaupungeista ja 1 998 
(2 096) eh 60.2  (60.s) %  maaseudulta. Kau-

Av de för dräp eher misshandel sakfähda 
tukthus- och fängelsefängarna hade 1.x
(1.7) %  goda förmögenhetsvillkor, medan 
motsvarande procenttal för de för stöld, 
snatteri eher inbrott sakfähda utgjorde en­
dast 0.3 (0.2).

12. Födelseort.
(Tab. 10).

Betraf fände de är 1935 nykomna tukt- 
husfdngarnas födelseort saknades inga upp- 
gifter (föregäende är saknades för 3 män 
och 1 kvinna). I utlandet voro födda 52 
(53) män och- 6 (6) kvinnor. Övriga 3 269 
(3 398) voro födda i Finland, därav i stä- 
derna 717 (704) eher 21.9 (20.7) %  samt pä 
landsbygden 2 552 (2 694) eher 78.x (79.3) 
% . Av de i städerna födda voro 663 (646) 
män och 54 (58) kvinnor samt av de pä 
landsbygden födda 2 313 (2 439) män och 
239 (255) kvinnor.

Beträffande ater de är 1935 nykomna 
fängelsefängarna saknades uppgifter för 
1 man (föregäende är inga). I utlandet 
voro födda 48 (57) män och 6 (7) kvinnor. 
Övriga 3 830 (4 502) fängar voro födda i 
Finland, nämligen i städerna 660 (814) eher
17.2 (18.x) %  samt pä landsbygden 3 170 
(3 688) eher 82.8 (81.9) % . Av de i stä­
derna födda voro 577 (707) män och 83 
(107) kvinnor samt av de pä landsbygden 
födda 2 610 (3 024) män och 560 (664) 
kvinnor.

13. Hemort.
(Tab. 11).

A v de är 1935 nykomna tukthusfängarna 
voro 5 (8) män och 1 (1) kviixna utlännin- 
gar. Uppgift om hemvist föreläg för aha 
(föregäende är saknades uppgifter för 3 
män och 1 kvinna). Av övriga 3 321 (3448) 
hade 1 323 (1 352) eher 39.8 (39.2) %  sin 
hemort i städerna och 1998 (2 096) eher
60.2 (60.8) %  pä landsbygden. I städerna
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pungeista oli kotoisin 1 144 (.1 165) miestä 
ja 179 (187) naista. Maaseudulta oli kotoi­
sin 1 879 (1 965) miestä ja 119 (131) naista.

Vankeusrangaistusta vuonna 1935 kärsi­
mään tulleista oli 7 (21) miestä ja 2 naista 
ulkomaalaisia, ja 1 naisesta puuttuivat tie­
dot (edellisenä vuonna ei'kenestäkään puut­
tunut tietoja). Muista 3 875 (4 545) van­
gista oli 1 319 (1 577) eli 34.0 (34.7) %  
kaupungeista ja 2 556 (2 968) eli 66.o
(65.3) %  maaseudulta. Kaupungeista oli 
kotoisin 1 038 (1 226) miestä ja 281 (351) 
naista. Maaseudulta oli kotoisin 2 191 
(2 541) miestä ja 365 (427) naista.

hörde hemma 1144 (1165) män ooh 179 (187) 
kvinnor, pä landsbygden hörde hemma 
1 879 (1 965) män ooh 119 (131) kvinnor.

Av de är 1935 nykomna fängelsefängarna 
voro 7 (21) män och 2 kvinnor utlänningär, 
ooh för 1 kvinna saknades uppgift om hem- 
vist (föregäende är saknades uppgift för 
ingen). Av övriga 3 875 (4 545) fangar 
hade 1 319 (1 577) eher 34.o (34.7) %  sin 
hemort i städerna och 2 556 (2 968) eller
66.0 (6 5 .3 )%  pä landsbygden. I städerna 
hörde hemma 1 038 (1 226) män och 281 
(351) kvinnor samt pä landsbygden 2 191 
(2 541) män och 365 (427) kvinnor.

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1935 toisaalta kuritushuone- ja vankeus­
rangaistusta kärsimään tulleet vangit sekä 
toisaalta taposta ja pahoinpitelystä (RL 
21: 2— 9, 11, 12) sekä varkaudesta, näpis- 
tämisestä ja murrosta (RL 28) vapausran­
gaistusta kärsimään tulleet jakaantuivat 
kotipaikka-alueensa 100 000 rikosoikeu­
dellisesti täysi-ikäistä asukasta kohden.

Följande tabell utvisar, huru under är 
1935 ä ena sidan de fängar, som inkommit 
för att undergä tukthus- och fängelsestraff 
och ä andra sidan de, som kommit för att 
undergä frihetsstraff för dräp och miss- 
handel (SL 21: 2— 9, 11, 12) samt stöld, 
snatteri och inbrott (SL 28), fördelade sig i 
förhällande tili 100 000 kriminellt fullruyn- 
diga av respektive hemorters folkmängd.

I

K u r it u s ­
h u o n e -

v a n k e ja

! V a n k eu s- 
v a n k e ja

i

Y h te e n s ä

T u k th u s -
fá n g a r

F ä n g e lse -
f&ngar

S u m m a

Uudenmaan lääni —  Ny- ( Kaupungit —  Städer . .
lands Iä n ............................ \ Maaseutu —  Landsbygd

Turun ja Porin lääni —  f Kaupungit —  Städer . .
Abo o. B:borgs Iä n ...........\ Maaseutu —  Landsbygd

Ahvenanmaan maak. . —  ( Kaupunki —  Stad -----
Landsk. Äland .........’. . .  \ Maaseutu— Landsbygd

Hämeen lääni —  Tavaste- (  Kaupungit —  Städer . .
hus Iän ..............................  \ Maaseutu —  Landsbygd

Viipurin lääni —  Viborgs /  Kaupungit —  Städer . .
Iän .......................................\ Maaseutu —  Landsbygd

Mikkelin lääni— S:t Michels f Kaupungit —  Städer . .
Iän ......................................  \ Maaseutu —  Landsbygd

Kuopion lääni —  Kuopio f Kaupungit —  Städer . .  
Iän ......................................  \ Maaseutu —  Landsbygd

Y - M - y - » , . .  { S3BP_-iSSSii
Oulun lääni —  Uleäborgs i Kaupungit —  Städer . .  

Iän .................................. L  \ Maaseutu —  Landsbygd
Koko maa —  Hela landet

244 (227) 
97 (113) 

135 (150) 
95 (103)

218 (273) 
115 (170) 
162 (179) 
107 (118)

158 (56) 210 (111) 
44 (34)| 49 (29) 

196 (223)' 227 (198) 
103 (93)! 137 (147) 
293 (279) 268 (323) 
131 (139)' 160 (190) 
141 (190)j 212 (372) 
64 (95)' 134 (195)

462 (500); 
212 (283) 
297 (329) ■ 202 (221) 
368 (167) 

93 (63) 
423 (421)! 
240 (240)! 
561 (602) 
291 (329)! 
353 (562) 
198 (290)

149 (259)1 206 (255) 
94 (84)! 142 (139) 

163 (161)' 174 (245) 
72 (68) Í 87 (100) 

180 (289)| 200 (297) 
91 (106)! 107 (117)

355 (514) 
236 (223) 
337 (406) 
159 (168) 
380 (586) 
198 (223)

122 (127) 143 (168) 265 (295)

S iitä : —  D ä r a v :

T a p p o  j a  
p a h o in p it . 
D rä p  o c h  

ra issh andel 
21: 2— 9, 
11, 12

V a rk a u s ,
n ä p is ty s ,

m u r to
S tö ld ,

s n a tte r i,
in b r o t t

28

25 (34) 
36 (49) 
19 (29) 
36 (40)

190 (212) 
58 (73) 

107 (160) 
64 (83)

-  (111) 
15 ( - )  
33 (42) 
44 (45)

211 (56) 
34 '(44) 

154 (171) 
63 (64)

50 (68) 197 (253) 
68 (76) 64 (79)
19 (92) 90 (183)
26 (57)| 44 (55) 
16 (89) 165 '206) 
41 (41)1 53 (60) 
36 (47)j 144 (150)1 
29 (31) 46 (56)1
24 (73)! 93 (122)1 
29 (43)¡ 58 (61)¡
37 (47) 81 (96)!

Kaupungit — Städer . .  
Maaseutu — Landsbygd

215 (222) 214 (260) 
95 (1Q0) 122 (141)

429 (482) 
217 (241)

29 (46) 164 (195) 
40 (47) 57 (67)
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Edellisellä sivulla olevan taulukon no­
jalla voidaan laskea, että 100 kuritushuone- 
rangaistusta vuonna 1935 kärsimään tul­
lutta kaupunkilaista kohden tuli 44 (45) 
maaseudun asukasta sekä 100 vankeus­
rangaistusta kärsimään tullutta kaupunki­
laista kohden 57 (54) maaseudun asukasta.

Mielenkiintoista on todeta se vastakohta, 
joka vallitsee kaupunkilaisten ja maaseu­
dun asukasten välillä molemmissa, taulu­
kossa esiintyvissä rikosryhmissä.

Sataa taposta tai pahoinpitelystä rangais­
tusta kärsimään tullutta kaupunkilaista 
kohden tuli nim. 138 (102) maaseudulla asu­
vaa, kun taas varkaudesta, näpistämisestä 
ja murrosta rangaistusta kärsimään tul­
leiden vastaava suhdeluku oh vain 35 (34).

Av tabellen ä föregäende sida finner man, 
att mot 100 är 1935 tili tukthusstraff hälinä 
stadsbor svarade 44 (45) landsbor samt 
mot 100 tili fängelsestraff hälinä stadsbor 
57 (54) landsbor

Intressant är att konstatera den motsats 
mellan stads- och landsbor, som är rädande 
i de i tabellen förekommande tvenne brott- 
grupperna.

Mot 100 stadsbor som avtjänade straff 
för dräp eller misshandel svarade 138 (102) 
landsbor medan äter motsvarande relativ- 
tal för de för stöld, snatteri eller inbrott 
intagna var endast 35 (34).

14. Rikoksen tekopaikka.
(Taulu 12).

Taulussa 12 annetaan tietoja rangais­
tustaan kärsimään tulleista kuritushuone- 
ja vankeusvangeista rikoksen tekopaikan 
mukaan.

Seuraava taulukko, joka osoittaa kuri­
tushuone- ja vankeusvankien jakaantumi­
sen syntymäpaikan, kotipaikan ja rikok­
sen tekopaikan mukaan, valaisee rikollis­
ten muuttoliikettä maassa, ja siitä käy 
selville, että suuri osa kaupungeissa oles­
kelevasta rikollisesta väestöstä on sinne 
maaseudulta siirtynyttä.

14. Orten för brottets förövande.
(Tab. 12).

I tabell 12 meddelas uppgifter om ny- 
komna tukthus- och fängelsefangars fördel- 
ning enligt orten för brottets förövande.

Eöljande tabell, som utvisar tukthus- 
ocb fängelsefängarnas gruppering enligt fö- 
delseort, bemort samt orten för brottets 
förövande, giver upplysning om de brotts- 
ligas flyttningar inom landet och av den 
framgär, att en stör del av den brottsliga- 
befolkningen i städerna dit inflyttat frän 
landsbygden.

Luku
Antal

Kaupungit —  Städer 
Maaseutu —  Lands-

bygd  .......................
Ulkoili aat—U tlandet

K u ritu sh u o n e -
v a n g it

T u k th u sfä n g a r

V a n k e u sv a u g it

F ä n g e lse fä n g a r

Y h te e n sä

S u m m a

S iitä : —
T a p p o  j a  p a h o in ­

p ite ly
D rä p  o . m issh a n d e l 

21: 2— 9 , 11 , 12
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2 552 
58

1323

1998
6

1386

1926
15

660

3170
54

1319

2 556 
9

1452

2 419 
4

1377

5 722 
112

2 642

4 554 
15

2 838

4 345 
'1 9

112

897
9

181

837

198

818

554

1605
45

1007

1191
7

1016

1187
2

Yhteensä—  Summa 3 327 3 327 3 327 3 884 3 884 3 875 7 211 7 211 7 202 1018 1018 1016 2 204 2 205 2 205
Ilmoittamatta — Icke

uppgivet ............... ' — — — 1 1 10 1 1 10 — — 2 1 — —
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K u r itu sh u o n e -
v a n g it

T u k th u s fá n g a r

V a n k e u s v a n g it

F ä n g e lse fä n g a r

Y h te e n s ä

S u m m a

S iitä : -
T a p p o  j a  p a h o in ­

p it e ly
D rá p  o .  m issh a n d e l 

21: 2—9, 11, 12

D ä ra v :
V a rk a u s, n ä p is tä - 

m in en , m u r to  
S tö ld , sn a t t c r i,  in - 

b r o t t  28

Prosentteina 
I  procent

Kaupungit —  Städer 
Maaseutu —  Lands-

bygd ......... : ..........
Ulkomaat—Utlandet
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21.6

76.7
1.7

39.8

60.0
0.2

41.7

57.9
0.4

17.0

81.6
1.4

34.0

65.8
0.2

37.5

62.4
0.1

19.179.31.6
36.663.2

0.2

39.460.30.3
11.0

88.1
0.9

17.8

82.2

19.5

80.5

25.1

72.8
2.1

45.7

54.0
0.3

46.1

53.8
0.1

Yhteensä —  Summa ¡100.0 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O lOO.o 1 0 0 .O lOO.o lOO.o lOO.o
15. Aika rikoksen tekemisestä rangaistuk- 15. Tidrymden frän brottets förövande tili 
sen täytäntöönpanon alkuun.1) (Taulu 13). straffverkställighetens början.1) (Tab. 13).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1935 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat rikoksen teke­
misestä rangaistuksen täytäntöönpanon

Följande tabell utvisar, huru de ár 1935 
nykomna, i städerna och pá landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fangarria fördelade sig i fraga om den tid, 
som förflutit frän brottets förövande tili 
straffverkställighetens början.

alkuun kuluneen ajan mukaan.
Luku — Antal Prosentteina — I procent

1 Kaupungit Maaseutu Yhteensä Kaup. Maas. Yhteensä
Iiuritushuonevangit —  Tukthusjängar

Städer Landsbygd Summa Städer Lands b. Summa

1—6 päivää — dagar ...................................... 6 (4) 5 (7) n (H ) 0.5 0.3 0.4
1—2 viikkoa — veckor ................................... 71 (99) 19 (27) 90 (126) 5.5 1.1 3.1
2—3 » » ....... .......................... 70 (76) 39 (45) 109 (121) 5.5 2.4 3.7
3 viikkoa—1 kuuk. — 3 veckor—1 manad---- 84 (84) 75 (70) 159 (154) 6.5 4.6 5.4
1—3 kuukautta — mánader ............................ 362 (319) 383 (428) 745 (747) 28.2 23.3 25.4
3—6 » o ............................ 316 (281) 445 (446) 761 (727) 24.7 27.0 26.0
6—9 » » ........................... 129 (106) 189 (226) 318 (332) 10.1 11.5 10.9
9—12 o » ........................... 59 (69) 120 (119) 179 (188) 4.6 7.3 6.1
1 vuosi tai enemmän — 1 ár eller mera ---- 184 (254) 371 (441) 555 (695) 14.4 22.5 19.0

Yhteensä —  Summa 11 281(1 292) 1646(1 809) 2 927(3101) lOO.o 100.O lOO.o
Ilmoittamatta —  Icke uppgivet........................ 59 (231) 67 (129j 126 (360)

Vankeusvangit —  Fängslsetängar '
1— 6 päivää— dagar ...................................... 9 (10) 7 (4) 16 (14) 0.6 0.4 0.5
1— 2 viikkoa —  veckor .......... ........................ 59 (66) 12 (32) 71 (98) 4.0 0.6 2.0
2—3 » » ................................... 60 (66) 28 (30 88 (96) 4.0 1.4 2.5
3 viikkoa—1 kuuk. —  3 veckor— 1 mänad___ 87 (84) 46 (53) 133 (137) 5.8 2.3 •3.8
1— 3 kuukautta —  mänader ............................ 413 (500) 355 (382) 768 (882) 27.7 17.5 21.8
3—6 » » ........................... 310 (336) 440 (482) 750 (818) 20.8 21.7 21.3
6— 9 » » ............................ 137 (152) 274 (295) 411 (447) 9.2 13.5 11.7
9—12 » » ............................ 81 (123) 211 (201) 292 (324 5.4 10.4 8.3

.1 vuosi tai enemmän — 1 är eller mera ___ 336 (432) 653 (811) 989(1243) 22.5 32.2 28.1
Yhteensä — Summa 1492(1 769) 2 026(2 290)¡3 518(4 059) lOO.o lOO.o 100.O

Ilmoittamatta — Icke uppgivet....................... 109 (165) 202 (342) 311 (507)

1) Tekstin kohdissa 15— 18 ei käsitellä niitä henki­
löitä, jotka käytösrikkorauksen takia ehdonalaisen va­
pauden menettäneinä ovat uudelleen tulleet kärsimään 
kuritushuone- tai vankeusrangaistusta.

x) Punkterna 15— 18 i texten beröra ieke de personer, 
som efter att ha förverkat sin villkorliga frihet pä grund 
av förseelse i uppförandet inkommit för att änyo under- 
gä tukthus- eller fängelsestraff.
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Taposta tai pahoinpitelystä sekä var­
kaudesta, näpistämisestä tai murrosta tuo­
mitut kuritushuone- ja vankeusvangit ja­
kaantuivat saman ajan mukaan seuraa­
vasti:

, De för dräp eller misshandel samt för 
stöld, snatteri eller inbrott sakfällda tukt- 
hus- och fängelsefängarna fördelade sig med 
avseendé á samma tid sálunda:

K u r itu sh u o n e - j a S iitä : -— D ä ra v :

A ik a  r ik o k se n  te k e m ise s tä  ra n g a is tu k se n  
tä y tä n tö ö n p a n o o n

T id r y m d e n  frä n  b r o t te ts  fö rö v a n d e  tili 
s tra ffv e rk s tä llig h e te n s  b ö r ja n

v a n k e u sv a n k ie n  
y h te is lu k u  

H e la  a n ta le t  tu k t -  
h u s - o c h  fä n g e lse - 

fá n g a r

T a p p o , p a h o in ­
p ite ly  —  D rä p , 

m issh a n d e l 
21: 2— 9 , 11 , 12

V a rk a u s , n ä p is tä -  
m in e n , m u rto  

S tö ld , s n a tte r i,  in - 
• b r o t t  

28

L u k u  —  A n ta l % L u k u — A n ta l i % L u k u — A n ta l %

1 — 6 päivää —  dagar ..................................................... 27 (25) 0.4 _ (2) _ 16 (20) 0.7
1— 2 viikkoa —  veckor ................................................. 161 (224) 2.5 2 (5) 0.2 121 (174) 5.6
2— 3 »  »  ................................................. 197 (217) 3.1 4 (8) 0.4 142 (159) 6.6
3 viikkoa— 1 kuuk. —  3 veckor— 1 manad ........... 292 (291) 4.5 11 (18) 1 .1 195 (213) 9.1
1 — 2 kuukautta —  mänader ......................................... 822 (908) 12.8 56 (79) 5.6 481 (541) 22.4
2—3 » * ......................................... 691 (721) 10.7 108 (113) 10.8 267 (287) 12.4
3— 6 » »  ............. - . ......................... 1511(1  545) 23.4 276 (362) 27.5 464 (436) 21.6
6— 9 » » ......................................... 729 (779) 11.8 135. (196) 13.4 168 (160) 7.8
9— 12 » » ........................................ 471 (512) 7.3 110 (124) 11.0 77 (89) 3.6
1— 2 vuotta —  är ......................................................... 954(1184) 14.8 215 (207) 21.4 120 (219) 5.6
2— 3 » » ......................................................... 332 (423) 5.2 58 (79) 5.8 54 (84) 2.5
3— 4 » » ......................................................... 138 (187) 2.1 16 (17)

22)
1.6 29 (30) l[äl

4— 8 » » .......................................................... 101 (135) 1.6 9 0.9 13 (28) 0.6
.8 v. tai enemmän —  8 är eller m era ....................... 19 (9) 0.3 3 (6 0.3 4 (--- ) 0.2

Yhteensä —  Summa 
i Ilmoittamatta-— Icke uppgivet ................................

6 445(7160) 
437 (867)

1 0 0 .O 1003(1 238) 
15 (35)

1 0 0 .O 2 151(2 440) 
54 (171)

1 0 0 .O

Rikoksen tekemisestä rangaistuksen täy­
täntöönpanon alkuun kuluneessa ajassa 
voidaan erottaa kolme eri jaksoa, nim. 
1). aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen 
tutkimuksen alkuun, 2) oikeudellisen tut­
kimuksen alusta päätöksen antamiseen en­
simmäisessä oikeusasteessa ja 3) päätöksen 
antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.

Inom den tid," som forflutit fran brottets 
begaende till straffverkstaUigbetens borjan, 
kunna trenne perioder sarskiljas, namhgen 
den tidrymd, som.forflutit 1) fran brottets 
begaende till den rattshga undersokningens 
borjan, 2) fran den rattsbga undersoknin­
gens borjan till utslagets meddelande i 
forsta instans och 3) fran utslagets med­
delande i forsta instans till straffverk- 
stalbghetens borjan.

16. Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen 
tutkimuksen alkuun.

(Taulu 14).

Seuraavasta taulukosta nähdään, miten 
vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään tul­
leet, kaupungeissa ja maaseudulla ensim­
mäisessä oikeusasteessa tuomitut kuritus- 
huone- ja vankeusvangit jakaantuivat ri­
koksen tekemisestä oikeudellisen tutki­
muksen alkuun kuluneen ajan mukaan.

16. Tidrymden frän brottets förövande tili 
den rättsliga undersokningens början.

(Tab. 14).

Av följande tabell framgär, huru de är 
1935 nykomna i  städerna och pä lands- 
bygden i första instans dömda tukthus- och 
fängelsefängarna fördelade sig i fraga om 
den tid, som förflutit frän brottets be­
gaende till den rättsbga undersokningens 
början.

Oikeustilasto. Bikollismis v. 1935. III. —  JRättsstatistik. Brottsligheten är 1935. III.
.11910,— 37

5*
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Kuritushuonevangit —  Tukthusjängar

1— 6 päivää —  dagar ...... ...............................
1—  2 viikkoa —  v e ck o r ...............................
2—  3 » i> ....................................
3 viikkoa— 1 kuuk. —  3 veckor— 1 m än ... 
1— 3 kuukautta —  mänader............................
3—  6 » » ........................
6— 9 » »> ........................
9— 12 » * ........................
1 vuosi tai enemmän —  1 är eller mera . .

Ilmoittamatta -

Vankeusvangit — Fängelsefängar 
1 —6 päivää —  dagar ..................................
1—  2 viikkoa —  v eck or ...........................
2—  3 » » .............................. ..
3 viikkoa— 1 kuuk. —  3 veckor— 1 män.

' 1— 3 kuukautta — mänader.......................
3—  6 .» » .....................
6— 9 » » ......................
9—12 » » ......................
1 vuosi tai enemmän —  1 är eller mera .

Ilmoittamatta -
Yhteensä —  Summa 

Icke u p p g ivet............................

! . L u k u  - -  A n t a l P ro s e n tte in a  — I  p r o c e u t

K a u p u n g it M aaseu tu Y h te e n sä K a u p . M aas. Y h te e n sä
1 S tä d e r L a n d s b y g d S u m m a S tä d er L a n d sb . S u m m a

i o l (50) 33 • (37) 84 (87) 4.1 2.0 2.»
215 (307) 88 (108) 303 (415) 17.3 5 A 10.6

' 213 (233) 150 (182) 363 (415) 17.1 9.2 12.6
' 160 (157) 215 (267) 375 (424) 12.9 13.2 13.1

309 (360) 668 (759) 977(1119) 24 8 41.1 34.0
77 (138) 207 <3 284 (373) 6.2 12.7 9.0
66 (50) 90 156 (149) 5.3 5.6 5.4

: 34 (43 26 (41) 60 (84) 2.7 1.6 2.1
i 12.0 (86) 149 (132) 269 (218) 9.6 9.2 9.4
'1 245 (1 424)! 1626 (1 860) 2 871(3 284) 1 0 0 .O 1 0 0 .O 1 0 0 .O

95 (99) 87 (78) 182 (177)

59 (66) 36 (23) 95 (89) 4.1 1.9
'

2.8
189 (283) 70 (90)

(95)
259 (373) 13.1 3.6 7.7

227 (236) 111 338 (331) 15.8 5.7 10.o
176 (189) 166 (163) 342 (352) 12.2 8 .5 10.1
425 (526) 697 (770) 1122(1296) 29.6 35.9 33.2
140 (195);

(87)
425 (510) 565 (705) 9.7 21.9 16.7

67 172 (226) 239 (313) 4.7 8.9 7.1
33

122
(SI)1

(155):
69

196
(125)
(284)

102 (176) 
318 (439)

2 .3  
8  5

3.5
10.1 i

3.0 
9.4 f

1 438(1 788)11942 (2 286)¡3 380 (4 074) 100.O lOO.o i 100.O 1
163 (146)¡ 286 (346) 449 (492)

17. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta 
päätöksen antamiseen ensimmäisessä 

oikeusasteessa.
(Taulu 15).

Jos otetaan lähtökohdaksi oikeudellisen 
tutkimuksen alkaminen ja tarkastellaan 
siitä päätöksen antamiseen ensimmäisessä 
oikeusasteessa kulunutta aikaa, tullaan 
vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään 
tulleisiin, kaupungeissa ja maaseudulla 
ensimmäisessä oikeusasteessa tuomittuihin 
kuritushuone- ja vankeusvankeihin nähden 
seuraaviin tuloksiin:

17. Tidrymden irán den rättsliga under- 
sökningens början. tili utslagets meddelande 

i första instans.
(Tab. 15).

Utgár man irán tidpunkten för den 
rättsliga undersökningens början och tager 
i betrakfande den tid, som förflutit tili 
utslagets meddelande i första instans, kom- 
mer man beträffande de är 1935 nykomna, 
i städerna och pä landsbygden i första 
instans dömda tukthus- och fängelsefängarna 
tili följande resultat:

L u k u  — A n t a l P ro s e n tte in a  — I  p r o c e n t

K a u p u n g it M aaseu tu Y h te e n sä K a u p . M aas. Y h te e n sä

Kuritushuonevangit —  Tukthusfängar
S tä d er L a n d s b y g d S u m m a S tä d er L a n d sb . S u m m a

Vähemmän kuin 1 päivä —  Mindre än 1 d a g .. 410 (461) 938(1 054)1348(1  515) 30.9 55.7 44.7
1— 6 päivää —  dagar................................................. 16 (15) 26 (44) 42 (59) 1.2 1.5 1.4
1— 2 viikkoa— veckor............................................. 149 (161) 13 (18) 162 (179) 1.1.2 0 .S 5.4
2— 3 » » .............................................. 172 (203) 42 (49): 214 (252) 12.9 2.5 7.1
3 viikkoa— 1 kuuk. —  3 veckor— 1 män............. 153 (195) 196 (257) 349 (452) 11.5 11.6 11.6
1— 3 kuukautta— mänader..................................... 351 (407) 217 (231) 568 (638) 26.4 12.9 18.8
3— 6 » » ..................................... 46 (51) 126 (131) 172 (182) 3.5 7.5 5.7
6— 9 » » ..................................... 18 (12) 53 (54) 71 (66) 1 .4 3.1 2.4
9— 12 » » ..................................... 4 (5) 25 (28) 29 (33) ■ 0 .3 1.5 1.0 ;
1 vuosi tai enemmän —  1 är eller m era ........... 9 , (?) 49 (65) 58 (72) 0 .7 2.9 1.0 !

Yhteensä —  Summa 1 328(1 517)|l 685(1 931) 3 013(3 448) 100.O 100.O 100.O 1
Ilmoittamatta —  Icke u p p g ivet............................ 12 (6) 28 (7) 40 (13)
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L u k u  - A n t a l P ro se n tte in a  — I  p r o c e n t

K a u p u n g it M aaseutu Y h te e n sä K a u p . M aas. [ Y h te e n sä
S tiid er L a n d s b v e d S u m m a S tä d er L a n d sb .

Vankeusvangit —  Fängelsefängar
Vähemmän kuin 1 päivä— Mindre än 1 d a g . . 784(1 002) 1260(1 671) 2 044(2 678) 50.1 57.4 54.4
1—6 päivää — d a g a r ............................................... 16 (12) 35 (39) 51 . (51) 1.0 1.6 1.8
1— 2 viikkoa—  veckor............................................. 107 (145) 16 (12) 123 (157) 6. s 0.7 3.3
2— 3 » » ................................................................ 163 (219 20 (25) 183 (244) 10.4 0.9 4.»
3 viikkoa— 1 kuuk. —  3 veckor— 1 män................. 134 (147) 131 (127) 265 (274) 8.0 6.0 7.0
1— 3 kuukautta— mänader.................................................... 242 (264) 228 (196) 470 (460) 15.4 10.4 12.5
3— 6 i) » .................................................... 56 (74) 208 (225) 264 (299) 3.6 9.5 7.0
6— 9 9 » .................................................... 33 (26) 145 (139) 178 (165) 2.1 6.6 4.7
9— 12 » »  ..................................... 12 (9) 62 (56) 74 (65) O.s 2.8 2.0

i  1 vuosi tai enemmän —  1 ár eller m e r a ............... 19 (23) 89 (H l) 108 (134) 1.2 4.1 2.9
Yhteensä —  Summa 1 566 (1 921) 2194(2  601) 3 760(4 522) 100.O lOO.o 100.O

Ilmoittamatta —  Icke uppgivet ........................................ 35 (13) 34 (31) 69 (44)

18. Aika päätöksen antamisesta ensimmäi­
sessä oikeusasteessa rangaistuksen 

täytäntöönpanon alkuun.
(Taulu 16).

18. Tidrymden irán utslagets meddelande 
i första instans tili straffverkställig- 

hetens borjan.
(Tab. 16).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon­
na 1935 rangaistustaan kärsimään tulleet, 
kaupungeissa ja maaseudulla ensimmäisessä 
oikeusasteessa tuomitut kuritushuone- ja 
vankeusvangit jakaantuivat päätöksen an­
tamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun

Följande tabell utvisar, huru de ár 1935 
nykomna i städerna och pä landsbygden i 
första instans dömda tukthus- och fängelse- 
fängarna fördelade sig i fraga om den tid, 
som förflutit frän utslagets meddelande i 
första instans tili straffverkställighetens 
början.

kuluneen ajan mukaan.
Luku — Antal Prosentteina —1 procent

Kaupungit Maaseutu Yhteensä Kaup. Maas. YhteensäLandsbved Städer Landsb.
Kuritushuoneoangit — Tukthusjängar

Vähemmän kuin 1 päivä— Mindre än 1 dag.. 214 (276) 94 (129) 308 (405) 16.1 5.5 10.2
1—6 päivää — dagar ...................................... 467 (490) 489 (522) 956(1 012) 35.1 28.7 31.5
1—2 viikkoa — veckor...................................... 60 (48) 117 (57) 177 (105) 4.5 6.9 5.8
2—3 » » ...................................... 10 (7) 3 (H) 13 (18) 0.7 0.2 0.4
3 viikkoa—1 kuuk. — 3 veckor—1 män. 11 (17) 24 (17) 35 (34) O.s 1.4 1.2
1—3 kuukautta — mänader ............................ 344 (319) 572 (639) 916 (958) 25.9 33.5 30.2
3—6 » j> ............................ 122 (104) 164 (210) 286 (314) 9.2 9.6 9.4
6— 9 * » ................................ 35 (32) 102 (97) 137 (129) 2.6 6.0 4.5
9— 12 » » ............................ 30 (33) DO (39) 85 (72) 2.3 3.2 2.8
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller mera......... 37 (177) 85 (206) 122 (383) 2.8 5.0 . 4.0

Yhteensä — Summa 1330(1 503)|l 705(1 927) 3 035(3 430) 100.O lOO.o 100.O
Ilmoittamatta — Icke uppgivet........................ 10 (20) 8 (11) 18 (31)

Vankeusvangit — Fängelsefängar
Vähemmän kuin 1 päivä— Mindre än 1 dag.. 253 (304) 102 (137) 355 (441) 15.9 4.6 9.3
1—6 päivää — dagar ....................................... 182 (250) 422 (600) 604 (850) 11.4 19.1 15.9
1—2 viikkoa — veckor....................................... 68 (57) 26 (36 94 (93) 4.3 1.2 2.5
2—3 » » ...................................... 87 (77) 18 (13) 105 (90) 5.4 O.S 2.8
3 viikkoa—1 kuuk. — 3 veckor—1 män........... 78 («3) 92 (58) 170 4.9 4.2 4.5
1— 3 kuukautta — mänader ............................ 439 (488) 791 (908)1230(1396) 27.6 35. S 32.4
3— 6 i> o ............................ 194 (214) 237 (274)1 431 (488) 12.2 10.7 11.3
6—9 » » ............................ 76 (121) 161 (153) 237 (274) 4.8 7.3 6.2
9—12 » » ............................ 49 (98) 125 (133)| 174 (231) 3.1 5.7 4.6
1 vuosi tai enemmän — 1 är eller mera......... 165 (226) 235 (306)1 400 (532) 10.4 10.6 10.5

Yhteensä — Summa 1591(1 918) 2 209(2 618) 3 800 (4.536) 100.0 lOO.o lOO.o
Ilmoittamatta— Icke uppgivet........................ 10 (16) 19 (14) 29 (30)

t
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.Sivuilla 36*— 39* olevat taulukot osoit­
tavat, miten vuonna 1935, rangaistustaan 
kärsimään tulleet kuritushuone- ja van- 
keusvangit jakaantuivat edellä (kohdat-15 
— 18 tekstissä) mainittujen, rikoksen teke-

Tabellerna ä sidorna 36*— 39*. utvisa, 
huru de under ar 1935 nykomna tukthus- 
och fängelsefängarna fördelade sig enligt 
ovannämnda (punktema 15— 18 i texten), 
mellan brottets förövande och straffverk-'

• , >
Vuonna 1 93 5 'rangaistustaan kärsimään tulleet'kuritushuone- ja

\

I. Aika rikoksen tekemisestä rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun.' —

1

2

3

4

5

6

»

/  T u o m io is tu im e t  
D o m s to la r

K u r i t u s h u o n e v a n g i t  —  T u k t h u s *

L u k u

A n ta l

P ä iv iä
D a g a r

1 - 6

-V i ik k o ja  —  V e c k o r K u u k a u s ia  —  M ä n a d er

1— 2 2— 3

3 v i ik k o a —  
1 k u u k a u s i

3 v e c k o r —  
1 m ä n a d

1— 3 3— 6 | 6— 9 
i

1

9— 12

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m . 1 n . 
m . | k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

Raastuvanoikeudet —  Rädstuvuiätter. ..  
Kihlakunnanoikeudet —  Häradsrätter . . .
Sotaoikeudet —  K rigsrätter.......................
Ylioikeudet —  Överrätter............................
Valtiorikosoikeus —  Statsförbrytelsedom-

960
1615

42
163

1

127
98

47

4
5 
1

i 61
17
3

7
2

50
36

5
5

10
3

72
70

2
4

6

5
283
367

19
20

28
16

12

221
422

6

43

27
23

19

87
177

1
"15

20
12

6

'45
111

1
7

5
.9

1

, ' Yhteensä —  Summa |2 781 2721 10; 1 81 9] 96 13' 148; 11 689| 56,692 69|280j 381164 15

II. Aika rikoksen tekemisestä oikeudellisen tutkimuksen alkuun. —

1

2

3

4

5

6

T u o m io is tu im e t  
'  D o m s to la r

K u r i t u s h u o n e v a n g i t  —  T u k t h u s -

1

f
, ; P ä iv iä  

L u k u  * _
N D a g a r  

A n ta l  ’ ] _ 6

V i ik k o ja  —  V e c k o r K u u k a u s ia  —  M ä n a d e r

f
1— 2 2 — 3

3 v i ik k o a —  
1 k u u k a u s i

3 v e c k o r —  
1 m ä n a d

1— 3 3— 6

*

6— 9 > _ 9 — 12

1

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m . I n . 
m . 1 k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n . i 
k . !

Raastuvanoikeudet —  Rädstuvurätter . . .  
Kihlakunnanoikeudet —  Häradsrätter . . .
Sotaoikeudet —  K rigsrätter.......................
Ylioikeudet —  Överrätter............................
Valtiorikosoikeus —  Statsförbrytelsedom-

960
1615

42
163

1

127
98

47

42
32

3

6

1
189

8 6

6

20
2

188 
146 
■ 3 

1

21
4

143
205

4
1

12
10

197
626

17
38

a a

42

22

54
199

3
9

7
8

4

' 44 
83 

1 
7

9
7

5

12
24

1
16

i

4

Yhteensä —  Summa 2 781 272 77 7 281 221338 25 353] 22 878! 99j265 19 135 21 53 7
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misen ja rangaistuksen täytäntöönpanon 
välisten ajanjaksojen sekä ensimmäisenä 
oikeusasteena toimineiden erilaatuisten tuo­
mioistuinten mukaan.

ställigheten förflutna tidsperioder samt en- 
ligt de domstolar av olika slag vid vilka de 
dömts i första instans.

vankeusvangit. —  Är 1935 nykomna tukthus- och fängelsefängar.

Tidrymden frän brottets förövande tili straffverkställighetens början.

f a n g a r

V u os i ta i  
e n e m m ä n

E t t  &r eller 
m e ra

m .
m.

I lm o it t a ­
m a tta  *

E i  u p p - 
g iv e t

V a n k e u s v a n g i t F ä n g e l s e f ä n g a r

Luku
A n ta l

m . n . 
m . I k .

P ä iv iä
Dagar
1 -6

m . n , 
m . k .

V i ik k o ja  —  V e ck o r

1—2

m . n . 
m . k .

2 - 3

3 v iik k o a —  
11 ku u k au si

1 3 v e c k o r —
; 1 m än ad

K u u k a u s ia  —  M ä n a d er

1— 3 : • 3— 6

m . n . 
m . k .

6— 9

m . n . 
m . k .

9— 12

m . : n . 
m . k .

V u o s i t a i  I lm o it t a -  
en e m m ä n  m a tta

E t t  är  eller 
m e ra

m .
m .

E j u p p - 
g iv e t

n .
k .

113
351

1
45

21
20

24
59
3

24

961! 302 
1902] 326 

304Í —  
23 i 11

511 10 
43! 3
261 -

220
305
135 —

189
374

622
56 90 
66 230 

14

54
179

7
3

236i 67 
5781 75 

141 — 
14! 5

51
151
16

3

39
51

— j 5

9ö! 6j 510 451 111' 15 3190! 6391 14' 2 59! 12| 69119’ 120! 13 660108 627 1231335! 76 243) 49 842! 147; 221

Tidrymden frän brottets förövande tili den rättsliga undersökningens början.

i & n g a r

V u o s i ta i  
e n e m m ä n

E t t  är  eller 
m e ra

I lm o i t t a ­
m a tta

E j u p p - 
g iv e t

m .
m .

m .
m .

L u k u

A n ta l

P ä iv iä
D a g a r
1 -6

m .
m .

m .
m .

V a n k e u s v a n g i t  

V i ik k o ja  —  V e ck o r

F ä n g e l s e f ä n g a r

1—2

m .  n.  
m .  k .

2 - 3

3 v iik k o a —  
1 ku u k a u si

' 3 v e ck o r—
1 1 m ä n a d

m . n . m . n,
m . k . m . k .

K u u k a u s ia  —  M ä n a d er

1— 3

m . n . 
m . k .

3— 6 6— 9 9— 12

m . n . m . ; n . 
m . j k . m . j k .

m . n . 
m . k .

V u o s i ta i 
en e m m ä n

E t t  är 
e lle r  m era

m .
m .

I lm o it t a ­
m a tta

E j  u p p - 
g iv e t

58
1382
47

10
11

33
762
44

961
1902

304
23

302;
326|

l i !

31
34
16

127
64
36

143
99
53

1

30 102 
12 139 

48 
—  1

i

25
27

253
607

982
90

373
-  15

71 2

- | ~ i

31 231 23 
145 27! 52 
10 —  5

3| — : —

73
163

7
10

88
226

16
4

54
60

" i  ~ I

245! 24 156! 26 3190! 639| 811 14 227 32|296|42| 290 52 960 162!480 85)189! 50) 80! 253 65 3341115
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III. Aika oikeudellisen tutkimuksen alusta päätöksen antamiseen ensimmäisessä oikeusasteessa. —

K u r i t u s h u o n e  v a n g i t  — T u k t h u s

P ä iv iä  — Dagar V iik k o ja  — V e ck o r K u u k a u s ia — M ä n a d er

T u o m io is tu im e t
D o m s to la r

•Luku

A n ta l
V ä h e m ­

m ä n  k u in  |
3 v i ik k o a —

-6 -121 p ä iv ä 1--6 1-- 2 2 _ -3 1 --3 3 - 6 --9 9 -
3 v e c k o r—

' 1 d a g 1 ru in a d

m . I n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . n . m. n . m. n . m . n . m. n .
m . i k . m . k . ; m . k. m . k . m . k. m. k . m . k . m . k . m. k. m . k.

1 Raastuvanoikeudet— Rädstuvurätter 960.127 337 42 i 12 2 124 14 148

1

16 114 13 163 29 32 6 12 2 4
2 Kihlakunnanoikeudet— Iiäradsrätter 1615' 98 889 49! 21! 5 12 1 38 4! 183 13 202 15 124 2 48 5 25 —
3 Sotaoikeudet — Krigsrätter ................ 42 — 31 ---1 2 __

8 — — — 1 1 — — — — — __ — —
4 Ylioikeudet — Överrätter.................... 163 47 — ---■ --- — 1 2 5 3¡ 16 9 127 32 7 1 4 - — —
5 Yaltiorikosoikeus — Statsförbrytelse-

domstolen .......................................... 1 - 1 -
6 Yhteensä —  Summa 12 781)272 1 257 91 35) 7 145! 17191 23! 314 35 4921 76*163 9| 64' 7 29 —
IV . Aika päätöksen antamisesta ensimmäisessä oikeusasteessa rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun. —

Kur i t u s h u o n e v a n g i t — Tukthus*

Päiviä --  Dagar Viikkoja — Veckor Kuukausia -— M&nader

Tuomioistuimet
Domstolar

Luku Vähem­
män kuin t3 viikkoa—

3 --6 -9 121 päivä 1 - 6 1- 3 1--3 6 - 9 -
3 veckor—

1 dag 1 minad
m. n. m. n . m. I n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m . n.
m. k. m. k. m. 1 k. m. k. m. k. m. k. m . k. m. k. m . k. m . k.

1 Raastuvanoikeudet— Rädstuvurätter 960 127 168 32 283! 26 3h 3 7 8 1 282 37 92 15

t

27| 4 22 3
2 Kihlakunnanoikeudet —Häradsrätterl 615 98 84 10 471! 18 117 2 1 23 1 533 39 150 14 95Í 7 52 3
3 Sotaoikeudet — Krigsrätter............... 42 13 — 13! - 4 — 1 — 9 — 1 — 1 — — —

4 Ylioikeudet —  Överrätter........................... 163 47 1 116' 29 14 8 3 1 11 4 10 4 2 1 5
5 Valtiorikosoikeus —  Statsförbrytelse-

1 • 1t 1 1 1 1 1
6 Yhteensä— Summa 2 7811272 266 42 883] 73 166! 11| 12| 1 • 33 2 836180 253 331125112! 79 6



39*

Tidrymden irán den rättsliga undersökningens början till utslagets meddelaSde 1 första instans.

f á n g a r V a n k e u s v a n g i t  - -  F ä n g e l s e f ä n g a r

P ä iv iä  —  D agar V iik k o ja  — V e ck o r K u u k a u s ia —  M än ad er

V u o s i ta i Tl__:j.
V u o s i ta i

I lm o it -
t a m a t ­

tae n e m m ä n ta m a tta L u k u V ä h em m ä n ]

-2 ! 2— 3

en e m m ä n

E t t  är  eller 
m e ra

E j u p p -
g iv e t

A n ta l k u in  1 1 
p ä iv ä 1 - 6 1 -

1 k u u k a u s i 

3 v e c k o r —
1 —-3 3 - - 6 0 - - 9 9— 12

E t t  är  eller 
m e ra

E j u p p -  
g iv e t

1 d a g  i 1 m ä n a d

m . t n . m . n . m . n . m . n . I m . n. m . n . j m . n . m . n . m . , ,n. m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k . m . k . 1 m . 1 k . m . k . 1 m . k . m . k. m .  j k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k .

5 2 9 i 961Í302 422 127, 8. 3 71 25| 116; 36 100 22 133' 70 40 8 27 5 10 2 16 2 18 2 1

45 4 28 1902 3261066 194 31, 4 14 2, 20! — i o o : 31 2021 26 177 31 127 18 58 4 79 10 28 6 2

—  — __ _ 304) — 235 — 5 : — 1 1 -  1 0 - l i - — 18 — 1 — — — — — — 13 — 3
2  ___

, 1

1

1

_

-

23! 11

t i 1

i ;

i

15 6 2 5 1 1

i

2 4

5

1 52' 6' 39 i 3 190I639|1 723 321' 44| 7 961 27'147! 36 212| 53 368|102I220: 44 155: 23 6 8 !  6 961 121 61 8 6

Tldryraden frän utslagets ineddclande i första instans tili straffverkställighetens början.

f  ä  n  g  a  r

V u o s i ta i

E t t  är  elier 
m e ra

I lm o i t ­
ta m a tta

E j u p p  
g iv e t

n . , m . I n . 
k . I m . i k .

V a n k e u s v a n g i t  —  E ä n g e l  s e f ä n g a r

P ä iv iä  —  D agar

L u k u

A n ta l
V ä h em m ä n ; 

k u in  1 
p ä iv ä

, M in dre  ä n  
1 d a g

1—0

n. m . n . i n . i  n. m. n. m . n. m .
k.  1 m . k. m .  1 k. m . k. m . k. m .

V iik k o ja  —  V e c k o r

1— 2 2 - 3

3 v iik k o a —  
1 k u u k a u s i

I 3 v e c k o r —  
1 raäna d

K u u k a u s ia  —  M ä n a d er

1— 3 3— 6 6— 9 ' 9— 12

m . n . i m ,  n.  m .  n.  
m .  k.  m .  j k .  m .  k.

m .  n.  
m .  k.

V u o s i ta i  
en em m ä n

E t t  är 
elier m era

I lm o it ­
ta m a t ­

t a

E j u p p - 
g iv e t

m . n . 
m . k .

30
80

6 10.—
5 8|—

1 — '—

961302 
1902 326 

304: — 
23' 11

164. 55 
92' 10 
34 —

1171 36 
378 44 
28¡ —
— 1 1

' ' I

l i i  4l 211 4 
18 8| löi 3
53 — 1 62 —

- I -

36! 13 
75 17 
29 —

291i 72104; 60 
668123|l76l 61 

67¡ — I 17¡ — 
8* i : 10 3

43 20 
13031 

5 —  
3' 5

34 14 
112 13

133
219

7

110' 121 18|- 3 190|639 290 65¡523! 81 8212' 98' 7! 140' 30 1 034|196 307|124|181|56|147| 27 359' 41 29|-
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19. Alkoholinkäyttö ja rikollisuus.1) . 19. Alkoholbruk och brottslighet.1) .
/

Vuonna 1935 rangaistustaan kärsimään . Av de är 1935 tili straffanstalterna ny- 
tulleista kuritusKuonevangeista (oman il- komna tukthusfängarna hade (enligt egen 
moituksensa mukaan) uppgift)

Lu ku  — A n t a l■___  - P r o s e n t te in a — I  p r o c e n t  .
“ O ilieh iä N a is ia Y h te e n sä M ieh iä N a is ia Y h te e n sä

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomani vaiku­
tuksen alaisena —  vid brottets begäende värit 
dryckesrörda...........................................................

✓  M ä n K v in n o r S u m m a M än K v in n o r S u m m a

1323 (1426) 52 (50) 1375(1476) 43.7 17.4 41.4
ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomani 

vaikutuksen alaisena —  vid brottets begäende 
icke värit dryckesrörda........................................ 1 703 (1 712) 247 (270) 1950(1982) 56.3 82.6 58.«

Tiedot puuttuvat 2 (3) miehestä. Uppgifter saknas om 2 (3) ’män.

Vankeusvangeista A v  fängelsefängarna

L u k u  —  A n t a l P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n t

oli rikosta tehdessään ollut väkijuomani vaiku­
tuksen alaisena— vid brottets begäende värit 
dryckesrörda .........................................................

M ie h iä  l N a is ia  
M ä n  \ K v in n o r

Y h te e n sä
S u m m a

M ieh iä
M än

N a is ia
K v in n o r

Y h te e n sä
S u m m a

1300(1414)' 70 (59) 1 370 (1473) 40.3 • 10.8 35.4
ei ollut rikosta tehdessään ollut väkijuomain 

vaikutuksen alaisena —  vid brottets begäende 
icke värit dryckesrörda........................................

l : 1
1926 (2 369)| 576 (719) 2 502(3 088) 59.7 89.2 64.«

Tiedot puuttuvat 10 (5) miehestä ja 3 ' Uppgifter saknas om 10 (5) män och 3 
naisesta. , kvinnor.

II. ' II.

Pakkolaitoksessa pidetyt.2) I tvängsinrättning hälinä.2) -
Pakkolaitoksessa pidettyjä oh vuonna Antalet i tvängsinrättning är 1935 hälinä 

1935 , var

vuoden alussa jäljellä —  kvarvarande vid ärets början ...........  14 miestä —  män
vuoden kuluessa tulleita —  tillkomna under äret    ................ 31 » 1 »

Yhteensä —  Summa 45 miestä —  män ^

Vuoden alussa jäljehä olevista oh.4 vii­
meksi rangaistu kolmaskertaisesta, 6 nel- 
jäskertaisesta, 2 vhdeskertaisesta jaJ seit- 
semäskertaisesta varkaudesta sekä 1 ryös­
töstä. Viimeksimainittua oh aikaisemmin 
kahdeksan kertaa rangaistu varkaudesta.

l ) Kts. edellä s. 9*.
/  2) Kts. Oikeustilasto II, Rikollisuus vuonna 1932, 

siv. 24*— 26*.

Av de vid ärets början kvarvarande voro 
4 senast avstraffade för tredje resan stöld. 
6 för fjärde resan, 2 för femte resan och 
1 för sjunde resan samt 1 för rän. Den 
sistnämnda hade tidigare ätta gänger a,v- 
straffats för stöld. Av de under äret in-

J) Se ovan s. 9*.
a) Se Rättsstatistik II, Brottsliglieten är 1932. sid. 

24*— 26*.

v
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Vuoden kuluessa tulleista oli 5 viimeksi 
rangaistu kolmaskertaisesta, 7 neljäsker- 
taisesta, I l  viideskertaisesta, 5 kuudesker- 
taisesta' ja 1 seitsemäskertaisesta varkau­
desta sekä 1 ryöstöstä ja 1 törkeästä pa­
hoinpitelystä. Kahdesta viimeksimaini­
tusta oli edellistä rangaistu aikaisemmin 
kuiideskertaisesta ja jälkimmäistä kolmas­
kertaisesta varkaudesta.

Äidinkieleltään olivat kaikki vuoden 
1935 alussa pakkolaitoksessa olevat suo­
menkielisiä. Ammatiltaan 2 heistä kuului 
käsityöläisten, 7 muiden teolhsuustyöläis- 
ten ja 5 sekatyöläisten ryhmään. Vuoden 
kuluessa tulleista oli suomenkielisiä 28 ja 
ruotsinkielisiä 3. Ammatiltaan 2 heistä 
kuului maataloustyöläisten, 13 käsityö­
läisten, 3 muiden teollisuustyöläisten, 10 
sekatyöläisten ja 3 irtolaisten ryhmään.

Vuoden alussa pakkolaitoksessa olleista 
oli 12 naimatonta ja 2 naimisissa, joilla^ 
kummallakin oli lapsia. Kansakoulusivis- 
tyksen saaneita oli heistä 9 ja muita luku­
ja kirjoitustaitoisia 5. Vuoden kuluessa 
tulleista oli 26 naimatonta, 3 naimisissa 
olevaa, joista kahdella oli lapsia ja 2 les­
keä, joista toisella oh lapsia. Kansakoulu- 
sivistyksen saaneita oh 16 ja muita luku­
ja kirjoitustaitoisia 15.

III.

Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli muun­nettu vankeusrangaistukseksi.
(Taulu 17).

Jos arestirangaistukseen tuomittu hen­
kilö ei ole sotaväen rikoslain alainen enää 
silloin, kun päätös joutuu täytäntöönpan­
tavaksi, on häntä sensijaan pidettävä van­
keudessa. Sotayhoikeus määrää vankeus­
rangaistuksen ajan. Tällöin vastaa yhden 
vuorokauden kotiaresti puolta vuorokautta 
vankeutta, yhden vuorokauden yksinker-

komna hade 5 senast avstraffats för tredje, 
7 för fjärde, 11 för femte, 5 för sjätte och 
1 för sjunde resan stöld samt 1 för rän 
och 1 för grov misshandel. Av de tvä sist- 
nämnda var den förra tidigare avstraffad 
för sjätte och den senare för tredje resan 
stöld.

Till modersmal hade sanitliga vid borjan 
av ar 1935 i tvangsinrattning hallna finska. 
Enhgt yrke grupperade de sig pa fbljande 
satt: hantverkare 2, ovriga industriarbetare 
7 och grovarbetare 5. Av de under aret 
inkomna voro 28 finsktalande och 3 svensk- 
talande. Till yrket voro 2 jordbruksarbe- 
tare, 13 hantverkare, 3 ovriga industri­
arbetare, 10 grovarbetare samt 3 losdrivare.

Av de vid arets borjan i tvangsinratt­
ning kvarvarande voro 12 ogifta och 2 
gifta, bada med barn. Folkskolbildning 
hade 9, medan 5 voro blott las- och skriv- 
kunniga. Av de under aret inkomna voro 
26 ogifta, 3 gifta, av vilka tva hade barn, 
och 2 av ankestand, den ena med barn. 
Folkskolbildning innehades av 16, de ov- 
riga 15 voro endast las- och skrivkunniga.

III.

Till arreststraff dömda perso- ner, vilkas straff förvandlats tili fängelse.
, ■ (Tab. 17).

Lyder person, som ädömts arreststraff, 
när utslaget skall sättas i verkstälhghet, 
icke mer under strafflagen för krigsmakten, 
bör han i stähet hällas i fängelse. Tiden 
för fängelsestraffet bestämmes av Över- 
krigsdomstolen. Härvid anses ett dygns 
hemarrest motsvara ett halvt dygns fän­
gelse, ett dygns enkel arrest eher vakt-

Oilceustüasto. Rikollismts v. 19S5. III. —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 19S5. III. 
3910,----37

6*
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täinen aresti tai vartioaresti yhtä pitkää 
vankeusaikaa sekä yhden vuorokauden ko­
vennettu aresti kolmea vuorokautta van­
keutta. Yksinkertaista arestia sekä koti- 
ja vartioarestia saadaan tuomita enintään 
30 vuorokautta, paitsi rangaistuksia yhdis­
tettäessä, jolloin korkein'  määrä on 45 
vuorokautta sekä kovennettua arestia enin­
tään 8 vuorokautta, paitsi rangaistuksia 
yhdistettäessä, jolloin korkein määrä on 12 
vuorokautta. (Huhtikuun 16 päivänä 1920 
annettu laki sotatuomioistuimista ja oikeu­
denkäynnistä niissä 77 §, 3 mom. sekä 
sotaväen rikoslaki 26, 42 ja 43 §).

Koska nämä vangit rangaistusajan pi­
tuuteen nähden eroavat muista vankeus- 
vangeista, ja koska heitä koskevat tiedot 
ovat niukkoja 1), on ne tässä tilastossa 
käsitelty erikseen.

J är j esty sr angaistukseen tuomittu j a, j otka 
vuonna 1935 olivat rangaistuslaitoksissa 
kärsimässä vankeusrangaistukseksi muun­
nettua rangaistustaan, oli

arrest svara mot enahanda tid i fängelse 
samt ett dygns skärpt arrest mot tre dygns 
fängelse. Enkel arrest samt hem- och 
vaktarrest far ädömas för högst 30 dygn, 
utom vid sammanläggning, da högsta 
straffet utgör 45 dygn samt skärpt arrest 
högst 8 dygn, utom vid sammanläggning, 
da längsta tid är 12 dygn. (Lag om krigs- 
domstolar och rättegängen därstädes, given 
den 16 april 1920, 77 §, 3 mom. samt 
strafflagen för krigsmakten 26, 42 och 
43 §).

Da dessa fangar beträffande'strafftidens 
längd skilja sig frän övriga fängelsefängar 
samt da uppgifterna om dem äro knappa'), 
ha de i denna Statistik behandlats fri: 
stäende.

Antalet tili ordningsstraff dömda perso- 
ner, vilka under är 1935 i straffanstalterna 
undergingo sitt tili fängelse förvandlade 
straff, utgjorde

vuoden alussa jäljellä —  kvarvarande vid ärets början . . . .  2 (3) miestä —  män
vuoden kuluessa tulleita —  tillkomna under äret ....................  181 (92) » —  »

Yhteensä —  Summa 183 (95) miestä —  män

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fördelade sig dessa 
nämä vangit seuraavasti: fängar pä följande sätt:.

V
V u o d e n  a lu ssa  

jä l je l lä  —  K v a r v a ­
r a n d e  v id  ä rets 

b ö r ja n

V u o d e n  k u lu essa  
tu lle ita  —  T il lk o m n a  

u n d e r  ä ret

•• L u k u
A n ta l %

L u k u
A n ta l %

Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även vid slagsmäl)
RL 21: 8, 9, 11, 12 SL ........................................................................

Nipistäminen —  Snatteri RL 2 8 :1,2 S L .................................. : ............
Muut omaisuusrikokset —  Övriga egendomsbrott. RL 28— 33, 35,

36, 38: 1— 10, 39 S L ..............................................................................
Nipistäminen —  Snatteri SRL 141,2 SL f. K .......................................
Muut omaisuusrikokset —  Övriga egendomsbrott SRL 134— 140

SL f. K ........................................................................................................
Juopumus— Fylleri SRL 143 SL f. K .......................................................
Muut sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Övriga brott 

m ot strafflagen för krigsmakten SRL 51— 123 sekä 144— 158 
SL f. K ........................................................................................................

= 9 = 9
-  (i)

lOO.o

-  (2)
-  (3)

-  ( - )  
2 (2)

1 (2) 
26 (20)

152 (63)

—

L i

0.5 
'  14.4

■ 84.0
Yhteensä —  Summa 2 (3) 100.o 181 (92) lOO.o

J) Näistä vangeista puuttua yleensä henkilökortti. x) För dessa iängar saknas i allmänhet personkort.
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Séuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar straf ftidens längd.
ajan pituuden.

- V u o d e n  a lussa 
jä lje l lä  —  K v a r v a ­

ra n d e  v id  árets  
b ö r ja n

V u o d e n  k u lu essa  
tu lle ita  — T illk o m n a  

u n d e r  Arefc

L u k u
A n ta l %

L u k u
A n ta l %

Päiviä: —  Dagar: 1—6 ....................................
f 1— 2 .........................

Viikkoja: —  Veckor: j  2— 3 .........................
1 3 viikkoar—1 kuuk. 

Kuukausia:— Mänader: 1—1 % .................
—  3 veckor— 1 manad ..

- ( - )  -  a)
i  ( - )  
1 (2)

50.0
50.0

16 (1) 
92 (16) 
31 (25) 
13 (11) 
29 (39)

8.9
50.8
17.1

7.2
16.0

Yhteensä —  Summa 2 (3) lOO.O 181 (92) lOO.o

Ikänsä mukaan jakaantuivat kysymyk­
sessä olevat vangit siten, että vuoden 
alussa jäljellä olevista oli 21 vuotiaita tahi 
vanhempia 2 (3) sekä vuoden kuluessa tul­
leista (edellisenä vuonna 18— 20 vuotiaita 
2 eli 2.2 % ) 21 vuotiaita tahi vanhempia 
181 (90) eli 100.o (97.s) % .

Äidinkieleltään oh vuoden alussa jäljellä 
olevista suomenkielisiä 1 ja ruotsinkielisiä 
1 (edellisenä vuonna olivat kaikki suomen­
kielisiä) sekä vuoden kuluessa tulleista 
suomenkielisiä 172 (81) eli 95.o (88.o) %  
ja ruotsinkielisiä 9 (11) eli 5.0 (12.o) % .

Vuoden alussa vankilassa olleista van­
geista oli l:n (1) asuinpaikka kaupungissa- 
ja l:n (2) maaseudulla sekä vuodenaikana 
tulleista vangeista 53:n (54) eli 29.3 (59.3) 
%:n asuinpaikka kaupungissa ja 128:n(37) 
eli 70. 7 (40. 7) % :n maaseudulla (edellisenä 
vuonna l:n asuinpaikka tuntematon).

IV.
Sakonsovittajat.

A.
Vuoden alussa jäljellä olleet.

(Taulu 18).

Seuraava taulukko osoittaa vuosien 1931 
— 1935 alussa rangaistuslaitoksissa sakko- 
jaan vankeudella sovittamassa olleiden 
henkilöiden luvun.

Enligt older - fördelade sig de iffäga- 
varande fangarna sälunda, att av de vid 
ärets början kvarvarande voro 2 (3) 21- 
äringar och äldre, av de under äret till- 
komna voro (föregäende är 2 eher 2.2  %  
18— 20-äringar) 181 (90) eher 100.0 (97.8) %  
21-äringar och äldre.

A v de vid ärets början kvarvarande 
var 1 finsktalande och 1 svensktalande 
(föregäende är voro aha finsktalande) samt 
av de under ärets lopp tihkomna voro 
finsktalande 172 (81) eher 95.0 (88.o) %  
och svensktalande 9 (11) eher 5.0 (12.o) % .

A v de vid ärets början kvarvarande hade 
1 (1) sin bosättningsort i stad och 1 (2) pä 
landet. Av de under äret tillkomna fän- 
garna hade 53 (54) eher 29.3 (59.3) %  
sin bostad i stad och 128 (37) eher 70.7
(40.7) %  pä landet (föregäende är var 
bosättningsorten för 1 okänd).

IV.
Bötesförsonare.

A.
Vid ärets början kvarvarande.

(Tab. 18).

Följande tabell utvisar för ären 1931—  
1935 antalet personer, vüka den 1 januari 
respektive är befunno sig i straffanstal- 
terna för att försona böter med fängelse.
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Sakkoihin tuomitut, jotka vuosien 1931— 1935 alussa olivat sovittamassa sakkojaan vankeudella. 
Tili böter dömda personer, vilka vid ingängen av áren 1931— 1935 försouade böter med 'fängelse..
Condam nés à une am ende, -présents dans les établissem ents péniten tiaires le l :e r  jan vier en 1931— 1935,

pou r subir le prison  pour am ende n on  pa yée.

M ieh iä
M än

i L isä y s  (+) ta i 
; v ä h e n n y s  (—) 
■ Ö k n in g  (+) 

eller  m in sk - 
1 n in g  (—)

N a isia
K v in n o r

L is ä y s  (+) ta i 
v ä h e n n y s  (—) 
Ö k n in g  (+) 
eller  m in sk - 

n in g  ( - )

Y h te e n sä
S um m a

L isä y s  (+) t a i  | 
v ä h e n n y s  (—) | 
Ö k n in g  (+) ¡ 
eller  m in sk - ; 

n in g  (—) !

Vuonna — Ar 1931 .................... 1179
1

61 1240 i
» » 1932 ..................... 851 — 328 62 913 — 327
» »> 1933 .................... 594 Í — 257 34 — 28 628 — 285
» » 1934 .................... 646 ; +  52 52 +  18 698 +  70 ■
» » 1935 .................... 489 1 — 157 26 — 26 515 — 183

Edellä olevan taulukon luvut • maan 
100 000 15 vuotta vanhempaa asukasta 
kohden olivat seuraavat:

Talen i ovanstäende tahell räknade per 
100 000 personer av befolkningen över 15 
ars aider voro följande:

Sakkojaan vankeudella vuosien 1931— 1935 alussa sovittamassa olleiden henkilöiden luvut maan 
100000 15 vuotta vanhempaa asukasta kohden.

Antalet personer, vilka vid ingängen av ären 1931— 1935 försonade böter med fängelse, per 100 000
personer av befolkningen över 15 ars älder.

Condam nés à une am ende, présents dans les établissements pénitentiaires le l ie r  janvier en 1931— 1935, 
pour subir la prison  pour am ende non  payée. P a r  100 000 habitants à l'âge de 15 ans ou plus.

i M ie h iä N a is ia K o k o  luku j
! M än
I

K v in n o r H e la  a n ta le t ,
Vuonna, —  Är 1931 ....................................

!
.......................  Í 97 5 50

» » 1932 ...................................... .......................  '! 66 5 34
» » 1933 ..................................... ........................ ; 46 2 23
» » 1934 ..................................... .......................  i 49 4 26
» » 1935 ...................................... .......................  1 37 2 19

Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat Enligt brottets art fördelade sig de perso- 
vuoden 1935 alussa sakkojaan vankeudella ner, vilka vid ingängen av är 1935 förso- 
sovittamassa olleet seuraavasti: nade böter med fängelse, sälunda:

* * Lu ku  — A n t a l Prosentteina—I procent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä Naisia Yli-

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset Män Kvinnor Summa Män nor Summa
Brott m ot strafflageri

A. Valtioon tai yhteiskuntaan leohdistuneet 
rikokset —  Brott mot staten eller samhället 

RL 10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37,
38: 11, 12, 40— 44 SL

Väkivalta virkamiestä vastaan— Väld mot tjän- 
steman RL 16: 1 SL .................................... -  ( - ) - ( - )

- ( - )

.
-  ( - )

.

Haitanteko virkamiehelle—I-Iindrande av tjänste- 
man i tjänsteutövning RL 16: 2 SL ........... 2 (8) 2 (8) 0.4 0.4

Rauhanrikkominen-— Fridsbrott RL 24 SL___ 2 (4) -  ( - ) 2 14) 0.4 — Ö.4
Eläinrääkkävs —  Djurplägeri RL 43: 5 S L .. . . 2 ( - ) - ( - ) 2 ( - ) 0.4 — 0.4
Juopumus —  F yli eri RL 43: 6 SL ....................... 172 (140) 4 (1) 176 (141) 35.2 15.4 34.2
Muut —  Ö vriga ........................................................... 17 (32) 2 (3) 19 (35) 3.5 7.7 T.7
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L u k u  — A n t a l P r o s e n t te in a — I  p ro e e n t

M ielii ä N a is ia Y h te e n s ä M ieh iä
N a is ia Y h -

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset —  Brott mot 
individen RL 21— 23, 25, 27 SL

M ä n K v irm o r S u m m a M än n o r S u m m a

Pahoinpitely— Misshandel RL 21:8, 9,11,12 SL 2 (5) - ( - ) 2 (5) 0.4 — 0.4
Muut —  Övriga........................................................... 2 (3) - ( - ) 2 (3) 0.4 — 0.4

C. Oniaisuusrilcokset —  Egendomshrott 
RL 28— 33, 35, 36, 38: 1— 10 , 39 SL

Näpistäminen—  Snatteri RL 28: 1,2 S L ........... 12 (7) -  ( - ) 12 ( ö 2.5 — 2.3
Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 S L ........... 2 (4) - ( - ) 2 (4) 0.4 — 0.4
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 SL........................... 1 (2) -  ( - ) 1 (2) 0.2 — 0.2
Muut —  Ö vriga........................................................... 5- (17) i ( - ) 6 (17) 1.0 3.9 1.2

II. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset 
Brott mot lagarna om alkoholdrycker

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig 
tillverkning av alkoholhaitigt ämne ........... 40 (51) 1 (4) 41 (55) 8.2 3.9 7.9

Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för- 
säljning av alkoholhaitigt ämne ............... 106 (136) 15 (21) 121 (157) 21.7 57.7 23.5

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olov-
lig införsel av alkoholhaitigt ämne ........... 2 (9) - ( - ) 2 (9) 0.4 — 0.4

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig 
transport av alkoholhaitigt äm ne............... 18 (38) 1 (6) 19 (44) 3.7 3.8 3.7

Alkoholiaineiden luvaton hallussapito— Olovligt
innehav av alkoholhaitigt äm ne................... 42 (129) 1 (15) 43 (144) 8.6 3.8 8.3

Muut väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikok­
set —  övriga brott m ot lagarna om alko-
holdrycker ......................................................... 8 (H ) -  (1) 8 (12) 1.6 — 1.6

III. Muut rikokset —  Övriga brott....................... 54 (50) 1 (1) 55 (51) 11.0 3.8 10.7
Yhteensä —  Summa 489 (646) 26 (52) 515 (698) | 100.0 100.O 100.O

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- Följande tabell utvisar strafftidens längd, 
ajan pituuden.

Rangaistusajan pituus päivissä. —  Strafftidens längd i dagar.

Vankeusrangaistusta
Fängeisestraff

K ovennettua rangaistusta 
Skärpt straff Yhteensä

Summa
10-20 21-30 31—75 76-100 101—180 1 4 5, 6 | 7-15 16-20 21—36

Sakonsovittajien luku—  
Antal bötesförsonare

Prosentteina—  I proeent
2 ( )  

0 .4
- ( - )

0.2
i  ( - )  

0.2
2  (1)|115 (1 16 ) 

0 .4  1 2 2 .3

1
4 4  (66)] 1 2 8  (1 4 5 ) 

8 .5  1 2 4 .9

8 6 (1 3 6 )

1 6 .7

1 3 6 (2 3 4 )

2 6 .4

5 1 5 (6 9 8 )

lOO.o

Iän mukaan ryhmiteltyinä oli sakon- 
sovittajista 15— 17 vuotiaita 9 (14) eli 
1.8 (2.o) % , 18— 20 vuotiaita 50 (76) eli
9.7 (10.9) % , 21— 24 vuotiaita 118 (115) 
eli 22.9 (16.5) % , 25— 29 vuotiaita 134 
(177) eli 26.o (25.3) %  ja 30 vuotiaita tai 
vanhempia 204 (316) eli 39.6 (45.3) % .

Äidinkieleltään sakonsovittajista oh suo­
menkielisiä 493 (649) eli 95.7 (93.o) %  ja 
ruotsinkielisiä 22 (49) eli 4.3 (7.o) % .

Enligt aider fördelade sig bötesförso- 
narna i 15— 17 äringar 9 (14) eher 1.8 (2.o) 
% , 18— 20 äringar 50 (76) eher 9.7 (10.9) 
% , 21— 24 äringar 118 (115) eher 22.9 
(16.5) % , 25— 29 äringar 134 (177) eher
26.0 (25.3) %  och 30 äringar eher äldre 
204 (316) eher 39.6 (45.3) % .

I avseende ä modersmäl voro av bötes- 
försonarna 493 (649) eher 95.7 (93.o) %  
finsktalande och 22 (49) eher 4.3 (7.o) %  
svensktalande.
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Maan 100 000 15 vuotta vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oh sakon- 
sovittajia 20 (21) ja 100 000 ruotsinkielistä 
kohden 8 (14).

Asuinpaikkansa mukaan sakonsovitta- 
jista oh 165 (208) eli 32.o (29.8) %  kau­
pungissa asuvia sekä 350 (490) eli 68.o
(70.2) %  maaseudulla asuvia.

Pä varje 100 000 av landets finsktalande 
invänare över 15 ars älder var bötes- 
försenarnas antal 20 (21) och pä varje 
100 000 av dess svensktalande 8 (14).

Bosättningsort. Av bötesförsonarna voro 
165 (208) eher 32.o (29.8) %  bosattaistäd 
och 350 (490) eher 68.o (70.2) %  pä landet.

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulu 19).

Seuraava taulukko osoittaa vuosina 1927 
— 1935 sakkojaan vankeudella sovittamaan 
tulleiden luvun.

B.
Under aret nykomna.

(Tab. 19).

Av foljande tabell framgar antalet perso- 
ner, vilka under aren 1927— 1935 intagits 
i straffanstalterna for att forsona boter 
med fangelse.

Sakkoihin  tuom itu t, jo tk a  vuosina 1927— 1935 ovat tulleet sovittam aan sakkojaan  vankeudella. 
T ili böter döm da personer, vilka under ären 1927— 1935 intagits i straffanstalterna fö r  att försona

böter m ed fängelse.
Condam nés à une am ende entrés en  1927— 1933 dans les établissements pénitentiaires pour subir la

prison  pou r am ende non  payée.

1927— 1929 keskimäärin —  imedeltal 
1930— 1932 » » .
Vuonna —  Âr 1933 ................................

» » 1934 ................................
» » 1935 ................................

M ieh iä
M än

L isä y s  ( + )  ta i  
v ä h e n n y s  (— ) 

ö k n in g  ( + )  
eh er  m in sk - 

n in g  (— )

N a is ia
K v in -
n o r

L isä y s  (  +  ) ta i 
v ä h e n n y s  (— ) 

ö k n in g  ( +  ) 
e ller  m in sk - 

n in g  (— )

Y h te e n sä
S u m m a

L isä y s  ( + )  ta  
v ä h e n n y s  (—  

Ö k n in g  ( +  ) 
e ller  m in sk - 

n in g  (— )

I l  054 +  1759 704 '  +  81 11758 +  1840
25 243 +  14 189 1482 +  778 26 725 +  14 967
17 736 —  3 885 1377 —  131 19 113 —  4 016
18 195 +  459 1327 —  50 19 522 +  409
14 337 — 3 858 846 —  481 15183 —  4 339

Edellä olevan taulukon luvut maan Talen i ovanstäende tabeh motsvaras per 
100 000 15 vuotta vanhempaa asukasta 100 000 personer av befolkningen över 15 
kohden ohvat seuraavat: ars älder av följande tai:

S akkojaan  vankeudella sovittam aan tulleiden henkilöiden  luvut m aan 100000 15 vuotta vanhem paa
asukasta kohden  vuosina  1927— 1935.

A ntalet personer, v ilka  ârèn 1927— 1935 intagits i straffanstalterna för  att försona  böter m ed fängelse 
per 100 000 personer av befolkningen  över 15 ars älder.

Condam nés à une am ende entrés en  1927— 1935 d/ans les établissem ents pénitentiaires pou r subir la 
prison  pou r am ende n on  payée. P a r  100 000 habitants à  l ’âge de 15 ans ou  plus.

. M ieh iä N aisia K o k o  lu ku
M än K v in n o r H e la  a n ta le t

1927—1929 keskimäärin —  i m edelta l.............................. 891 54 462
1930— 1932 » » .............................. 1981 110 1022
Vuonna— Âr 1933 ............................................................. 1 355 100 711

» » 1934 ............................................................. 1380 95 721
» » 1935 .............................................................. 1084 61 559
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Rikoksen laadun mukaan jakaantuivat 
vuonna 1935 säkkojaan vankeudella sovit­
tamaan tulleet seuraavasti:

Enligt brottets art fördelade sig de perso- 
ner, vilka ä-r 1935 kömmit för att försona 
böter med fängelse, sälimda:

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
Brott raot strafflagen

A. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet 
rikokset —  Brott mot staten eller samhälkt 

RL 10— 20, 24, 26, 34, 36: 3—13, 37,
38: 11, 12, 40—44 SL

Väkivalta virkamiestä vastaan —  Väld mot tjän-
steman RL 16: 1 SL ....................................

Haitanteko virkamiehelle—Hindrande av tjänste- 
man i tjänsteutövning RL 16: 2 SL 

Rauhanrikkominen —  Fridsbrott RL 24 SL 
Eläinrääkkäys —  Djurplägeri RL 43: 6 SL
Juopumus —  Fylleri RL 43: 6 SJj ...............
Muut —  Ö vriga ..................................................

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset— Brott mot 
individen R L  21— 23, 25, 27 SL 

Pahoinpitely— Misshandel RL 21: 8, 9 ,11,12 SL 
Muut —  Övriga ....................................•...................

C. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott 
RL 28— 33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL

Näpistäminen —  Snatteri RL 28: 1,2 S L ...........
Kavaltaminen —  Försnillning RL 29 SL ..........
Petos —  Bedrägeri RL 36: 1 SL .......................
Muut —  Ö vriga ..........................................................

II. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset 
Brott m ot Iagarna om  alkoholdrycker

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig
tillverkning av alkoliolhaltigt ämne ...........

Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig för-
säljning av alkoholhaltigt ämne ...............

Alkohohaineiden luvaton maahantuonti —  Olov­
lig införsel av alkoholhaltigt ämne ...........

Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig
transport av alkohollialtig ämne ...............

Alkoholiaineiden luvaton hallussapito— Olovligt
innehav av alkoholhaltigt ämne...................

Muut väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikok­
set —  Övriga brott mot Iagarna om alko­
holdrycker ........................................................

III. Muut rikokset-
N

■ Övriga b ro tt .

Miehiä
Män

L u k u  —  A n t a l

N a is ia  Y h te e n sä
K v in n o r  S u m m a

Yhteensä —  Summa

1
2 3 (37) (1) 28 (38) 0.2 0.2

1 135 (113) 4 (5) 139 (118) 1 .0 0.5 0.9
86 (76) — (2) 86 (78) 0.6 — 0.«
18 (38) 4 ( - ) 22 (38) 0 .1 0.5 0.2

6 652 (6 913) 168 (144) 6 82« (7 057) 46.4 19. S 44.9
1361 (1 000) 71 (60) 1432 (1 060) 9.5 8.4 9.4

207 (245) 4 (3) 211 (248) 1 .5 ' 0.5 1.4
34 (89) 1 2 («) 46 (97) 0.2 1 .4 0.3

296 (287) 47 (42) 343 (329) 2.1 5 .6 2.3
131 (120) 5 (5) 136 (125) 0.9 0.6 0.9

91 (100) 4 (13) 95 (113) 0.6 0.5 0.6
220 (185) 14 (13) 234 (198) 1.5 1.6 1.5

327 (422) 26 (33) 353 (455) 2.3 3.1 2.3

1410
/

(1837) 227 (385) 1637 (2 222) 9.s 26.8 10.8

13 (169) — (2) 13 (171) O.i — 0.1

273 (626) 33 (102) 306 (728) 1 .9 3.9 2.«

1301 (3 221) 112 (382) 1413 (3 603) 9.1 13.2 9.3

163 (138) 9 (14) 172 (152) l . i 1 .1 1.1

1591. (2 579) 106 (113) 1697 (2 692) l l . i 12.5 11.2
14 337(18195) 846(1 327) 15 183(19 522) lOO.o lOO.o 100.O

P ro se n tte in a  
I  p ro e e n t! 5* :I I 1 §1 m¿K 0 s5

Seuraava taulukko osoittaa rangaistus- 
ajan 'pituuden.

R angaistusajan  pituus päivissä.

Följande tabell utvisar strafftidens längd.

Strafftidens längd i dagar.

V a n k eu sra n g a is tu sta  
F ä n g e lse stra ff

K o v e n n e t tu a  ra n ga istu sta  
S k ä rp t s tra ff Y h te e n s ä .

Sakonsovittajien luku— fj 
Antal bötesförsonare\l

Prosentteina— I proeent

10-20 21— 30 3 1 - 7 5  ] 76— 1001101 —iso! 4 5, 6 7 — 15 1 6 - 2 0 2 1 - 3 6
S um m a

20 ö

!

1 1 1

1

10 i 13 i 6 523 2 334 3 509 1399 1359 15183
(21) (8 ) (16) (6) | (17)! (7 153) (2 652) (4 554) (2 441) (2 654) (19 522)
0 .1 [0.03] 0 .1 0 .1 ! 0.1; 43.0 15.4 23.1 . 9.2 8.9 lOO.o
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Iän mukaan ryhmiteltyinä oli sakon- 
sovittajista 15— 17 vuotiaita 204 (282) eli 
1.3 (1.5) % , 18— 20 vuotiaita 1 335 (1 774) 
eli 8.8 (9.i) % , 21— 24 vuotiaita 2 878 
(3 964) eli 19.0 (20.3) % , 25— 29 vuotiaita 
3 960 (5 160) eli 26. l (26.4) %  ja 30 vuo­
tiaita tai vanhempia 6 806 (8 342) eli 44. s 
(42v) _%.

Äidinkieleltään sakonsovittajista oh suo­
menkielisiä 14 524 (18 390) eli 95.7 (94.2) % , 
ruotsinkielisiä 639 (1 095) eli 4.2 (5.6) %  ja 
muun kielisiä 20 (37) eli 0.1 (0.2) % . '

Maan 100 000 15 vuotta vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oh sakon- 
sovittajia 603 (608) ja 100 000 ruotsin­
kielistä kohden 219 (319).

Asuinpaikkansa mukaan sakonsovitta­
jista oh 5 765 (7 670) eh 38.0 (39.3) %  
kaupungeissa asuvia sekä 9 418 (11 852) 
eh 62.0 (60.7) %  maaseudulla asuvia.

V.

Yleisessä työssä pidetyt.
A.

Vuoden alussa jäljellä olleet.
(Taulut 2— 4).

Seuraava taulukko osoittaa vuoden alussa 
jäljellä olleiden, yleisessä työssä pidettyjen 
henkilöiden luvun vuosina 1927— 1935. 
(Tiedot vuodelta 1935, kts. taulu 2).

Bötesförsonarna fördelade sig med av- 
seende ä älder i 15— 17 äringar 204 (282) 
eher 1.3 (1.5) % , 18— 20 äringar 1 335 
(1 774) eher 8.8’ (9.i) % , 21— 24 äringar 
2 878 (3 964) eher 19.0 (20.3) % , 25— 29 
äringar 3 960 (5 160) eher 26.l (26.4) %  
och 30 äringar eher äldre 6 806 (8 342) 
eher 44.8 (42.7) % .

Enligt modersmal fördelade sig bötes­
försonarna i 14 524 (18 390) eher 95.7
(94.2) %  finsktalande, 639 (1 095) eher
4.2 (5.6) %  svensktalande samt 20 (37) 
eher 0.1  (0 .2) %  annat spräk talande.

Per 100 000 av landets finsktalande 
befolkning över 15 ärs älder var bötesför- 
sonarnas antal 603 (608) och per 100 000 
av dess svensktalande 219 (319).

Av bötesförsonarna voro 5 765 (7 670) 
eher 38. o (39.3) %  bosatta i stad och 
9 418 (11 852) eher 62.o (60.7) %  pä lan­
det.

V.
Till allmänt arbete hälinä personer.

A.
Vid ärets början kvarvarande.

(Tab. 2— 4).

Följande tabeh utvisar antalet tili all­
mänt arbete hälinä personer den 1 'januari 
ären 1927— 1935. (Uppgifterna för är 
1935, se tab. 2).

Vuoden alussa jäljellä olevat, yleisessä työssä pidetyt henkilöt vuosina 1927— 1935.
Antal tili. allmänt arbete hälinä personer den 1 januari ären 1927— 1935.

N om bre des personnes gardées dans les établissem ents péniten tiaires pou r travaux publics le l i e r  jan vier
en  1927— 1935.

1 L isä y s  ( + )  ta i L is ä y s  ( + )  ta i L isä y s  ( +  ) ta i
i v ä h e n n y s  (— ) N a is ia v ä h e n n y s  (— ) Y h te e n s ä v ä h e n n y s  (— )

1
:

M â n Ö k n in g  ( +  ) 
e ller m in sk - 

n in g  (— )

K v in -
n o r

ö k n in g  ( + )  
e lle r  ra insk - 

n in g  (— )

S u m m a Ö k n in g  ( + )  ! 
e ller  m in sk - 

n in g  (— ) !

1927— 1929 keskimäärin —  i m edelta l........... 15 —  11 157 —  22 172 -  33
1930— 1932 »  »  ........... 37 +  22 175 +  18 212 +  40
Vuonna— Â r  1933 ............................................. 75 +  6 230 +  4 305 +  10

»  » 1934 ............................................ 59 —  16 258 +  28 317 +  12
»  »  1935 .............................................................. 319 +  260 349 +  91 668 +  351
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Vuoden alussa jäljellä olevista yleisessä 
työssä pidetyistä henkilöistä oli ennen ran­
gaistuja 598 (268) eli 89.5 (84.5) % . Mie­
histä oh ennen rangaistuja 297 (52) eli 
eli 93.i (88 .i) %  ja naisista 301 (216) eli
86.2 (83.7) % .

Vuoden 1935 alussa jäljehä olevien luku 
maan 100 000  15 vuotta vanhempaa asu­
kasta kohden oh 25 (12). Miesten vastaava 
luku oh 24 (5) ja naisten 25 (19).

Vuoden 1935 alussa oh yleistä työtä 
suorittamassa

Av de tili allmänt arbete den 1 januari 
är 1935 hälinä personerna voro tidigare 
avstraffade 598 (268) eher 89.5 (84.5) % . 
Av männen voro tidigare avstraffade 297 
(52) eher 93.l (8 8 .l) %  och av kvinnorna 
301 (216) eher 86.2  (83.7) % .

Antalet kvarvarande vid början avär 1935 
per 100 000  personer av befolkningen över 
15 ars älder var 25 (12). Motsvarande tai för 
män utgjorde 24 (5) och för kvinhor 25 (19).

Vid början av är 1935 höllos i allmänt 
arbete

L u k u  —  A n t a l  Prosentteina —  I procent
M ieh iä  . 

M ä u
N a isia

K v in n o r
Y h te e n s ä
S u m m a

M ieh iä
M än

N a is ia
K v in n o r

Y h te e n sä
S u m m a

irtolaisuudesta —  för lösdriveri 
väkijuomalakirikoksista x)— för

53 (57) 240 (258) 293 (315) 16.6 68.8 43.9

brott mot lagarna om alko- 
holdrycker1) ........................................... 262 (— ) 109 ( - ) 371 ( - ) 82.1 31.2 55.5

muusta syystä—av annan orsak 4 (2) -  ( - ) 4 (2) 1.3 •— 0.6

Kertomusvuoden alussa yleisessä työssä De vid berättelseärets början i allmänt 
olleet jakaantuivat työajan pituuden mu- arbete hälinä fördelade sig enligt arbets- 
kaan seuraavalla tavalla (taulu 2 ): tidens längd pä följande sätt (tab. 2 ):

: Luku — Antal Prosentteina—I procent
Yh-Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä

Kuukausia —  Mänader
Män Kvinnor Summa Män nor Summa

' 1— 2 .................................................................................. - ( - ) -  ( - ) -  ( - ) — — —
U O  ..................................................................................
3— 4 ..................................................................................

—  1 )  
8 (12) 20 (27) 28 (39) 2.5 5.7 4.2

4— 5 .................................................................................. 5 (9) 16 (19) 21 (28) 1.6 4.6 3.2
5— 6 .................................................................................. 6 ( - 7 (2) 13 (2) 1.9 2.0 2.0
6— 7 .................................................................................. 17 (19) 44 (66) 61 (85) 5.3 12.6 9.1
7— 8 .................................................................................. 4 (11) 35 (57) 39 (68) 1.2 10.0 5.8
S— 9 .................................................................................. 6 (4) 34 (28) 40 (32) 1.9 9.8 6.0
9— 10 .................................................................................. 4 (—) 23 (19) 27 (19) 1.2 6.6 4.0

10— 11 .................................................................................. 2 ( - ) 12 (10) 14 (10) 0.6 3 A 2.1
’ 11— 12 .................................................................................. - ( - ) 2 (2) 2 (2) — 0.6 0.3

Vuosia—  Är
1— 2 ...................................................................................... 5 (3) 40 (24)1 45 (27) 1.6 11.5 6.7
2— 3 ...................................................................................... -  (1) 6 (3) 6 (4) — 1.7 0.9

: 3— 4 ...................................................................................... - H 1 (1) 1 (1) — 0.3 0.2
Määräämätön aika— Ohestämd tid................................ 262 (—) 109 (— )| 371 (— ) 82.2 31.2 55.5

; Yhteensä— Summa 319 (59) 349(258)! 668(317) lOO.o lOO.o lOO.o

Äidinkieleltään heistä oh suomenkielisiä I avseende ä modersmäl voro 615 (287) 
615 (287) eh 92.i (90.5) %  ja ruotsinkielisiä eher 92. i (90.5) %  finskatalande och 53 
53 (30) eh 7.9 (9.5) % . Miehistä oh suomen- (30) eher 7.9 (9 .5) %  svenskatalande. Av
kiehsiä 285 (50) eh 89.3 (84.7) %  ja ruot- männen voro 285 (50) eher 89.3 (84.7) %

!)  Laki 9/1 1934. J) Lag av 9/1 1934.

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1985. I I I .  —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1935. III .
0 9 1 6 , — 3 7

7*
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sinkielisiä 34 (9) eli 10.7 (15.3) %  sekä 
naisista suomenkielisiä 330 (237) eli 94.6 
(91.9) %  ja ruotsinkielisiä 19 (21) eli 5.4 
(S.i) % . (Taulu 2).

Maan 100 000 15 vuotta vanhempaa 
suomenkielistä asukasta kohden oh 26 (9) 
ja 100 000 ruotsinkielistä kohden 18 (9) 
yleisessä työssä pidettyä. Suomenkielisten 
miesten vastaava suhdeluku oh 24 (3) ja 
ruotsinkielisten 26 (6) sekä suomenkiehsten 
naisten 27 (15) ja ruotsinkiehsten 12 (11).

Syntymävuoden (iän) mukaan jakaan­
tuivat vuoden 1935 alussa yleisessä työssä 
olleet seuraavasti (taulu 3):

finskatalande och 34 (9) eher 10.7 (15.3) 
%  svenskatalande medan av kvinnorna 
330 (237) eher 94.6 (91.9) %  voro finsk- 
talande och 19 (21) eher 5.4 (8.i) %  
svensktalande. (Tab. 2).

Per 100 000 av landets finsktalande 
befolkning över 15 ärs älder voro 26 (9) 
och per 100 000 av dess svenskatalande 
18 (9) hällna i ahmänt arbete. Motsva- 
rande relativtal för finskatalande man var 
24 (3) och för svenskatalande 26 (6) samt 
för finskatalande kvinnor 27 (15) och för 
svenskatalande 12 (11).

Enligt födelseär (älder) fördelade sig de 
vid ingängen av är 1935 tili ahmänt arbete 
hällna personerna pä följande sätt (tab. 3):

L u k u  — A n t a l P r o s e n t te in a —  I  p r o c e n t

M ieh iä  I N a isia Y h te e n sä M ieh iä
N a is ia Y h -

H ä n  I K v in n o r S u m m a M an n or S u m m a

Syntymävuosi —  Födelseär

1918 (16 vuotia ita --ä r )  ........ 1 « -  (i) 1 (2) 0.3 — 0 .2
1917 (17 » " )  ........ - ( - ) 2 (1) 2 (1) — 0.6 0.3
1916 (18 » » )  •••• 6 ( - ) 1 (4) 6 (4) l .c 0.3 0 .9
1915 (19 » » )  ......... 3 (1) 3 (8) 6 (9) 1.0 0.S 0 .9
1914 (20 » 2 (1) H  (9) 13 (10) 0.0 3.1 1 .9
1913 (21 » » ) 8 (2) 15 (12) 23 (14) 2.5 4.3 3 .4
1912 (22 » « )  •••• 10 ( - ) 17 (12) 27 (12) 3.1 4.9 4.9
1911 (23 » » )  . . . . 9 (1) 10 (16) 19 (17) 2 .8 2 .9 2 .S
1910 (24 » O ......... 10 (1) 16 (21) 26 (22) 3.1 4.6 3 .9
1905—1909 (25— 30 vuotiaita - -ä r )  ........................... 76 (11) 60 (57) 136 (68) 23.8 17.2 20.4
1900—1904 (30— 35 » » )  ........................... 75(11) 66 (56) 141 (67) 23.5 18.9 21.1
1895—1899 (3 5 -4 0 » j  ........................... 46 (11) 52 (30) 98 (41) 14.4 14.9 14.7
1885—1894 (40— 50 » » )  ............................ 55 (8) 66 (30) 121 (38) 17.3 18.9 18.1
1875—1884 (50— 60 J> » )  ............................ 17 (10) 25 (1) 42 (11) 5 A. 7.2' 6 .3
1866— 1874 (60—70 » )  ............................ 2 (1) 5 ( - ) 7 (1) 0.6 1 .4 1.1

Yhteensä —  Summa 319 (59) 349(258) 668(317) 100. o 100.O 100.9

Seuraavasta nähdään, miten kertomus­
vuoden alussa yleisessä työssä olleet 
jakaantuivat pääammalliryhmittäin (tau­
lu 4). .

Här nedan framgär, huru deJ vid redo- 
görelseärets början kvarvarande tili ah­
mänt arbete hällna personerna fördelade 
sig enligt huvudgrupper av yrken (tab. 4).

;* L u k u  —  A n t a l P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n t

' M ieh iä  I N a is ia  
M ä n  j K v in n o r

Y h te e n s ä
S u m m a

M ieh iä
M än

N a is ia  1 Y h -  
K v in -  ; teen sä  
n o r  Sum m at

Maa- ja metsätalous —  Lant- och skogshuslmllning . .  63 (— )
Teollisuus ja käsityö —  Industri och hantverk ........... j 48 (48)
Kauppa ja liikenne— Händel och samfärdsel...............  ! 24 (5)
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m.......................................  3 (— )
Julkinen toiminta —  Offentlig verksamliet ...................  I 2 (—)
Sekatyöläisiä —  Grovarbetare.............................................. 171 (■ )
Irtolaisia, toimettomia —  Lösdrivare, utan sysselsättning 8 ' (6)

40 (9) 
52 (111) 
32 (32) 
58 (55) 

2 ( - )  
64 (• )  

101 (51)

103 (9) 
100 (159) 

56 (37) 
61 (55) 
4 ( - )  

235 ( •) 
109 (57)

19.8
15.4
7.5 
0.9 
0.6

53.6
2.5

11.5 | 15.4 |
14.9 15.0 I 

9.2 j  8.4
16.6 9.1 ]

0.6 I 0.6
18.3 : 35.2 ,
28.9 1 16.3

Yhteensä —  Summa 1 319 (59) 349(258) 668(317) 100.0 1100.O 1100.«
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Yleisessä työssä olleiden alkoholinkäyt­
töä koskevat tiedot perustuvat, kuten vas­
taavat kuritushuone- ja vankeus vankeja 
koskevat tiedot, vain asianomaisten omiin 
ilmoituksiin. Ne esitetään ainoastaan teks­
tissä. Alkoholinkäyttöä koskeva kysymys 
on yleisessä työssä pidettyihin nähden seu- 
raava: »Käyttääkö väkijuomia?»

Tähän kysymykseen oh vuoden 1935 
alussa jäljellä olevista 343 (274) eli' 76.7
(87.8) %  antanut myönteisen ja 104 (38) 
eli 23.3 (12.2) %  kielteisen vastauksen. 
Miehistä oh 107 (50) eh 73.3 (87.7) %  
antanut myönteisen ja 39 (7) eh 26.7 (12.3) 
%  kielteisen vastauksen. Naisista taas 236 
(224) eh 78.4 (87.s) %  oh vastannut 
myönteisesti ja 65 (31) eh 21.6 (12.2) %  
kielteisesti. Tiedot puuttuivat 173 (2) 
miehestä ja' 48 (3) naisesta.

B.

Vuoden kuluessa tulleet.
(Taulut 6— 11).

Seuraavasta taulukosta nähdään vuo- . 
sinä 1927— 1935 yleistä työtä suorittamaan 

' tulleiden henkilöiden luku. (Tiedot vuo­
delta 1935, kts. taulu 6).

Uppgifterna om de tili allmänt arbete 
hälinä personernas alkoholbruk basera sig, 
säsom även tukthus- och fängelsefängar- 
nas, enbart pä vederbörandes egna medde- 
landen. Dessa ingä endast i texten. Frägan 
om de tili ahmänt arbete hälinä personer­
nas alkoholbruk har fätt följande formu- 
lering: »Använder ifrägavarande person 
rusdrycker?»

Pä denna fräga hade av de vid början 
av är 1935 kvarvarande 343 (274) eller
76.7 (87.s) %  givit ett jakande svar och 
104 (38) eher 23.3 (12.2) %  ett nekande. Av  
männen hade 107 (50) eher 73.3 (87.7) %  
svarat jakande och 39 (7) eher 26.7 (12.3) 
%  nekande. Av kvinnorna äter hade 236 
(224) eher 78.4 (87.8) %  besvarat frägan 
jakande och 65 (31) eher 21.6 (12.2) %  
nekande. Uppgifter saknades om 173 (2) 
män och 48 (3) kvinnor.

B.

Under äret nykomna.
(Tab. 6— 11).

Av följande tabeh framgär antalet ny­
komna, tili allmänt arbete hälinä personer 
ären 1927— 1935. (Uppgifterna för är 
1935, se tab. 6).

Vuosina 1927— 1935 yleistä työtä suorittamaan tulleet henkilöt.
Antalet ären 1927— 1935 nykomna, tili allmänt arbete hälinä personer.

E m ployés aux travaux publics, en  vertu de décision  adm inistrative, entrés dans les établissem ents p én i­
tentiaires en  1927— 1935. C hiffres absolus.

Lisäys ( +  ) tai Lisäys ( + ) tai Lisäys (4-) tai
Miehiä vähennys (—) Naisia vähennys (—) Yhteensä vähennys (—)

t
Män Ökning ( +  ) 

eller minsk- 
ning (—)

Kvin­
nor

Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

Summa Ökning ( + ) 
eller minsk- 
ning (—)

1927— 1929 keskimäärin —  im e d e lta l........... 41 —  l i 220 —  112 261 —  123
1930— 1932 » » ........... 123 +  82 337 +  117 460 +  199
Vuonna— Är 1933 ..................... ....................... 137 —  48 444 H- 48 581 0

» » 1934 ............................................. 438 +  301 550 . +  106 988 +  407
» » 1935 ............................................. 605 +  167 599 +  49 1204 +  216

Jos lasketaan edellä esitettyjen- luku- Uträknar man, i vilket förhähande de 
jen suhde vastaavan vuoden keskiväki- ovan anförda talen stä tih motsvarande
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lukuun, kun siitä on vähennetty 15 vuotta 
nuoremmat, saadaan yleistä työtä suorit­
tamaan tulleiden luvuksi 100 000 henkeä 
kohden

ars medelfolkmängd, fränräknat den del av 
befolkningen som ej fyllt 15 âr, fär man 
efterföljande antal nykomna, tili allmänt- 
arbete hälinä personer per 100000:

Vuosina 1927—1985 yleistä työtä suorittamaan tulleiden luku maan 100 000 15 vuotta vanhempaa
asukasta kohden.

Antalet nykomna, tili allmänt arbete hälinä personer per 100 000 personer av befolkningen över 15
ârs âlder âren 1927—1935.

E m ployés au x  travaux publics, en  vertu  de décision  adm inistrative, entrés dans les établissem ents p é n i­
tentiaires en  1927— 1935. P a r  100 000 habitants à  l ’âge de 15 ans ou  plus.

•
M ieh iä N a is ia K o k o  lu k u

M ä n K v in n o r H e la  a n ta le t

1927— 1929 keskimäärin —  i medeltal.............................. 3 17 10
1930— 1932 » » .............................. 10 25 18
Vuonna —  Är 1933 ................................................................ 10 32 22

» » 1934 ................................................................ 33 40 36
» » 1935 ................................................................. 46 43 44

Kertomusvuonna yleistä työtä suoritta­
maan tulleista oh ensikertalaisia 322 (165) 
eli 26.7 (16.7) %  ja ennen rangaistuja 882 
(823) eli 73.3 (83.3) % . Miehistä oh ensi­
kertalaisia 161 (40) eh 26.6 (9.i) %  ja ennen 
rangaistuja 444 (398) eh 73.4 (90.9) % . 
Naisten vastaavat luvut olivat 161 (125) 
eh 26.9 (22.7) %  sekä 438 (425) eh 73.1
(77.3) % . (Taulu 6).i

Vuoden 1935 kuluessa tuh yleistä työtä 
suorittamaan

L u k u  —  A  n
M ie h iä  N aisia  

M a n  K v in n o r
irtolaisuudesta— för lös-

driveri ......................... 67 (119) 344 (416)
väkijuomalakirikoksista 

— för brott mot lagar- 
na om alkoholdrycker 530 (310) 254 (133)

, muusta syystä —  av an­
nan orsak....................  8 (9) 1 (1)

Av de under redogörelseäret ’tillkomna, 
tili allmänt arbete hälinä personerna voro 
322 (165) eher 26.7 (16.7) %  tidigare icke av- 
straffade samt 882 (823) eher 73.3 (83.3) %  
tidigare avstraffade. Av männen voro 161 
(40) eher 26.6 (9. i)  %  tidigare icke av­
straffade samt 444 (398) eher 73.4 (90.9) %  
tidigare avstraffade, medan motsvarande 
tai för kvinnorna utgjorde 161 (125) eher
26.9 (22.7) %  och 438 (425) eher 73.i
(77.3) % . (Tab. 6).

Under är 1935 intogs i ahmänt arbete

»
a 1 • Prosentteina —  I procent
Y h te e n s ä

S u m m a
M ieh iä

M än
N a is ia

Kvinnor
Y h te e n s ä

S u m m a

411 (535) l l . i  ( 2 7 .2 ) 5 7 .4  (7 5 .6 ) 34.1 (54.2)

784(443) 8 7 .6  ( 7 0 .8 ) 4 2 .4  (2 4 .2 ) 65.1 (44.8)

9 (10) 1 .3  (2 .0 ) 0 .2  (0 .2 ) 0.8 (1.0)
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Yleistä työtä suorittamaan tulleiden De i allmänt arbete hälinä persönernas 
jakaantuminen työajan pituuden mukaan uppdelning enligt arbetstidens längd fram- 
näkyy seuraavasta taulukosta (taulu 6). gär av följande tabell (tab. 6).

K u u k a u s i a  —  M á n a d e r

Lu ku — Ant a l

i ran- 
tuja 
ire av- 
fade

Prosentteina — I procent

Miehiä
Män

Naisia
Kvinnor'

Yhteensä
Summa

Ensikerta­
laisia

Tidigare . 
icke av- 

straffade

Ennei
gais

Tidigi
straf

M
iehiä

M
än

Naisia
Kvinnor

Yhteensä
Sum

m
a

Ensikertalaisia 
Tidigare icke 
avstraffade 

,

1 Ennen rangais­
tuja—

 Tidigare 
avstraffade

t
1— 2 ...................................... -  ( - ) -  ( - ) __ ( - ) __ ( - ) __ ( - ) __ __ __ __ __
2— 3 ...................................... 5 (3) 2 (1) 7 (4) 6 (1)¡ i (3) O.s 0.3 0.6 1.9 O.i
3— 4 ...................................... 16 (35) 76 (83) 92 (118) 50 (65)! 42 (53) 2.6 12.7 7.6 15.5 4.S
1 - 5 ...................................... 9 (H ) 35 (40) 44 (51) 21 (29)' 23 (22) 1.0 5.8 3.6 6.5 2.6
5— 6 ...................................... 6 (18) 13 (17) 19 (35) 7 (12) 12 (23) 1.0 2.2 l.ei 2.2 1.4
6— 7 ...................................... 15 (29) 86 (84) 101 (113) 12 (15)! 89 (98) 2.5 14.3 8.4 3.7 10.1
7— 8 ...................................... 6 (9) 34 (58) 40 (67) 1 (l) 39 (66) 1.0 5.7 3.3 0.3 4.4
8— 9 ...................................... 11 (12) 44 (50) 55 (62) — (3)' 55 (59) 1.8 7.3 4. ti — 6.2
9— 10...................................... 3 (4 21 (27) 24 (31) ( - ) 24 (31) 0.5 3.5 2.0 — 2.7

10— 11 ................................. 1 (2) 4 (17) 5 (19) ( - : 5 (19) 0.2 0.7 0.4 — 0.6
11— 12 ................................. -  ( - ) 1 (2) i (2) ( - ) i (2) — 0.2 0.1 — O.i

V u o s i a —  A r

1— 2 ...................................... 2 (5) 28 (35) 30 (40) — ( - ) 30 (40) 0.3 4.7 2.5 3.4
2— 3 ...................................... 1 H -  (3) 1 (3) ( - ) 1 (3) 0.2 — 0.1 O.i
3— 4 ..................................... -  ( - ) 1 H 1 ( - ) H 1 1 (— J — 0.2 0.1 — O.i

M ä ä r ä ä m ä t ö n  a i k a  —  Ole- 1
s t ä m d  t i d ............................ |530(310) 254 (133) 784 (443) 225 (39)| 559 (404) 87.0 42.4 65.1 69.9 63.4

Yhteensä —  Summa |605(438)¡599(550) 1204 (988) ! 322 (165)| 882 (823) 100.O 1 0 0 .o ll0 0 .o |l0 0 .o ll0 0 ’.o
Äidinkieleltään oh vuoden kuluessa ylei­

seen työhön tulleista suomenkielisiä 1 143 
(911) eli 94.9 (92.2) % , ruotsinkielisiä 59 
(77) eli 4.9 (7.8) %  ja muunkielisiä 2 eli
0.2 % . Miehistä oh suomenkielisiä 573 
(393) eli 94.7 (89.7) % , ruotsinkielisiä 31 
(45) eli 5.i (10.3) %  ja muunkielisiä 1 eli
0.2 %  sekä naisista suomenkielisiä 570 
(518) eli 95.1 (94.2) % , ruotsinkielisiä 28 
(32) eh 4.7 (5.8) %  ja muunkielisiä 1 eli
0.2 % . (Taulu 6).

Maan 100 000 suomenkielistä asukasta 
kohden oh yleiseen työhön tulleita 47 (30) 
ja 100 000 ruotsinkielistä kohden 20 (22). 
Suomenkielisten' miesten vastaava suhde­
luku oh 48 (26) ja ruotsinkielisten 23 (28) 
sekä suomenkielisten naisten 46 (34) ja 
ruotsinkielisten 18 (17). x)

l ) Kts. alaviittaa s. 11*.

Enligt modersmäl fördelade sig de är 
1935 nykomna tili ahmänt arbete hälinä 
personerna sälunda, att 1 143 (911) eher
94.9 (92.2) %  voro finsktalande, 59 (77) 
eher 4.9 (7.8) %  svensktalande och 2 eher
0.2 %  annat spräk talande. Av männen 
voro 573 (393) eher 94.7 (89.7) %  finsk-, 
talande, 31 (45) eher 5 .i (10.3) %  svensk­
talande och 1 eher 0.2  %  annat spräk 
talande samt av kvinnorna 570 (518) eher
95.1 (94.2) %  finsktalande, 28 (32) eher
4.7 (5.8) %  svensktalande och 1 eher 
0.2 %  annat spräk talande. (Tab. 6).

Pä varje 100 000 av landets finsktalande 
befolkning kom 47 (30) i allmänt arbete 
intagna, och pä varje 100 000 av dess 
svensktalande 20 (22). Motsvarande rela- 
tivtal för de finsktalande männen var 48 
(26) och för de svensktalande 23 (28) 
samt för de finsktalande kvinnorna 46 
(34) och för de svensktalande 18 (17).1)

h Se .noten á s. 1.1*.
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Syntymävuoden mukaan jakaantuivat 
* vuoden 1935 kuluessa yleistä työtä suo­

rittamaan tulleet seuraavasti (taulu 7):

Enligt födelsear fördelade sig de är 1935 
nykomna, tili allmänt arbete hälinä perso- 
nerna pä följande.sätt (tab. 7):

- Luku — Ant a l Prosentteina — I procent

Miehiä
Mäu

Naisia
K vinn or

i

Yhteensä . 
Summa

Ensikerta­
laisia 

Tidigare 
icke av­

straffade

Ennen ran­
gaistuja 

Tidigare av- 
straffade

1l 
M

iehiä 
M

än

Naisia 
’ K

vinnor

Yhteensä
Sum

m
a

Ensikertalaisia 
Tidigare icke . 
avstraffade

Ennen rangais­
tuja—

 Tidigare 
avstraffade

Syntymävuosi —  Födelsear 
1919 .............................................. 1 (i) ■1 ( - ) 2 (i) 2  ( - ) -  (h 0 .2 0 .2 0 .2 0 .6
1918 ............................................... 2  ( - ) 3 (2) 5 (2) 2  ( - ) ■ 3 (2) 0 .3 0 .5 0 .4 0 .6 0.3
1917 ............................................... 8 (7) 12 (3) 20 (10 13 (2) 7 (8) 1 .3 2 .0 1.7 4 .0 O.s
1 9 1 6 ............................................■. 8 (5) 6 (8) 14 (13) 10 (6) 4  (7) 1 .3 1 .0 1.2 3.1 0-5
1 9 1 5 ............................................... 11 (5) 16 (25) 27 (30) 16 (15) 11 (15) 1.8 2 .7 2 .2 5.0 1 .2
1 9 1 4 ............................................... 22 (10) 25 (30) 47 (40) 21 (20)| 26 (20) 3.6 4 .2 8.» 6.5 2 .9
1 9 1 3 ............................................... 18 (16) 23 (39) 41 (55) 18 (16) 23 (39) 3.0 3. s 3.4 5.6 2 .6
1 9 1 2 ............................................... 22 (13) 36 (25) 58 (38) 21 (15Y 37 (23) 3.6 6 .0 4.8 6.5 4 .2
1911 .■............................................ 14 (15) 20 (30) 

122(114)
34 (45) 12 (14) 22 (31) 2.3 3.3 2.8 3.7 2 .5

1906— 1910 ................................ 152(103) 274 (217) 76 (40) 198 (177) 25.2 20.4 22.8 23.0 2 2 .5
1901— 1905 ................................ 122 (96) 107 (88) 229 (184) 43 (13) 186 (171) 20.2 17.9 19.0 13.4 2 1 .1
1896— 1900 ................................ 85 (64) 74 (71) 159 (135) 28 (10) 131 (125) 14.1 12.3 13.2 8.7 14.9
1891— 1895 ...................... 63 (46) 62 (50) 125 (96) 21 (2)' 104 (94) 10.1 10.3 10.4 6.5 11.8
1886— 1890 ................................ 38 (28) 45 (29) 83 (57) 17 (5Y 66 (52) 6.3 7.5 6.» 5.3 7.5
1881— 1885 ...................... : . . . 18 (20) 22 (18) 40 (38) 8 (3) 32 (35) 3.0 3.7 3.3 2.5 3.6
1876— 1880 ................................ 11 (6) 19 (13) 

5 (3)
30 (19) 
13 (5)

7 ' (2) 23 (17) 
6 (2V 7 (3)

1.3
1.3

3 2 2 n 2.2 2 6
1871— 1875 ................................ 8 (2 O.s 1.1 ■ 1.9 O.s
1866— 1870 ................................ 2 (l) 1 (2) 3 (3) 1 ( H 2 (3) 0.3 0.2 0.2 0.3 0 .2

Yhteensä —  Summa 605 (438) 599(550) 1 204 (988) 322 (165)| 882 (823) lOO.o lOO.ojlOO.o lOO.o lOO.o

i

Seuraava taulukko osoittaa vuonna 1935 Följande tabell utvisar de är 1935 ny- 
tulleiden jakaantumisen pääammattiryhmit- komnas yrke i huvudgrupper (tab. 8 ). 
täin (taulu 8 ).

*
/ „

K
Maa- ja metsätalous —  Lant- och skogshushällning ..
Teollisuus ja käsityö —  Industri och hantverk ...........
Kauppa ja liikenne —  Händel och samfärdsel...............
Kotityö y. m. —  Hemarbete m. m ......................................
Julkinen toiminta •— Offentlig verksamhet ...................
Vapaat ammatit —  Fria yrken .........................................
Sekatyöläisiä —  Grovarbetare .............................................

.Irtolaisia, toimettomia—  Lösdrivare, utan sysselsättning

L u k u  —  A n t a l P ro s e n tte in a — I  p r o c e n t

M iehiä
M än

N a is ia  I Y h te e n s ä  
K v in n o r  ] S u m m a

M ie liiä
M ä n

N a is ia
K v in ­
n or

Y h ­
te e n sä

S u m m a

153 (57) 
88(326) 
44 (35) 
3 (2) 

. 2 (2) 
2 (2) 

298 (• ) 
15 (14)

92 (47) 
81(235) 
61 (56) 

100 (75) 
1 (2) 
1 ( - )  

111 (■ 1 
152 (135)

245(104) 169(561) 105 (91) 103 (77) 3 (4) 3 (2) 409 ( • ) 167(149)

25.3 
14.5
7.3
0.5
0.3
0.3

49.3
2.5

15.3
13.5 
10.2 
16.7
0.2
0.2

18.5
25.4

20.414.0 
8.7 8.6 0.2 0.234.0 13.9

Yliteensä —  Summa 605(438) 599 (550) 1204(988) lOO.o i lOO.o lOO.o

Vuonna 1935 tulleista oli 82 (61) hen­
kilöä ilmoitettu avioliiton ulkopuolella syn­
tyneiksi. Näistä oh miehiä 35 (23) ja naisia 
47 (38). Kaikista yleistä työtä suoritta­
maan tulleista oh avioliiton ulkopuolella 
syntyneitä 6.8 (6 .2) % . (Taulu 9).

Av de är 1935 nykomna uppgävos 82 
(61) personer, varav 35 (23) män och 47 (38) 
kvinnor, säsom födda utom äktenskapet. 
I förhällande tili hela antalet nykomna, 
tili allmänt arbete hälinä personer utgjorde 
de utom äktenskapet föddas. antal 6.8
(6 .2 ) % . (Tab. 9). /
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Kertomusvuoden kuluessa tulleiden sivii- De under redogörelseäret nykomna per- 
lisääty- ja 'perhesuhteet olivat seuraavat sonernas civilständ, och familjeförhällanden 
(Taulu 9): voro följande (Tab. 9):

Naimattomia— Ogifta .........................................................
Naimisissa olevia, joilla- on lappia —  Giita, med barn ..  
Naimisissa olevia, lapsettomia —  Gifta, barnlösa . . . .  
Leskiä, joilla on lapsia —  Änklingar o. änkor, med barn 
Leskiä, lapsettomia— Änklingar o. änkor, barnlösa.. 
Eronneita, joilla on lapsia —  Fränskilda, med barn .. 

j Eronneita, lapsettomia —  Fränskilda, barnlösa ...........

L u k u  — A n t a l  1 P r o s e n t te in a —  I  p r o c e n t

M ieh iä
M än

N a isia
K v in n o r

„ 1 1 N a is ia  
Y h te e n sä  M ie h iä  j ¿ v in . 
S u m m a  M ä n  ' n o r

Y h ­
teensä

S u m m a

377(259) 
172(116) 

39 (45)
6 (3) 
2 (4)
7 (7) 
2 (4)

385(388) 
108 (57) 
41 (42) 
33 (24) 
11 (20) 
14 (11) 

7 (8)

762(647) 62.3 
280(178) 28.4 

80» (&7) 6.5 
39 (27) l.o  
13 (24) 0.3 
21 (18) 1.2 

9 (12)| 0.3

64.3
18.0
6.9
5.5
1.8
2.3
1.2

63.3
23.3 

6.0 
3.2 
1.1 
1.7 
0.8

Yhteensä ■— Summa 605(438) 599(550) |l204(988)| 100.0 ¡100.0 1100.O

Uskontunnustuksensa mukaan jakaantui- 
vat vuonna 1935 yleistä työtä suorittamaan 
tulleet seuraavasti: luterilaisia 1 135 (934) 
eli 96.4 (97.o) % , siitä miehiä 564 (404) 
ja naisia 571 (530) ja kreikkalaiskatolisia 
36 (23) eli 3.1 (2a ) %, siitä 24 (16) miestä 
ja 12 (7) naista (edellisenä vuonna lisäksi 
muuta uskontoa tunnustavia 4 eli 0.4 %, 
joista 3 miestä ja 1 nainen). SiviUirekis- 
teriin kuuluvia oli 6 miestä eli 0.5 %
(edellisenä vuonna 2 eli 0.2 % , näistä 1 
mies ja 1 nainen). Henkilöitä, joiden 
uskontunnustusta ei oltu ilmoitettu oli 27 
(25), 11 (14) miestä ja 16 (11) naista 
(Taulu 9).

Seuraava taulukko osoittaa, miten vuon- Följande tabell utvisar, huru de under 
na 1935 yleistä työtä suorittamaan tul- är 1935 i allmänt arbete intagna, gruppe- 
leet jakaantuivat sivistyskantansa perus- rade sig enligt bildningsgrad (Tab. 9). 
teella (Taulu 9).

L u k u  —  A n t a l p ro s e n tte in a  —  I  p r o c e n t

M ieh iä N a is ia - Y h te e n sä M ieh iä
N aisia Yh-

t M än K v in n o r S u m m a M ä n n o r S u m m a

■ Keskikoulua korkeamman sivistyksen omaavia —  Per­
soner med högre än mellanskolebildning................... -  (i)

-  (2)

-  ( - ) -  (i) -
, Iveskikoulusivistyksen omaavia —  Personer med mel­

lanskolebildning ................................................................... 2 (3) 2 (5) 0.3 0.2
Kansakoulusivistyksen omaavia —  Personer med folk-

skolebildning ....................................................................... 345(216) 326(272) 671(488) 58.0 54.6 56.3
Muita luku- ja kirjoitustaitoisia —  Övriga läs- och

skrivkunniga ....................................................................... 238(201) 257 (256) : 495(457) 40.0 43.1 41.5
Vain lukutaitoisia,—  Endast läskunniga ........................ 10 (4) ■10 (11) j  20 (15) 1.7 1.7 1.7
Lukutaidottomia —  Icke läskunniga ................................ 2 (5) 2 (5) ! 4 (10) 0.3 0.3 0.3

Yhteensä —  Summa 595 (429) ; 597 (547) |l 192 (976) 100.o 100'.o 100.o
Ilmoittamatta —  Ej uppgivet............................................. 10 (9) 2 (3) : 12 (12)

Enligt trosbekännelse fördelade sig de är 
1935 nykomna pä följande sätt: luteraner 
voro 1 135 (934) eller 96.4 (97.o) % , därav 
564 (404) män och 571 (530) kvinnor och 
grekisk-katoliker 36 (23) eller 3.:i. (2.4) % , 
därav 24 (16) män och 12 (7) kvinnor 
(föregäende är tillhörde därjämte 4 perso- 
ner eller 0.4 % , därav 3 män och 1 kvinna 
annan konfession). I  civilregistret voro 
införda 6 män eller 0.5 %  (föregäende är 
2 personer eller 0.2  % , därav 1 man och 
1 kvinna). För 27 (25) personer, 11 (14) 
män och 16 (11) kvinnor, hade trosbe­
kännelse ej uppgivits (Tab. 9).
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Värallisuusolot taas oli ilmoitettu seuraa- Förmögenhetsvillkoren kade ater upp-
vanlaisiksi: givits pä följande sätt:

/

r —
Hyvät —  Goda .......................................................................
Keskinkertaiset —  Medelmättiga.........................................
Huonot —  Däliga ...................................................................

L u k u  — A n t a l P ro se n tte in a  —  I  p r o c e u t

M ieh iä
M ä n

1 N a is ia  
K v in n o r

Y h te e n s ä
S u m m a

M ie h iä
M än

N a isia
K v in *

n o r

Y h ­
te e n sä
S u m m a

4 (2) 
120 (90) 
445(315)

2 -  (1) 
52 (33) 

524 (501)

6 (3) 
172(123) 

.969(816)

0.7
21.1
78.2.

0.3
. 9.o • 

90.7
15.0
84.5

Yhteensä —  Summa 
Ilmoittamatta —  Ej uppgivet.............................................

569(407) 
36 (3i)

578 (535) 
.21 (15)

1147 (942) 
57 (46)

lOO.o lOO.o lOO.o

Syntymäpaikka. Yleistä työtä vuonna 
1935 suorittamaan tulleista oli 1 183 (979) 
syntynyt Suomessa, siitä kaupungeissa . 
191 (194) eli 16.i (19.8) %  ja maaseudulla 
992 (785) eli 83.9 (80.2) % . Kaupungeissa 
syntyneistä oli miehiä 79 (89) ja naisia 112 
(105) sekä maaseudulla syntyneistä miehiä 
516 (344) ja naisia 476 (441). Lisäksi 4 (2) 
miestä ja 8 (3) naista oh syntynyt ulko­
mailla ja 6 (3) miehen ja 3 (1) naisen syn­
tymäpaikasta puuttui tieto. (Taulu 10).

Kotipaikka. Kertomusvuoden kuluessa 
yleistä työtä suorittamaan tulleista oh 
564 (584) eh 47!o (59.2) %  kotoisin kau­
pungeista ja 637 (402) eh 53.0 (40.8) %  
maaseudulta. Kaupungeista oh kotoisin 
172 (191) miestä ja 392 (393) naista sekä 
maaseudulta 431 (246) miestä ja 206 (156) 
naista. 2 (2) miehen ja 1 naisen kotipai­
kasta puuttui tieto. (Taulu 11).

'Alkoholinkäyttö. Kysymykseen: käyt- ' 
tääkö väkijuomia, (tiedot esitetään vain 
tekstissä), oh vuonna 1935 tubeista 717 
(558) eh 74.3 (77.4) %  antanut myön­
teisen ja 248 (163) eh 25.7 (22.6) %  kiel­
teisen vastauksen. Miehistä oh '380 (179) 
eh 86.8 (77 .2 )'%  ja naisista 337 (379) eh
63.9 (77.5) %  antanut myönteisen vastauk­
sen, kielteisen vastauksen taas miehistä 
58 (53) eh 13.2 (22.8) %  ja naisista 190 
(110) eh 36.i (22.5) % . Tieto puuttui 
167 (206) miehestä ja 72 (61) naisesta.

Födelseort. Av de är 1935 nykomna, 
tili allmänt arbete hällna personerna voro 
1 183 (979) födda i Finland, nämhgen i stad 
191 (194) eher 16.l (19.8) %  samt pä 
landsbygden 992 (785) eher 83.9 (80.2) % . 
Av de i städerna födda voro -79 (89)! man 
och 112 (105) kvinnor samt av de pä 
landsorten födda 516 (344) män och 476 
(441) kvinnor. Därjämte voro 4 (2) män 
och 8 (3) kvinnor födda' i utlandet och 
om 6 (3) män och 3 (1) kvinnor ‘saknades 
uppgift om födelseort. (Tab. 10).

Hemort. Vidkommande de under be- 
rättelseäret nykomna, tili allmänt arbete 
hällna personerna framgär, att 564 (584) 
eher 47.o (59.2) %  hade sin hemort i stad 
och 637 (402) eher 53.0 (40.8) %  pä lands­
bygden. Hemmahörande i stad voro 172 
(191) män och 392 (393) kvinnor samt pä, 
landet 431 (246) män och 206 (156) kvin­
nor. För 2 (2) män och 1 kvinna saknades 
uppgift om hemvist. (Tab. 11).

Alkoholbruk: Pä frägan: använder ifräga- 
varande person rusdrycker (uppgifter här- 
om ingä endast i texten) hade av de är 
1935 nykomna 717 (558) eher 74.3 (77.4) %  
avgivit jakaride svar och 248 (163) eher
25.7 (22.6) %  nekande svar. Av mannen 
hade 380 (179) eher 86.8 (77.2) %  och av 
kvinnorna 337 (379) eher 63.9 (77.5) %  
svarat jakande, nekande besvarades frägan 
av 58 (53) män eher 13.2 (22.s) %  o’cli av 
190 (HO) kvinnor eher 36.l (22.5) % . 
Uppgift härom saknades för 176 (206) 
män och 72 (61) kvinnor.
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Nuoret kuritiishuone- ja vankeusvangit sekä 

yleisessä työssä pidetyt nuoret henkilöt.

Seuraava taulukko osoittaa, miten 
vuonna 1935 rangaistuslaitoksiin tulleet 
21 vuotta nuoremmat kuritushuone- ja 
vankeusvangit sekä yleisessä työssä pide­
tyt jakaantuivat ikäsuhteittensa, rangais­
tuksensa laadun ja rangaistusaikansa pi­
tuuden mukaan, sekä miten ennen rangais­
tut heistä jakaantuivat aikaisempien ran­
gaistustenpa laadun ja luvun mukaan.

Unga tukthus- och fängelsefängar samt tili 
allmänt arbete hälinä unga personer.

Följande tabell utvisar, huru de under 
är 1935 tili straffanstalterna nykomna 
tukthus- och fängelsefängarna jämte de i 
allmänt arbete hälinä, vilka ej vid intag- 
ningen fyllt 21 är, fördelade sig enligt 
aider, straffets art och strafftidpns längd, 
samt huru de tidigare avstraffe de bland 
dem, grupperade sig enhgt de tidigare 
straffens art och antal.

R a n g a is tu k se n  la a tu  j a  ra n g a is tu sa ja n  p itu u s  
S tra ffe ts  a r t  o c h  s tra fft id e n s  lä n g d

E n n e n  t u o m itu t  
T id ig a re  d ö m d a

Sukupuoli ja ikä

Kuritushuone-
rangaistus

Tukthusstraff

Vankeusrangaistus I 
Fängelsestraff

g !

Yksinomaan 
sakkoran­

gaistukseen 
Enbart tili 

böter

Kuritushuone- 
tai vankeusrangais- i 

tukseen
Tili tukthus- eller 

fängelsestraff —2
Kön och Alder

N
1
1

Alle 9 kuukauden 
Under 9 m

änader

9—
12 kuukautta 

9—
12 m

Anader

i—
2 vuotta 

1—
2 är

2 v. tai pitem
pi aika 

!2 är eller längre tid

Alle 1 kuukauden 
Under 1 m

änad

3—
6 kuukautta 

3—
6 m

änader 
"~1—

3 'kuukautta 
1—

3 m
änader

6—
12 kuukautta 

6—
12 m

taader

1 v. tai pitem
pi aika 

1 Ar eller längre tid

S bS-2p
§*•< S-O:o

0*3
“ 2  
2 <5 S oO TTo s:
s g

teifej , 
3 »(ra 2 , &P ,

I s
'g.S 
D 3(ra -■ <0 s

Ehdoll. tuom
itut 

Villkorligt döm
da

Kerran 
En gäng

?̂p .
ÄSs
<ra "  S?*4 
55 m 
® p p

seen työhön 
llm

änt arbete 
Kolm

e kertaa tahi 
useam

m
in —

 Tre 
gänger och oftare

Miehiä —  Man

15 vuoden ikäisiä - ärisra........... i 8 5 2 l 17 1

: i

16 )> J> » 4 i i i — 3 8 12 6 2 38 3 — 6 4 3
17 » » » ...... 3 5 12 — i 7 33 35 11 3 110 0 3 8 16 9 6 l!
18 » Ö » ...... 14! 7 18 20 — n 37 31 6 10 154 9 i 14 19 n 7: 2i
19 » » » ...... 37 9 36 24 - 19 35 34 10 7 211: 17 8 14 24 13 14: 2i
20 & » » ...... 48i 23 29 37 i 30 51 46 8 17 290 25 12 17 49 24 13; lj

Yhteensä —  Summa 106 45 96 82 2 71 172 163; 43 40 820 60 24 59 112 60 40l 6'

Naisia — Kvinnor 
15 vuoden ikäisiä - ärisra...... 1 1 2

i j
1 16 » » » ...... — — 1 — 3 3 — 2 S 1 — — 2 — — 1:
1 17 » f> » ...... 1 — — ] — 2 4 2I -- 7 17 2 3 1 2 — 1 1
! 18 » J> » 2 — — 1 — — 1 8■ 3 8 2§ 2 — 1 3 1 —: 1 .

19 » » » ...... — 4 2 — 7 5 5 2 14 3i 5 — 2 6 1 li 3
20 » D » ...... 3 1 — i 4 7 8! 3 20 47 2 — 7 4 5 li S.

Yhteensä —• Summa 6 1 5 5 —•17| 20 23 9 51 137l 12 3 j l l j  17 7 3 14!

Kaikkiaan —  Inalles 112 46'101 87 2 „88492186 52 91 957' 72 27 1 70129 67 43 20!

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1935. XII. —  Rättsstatistik. Brottsligheten är 1935. III. 
3916;— 37

8*



Lisäys.  — T i l l ä g g .
Pohjoismaista vankitilastoa vuodelta 1934. — Nordisk fangstatistik för är 1934.
Statistique des personnes incarcérées en 1934 dans les établissements pénitentiaires des pays du Nord.

Tiedot Ruotsista, Norjasta ja Tanskasta 
saatu näiden maitten vankeinhoitovirastoista.

S e l i t y k s i ä .
Suom en kuritushuone van keja  v astaavat R uotsissa  

lähinnä rangaistustyövangit (straffarbetsfängar).
Suom en vankeus vankeja  v a sta a v a t' sam annim iset 

van git m uissa pohjoism aissa (R uotsissa fängelsc- 
f&ngar, N orjassa fengselfanger ja  Tanskassa Freng- 
selfanger). N orjassa ja  Tanskassa ei ole kuritushuone- 
rangaistusta vastaavaa  rangaistuslajia, joten  vankeus- 
vankeihin sisältyvät siellä sellaisetkin henkilöt, jotk a  
Suom essa olisi tu om ittu  kuritushuonerangaistukseen.

Suom en yleisessä työssä  p id etty jä  vastaavat R u o t­
sissa ja  N orjassa lähinnä pakkotyössä (tvängsarbete  
Ruotsissa ja  tvangsarbeide N orjassa) p id etyt sekä  
Tanskassa työhuoneissa (Arbejdshus) pidetyt.

Sakonsovittajaryhm ät v astaavat pääasiallisesti to i­
siaan eri pohjoism aissa.

Suom en pakkolaitoksessa p id etty jä  v astaavat R u o t­
sissa eristettäviksi (internering) ja  Tanskassa turva- 
säilöön (Sikkerhedsforvaring) tuom itut.

Vankeudeksi m uunnettua arestirangaistusta esiin­
ty y  vain  Suom essa(sen laadusta kts. lähem m in s. 41*).

Uppgifterna fran Sverige, Norge oeh Dan­
mark hava lamnats av vederborande landers 
fangvardsverk.

F  o r k l a r i n g a r .
Tukthusfangarna i F inland aro narm ast ekviva- 

lenta  m ed straffarbetsfangar i Sverige.
Fangelsefangar i F inland, Sverige, N orge (fengsel­

fanger) oeh D an m ark (Frengself anger) m otsvara  var- 
andra. I  N orge och i D an m ark fiim es ingen m ot- 
svarighet till tukthusstraff. D arfor inga bland fan- 
gelsef&ngar i dessa lander aven sadana personer, som  
i Fin land hade b liv it dom da till tukthusstraff.

B enam ningcn till allm ant arbete hallna m otsvaras  
i Sverige och i N orge av  benam ningen till tvangs- 
arbete (tvangsarbeide) hallna och i D an m ark av  b e ­
nam ningen i arbetshusen (Arbejdshus) forvarade.

Botesforsonaregrupperna m otsvara huvudsakligcn  
varandra i de olika nordiska landerna.

Tvangsinrattning i F inland m otsvaras av  interne- 
ring i Sverige och av  sakerhetsforvaring (Sikkerheds­
forvaring) i D anm ark.

Arreststraff, som  forvandlats till fangelse forekom - 
m cr endast i F inland (om  dess art, se narm are s. 41 *).

I. S U O M I . —  F I N L A N D .  —  F I N L A N D E .

A . Vuoden 1934 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Personer, som  vid början av är
1934 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes présentes le l:er janvier 1934 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fângarnas antal i de olika fânggrupperna.
Nombre, des détenus dans les d ifférents groupes.

: Miehiä —- Man Naisia — Kvinnor : 100 000 as.Hommes Femmes Yhteensä kohden 
; Ter 100 000 

personer 
‘Par 100 000Luku 0' Luku

Antal 0/
SummaTotal

Nombre Nombre habitants
Kuritushuone vangit —  ïukthusfângar —  Réclusminaires 5 504 93.0. 415 7.0 5 919

\
! 167.5

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ...........
Yleisessä työssä pidetyt— Tili allmänt arbete hälinä —

1212 84.6 220 15.4 1432 40.5

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli

59 18.6 1.0 o< C
O 81.4 317 9.0

muunnettu vankeudeksi —  Tili arreststraff dömda,
vilkas straff förvandlats tili fängelse —  Condamnés 
aux arrêts, dont la peine a été changée en prison . . . . 3 100. o - 3 1 O.i

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une
amende subissant la prison pour amende non payée . . 646 92.6 52 7.4 698 1 19.7

K a ik k ia a n  —  In a lles  — Ensemble 7 424 88.7 945 11.3 8 369 ! 236.S
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2. Ennen rangaistujen luku. —  Antal tidigare avstraffade.
N om bre des récidivistes.

L u k u  — Antal Nombre I^osentteina — I procent Pour cent
Miehiä laisia Yhteensä Miehiä Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor S u m m aHommes Femmes Total Hommes Femmes Total

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —  Réclusion-
n a ires ...................................................................................... 3 379 186 3 565 61.4 44.S 60.2

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ........... 720 108 828 59.4 49.1 57.8
Yleisessii tj^ossa pidetyt— Till allmânt arbete hâllna—

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 52 216 268 88.1 83.7 84.5

B. Vuoden 1934 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under 
' är 1934 nykomria.

Personnes entrées pendant Vannée 1934 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankirylimissä. — Fângarnas antal i de olika fänggrupperna.
N om bre des détenus dans les d ifférents groupes. * ä

' M ieh iä  —-M ä n N a is ia  —  K v in n o r 100 000 as.
Hommes Femmes Y h te e n s ä

k o h d e n  
Per 100 000, L u k u

%
L u k u
A n ta l %

S u m m aTotal p erso n e rPar 100 000
Nombre Nombre habitants

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —  Réclusionnaires 3141 90. s 320 9.2 3 461 97.6
Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ...........
Yleisessä työssä pidetyt— TiU allmänt arbete hälinä—

3 788 83.0 778 17.0 4 566 128.S

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 
Arestirangaistukseen tuomitut, joiden rangaistus oli

438 44.3 550 55.7 988 27.9

muunnettu vankeudeksi —  Tili arreststraff dömda, 
vilkas straff förvandlats tili fängelse —  Condamnés 
aux arrêts, dont la peine a été changée en prison . . . . 92 100.o 92 2.0

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare—  Condamnés à une 
amende subissant la prison pour amende non. payée ..  

Pakkolaitoksessa pidetyt —  I tvângsinrâttning hâlbia^—
18195 93.2 1327 6.s 19 522 

14

550.5

0.4Gardés en maison de sûreté ............................................ 14 100.0 — —
K a ik k ia a n  — Inalles —  Ensemble 25 668 89.0 2 975 10.4 28 643 807.8

2. Ennen rangaistujen luku. — Antal tidigare avstraffade.
N om bre des récidivistes.. L u k u  —  A ù ta l  Nombre P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n t  Pour cent

>
M ieh iä N a is ia Y h te e n sä M ieh iä N a is ia Y h te e n s ä
• M än K v in n o r S u m m a M än K v in n o r S u m m aHommes Femmes Total Hommes Femmes Total

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —  Réclusion-
rntires ...................................................................................... 2 001 ' 177 2178 63.7 55.3 62.9

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers...........-
Yleisessä työssä pidetyt— TiU allmiint arbete luiUna—

1998 , 376
1

2 374 52.7 48.3 52.0

Employés aux travaux publics (travaux correctionnels) 398 ; 425 823 90.9 77.3 83.3
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3. Eri vankirykmien vangit iän mukaan. — Fängar i de olika fänggruppema fördelade enligt aider.
Les détenus dans les groupes différents répartis selon l’âge.

• A b s o lu u tt is e t  lu v u t  — A b s o lu ta  ta i  — Nombre ■ P ro se n tte in a

18 2Û 21 v. j a  e n e m m ä n I  p r o c e n t
21 ár  o c h  ä ld rev. - -  ár —  ans -  ár —  ans 22 ans passés

21 v .  ja
M. K. Y h t . M. n . Y h t . M. N. Y h t . 1 5 — 17 18 — 20 e n e m m ä n
M. K . S u m m a M. K. S u m m a M. K . S u m m a v .  —  ár v . — ár
H. F. Total E. F. Total E. F. Total ans ans passés

Kuritushuonevangit —  Tukthusfângar —

' ,

Réclusionnaires .'........................................ 41 3 44. 282 15 297 2 818 302 3120 1.3 8.6 90.1
Vankeusvangit —  Fângelsefângar —" Tri- \ *

sonniers ....................................................... 134 13 147 378 68 446 3276 697 3 973 3.2 9.8 87.0
Yleisessä työssä pidetyt —  Tili allmänt

arbete hälinä —  Employés aux travauxi
pvblics (travaux correctionnels) ........... 3 3 6 18 50 68 417 497 914 0.6 6.9 92.5

Aiestirangaistukseen tuomitut, joiden ran-
gaistus oli muunnettu vankeudeksi — ; 1
Tili arreststraff dömda, vilkas straffi /
iörändrats tili fängelse —  Condamnés
aux arrêts, dont la peine a été changée.
en p r is o n ..................................................... j — — — 2 — -2 90 — 90 — 2.2 97.S

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Con-
damnés à une amende subissant la prison -
pour amende non pa yée ........................... 282 • 1774 17 466 1.4 9 .1 89.5

K a ik k ia a n  — Inalles — Ensemble 47 91 ■ i • 2 587 25 563 1 .7 9.0 89.3

IL R U O T S I . —  S V E R I G E . —  S U È D E .

A . Vuoden 1934 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. —  Personer, som  vid början av dr
f ' 1934 befunno sig i straffanstalterna.

Personnes 'présentes le l:er janvier 1934 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Eângarnas antal i de olika fânggrupperna.
N om bre des détenus dans les différents groupes.

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion-
naires (Condamnés aux travaux forcés) .......................

Vankeusvangit —  Fangelsefângar —  Prisonniers.............
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels ............................
Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée . .  
Eristettäviksi tuomitut —  Tili internering dömda —  

Condamnés à l'internement ...............................................

’  Miehiä — Män Sommes Naisia — Kvinnor Femmes Yhteensä
S u m m aTotal

100 000 as.
kohden 

Per 100 000 
personer Par 1 0 0  0 0 0  habitants

L u k u
AntalNombre %

* L u k u  
Antal Nombre 0/ , /O

1195
224

184

188

'116

95.2
96.5

65.0

97.9

95.5

60
8

99

4

5

■ 4.S 
3.5

35.0

2.1

4.2

1255
232

283

192,

121

20.2
3.7

4:5 ’

3.o

1.9
K a ik k ia a n  — Inalles — Ensemble 1907 91.5 176 8.5 2 083 | 33.3
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2. Ennen rangaistujen luku.— Antal tidigare avstrafiade.
N om bre des récidivistes.

L u k u  — A n ta l P ro se n tte in a  —  I  p r o c e n tNombre Pour cent
. M ieh iä N a is ia Y h te e n s ä M iettiä N a is ia Y h te e n s ä

M an K v in n o r S u m m a  , M än K v in n o r S u m m aHommes Femmes Total Hommes Femmes Total
Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion-

navres ( Condamnés aux travaux forcés) ....................... 547 14 561 45.7 23.3 44.7
Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ........... 69 1 70 30.8 12.5 , 30.1
Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä — 1

Employés aux travaux correctionnels ...........................

. i ‘ ■

134 33 167 • 72.8 33.3 59.0

' B . Vuoden 1934 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
är 1934 nykomna.

Personnes entrées fendant Vannée 1934 dans les _ établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä.— Eàngamas antal i de olika fanggrupperna.
N om bre des détenus dans les d ifférents groupes.

»

' > - *

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion-
nai/res (Condamnés aux travaux forcés) .......................

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers.............
Pakkotyössä, pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä —

Employés aux travaux correctionnels ...........................
Sakonsovittajat —  Bötesförsonare —  Condamnés à une 

amende subissant la prison pour amende non payée .. 
Eristettäviksi tuomitut —  Tili intemering dömda —  

Condamnés à l’internement ..............................................

M ie h iä  —  M än  Hommes N a is ia  —  K v in n o r  Femmes Y h te e n sä
S u m m aTotal

100 000'as.
k o h d e n  

■Per 100 000 
p e rso n e r  

Par 100 000 habitants
L u k u
A n ta lNombre % '

L u k u
A n ta lNombre %

1315 
1149 '

208

, 9 094

31

94.3
96.6

66,0

'97.1

100.0

79
40

107

275

5.7
3.4

34.5

2.9

1394
1189

315 ‘

9 369

31

22.4
19.1
1
5.1

151.0 ’ 

0.5
, K a ik k ia a n  — In a lles  —  Ensemble | 11797 95.0 1 501 4.1 12 298 198.1

2. Ennen rangaistujen luku. —  Antal tidigare avstraffade.
N om bre des récidivistes.

luku — Antal " Prosentteina — I  procent
\ Nombre Pour cent

Miehiä Naisia Yhteensä Miehiä . Naisia Yhteensä
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor SummaHommes Femmes Total Hommes Femmes Total

Rangaistustyövangit —  Straffarbetsfângar —  Réclusion- .
navres (Condamnés aux travaux fo rcés ) ....................... 569 25 594 43.3 31.7 ‘ 42.6

Vankeusvangit —  Fângelsefângar —  Prisonniers ........... 336 4 340 29.2 ■ 10.0 28.6
Pakkotyössä" pidetyt —  Tili tvângsarbete hälinä — '

Employés aux travaux correctionnels ............................ ■ 133 ' 19 152 63.9 17.S 48.3
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3. Eri vankiryhmieri vangit iän mukaan. —  Fângar i de olika fanggrupperna fördelade
enligt aider.

L es détenus dans les groupes d ifférents répartis selon l'âge.

A b s o lu u tt is e t  lu v u t  — A b s o lu t a  ta l—  Nombre
P ro se n tte in a

* v .  -
15—  

-  Ar
17
—  ans v . -

1S—  
-  à  r

20
—  ans

21 v . j a  e n e m m ä n  
21 är o c h  â ld re  ♦ 21 ans passés

I .p r o c e n t  
P o u r  cent

'  4 M .
M .
f i .

N.
K.
F .

Y h t .
S u m m aTotal

M .
M .
f i .

N.
K.F.

Y h t .
S u m m aTotal

M .
M .
f i .

X .
K.
F .

Y h t .
S u m m aTotal

15— 17 
v .  —  âr 

ans
1$—20 
v . — âr ans

21 v . j a  
e n e m m ä n  
21 âr o c h  

â ldre  21 ans passés
Rangaistusty üvangit —  Straffarbetsfângar 

—  Réclusionnaires ( Condamnés aux tra-
97 27 110 115 1178 74 1252 2.0 8.2 S9.s

Vankeusvangit —  Fängelsefängar —  Pri-
4 4 63 9 65 1082 38 1120 0.3 94.2

Pakkotyössä pidetyt —  Tili tvângsarbete 
hälinä —  Employés aux travaux correc­
tionnels .......................................... ...................................... i 6 203 ' 106 309 • 1.9 ■ 98.1

Sakonsovittajat —  Bötesförsonare1—  Con­
damnés à une amende subissant la prison

3 2 9 1 330 694 5 699 8 071 269 8 340
•

3 .5 7.4: 8 9 .1

K a ik k ia a n  — Inalles —  Ensemble 360 1 361 872 13 885 10 534 487 11 021 2.0 7.2 89.0

I
III. N O R J A . —  N O R G E . —  N O R V È G E .

A . Vuoden 1934 alussa rangaistuslaitoksissa olleet. — Pçrsoner, som  vid början av dr
1934 befunno sig i straffanstalterna.

x Personnes présentes le l:er janvier 1934 dans les établissements’ pénitentiaires.

Miehiä —-Män Naisia —  Kvinnor 100 000 as.Hommes i Femmes Yhteensä kohden 
Per 100 000

\
\ Luku 

Antal , %
Luku
Antal %

SummaTotal personer Par 100 000Nombre Nombre . habitants
K e s k u s v a n k i l o i s s a  —  I  c e n t r a l f ä n g e l -

s e m a  —  Dams les prisons centrales ■...........................
P i i r i  v a n  k i l o i s s a  —  I  d i s t r i k t s i ä n g e l -

405 96.7 14 . U 419 14.6

s e r —  Dans les prisons des districts:
Sakonsovittajia —  Bötesförsonare —  Condamnés à

i

une amende, subissant la 'prison pour amende non 
„'p a yée ................................................................................... 187 93.5 13 6.5 200 7.0

M uita vankeusvankeja —  Övriga fängelsefängar —
Autres prisonniers .......................................................... 245 96.5 9 3.5 254 8.9

P a k k o t y ö  h u o n e i s s a  —  I t v â n g s a r b e t s -
h u s e n  —  Dans les maisons de travail......................... .. 328 86.5 51 13.5 379 13.3

K a ik k ia a n  — Inalles — Ensemble 1165 93.1 87 6.9 1252 43.S

/■
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B. Vuoden 1934 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
är 1934 nykomna.

Personnes entrées 'pendant Vannée 1934 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. — Fängarnas antal i de olika fänggrupperna. 
N om bre des détenus dans les différents' groupes.

' Miehiä —-Müu Xaisia — Kvinuor 100 000 as.Hommes Femmes kohden
Per 100 000Luku Luku Summa personerAntal % Antal Total Par 100 000

» Nombre Nombré habitants
• t

K e s k u s v a n k i l a t  — C ont  r al i ä n g e ls er n a
—  Prisons centrales............................................. : ............ 429 95.3 21 4 .7 450 15.7

P i i r i v a n k i l a t  —  D i s t r i k t s f ä n g e 1 s e r —
Prisons des districts:
Sakonsovittajia— Bötesförsonare —  Condamnés à une »

amende subissant la prison pour amende non payée 9 818 95.1- 504 4 .9 10 322 360.1
Muita vankeusvanke]a —  Övriga iângelseiângar —

Autres prisonniers .................................... ..................... 3176 93.9 206 6.1 3 382 118.1
P a k k o t y  ö h u o n e e t —' T v â n g s a r b e t s -

h u s en —  Maisons de travail................... ‘.................... 150 93.2 11 6.s 161 5.0
K a ik k ia a n  —  In a lles  — Ensemble 13 573 94.8 742 5.2 14 315 499. S

\ 1
2. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan. —  Eângar i de olika fânggrupperna fördelade

enligt aider.
Les détenus dans les groupes d ifférents répartis selon l ’âge.

Absoluuttiset luvut —Absoluta. tai — Nombre
l i—17 IS—20 21. V. ja enemmän I procent

V .  - -  är — ans V . --  är — ans 21 är och äldre 21 ans passés Pour cent
21 V. ja

- M . 3ST. Yht. M . N. Yht. M . F. Yht. 14—17 IS—20 enemmän
M . K. Summa M . K. Summa M . K. V. — är V. — är 21 är och1
H . F . Total H. F . Total H. F. Total ans ans äldre 21 ans vcissès '

K e s k u s v a n k i l a t  — C e nt r a l -
j 27f ä n g e l s e r  n a — Prisons centrales .. 

P i i r i v a n k i l a t 1) — D i s t r i k t s -
8 8 27 —

i
394 21 ,415 l.s 6.0 92.2

f ä n g e l s e r 1)— Prisons des districts1) : 
Sakonsovittajia' — Bötesförsonare —Condamnes à wie amende subissant la prison pour amende non payée ............ 20 2 22 360 7 367 9 90S 484 10 392 0.2 3.4 96.4
Muita vankeusvankeja — Övriga iän-

gelsefângar — Autres prisonniers. . . .  
P a k k o t y ö h u o n e e t — T v à n g s-

21 — 21 171 8 179 3180 183 3 363 O.e . 5 . 0 94.4

a r b e t s li ù s e n — Maisons de travail — — — 1 — 1 149 11 16» — 0.6 99.4
K a ik k ia a n  —  In a lles  —  Ensemble 49 2 51 559 15| 574 13 631 699 14 330 0.4 3.s 95.S

i 1) V? -33— 3%  "34 rangaistustaan kärsimään tulleet if 1 -33 vankiloissa olleet mukaanluettuna. —  3) De under tiden 
V? -33— 30/ 6 -34 nykomna inklusive de 7 ,  -33 i fängelser kvarvarande. —  1) Condamnés arrivés dans les prisons 7 -  - 3 3 — 3 0 / 6 - 3 4  

pour subir leur peine, le chiffre comprenant aussi le nombre des détenus au 7? -33.
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IV. T A N S K A .  —  D A N M A R K .  —  D A N E M A R K . ,

A . Vuoden 1934 alussa rangaistuslaitoksissa olleet.1) — Personer, som  vid början av
dr 1934 befunno sig i straffanstalterna.1) '

Personnes présentes le l:er janvier 1934 dans les établissements 'pénitentiaires.1)

V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s l a i t o k s e t  
—  S t a t s f ä n g e l s e r  o c h  s p e c i a l a n s t a l -  
t e r •— Prisons de l’Etat et établissements spéciaux

Vankilat —  Fängelser —  P rison s ........................................
Nuorisovankila —  Ungdomsfângelset —  La 'prison pour

jeunes g en s ............. : ............ ............................... i ..............
Psykopaattivankila —  Psykopatfângelset —  La prison

pour psychopates ...................................................................
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de travail . . . .  
Turvasäiliö (pakkolaitosj—Säkerhetsförvaringen (tvângs- 

inrättning) — Maison de sûreté (pour récidivistes) ..

M ieh iä  — M an  J Sommes N a is ia  — K v in n o r  Femmes Y h te e n s ä
S u m m aTotal-

100 0 0 0  as.
k o h d e n  

P e r  100 000  
p erso n e r  Par 100 000 habitants

L u k u
A n ta lNombre %

* L u k u  
A n ta l  Nombre %

965

69

29
186

1-

97.C

100.0

' 96.7 
97.4

100.o

24

1 ,
5

2.4

3.3
2.6

989

69

30
191

1

27.2

1.9

O.s
5.2

(0.03)

t K a ik k ia a n  — In a lies  — Ensemble 1250 97.7 30 2.3 { 1280 35.1

B. Vuoden 1934 kuluessa rangaistuslaitoksiin tulleet. — De tili straffanstalterna under
dr 1934 nykomna.

Personnes entrées pendant Vannée 1934 dans les établissements pénitentiaires.

1. Vankien luku eri vankiryhmissä. —  Fângarnas antal i de olika fânggrupperna.
N om bre des détenus dans les d ifférents groupes.

- • Miehiä —-Män Naisia — Kvinnor 100 000 as.
Sommes Femmes Yhteensä kohden 

Per 100 000

V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s l a i t o k s e t  — 
S t a t s f ä n g e l s e r  o c h  s p e c i a l a n s t a l t e r  —  

’Prisons de l’Etat et établissements spéciaux

Luku
Antal

Nombre
%

Luku 
Antal 

, Nombre
* 0/ /O

Summa
Total

personer
Par 100 000 

habitants

Vankilat —  Fängelser —  P rison s___ : ...............................
Nuorisovankila ■— Ungdomsfângelset —  La prison pour

692( 97.5 18 2.5 • 710 f  19.4

jeunes gens ...........................................................................
Psykopaattivankila —  Psykopatfângelset —  La prison

' 36 100.O — — 36
i

26

1.0

0.7pour psychopates..........................' . ..................................... 25 96.2 1 , 3.s
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de tra va il___ 229 97.4 6 2.6 235 6.4
Turvasäilö (pakkolaitosj— Säkerhetsförvaringen (tvângs- '

16 0.4 .inrättning) —  Maison de sûreté (pour récidivistes) ..  
A 'r'e s t i h u o n e e t  —  A r r e s t h u s e n  —  biaisons

16 100.0
'

d’arrêt
Pidätettyjä— Anhâllna — En état de détention préventive 
Kärsimään-lievempää vankeusrangaistusta —  För att

6 087 91.7 552 8.3 • 6 639 181.6

undergâ lindrigare fängelsestraff—  Pour subir une 
peine légère d’emprisonnement ........................................ 1019 97.9 22 2.1 1041 28.5

Kärsimään ankarampaa vankeusrangaistusta —  För att
undergâ strängare fängelsestraff —  Pour subir une 
peine plus sévère d’emprisonnement................................ 1886 91.2 182 8.s 2 068 56.6

Sovittamaan sakkoja —  För att försona böter —  Pour
subir la prison pour amende non p a y é e .......................

Sovittamaan laiminlyötyä elatusapua. —  För att av-
7 708 97.8 176 ' 2.2 7 884 215.7

tjäna försummat underhâllsbidrag —  Faute de paye­
ment de pension alimentaire ............................................ 896 99.9 1 0.1 897 24.5

1) Aiestihuoneissa rangaistustaan kärsimässä olleista ei ole saatavissa tietoja. —  1) Uppgifter beträifanele dem, som 
avtjäna sitt straff i arresthusen, stä icke att erhälla. —  1) Les chiffres relatifs aux personnes subissant leur peine dans les maisons 
d’arrêt n ’ont pas pu être obtenus.

I
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Sovittamaan uhkasakkoa —  För att försona vite — 
Pour amende non payée (transgression d’une défense
sous peine d'am ende)........................................................

Odottamaan pääsyä valtionvankiloihin —  I väntan pâ 
plats i statsfängelset —  Attendant une place dans les 
prisons de l’E ta t .................................................................

K a ik k ia a n  — In a lles  — Ensemble

M ieh iä  —  M an  Hommes N a is ia  —  K v in n o r  * Femmes Y h te e n s ä
1 0 0  0 0 0  a s .

k o h d e n  
P e r  1 0 0 0 0 0  

p erso n e rPar 100 000 habitants
L u k u
A n ta lNombre %

L u k u
A n ta lNombre %

S u m m aTotal

i lOO.o — i fO.os)
498 lOO.o - ___ 498 13.61 19 093 95.2 * 958 4.8 20 051 548.4

2 . Ennen rangaistujen luku. —  Antal tidigare avstraffade.
N om bre des récidivistes.

V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s l a i t o k s e t  —  j 
S t a t s f ä n g e 1 se r oe li s p e c i a l a n s t a l t e r  —  ! 
Prisons de l’Etat et établissements spéciaux ]

Vankilat —  Fängelser —  P rison s ........................... ............|
Nuorisovankila —  Ungdomsfângelset —  La prison pour

jeunes g en s ............................................ ................ '..............
Psykopaattivankila —  Psykopatfângelset —  La prison

pour psychopates.................................................................
Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de tra va il___
Turvasäilö —  Säkerhetsförvaringen —  Maison de sûreté 

(pour récidivistes) .............................................................

Luku — Antal Nombre Prosentteina — I  procent Pour cent
Miehiä

M äoHommes
Naisia

K vinn orFemmes
Yhteensä
Sum m aTotal

Miehiä
MänHommes

Naisia
K vinn orFemmes

Y hteensä
Sum m aTotal

52 5 9 534 7 5 .9 5 0 .0 75.2
12 — 12 3 3 .3 — 3 3 .3

14 1 15 5 6 .0 lOO.o 57.7
2 2 9 6 235 lOO.o lOO.o lOO.o

16 — 16 lOO.o — lOO.o
3. Eri vankiryhmien vangit iän mukaan.— Eàngar i de olika fànggrupperna fördelade

enligt âlder. "
L es détenus dans les groupes différents, répartis selon l ’âge.

I

!
ii

i
' V a l t i o n v a n k i l a t  j a  e r i k o i s -  
! l a i t o k s e t  —  S t a t s f ä n g e l s e r  
; o c h  s p e c i a l a n s t a l t e r —  Prisons 

de l’Etat et établissements spéciaux
'Vankilat —  Fängelser —  Prisons...............
¡Nuorisovankila —  Ungdomsfângelset —
| La prison pour jeunes g e n s .............
■Psykopaattivankila —  Psykopatfângelset
' —  La prison pour psychopates...............
'Työhuoneet —  Arbetshusen —  Maisons de
i de travail.....................................................
¡Turvasäilö —  Säkerhetsförvaringen —
| Maison de sûreté ( pour récidivistes ) . . . .

A r e s t i h u o n e e t —  A r r e s t h u s e n — 
Les maisons d'arrêt ...............................

Kaikkiaan — Inalles — E n s e m b l e  j

A b s o lu u tt is e t  lu v u t  —  A b s o lu t a  t a l  —  Nombre

V .  -
15— 
-  är

17
—  ans V . -

18—
-á r

20
—  ans

21 v. ja enemmän 
21 är och äldre 21 ans passés

I procent Pour cent

M .
M .
H.

N.
K.F.

Yht.
SummaTotal

M .
M .
fl.

N.
K.
F.

Yht.
SummaTotal

M .
M .
3 .

AT.
K.
F.

Yht.
Summa.Total

15—17 
v. —  Arans

18—20 
v. —  Ar ans \

21 v. ja 
enemmän 
21 Ar och 

äldre 21 ans passés
— — — 43 2 45 649 16 665 — 6.3 93.7

— — — 36 — 36 — — — — lOO.o ¡

2 — 2 8 — 8 15 1 16 7.7 30.S 61.5

— — — — — — 229 6 235 — lOO.o

— — — — — — 16 ,  — 16 — lOO.o

256 21 277 1 915 121 2 036 15 924 791 16 715 1 .5

;
10.7 87.8

258 2l| 279 |2 002|l23 2125 16 833 814 17 647 1.4 10.6 88.0

Helsingissä, Oikeusministeriössä, joulu- Helsingfors, â Justitieministeriet, i de- 
kuussa 1937. cember 1937.

ArVi Ahmavaara.

Oikeustilasto. Bikollisims v. 1935. II I .  —  Mättsstatistik. Brottsligheten &r 1935. III.  
3916,— 37

Veli Verkko.
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taululiitteitä:) -  tabellbilagor:’
TABLEAUX.1'

l) Selittävä luettelo seuraavissa tauluissa käytetyistä  rikoslajinm erkinnöistä esiintyy täm än julkaisun  
I I  niteessä (S yytetyt), taululiitteissä, s. 2— 7. —  x) E n  iörklarande förteckning över de i följande  
tabeller använda brottsbeteckningarna âterfinhes i I I  b an d et av  denna publikation (Ä talade), tabell- 
bilagor, s. 2— 7. —  x) L i s t e  e x p l i c a t i v e  des désignations des infractions dans les tableaux suivants, voir 

vol. I I  de cette publication (A ccusés), tableaux, pages 2— 7.

Oikeustilasto, Rikollisuus v. 1985. III .  —  Rättsstatistik. Brottsligheten &r 1935. III .
3916,— 37
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Taulu 1. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet

. kielen
• Tabell 1. Tukthusfängar i straffanstalterna vid ingängen av är 1935

Y ksityiskoh taisin  rikosnim ityksin. —  .

Condamnés à la réclusion présents dans les établissements pénitentiaires le l:er jan-
A vec indication détaillée

R a n g a i s t u s a j a n
Luku Kuukausia — M&nader

Rikokset —  Brott'
Infractions

Luku —  Kap. —  Chap.
S* ■ / •- 1 ■

Antal
Nombre »

I I

05 p! 
2 CD§3gf g . 6- -8

!
-9 -10 .10--11

1

1
11-12

is-
M*

CD p
O'

% p:
7 g 
° d‘

* » §5'n m.
m. k!

ra.
ra.

n
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

ra.
ra. k!

m.
ra.U:

ra.
m. U:

• 1 2 3 4 , 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15. 16 17

1

I. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
Brott mot strafflagen

In fra c t io n s  au  C ode pén a l

Ryhmä 1. Muut paitsi ryhmissä 2 ja 3 mainitut 
Grupp 1. Övriga utom de i grupperna 2 och 3 nämnda 

Groupe 1. Excepté les groupes 2 et 3 
11 ....................................... 459 112 2 i i 1

2 12 .'...................................... 71 2
3 15 ........ •............... ............. 2
'4 16:1 ..................................... 39 ■1 3 — i — 2 — 4 — 2 l 2 — — —
5 16:4 ..................................... 11
6 16:12.......................... ,......... 3 1
7 17 ........................... ‘.......... 72 20 1 — 6 — 2 4 5 2 3 i 3 — 3 —
8 19: 4, 5 ... :............................... 1 1
9 19:6 ..................................... 1 — —
10 20: 1— 5 ..........  ..... :............... 10 2 i
11 20:6 ..................................... 1
12 20:7,1,................................. 51 i
13 20:8 ............................... '..... 4
14 20:10,1, 2.... '............................ ,4 ii 1 1 1 —
15 21:1 murha-— mord......................... 167 14
16 21:1 yllytys murhaan —  anstiftan tili mord........ 5 2 1
17 21:1 avunanto murhaan —  medhjälp tili mord .... 7 1 —
18 - 21:1 murhayritys —  mordförsök................ 20
19 21:2 tahallinen tappo —  viljadräp.............. 404 3 — — — — — — ■ — 1 — 1 — —- —
20 21:2 tahallisen tapon yritys —  försök tili viljadräp .. 60 2 — — — — — — — __ — — — — — —
21 21:4 ............................ .'...... , 472 3 — — — — i — i — — 1 — 1 —
22 21:5 ..................................... 419 2 1 __ 1 — — — i — 1 — — — 1 —
2 3 21:6 kuoleman seur. —  med dödlig paföljd ...... 7
2 4 21:6 josta on seurannut vaikea ruumiinvamma —  

varav följt svär kroppsskada ...,........ 2
2 5 21: 7 ...... : .............................. ' ‘ - i

/

Traduction  des rubriques. . *

Col. 1 nature des infractions, crimes, délits et contraventions. I. Infractions au Code pénal 1— 70, voir la liste explica- 
femmes. Col. 4— 39 Durée de la peine. Col. 4— 17 Mois. Col. 4, 5 Moins de 6 mois. Col. 6— 17 6 mois, inclusivement, 
ou un certain temps plus long. Col. 38, 39 A  vie. Col. 40— 45 Langue maternelle. 40, 41 Finnois. 42, 43 Suédois. 4 4 ,4 5

*) Tähän ryhmään sisältyy yksinomaan ehdonalaisen vapautensa menettäneitä venhe ja. jotka ovat tulleet kärsimään rangaistuksensa jäljellä
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidin- 
, mukaan.
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmal.
M ed detaljerad brottsbeteckning.

\

vier 1935, suivant la nature de l ’ infraction, la durée de la peine , et la langue maternelle.
de l’ infraction. ,
p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

V u o s i a  — A :

1-_2 2_-3 3--4 4--5 5--6 G--7 7--8 8-10 • 10--12

to
303 «>
e* <-i
srCO

12 v. tai pitempi 
määrätty aika

Livsfcid
Elinaika

ra. n. m. n. ra. il. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n. m. n.m. k m. k. m. k. m. k. m.. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39

58 35 113 39 102 22 81 6 59 5 31 3 10 1

•

1

'

2 1 22 1 23 — 10 — 8 — 6 — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
— — 1 — 1
17 
11

— 5
_ i

■ 27 10 14 1 4 1 3 1
1 1
1
1 1 1 — 2 — — 1 2 _ 2 _ _ _ _ _ i _ _
1 .-
6' — 12 1 17 — 6 ___ 2 _ 6 _ _ 2 _ _ _ _
2
,2 6— — — — — 1 — — 1 — ' 1 — 2 — 7 — 4 — 5 1 147 12

1 — 3 1— — — — 1 — — 1 1 — — — — _ 1 — 2 _ 2 _ _ _
— — 1 — 3 — ' 3 — — — 3 1 4 _ 5 — _ _ 1 _ _ _
2 .- 4 — 6 — 11 — 10 i 19 — 4 1 108 — 133 1 85 _ 20 _2 — 6 — 6* - 11 1 11 i 8 — 7 _ 5 — 1 _ 3 _ _
13 — 21 — 26 — 44 — 47 i 117 1 55 1 118 _ 25 _ 2 _ __ _
66 1 108 — 109 — 72 1 40 — 14 — 2 — 2 — 1 _ _ _ _ _
— — — — — — — — — — ■1 — 1 — 1 — 1 •- 2 — 1 —

Äidinkieli
Modersmäl

Suomi Ruotsi '  Muu
Finska Svenska Annat

spräk

ra. n. m.. n. ra. n.
ra. k. m. k. m. k.
40 41 4 2 43 4 4 45

454 111 5 1 i
68 2 — 3 — 2

37 1 1 z 1
3
4

11 5
3 G

66
1

20
1

5 ' — 1 — 7
8

1
9 2 . 1

— — — 9
H)

1 11
'  48 ' 1 3 — — — 1 2

4 • 1 3
4 1 1 — — __ — 1 4

156 14 1 1 — — — 1 5
4 2 1 — — — 1 6
6 1 1 — — — 17

20 1 — — — — 18
392 3 1 0 — 2 — 1 9

. 59 1 1 .1 __ — 20
455 3 16 — 1 — 21
411 2 8 — — — 22

6 — .1 — 1 — 2 3

2 4
25

etc. hommes. Col 3 , s , 7 etc.

kutre langue.

o le v a a  o sa a . —  ‘ )  D e n n a  g ru p p  in n e ia tta r  e n b a rt  fä n g a r , v i lk a  fö rv e rk a t  sin  v illk o r lig a  fr ih e t  o c h  k ö m m it  fö r  a t t  u n d e rg ä  ä te rs to d e n  a v  s it t  s tra ff.



Taulu 1 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa Tuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
Tabell 1 (forts.). Tukthusfängar i straffanstalterna Tid ingängen ay är

R a n g a i s t u s a j a n
Luku Kuukausia —  Mänader

R i k o k s e t  —  B r o t t  
Intractions

Luku —  Kap. —  Chap.
§

Antal
Nombre

<

B a
s f ! ! -8 8 - -9 10 10-- i l 11--12

1 1 ' g Ro
03 S3 £.

a
O P t-J m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 n 15 16 17

26 2 1 :8 ,  9  ku olem an  seurauksella  —  m ed  d ö d lig  p ä fö ljd 32
27 2 1 :8 ,  9  ilm a n  k uolem an  seur. —  u ta n  d ö d lig  p ä fö l jd . . 29 l
28 2 1 : 1 1 , 1 ................................................... •.............................................. 263 — 2 — 31 — 17 — 36 — 15 — 14 — 2 —
29 2 2 :1  ......................................................................................................... __ 16
30 2 2 :5 ,1  .................................................................................................... — 1
31 22 : 5 , 2 ............................................................... : ..................................... — 2 — — — — T— — — 2 — — — .---- — —
32 2 2 :5 ,2  m ak su sta  —  fö r  ved ergä lln in g  ................................ 5 56 — i — — — — — 2 — 1 —- 1 — —
33 2 5 :4  ......................................................................................................... 48
34 2 5 : 1 1 ........................... ............................................................................. 1
35 2 8 :1 ,1  varkau s, yk sin k erta in en  —  stöld , enkel,

1 erä  —  resan  .......................................... 27 4 3 2 1 i 3 2 1 1 1 1 __

36 2 8 :1 ,  5 s :n  —  d :o , 2 erä  —  resan  .......................................... 258 33 6 — 25 3 15 2 23 4 13 2 16 2 4 2
37 2 8 :1 ,  5  s:n  —  d :o , 3  erä  —  resan ......................................... 142 11 4 — 1 — — — — — 2 — 1 — 1 --- •
38 2 8 :1 ,  5 s :n  —  d :o , 4  erä  —  resan ......................................... 161 18 1
39 2 8 :1 ,  5 s:n  —  d :o , 5 ja  us. e r ä — o. f l . r e s o r ................. 102 8
40 2 8 :2 ,  3 törk eä  varkau s, m u rto  —  g r o v  stö ld , in b ro tt , 

1 erä  —  r e s a n ................................ 626 52 20 2 51 9 27 3 47 •2 21 3 46 1 13 . 1
i i 2 8 :2 ,  3 , 5, 6  s :n  —  d :o , 2  erä —  r e s a n ................................ 302 9 8 — i — 6 — 2 — — 1 2 — — —
12 2 8 :2 ,  3 , 5, 6  s:n  —  d :o , 3  e r ä — r e s a n ................................ 217 6 6 — — — — — 1 — 1 — — •--- — —
13 2 8 :2 ,  3 , 5 s:n  —  d :o , 4  erä —  r e s a n ................................ 47 1
11 2 8 :2 ,  3 , 5 s:n  —  d :o , 5 ja  us. erä  —  o . fl. r e s o r____ 21 1
45 2 9 :1  ......................................................................................................... 4 1 — — i — — — 1 — 1 — — — — —
16 3 1 :1 — 3 .................................................................................................... 110 • 1 2 — 2 — 2 — — •--- 1 — — — — —
47 3 1 :5 ,1  .................................................................................................... 12
18 3 1 :4  ......................................................................................................... 4 1 1
19 3 2 :1  ....................................................................................................... 5 1 — *---- 1 — — — — — 1 — — — 2 —
50 3 2 :2  ....................................................................................................... 8
51 3 2 : 3 ........................................................................................................... 1
52 3 4 : 1 - 4  ............................................................................................... 66 9
53 3 4 :5 — 8, 10 , 13— 16, 18— 2 1 ..................................................... 1
51 3 4 :9  ......................................................................................................... 1 —
55 3 6 :1  ......................................................................................................... 15 1 — — — 1 3 — 1 — 2 — — — — —
56 3 6 : 2 ......................................................................................................... 10 4
57 3 6 :3 ,  4 , 7 ............................................................................................... 5 2 — — — — — — — — — — 1 — — --- -
58 3 6 : 5 , 6 , 8  ........................................................................................... m 6 3 '---- 6 2 10 — 11 — 11 — 7 — — —
59 3 6 :9  ...................................................... .............................................. i
60 3 6 :1 0  .................................................................................................... i
61 3 7 :1 ,  5  .................................................................................................. n 1
62 3 7 :2 ,  3 , 5 .................................................................... .......................... 2 1
63 39 ................................ ............................................................................. 14 1
61 4 0 :6  ......................................................................................................... 2
65 4 0 :7 ,1 , 2  ............................................................................................... 15 — 1 — 1 — 1 — 3 — — — 1 — — —
66 4 0 :7 ,3  .................................................................................................... 19 3

67

R y h m ä  2. K a p in a n  a ik a n a  te h d y t  r ik ok set 
G ru p p  2. U nder u p p rore t  begän gn a  b ro tt  

Groupe 2. Crimes eommis perdant la rSvolution

4
68 2 1 :1  m u rh a  —  m o r d ____ ............................................................... 3



5

kurituskuoneyangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan. 
1935 grupperade cnligt brottets art, strafftidens längd och ■ modersmäl.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

V u o s ia -

1—2

m .
m.

*18

310
97

2 - 3

1 9  20

310
39

3 - 4

21 22

4 - 5

m .
m .

2 3  2 4  2 5

5— 0

2 6

6 - 7

2 7  2 8 2 9

-  1

7 - 8

k .

8-10

3 0  31  3 2 33

10-12

k .

3 4  3 5

« 3  ^
f  tr S?;*
W K et— 
et- S, ̂  —

to S>

3 6

k.

H fcd 
5' E' 
S- S.
S  K

37 3S

k .

3 9

Ä id in k ie li
M od ersm ä l

S u om i
F in sk a

ra.
m.

4 0

32
29

255

E u o ts i
S ven sk a

4 1  4 2 4 3

M uu
Annat
sprälc

4 4  4 5

2 6
27
2 8
2 9
30
31
3 2
3 3
34

35
3 6
37
38
3 9

4 0
41
4 2
4 3
4 4
4 5
4 6
47
4 8
4 9
5 0
51
5 2
5 3  

' 5 4
5 5
5 6
57
5 8
5 9
6 0  
61  
62 
0 3
6 4
6 5
66

2
14

13 21 1
— ! l

. 3 
47 

1

12120
57
•3

191
82

6

1
28 

 ̂ 1 

4

3

■ 3 
26 
51

■ 49 12
117

74
43

3

24

7
14
38
25

38
47
61

5
2

2
6-

31
26

26
29
31
16
5

2
9

15

12
17
14

3
. 2

15 3

22
5

15
2

'2

24
238
131
152
95

593
281
207
4620

4100
12 —

3
20
11

29208
‘ 1 

1

9

1 —

-1
6411 25

1
1510

, 32
'1
34

1
2

3
3
310 12 4 2

100 3

110
2

12
2

14
17

110

21
—  67
-  68

>



í *

6

Taulu -1 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1985 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
 ̂ . Tabell 1 (forts. o. slut). Tukthusfängar i straffanstalterna vid ingängen av

R a n g a i  s t  u  s  a i a  n

1
.L u k u K u u k a u sia —  M & nader

R i k o k s e t  —  B r o t t  'Infractions , 

L u k u  —  K a p . —  Chap. <

_ §

A n ta l

Nonibre <

B b ' k »
p - g - g . l 6 -

1

8 - 10 1 0 - 11 1 1 -
l

- 1 2

'
i l

p !2 ¡¿ .p
g  »

S  B C p 
s f

g  S m .
m

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m .

n .
k .

, m. 
m .

n .
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
in .

n.
k .

-  i

Ryhmä 3. Kapinan aikana tehdystä valtio- tai maan­
petoksesta ehdollisesti tuomitut tai ehdonalaiseen vapau­
teen päässeet; jotka myöhemmin ovat joutuneet rangais­
tusta tai sen jälellä olevaa osaa kärsimään uudesta r i- ’ 

koksesta tai muusta syistä 
Grupp 3 /  För höglörräderi eller landsförräderi, begän- 
get under upproret, villkorligt dömda èller i villkorlig 
frihet försatta, vilka sedermera pâ grand av nytt brott 
eller av annan orsak kömmit att undergä straffet eller 

~ • straffäterstoden 
Groupe 3. Condamnée avec sursis ou remit en liberté provisoire après cr im e  d e  haute tra h ison  ou d e  tra h ison  d ’ E ta t , commis pendant la révolution, ayant ensuite subi, en raison de nouveau crime ou pour toute autre cause, leur peine ou le reste de leur peine

2 *3 4 5 6 7 8 9 19 11 1 2 1 3 .1 4 1 5 16 17

69 1 2  ................................................... ' ................................................................. .............. 1
7 0 2 1 : 1  murha —  m o r d ..............................................................

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset —  Brott mot strafflagen för 

krigsmakten ,  .
Infractions au Code pénal militaire

1

'

1
1

-

7 1
7.2

76— 81 ....................... ................................................ : ............
i na i 11 n 1

1

- »

7 3 103;2, 110 ..............................................................................
104, 1 1 0 .....................................................................................

'
7 4 — — — __ — — — — — — — — — — — —
7 5 1 0 5 ............... ' ............................................................................. 1
7 6 136,3 ........................................................................................... , 6
77 138,1 ......................................................................................... 1
7 8 141,1 .........................................................................................
79 141,2 ............................................ : ............................................ 7 3

80 Yhteensä— Summa— Total 5 017 428 61 5 183 18 9 2 10 144 18 78 10 99 5 30 3

81 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1) 1893 216 __ 1 55 6 34 2 60 4 18 4 34 — 13 1
S3 b*) 3124 212 61 4 78 12 58 8 84 9 60 6 65 5 17 2

x) a )  =  e n s i k e r t a la i s i a  —  t i d i g a r e  i c k e  a v s t r a f f a d e  —  antérieurement non condamnés primaires. '
8) b )  =  e n n e n  r a n g a i s t u j a  —  t i d i g a r e  a v s t r a f fa d e  — 'récidivistes.

Ennen rangaistuilla t a r k o i t e t a a n  h e n k i l ö i t ä ,  j o t k a  a i k a i s e m m i n  o n  a ) t u o m i t t u  k u r i t u s h u o n e e s e e n  t a i  v a n k e u t e e n  t a i  m ä ä r ä t t y  
v a s t a a n  s e k ä  n i ih in  v e r r a t t a v i s t a  r i k o k s i s t a  s o t a v ä e n  r i k o s l a k i a  v a s t a a n ,  s i k ä l i  k u i n  n i i s t ä  o n  i l m o i t e t t u  r ik o s r e k i s t e r i i n .  —  M e d  tidigare 
b ) d o m d a  t i l i  m i n s t  100 d a g s b ö t e r ;  c )  d ö m d a  t i l i  b ö t e r  e l l e r  a n d r a  9 t r a f f  m o t  S L  10— 40 k a p i t e l  s a n i t  d ä r m e d  j ä m f ö r l i g a  b r o t t  m o t  s t r a f f -
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja.äidinkielen mukaan, 
är 1935 grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  -— S t r a f f t i d e n s l ä n g d Ä id in k ie li ■ .

V u o s i a  —  A r M od ersm ä l

1 - .2 2 - -3 3 - -4 4 - -O 5 - -6 6 - -7 7 - -8 S - 10 1 0 - -12

12 v. tai pitem
p

i 
m

äärätty a
ik

a 1 
12 är eller viss 1 

län
gre tid

 
!

h  g

s t
S u om i
F in sk a

R u o ts i
S v en sk a

M uu
A n n a t
sp rä k

m . n. m . n. m . n. m . n. m . n m . n. m . n . m . n. m . n . m . n. m . II. m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k. m . k m . k . m . k . m k m . k . m . k . m . k . m . k'. m . k . m . k . m . k.

i s 19 2 0 21 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 27 2 8 2 9 30 31 3 2 33 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5

■

1
-

'

6 9

/

/

70

1

71
7 2
7 3

— — 7 4
1 7 5

— ‘---- 3 — 2 — 1 — — — — — — — — — — — ___ — — ___ 6 ___ ___ ___ ___ ___ 7 6
1 - .1 77

1
7 8

2 — — — — — — — — — — — — — — — — • ----- — — — 6 — i — — — 7 9

905 118 834 110 641 55 490 30 279 15 297 11 110 5 314 3 193 1 135 3 176 13 4 785 406 213 21 19 l 8 0

311 65 282 58 251 32 191 16 125 5 117 6 47 i 139 1 89 1 42 3 85 10 1821 206 61 9 11 i 81
594 53 552 52 390 23 299 14 154 10 180 5 69 4 175 2 104 — 93 — 91 3 2 964 200 152 12 8 — 8 2

i

y l e i s e e n  t y ö h ö n ;  b )  t u o m i t t u  v ä h in t ä ä n  100 p ä i v ä s a k k o o n ;  c )  t u o m i t t u  s a k k o i h i n  t a i  m u i h in  r a n g a i s t u k s i in  r i k o k s i s t a  K L  10— 40 l u k u j a  avstraffade a v s e s  p e r s o n e r ,  v i l k a  t i d ig a r e  h i i v i t  a )  d o m d a  t i l i  t u k t h u s s t r a f f  e l le r  f f t n g e l s e s t r a f f  e l l e r  i ö r o r d n a d e  t i l i  a l lm ä n t  a r b e t e ;  
l a g e n - f ö r  k r i g s m a k t e n .  t i l i  d e n  d e l  a n m ä l a n - o m  d e in  s k e t t  t i l i  e t v a f fe e g i s t r e t .
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Taulu 2. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä
äidinkielen

Tabell 2 . Fängelsefängar i straffanstalterna vid ingängeii av är 1935
L i s ä y s .  V astaavat t ie d o t  y le isessä  ty ö s sä  p id ety istä . —

Condamnés à la prison présents dans les établissements pénitentiaires le l:er janvier
A p p en d ice. R enseignem ents correspondants su r personnes gardées

R a n g a i s t u a n i  a n

Luku Kuukausi a —
R i k o k s e t — Brot t  

Infractions
Luku — Kap. — Chap.

§

Antal
Nombre l l * fE3 § c 3 1- 2-

g e  ' i .»  a g-

fLp:S
I l

5'
g ? ra.

m.
n.
k.

ra.
1 m.

n.
k.

m.
m. n.

k.
m.
m.

n.
k.

m.
m.

D.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 ' 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1

I. R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset 
B rott m ot straîîlagen

I n fr a c t i o n s  a u  G od e  p é n a l  

11 ...............................’................................................. 31 10

• N

2 16:1 .............................................................................. 32 — —• — — — 5 — l — 1 —
3 16:2 .............................................................................. 2 — — — i — — — — — —
4 16:10 .................. '........................................................ 3 — — — — — 2 — i — — — — —
5 16: 11 b .................... ..................•................................... 4
6 16:20 a ........................................................................... 4 2 — — — — i i — — — — 1
7 17 .................................................................................. 5
8 19:1, 2 ............................................ ................................ 2 1 — — — — — i i l — ’-- • --
9 20:7,i ...................................'...................................... 5 -

10 20 :7 ,2 ............................................................................ 4
11 20:10,3.......................................................................... — 5
12 20:12,1.................. ; ...................................................... 2
13 20:12,2 ......... ............................................................... 7 i
14 20:13................................ : ........................................... 2 —
15 21:2 tahallisen tapon yritys— försök tili viljadrâp .. i
16 .21:4 .............................................................................. - 6
17 2 1 :5 '.............................................................................. 6 i
18 21: 8, 9 kuoleman seurauksella — med dödli£ päföljd 6
19 21:8, 9 ilman kuoleman seurausta—utan dödlig päföljd . 9
20 21:10 kuolemantuottamus — vällande tili annans död 16
21 21:10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — vällande 

tili svar kroppsskada . . . .  1............................. 3 -
22 21:11,1............................................................................. 23 — ■ — — — — — — 2 — 1 —

23 21:12..........................................................'................... 28 — — — — — — 4 — 4 * — 1 —

24 22:1 .............................................................................. — 29
25 22:2 .............................................................................. — 1
20 22:5,1 .......................................................................... 2 10 — — — — — 1 i — — — —
27 24:1,1.......................................: . ................................ . i 1
2 8 24:1,3 .......................................................................... 13
2 9 24;3 .............................................................................. 3 l 1 —

30 24:4 ......................'................. ’ . . . . : ......... : .............. 2 1 — — — — — — — — — — —
3 1 i
3 2 25: 9,'10 . . . . : . ............................................................. i 1

f
3 3 25: l i  .......................................................................... i
3 4 28:1, 2 näpistäminen — snatteri.................................\ . ■2 i - —

Traduction  des rubriques.

Col. 1 nature des infractions, crimes, délits et contraventions. 1. Infractions au Code pénal 1— 56,' voir la liste 
boissons alcooliques 64— 74. 64, 65 Production illicite, 66, 67 Vente illicite, 68, 69 Importation illicite, 70, 71 Transport
IV . Autres infractions. 75 Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur. Col. 4— 35 Durée de la peine, 
an, inclusivement, jusqu’à 2 ans, exclusivement etc. 34, 35 4 ans ou plus. Col. 36— 41 Langue maternelle. 36,' 37

i
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olleet vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  
m ukaan.
grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmal.
T i 11 a g' g, Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

1935, suivant la nature de l ’ infraction, la. durée de la peine et la‘ langue maternelle. *
dans les établissem ents péniten tiaires pou r travaux publics. r

p i t u u s - — S t r a f f t i d e n s  l ä n g d Ä id in k ie li

M ä n a d e r V  u 9 s i a  —  A  r \
M odersm û l

6- -7 7 - -8  ' 8 - -9 9 - 10 ' 10- -11 11- 12 1- -2 2_- 3 3 - - 4

P»i-J

S: E<t> Ç. 
M P
3O
P

4 v. ta
i en

cm
- j

S u o m i
'TTinska

K u o ts i
S v en sk a

M u u
A n n a t
sp rä k

m . n . m . 11. ■m. D. ra. n . m . •n. m . n . m . n. m . n . m n . m . n. m . n . m . n. m . n .
m . k . m . k . m . k . ra. k . m . k . m . k . m . k . m . k. m . k . m . k. m . k . m . k . m . k.

1 6 17 1 8 1 9 20 21 22 2 3 2 4 •25 2 6 27 28 29 30 31 32 33, 3 4 3 5 3 6 37 38 3 9 4 0 41

1 1 3 1 1 1 8 7 7 2 3 1 '1 0 ’ 1
10 __ v 2 __ 5 __ 5 __ 2 __ __ — 1 — — — — — — — 3 1 — 1 — — — 2

__ i 2 3
3 4

1 i 2 4
’ 2

5
1 — i — — 1 — — — — — — — ,---- — — — — — — 4 — — ■ 6

1 3 1 7

1
1 i 1 — — — 8

— — — — i — — — — — — — — 2 — 1 — — — 5 — — — — — 9
1 — — — i — — — — , --- — — 2 — — — — — — •--- 3 — 1 — — — 10

— 3 / __ 2 11
— — 2 __ — — — — — — — — — — — — — — — — 2 — — — — — 12

1 __ __ __ i __ __ __ __ __ __ __ 4 — __ __ — __ ' --- __ 6 — 1 — — __ 1 3
2 1 4

1 1 15
2 — — — — — — — . --- — — — 2 — 1 — 1 — — — 6 — — — 1 6
i — — __ — — — — — — — — 3 — 1 — — — — — . 6 ■ — — — 17

i  * 6 6 * 1
1 8

2 __ 1 ' __ b __ — — — — — — 1 — — — . --- — — ---- 9 — — — — 1 9
i — — — 2 — — — — — 4 — 5 — 4 — — — 1 4 — 2 — — — 20

_ _ _ 2 _ ___ 1 _ _ ___ ___ ___ _ ___ _ _ _ __ ___ 3 •___ _ ___ _ ___ 21
• 4 — 3 — 3 — i — " --- ' — — 7 — i — — — . — — 22 — i - — — 22

3 — 7 — -  4 2 — — — 3 — — — — — — — — — 2 6 — 2 — — — 23
— 1 __ 1 — 2 ç-- ' 1 — — — — — 1 8 — 6 — — — — — 2 8 1 — — 24

1 1 ,2 5
— 2 __ __ 1 ' 4 — 1 —: — — — — 2 — — — — — — 2 10 — — — — 2 6

1 1 1 -1 — — — — 27
3 — 2 — — 1 — 2 — 1 — 2 — 2 — — — — — 12 — 1 — — — 28

t --- 1 3 29
i 1 1 — — — 2 1 — — — — 30

i "" i 31
1 . i 32

1 i 33
i l -

V •
2

-
34

explicative. II . Infractions au Code pénal militaire -57— 63, voir la liste explicative. III .  Infractions aux lois sur les 
illicite, 72, 73 Possession illicite dé matières alcooliques. 74 Autres infractions aux lois sur les boissons alcooliques. 
4, 5 Moins de 1 mois. Col. 6— 27 Mois: 1 mois inclusivement, jusqu’à 2 mois, exclusivement etc. Col. 28— 35 Ans: 1 
Finnois. 38, 39. Suédois. 40, 41 Autres.langues.

Oikeustilasto. Bikollisims v. 19SS. III .
3 9 1 6 ,— 37

Hüttsstatistik. Brottsligheten âr 1935. III .

/
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Taulu 2 (jatk.). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1985 alussa rangaistustaan kärsimässä olleet 
Tabell 2 (forts.). Fängelsef&ngar i straffanstalterna vld ingängen av är

1

L u k u

R i k o k s e t  —  B r o t t
A n ta l

Infractions Nombre
L u k u  —  K a p . —  Chap.

§
S

S?. D %
5  g. O »

R a n g a i s t u s a j a n

&£.<32DS;
g® B 
» S s B  3 s SMW®

K u u k a u s i a  —

1 - 2 2 - 3

m.  n.  m .  n.  m.  n.
m.  k.  m .  k.  m.  k.

3 - 4

m.  n.  
k

5—G

m.  n.  
m.  k.

3 5
3 6
37

38
3 9
4 0
41
4 2
4 3
4 4
4 5
4 6
47
4 8  

. 4 9
5 0
51
5 2
5 3
5 4
5 5
5 6

57
5 8
5 9
60  
61  
6 2  
6 3

64
6 5
66 
67

1

28:1,1 varkaus (yksinkertainen) —  stöld, (enkel)
1 erä —  resan ........................................ ............

28: 1, o s:n —  d:o 3 ' erä —  resan .....................................
28: 1, 5 s:n —  d:o 5 ja us. erä —  o. fl. resor...............
28 :2 , 3 törkeä varkaus, murto —  grov stöld, inbrott,

1 erä —  resan .....................................................
29 :1  ......................................................... .........................
29:2 ............................................................... ...........................
3 1 :1 — 3 ...................................................................................
32 :1  ...........................................................................................
32 :2  ................................................................................ : . . . .
32 :4— 6 ....................... ' .......... .'...............................................
33:1— 4, 7 ......................... ; ....................................................
3 4 :1 —4 .....................................................: ................
35 .....................................................*........................................
3 6 :1  ..........................................................................................
3 6 :3 ,4 ,7  ............................................................... ..................
36 :5 , 6, 8 ................. - ......................................... ..................
38 :1 , 2, 4 ................................................................................
39 ........ ......................................................................................
4 2 :2 , 3, 5. 5 a. 6 ..................................................................
42: 7 ................. ! ...........................................  • .
43: 1— 4 ................... ................................................................
43: 5 . . .  .•..........................................

II. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset Brott mot straîflagen för 

krigsmakten
Infractions au .Code pénal militaire

76— 81 ....................................................................................
98— 100 ...................................................................................
10 1 .............................................................................................
1 0 5 ................................................................. ...........................
134, 135 ........................................................... .............. : . .
143 ...........................................................................................
1 4 4 .'...........................................................................................

III. Väkijnomalakeja vastaan tehdyt 
rikokset — Brott mot lagarna om alkohol- 

drycker
Infractions aux lois sur_ les boissons 

alcooliques
Alkolioliaineiden luvaton valmistus —  /K L 1) —  FL1) 

%01ovl. tillverkn. av alkoholilait, ämne /V L 2) —  AL2)
S:n myynti —  D:o försäljning ........... ~  jrr"

164
1

33
16

1
1

16
23

2
12
2

30 
1 4

4
1
4
2
4
1

2
60

2
381

17

1

6
1

6
1

184

I

)  K ie lto la k ir ik o k s e t . —  V ö r b u d s la p b r o t t .

/V L  — AL

Infractions à la loi prohibitive. —  *) V a k iju o m a la k ir ik o k se t . ■

1 0  1 1  1 2  1 3  1 4  15

2 13- —
I I

H t

, i

‘ l (  —  ' 2  1

B r o t t  m o t  la g e n  o m  a lk o h o l

(
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vankeusvangit ryhm iteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidinkielen m ukaan. 
1935 grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och m odersm äl.

p i t u u s  -—  S t r a f f t i d e n s l ä n g d Äidinkieli
MA n a d e r V u o s i a  — Ar Modersmäl

S>

4 V

G --7 - s - 8--9 9 - 10 10--11 11 — 12 1--2 2--3 3--4
rt) S

I I
s
rt)
P

tai eneni-

Suomi
Finska

lluotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

m. u. r a . U. r a . n. m . n. r a . n. m. n. m. n. m. n. r a . n. m.1 n. m. n. m. n. m. n.
m. k. r a . k. m. k. r a . k. ra k. m . k. r a . k. m. k. m . k. m . k. m. k. m. k. m. k.

10 17 18 19 20 21 22 23 24 25 2G 27 28 29 30 31 32 33 34 35 3G *37 38 39 40 41

17 i 21 1 26 4 11 2 13 1 3 1 36 4 7 1 156 15 8 2 35
36

1 i 37

1 2 2 1 5 ___ 1 i 2 2 ___ 10 1 6 ____ 1 _ 1 1 30 5 2 i 1 _ 38
— — i — 3 — 2 i 2 — — 3 — — — — — — — 16 i — — — — 39

1 40

2
1 1 41

2 2 a — — — — i — 2 — 3 — — — — — — — 16 2 ____ — ____ ____ 42
2 — 2 — 7 — — — 2 — — — 4 — 1 — 1 — — — 19 — 3 — 1 ____ 43
i 4 4
i 1 4 5

4 6
1 1 1 47

s — — — 3 — 2 — 3 2 — 5 1 • 2 ___ 1 ___ — ___ 24 2 6 ____ ____ ___ 4 8
1 4 4 9
1 3 1 5 0

51
2 1 3 1 — — 1 — 5 2

2 5 3
4 5 4

1 • 1 5 5
2 1

'

4 5 6

■ i 2 1 i 6 1 57
2 i 5 8
i 1 5 9

6 0
61

i 1 6 2
2 2 6 3

-

2 2 6 4
4 — 8 3 14 1 2 i 4 ~ ' — 1 18 — 4 — *— — — _ _ 59 6 1 — — 4 6 5

— 1 — — 2 — — — — — — — — — — ____ ____ — — 2 1 — ____ ___ ___ 66
15 8 35 24 78 49 18 7 29 12 4 2 167 70 29 8 2 1 — 1 357 174 23 9 1 1 67

d r y c k e r . —  Inf radion $ ä la loi sur les boissons alcooliques.
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Taulu 2 (ja tk . ia  lop p u ). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsim ässä 
Tabell 2 (forts. o . slu t). Fängclsctängar i straffanstalterna vid ingängen av är

R a n g a i s t u s a j a n

R i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p . —  Chap.

Luku
Antal

Nombre

54 S?aitr S’ trff
s - g B ï

*

2 3

22
—

4
21

' 1✓

3

6

1 0 6 6 281

397 117
669 164

5̂£.<5b pj• srB|
£ 3

k .

K  u  u  k  a u  s i a  -

1 - 2
k .

2—3 3 -4 4 -5 5 -6

1

Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti — /  KL —  FL 
Olov], införsel av alkoholilait, ämne ..  I VL —  AL

f  KT —  KTS:n kuljetus —  D:o ^transport.............' j  y£ J ___ £ £

S:n hallussapito —  D:o innehav........... j  y-j^ ~  ^
Muut rikokset välrijuomalakeja vastaan — Övriga brott 

m ot lagarna om i alkoholdrycker ............... .................

IY. Muut rikokset— Övriga brott
Autres infractions

Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan — 
Brott mot lagen ang. trafik med m otorfordon.. . .

Yhteensä —  Summa —  Total

'  ■ Siitä: —  Därav: —  Dont: a
b

Lisäys. —  T i l l ä g g . Appendice.

10 l i 12 13 14 15

1 —

27

14
13

34

16
18 1

Rangaistuslaitoksissa vuoden 
I straffanstalterna vid ingängen

Gardés dans les établissemetüs pénitentiaires

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt 
arbete hälinä

Employés aux travaux publics

Irtolaisuudesta —  F or losdriveri —  Pour vagabondage a

Vâkijuomalakirikoksista —  For brott mot lagarna 
om allcoholdryeker —  Pour infractions aux lois a
sur les boissons alcooliques .................................... b

Muusta syysta —  A v annan orsak —  Autre cause a
b

Yhteensä —  Summa —  Total

Siitä: —  Därav: —  Dont: a 
b

L u k u
A n ta l

Nombre

&
. p 5. IIO P

2 39
51 201

20 9
242 100

4

319 349

22 48
297 301

T y ö a j a n  p i t u u s

K u u k a u s ia  —

§.& D ®

E.<!aB er(b
- 3
e S trP

k .

1 -2 . 2 -3 3 - 4 4 -5 5 -6

— ! 4 
6 3
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olleet vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan. 
1935 grupperäde enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  -— S t r a f f t i d e n s 1 ä  n g  d Ä id in k ie li
M ä n a d e r V u o s i a  —  J r M od ersm ä l

4*.
P* <

G --7 7 - -S S --9 9 - I-* o —
 ■<

M 0 1-11 11 — 12 1 - -2 2 - - 3 3 - - 4 £  SJ T S u om i B u o ts i
M u u

'
3  ”

» F in sk a S v en sk a sprAk

P B

m . *n. m . n . m . n. m . n. m . n. m . n. m . n. m . n. m . n . ra. n. m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k. m . k . m . k. m . k . m . k . m .. k . ni. . k . m . k m k. m . k . m . k . m . k .

1G 17 1 8 1 9 2 0 21 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 27 28 2 9 30 31 32 33 34 3 5 3 6 37 3 8 3 9 4 0 41

6 8
3 — 1 0 _ 4 — — — — — — 1 — — — '---- — — ___ 1 2 ___ 9 ___ i ___ 6 9

7 0
1 — 2 — 6 — 3 — 51 - — — 2 — 1 — — — — — 2 1 - ___ ___ 71

72
73

1 74

2 75

9 6 2 0 1 1 2 3 1 1 8 2 6 1 5 9 1 4 7 3 1 4 1 8 4 3 1 5 1 0 7 7 3 1 7 1 4 î î 2 9 9 5 2 6 6 6 6 1 4 5 l 76

4 3 1 1 4 2 1 6 7 8 2 1 2 3 5 2 2 7 4 3 9 7 4 2 2 7 7 8 _ 1 380 111 15 5 2 i 77
5^ 9 70 15 104 40 36 .9 51 7 14 1 218 65 46 1 0 6 i i 1 615|155 51 9 3 7 8

1935 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmiteltyinä työajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
av är 1935 tili allmänt arbete hälinä grupperäde enligt arbetstidens längd och modersmäl.
pour travaux publics le l :e r  janvier 1935 suivant la durée de la période de travail et la langue maternelle.

—  A r b e t s t i d e n s  l ä n g d Ä id in k ie li
M â n a d e r V u o s i a  — À r M od ersm ä l

. O
O*

g
» iS 8*

G --7 7 - -8 ' 8 - -9 9 - 10 10--11 11 — 12 1 - -2 2 - -3 3 - - 4
B  a  g  
B ÏÏÊ S u om i R u o ts i

M u u

. P-
e* S

F in sk a S v en sk a sp rà k

** S

m . n. m . n . m . n . m . n . m . •n. m . n. m . n. m . n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . n .
m . k. m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . • m . k. m . k m . k .

7 i i 2 39 79
15 3 7 4 34 5 33 4 2 3 2 12 — 2 5 40 — 6 — i — — 43 189 8 1 2 — — 8 0

2 0 ' 9 18 8 2 1 ___ _ 81
242 1 0 0 219 94 2 3 6 — ___ 8 2

8 3
2 8 117 44 4 35 6 34 4 23 2 12 — 2 5 40 — 6 — i 262 109 285 330 34 19 . — — 8 5

— 7 — 1 — 1 — — ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ __ __ 2 0 9 2 0 47 2 1 86
17 3 7 4 34 6 33 4 2 3 2 1 2 — 2 5 40 — •6 — i 242 1 0 0 265 2 8 3 3 2 18 — — 87
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Taulu 3. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä
Tabell 3. T ukthus-och  fängelsefängar i straffanstalterna

L i s ä y s .  V astaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les- établissements
A p p e n d i c e .  R enseignem ents correspondants sur personnes

\
t Luku

Antal
Nombre

* 1919 191S 1917 1916 1915 1914 1913 1912

- tait: 
S? 2,

E?*o . -
o  P m. n. m. n. m. n. m. n. m. 11. m. 11. m. n. m. n.

m. k. m. k . m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

■ 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0 1 1 12 1 3 U 1 5 1 6 17 1S 1 9

Kuritushuone vangit—T ukt-
- '

husfângar —  Réclusion-
1 naires...........7 ................... 5 017 428 l — 4 — 17 2 38 3 94 2 127 9 180 10 205 24

2 Siitä: — Diirav: — Dont: a 1 Ö93 216 l ___ 4 ___ 14 ___ 24 2 59 1 .74 4 107 6 101 18
3 b 3124 212 — — — — 3 2 14 i 35 1 53 5 73 4 104 6

Vankeusvangit—  Fängelse-
' 4 fângar— Prisonniers. . . . 1066 281 2 — 15 — 20 3 24 4 28 . 4 55 7 44 8 40 5

5 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 397 117 2 —Z 7 ___ 15 2 11 4 19 2 32 4 20 7 14 3
6 b 669 164 — — S — 5 i 13 — 9 2 23 3 24 1 26 2

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmiteltyinä syn-
/ Gardés 'dans les établissements pénitentiaires

lis ä y s . —  T illägg. '
Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — *
-

•

Tili allmänt arbete hälinä' ' ,

— Employés aux travaux ,
1

7 publics .............'............... 319 349 — — 1 — — 2 5 1 . 3 3 2 11 8 15 10 17

8 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 22 48 * ' 2 ___ 2 1 1 6 4 7 1 4
9 b 297 301 — — 1 — — 2 3 1 1 2 1 5 4 8 9 13

Traduction  des rubriques.

Col. 4—45 Année de la naissance. Col. 46, 47 Sans indication.
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olleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden mukaan, 
vid ingängen av är 1935 grupperade enligt födelseär.
T i l  l a g  g. Motsvarandc uppgiftcr oni de tili allmänt avbete hälinä.

pénitentiaires le l:er janvier 1935, suivant l ’année de la naissance.
gardées dans les établissem ents péniten tiaires pour travaux publics .

F ö d e l s e ä r

1911 1910

m . 1 n. 
m . | k .

1905—
1909

1900—
1904

CO(OV'l
oc».OO

1890—
1894

,1885—
1889

ooCO0
1H*CO00

00«aÜ!
i
co
O

Mco-.iO
i,
00-O

1865—
1869

1860—
1864

! 
\

 

1855—
1859

I lm o it t a ­
m a to n

E j u p p - 1 
g iv e t

m .
m .

n.
k .

m .
m .

11.
k .

ra.
m .

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m .

11.
k .

m .
m . k .

m.
m.

n .
k .

m .
m.

11.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m.

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m .
m .

n.
k .

2 0 21
i

22 23 2 4 2 5 20 27 2 8 2 9 3 0 31 3 2 3 3 34 35 3 6 37 3S 3 9 4 0 41 4 2 4 3 4 4 4 5 4 6 4 7

238 13 268: 21 1469 69 1050 90 587 53 304 57 205 27|116 34 62 10 27 2 17 i 5 i 3

115 9 115', 9 575 32 319 48 145 25 74 21 67 12 50 18 25 9 U 1 ’ 7 i 4 _ 2 _ _
123 4 1531 12 894 37 731 42 442 28 230 36 138 15 66 16 37 i 16 1 10 1 i ï

"

___

39 4 44, 8 286 51 183 46 117 52 64 37 47 23 25 16! 17 10 11 2 4 i

16 3 19! 5 118 32 50 15 29 15 12 12 10 3 7 ô! 9 3 3 1 3 i 1 _ _ _ _ _

23 1 , 25' 3 168 19 133 31 88 37 52 25 37 20 18 i l  ; 8 7 8 1 1 — -

tym â v u od en  m uk aa n . — I  stra ffanstalterna v id  ingân gen  av âr 1935 till a llm ànt arbete hâ lina grupperade en ligt îôdelseâr.
pour travaux publics, le l:er janvier 1935, suivant Vannée de la naissance.

9 10 10

i •

i .
16! 76

1 60

i

75j 66 46 52 n

s

43 22 23 13 16

!

!
*j 9 1 3 1 2 —

1 5 3 3i 2 8 ij 6 3 2 ___ ___ 1 2 __ 3 j __ 1 1 __ _
8 5 7 131 74 52 74' 60 43 50 88 43 21 21 13 13 41; 9 — 2 1 2| — — — — — —

i

7,

S,
U’

s
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Taulu 4. Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan kärsimässä 
, Tabell 4. Tukthus- och fängelsefängar i straffanstalterna

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison présents dans les établisse-
, A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes gardées

Kuritushuonevangit — Tukthus- 
fângar — Béclusionnaires..........\

Siitä: —  Därav: —  Dont:
Miehiä —  Män —  Hommes .................
Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Vankeusvangit — Fângelseîângar
— Prisonniers..............................

Siitä: —  Därav: —  Dont:
»Miehiä — Män —  Hommes .................
Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Lisäys. —  Tillägg. —  Appendice.

Luku
Antal

N o m b r e

5 445

5 017 
428

1347

1066
281

Maa- ja metsätalous —  Lant- och skogshushällning 
A g r i c u l t u r e  e t  s y l v i c u l t u r e

‘ S.O:
S

o ;  cd

239

235
4

82

78
4

290

276
14

54

40
14

'

O: esa s0:ç£a s?
S < 5 E

43 33

39 26 
4 7

27

20
7

CO O  1 
P-o ; 
P  E? !

O : CD
S ES 
2:S

10
10

1

1

1 s® 2.
E.'cr S ?
¿ 2 0  tn v

¿ » 5 5 «  
5« S

p  % d 2.CL«--

45

38
7

19

- 8 11

10

S e.

B E
O* tn 
O  E

O:
tn p : O: et-
a sä <5 e6

l i

314

301
13

129

95
34

¿5’
12

14

14

aa tr

S S.I  §
®  E . 

£  &

s S-

13

24

24

22

M M H &

O : cd 
m P?
p‘̂ ‘d S;

1 4 15

2222
10
10

16

S»?
O : CD 
tn P?

S'§ £ <
CD

17

697

669
28

270

214
56

is :
352

324
28

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmitel-
Gardés dans les établissements péniten-

Yleisessä työssä pidetyt —  Tili 
allmänt arbete hälinä —  Em­
ployés aux travaux publics- ■ ■ ■ 668 12 12 2 7 8 7 43 12 65 38

Siitä: —  Därav: —  Dont:
8 Miehiä —  Män —  H om m es ................. ‘ ' 319 10 10 1 6 3 3 29 1 __ __ 43 20
9 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ........... 349 2 2 1 1 — ' --- 5 4 14 11 — — . 22 18

Traduction  des rubriques. ’
. Col. 3, 4 Cultivateurs indépendants. 5, 6 Propriétaires de parcelles. 7, 8 Intendants, maitres valets, chefs d’équipe. 

15. 16 Pêcheurs. 19, 20 Patrons, chefs. 21, 22 Chefs d ’équipe, techniciens. 23, 24 Ouvriers de fabrique. 25, 26 Autres ouvriers 
37| 38 Agents de commerce etc. 39, 40 Employés de commerce, commis de bureau. 41, 42 Galopins. 43, 44 Capitaines et seconds 
55, 56 Aubergistes. 57, 58 Servantes. 59, 60 Propriétaires d’une maison, gérants. 63, 64 Domestiques. 65, 66 Filles de service 
l’Etat- 77, 78 Employés subalternes communaux. 79, 80 Officiers. 81, 82 Sousofficiers. 83, 84 Soldats. 87, 88 Professions 
102 Profession inconnue. —  Col. 3, 5, .7 etc. Chefs de famille, chefs particuliers. Col. 4, 6, 8 etc. Membres de la famille sans

\ X
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olleet kuritushuone- ja  vankeusvangit ryhmiteltyinä amm atin m ukaan, 
vid ingängen av âr 1B35 grupperade enligt yrke.
T i l i ä  g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

ments pénitentiaires le l:er janvier 1935, suivant la profession.
dans les établissements péniten tiaires p ou r travaux publics.

I T e o llisu u s  j a  k ä s ity ö  —  I n d u s tr i  o c h  h a u tv e r k  
I Industrie, arts et métiers K a u p p a  j a  liik eu n e  —  H a n d e l o c h  sa m fä rd se l Commerce et communications

oo > H
9

s*
fi. P Cc 5*

?
P

H0h Ha0 i!&
'!>tn
O ME

H
E CPisuusliikken harjoittajia, 

johtajia
diistriidkare, chefskap 

J

5*.o
5T
cT
o
ci»X*
7trt

o:
5’
?»

íb7t

3■y

te?Pcr
5rcn
3*o
HCb

Tehdastyöläisiä 
1

oq"p

a
tn<?*■

&Cb
Cb

à
cbO
"n
n
5-
n

Käsityöläisiä 
| 

. H
autverkare

Yhteensä —
 Sum

ina 
Som

m
e

m
liikken harjoittajia, joh- 

—
 Affärsiclkare, chefskap

P
E
e-
E000ST*P
g
u>3

X*P

Ë!
?»
?

TCCb

3:

0osr
03
E"
&P

P
Cb

p
X1

3

3'
-sijoita, kauppam

atkusta- 
iam

iehia—
Agenter. han- 

sresande, om
budsm

an

E£.en
s.
rt
X-O
o’
to*
?

3
p'
3
d"
3'

E!
3'

3.
(n030U3
E
00sr
¿n
rtX*O

E'
5
?

li

PH«r
03en
S
Ei

r*-
<
1.
£
enfft-
i

g¡
0:
a

b

b'
S.

K
E
p
0*Cb
p
rt

CP»
g"
»
5:
En]

Ajureita, ajom
iehiä 

H
yrkuskar, form

an

O O O O O O O O O O O 0 O- O O O
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tyinä ammatin mukaan. —  I straifanstalterna vid ingängen av är 1935 tili allmänt arbete hälinä grupperade enligt yrke..
tiaires pour travaux publics le l:er  janvier 1935, suivant la profession.
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9, 10 Fermiers, ouvriers agricoles ayant leur propre logement. 11, 12 Autre ouvriers agricoles! 13, 14 Ouvriers foresteurs. 
d’industrie. 27, 28 Artisans. 31, 32 Patrons, chefs. 33, 34 Autres commercants. 35, 36 Colporteurs, marchands forains, 
de navires. 45, 46- Marins. 47, 48 Débardeurs. 49, 50 Cochers, rouliers. 51, 52 Chauffeurs. 53, 54 Travailleurs d ’entrepôt, 
etc. 67, 68 Concierges, veilleurs etc. 71, 72 Employés de l’Etat. 73, 74 Employés communaux. 75, 76 Employés subalternes de 
liberales. 89, 90 Jouveliers. 91, 92 Sousofficiers. 93, 94 Soldats. 97, 98 Etudiants. 99, 100 Vagabonds, sans travails. 101, 
profession.

Oikeustüasto. MkolUswus v. 19S5. I I I .  —  Bâttsstatistih. Brottsligheten âr 1935. I I I .
391 G,— 37
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Taulu 4 (jatk. ja  loppu). Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa rangaistustaan 
Tabell 4 (forts. och slu t). Tukthus- ocli fängclscfängar i

K a u p p a  j a  l iik e n n e  ( ja t k .)  
H ä n d e l o c h  sa m fä rd se l ( fo r ts .)  Commerce et communications

J u lk in e n  t o i ­
l e r -

Kuritushuonevangit — Tukthus- 
fängar — Reclusionnaires..........

Siitä: —  Därav: —  Dont:
2 Miehiä —  Män —  Hommes ..................
3 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Vankeusvangit — Fängelsefängar
— Prisonniers ..............................

Siitä: —  Därav: —  Dont:
5 Miehiä —  Män —  Hommes . .  ...........
6 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Lisäys. —  Tillägg. —  Appendice.

Yleisessä työssä  p idetyt —  Tili 
allmänt arbete hälinä —  Em-

7 ployés aux travaux publics
Siitä: —  Därav: —  Dont:

8 Miehiä —  Män —  Homnies .................
9 Naisia —  Kvinnor —  Femmes ...........

Rangaistuslaitoksissa vuoden 1935 alussa yleisessä työssä pidetyt ryhmitel-
Gardös dans les ¿tallissememts pinitmtiaires

_

\

1 3 1 - 5

!

49 j 7 36 __ 20

t 1 
: 1

1

1; 2j 2 58 3

! : M  
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) ' ___! __ i 0
i ! ' 1

1| — 1 24J — __ _ 1 —  2j — 3 __ * i 1

ls j — 4 — 2ö| 7 36 19 1 — | 2 55 3 —  — : — i — ; —
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kärsimässä olleet kuritushuone- ja vaukeusvangit ryhmiteltyinä ammatin mukaan, 
straffanstalterna vid ingängen av är 1935 grupporaile enligt yrke.
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Taulu 5. Rangaistûslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleet
, kielen

Tabell 5.' Tili straffanstalterna under är 1935 nykoinna tukthus-
' Condamnés à la réclusion entrés en 1935 dans les établissements pénitentiaires,

B a n g a i s t u s a j  a n

- Luku Kuukausia — M&nader
R ik o k s e t  — B r o t t  

, Infractions 
7  Luku — Kap. — Chap.

‘ §

Antal
Nombre a B3 g

<503 g* 
X*a>
53Es -8* 8- 10 10--11 li-—12

-• » B S?
et- 2 Oi £. D

O »i-j m.
m.

n."
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1

I .  K u r it u s h u o n e r a n g a is t u k s e e n  t u o m it u t  
T i l i  t u k t h u s s t r a î î  d ö m d a
C o n d a m n é s  à  la  r é c lu s io n

A . R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  Brott 
. m ot straîflagen  —  In fractions au Gode pénal

.Ryhmä 1. Muut paitsi ryhmässä 2 mainitut 
Grupp 1. Övriga utom de i grupp 2 nämnda 

Groupe 1. Excepté le groupe 2
145 46

-

-

2 i 2 ............. : ...............................................................i .............. 14 1
3 1 6 :1  •................................................................... / .................. 37 1 — — i 2 — 3 — 5 — 1 — 2 — 3 —
4 17 ‘ ..............................................................................■............... . 55 13 — — 3 1 4 3 12 3 — 1 4 — — 1
5 .2 0 :1  5 .................■........................................ ........................... 3
6 2 0 :6  .......................................................................................... 1 1
7 20:7,1 ...................................................................................... • 38 — — — — — ' --- — 1 — ■ 1 — 1 — —

-8 2 0 :8  ........................................................................................... 2 1
9 2 0 :1 0 ,1 ,2 ............................................ ..................................... 12 12 — — - --- 1 — — 1 4 1 1 1 — — —

10 2 1 :1  murha —  m o r d .........'................................................... 13 ' 1
11 21 :1  avunanto murhaan —  medhjälp tili m ord ........... 3 2
12 21 :1  murhayritys —  mordf örsök........................................ 2 1
13 2 1 :2  tahallinen tappo —  viljadräp.................................... 36 3 —
14 21:2  avunanto tahalliseen tappoon —  medhjälp tili 

,  viljadräp................................................................ 1 -
15 2 1 :2  tahallisen tapon yritys —  f örsök tili viljadräp .. 7 1
16 2 1 :4  . . . ' .......................................... : ........................................ 77 — — —. — — —— — —u — .1 •--- — - --- — —

1-7 2 1 :5  .................................................' ........................................ 169 2 — — — — 1 — — — 1 — 1 — . --- —
18 21 :8 , 9 kuoleman seurauksella —  med dödlig päföljd 16
19 21 :8 , .9 ilman kuoleman seur. —  utan dödlig p a iö ljd .. 20 1

1920 2 1 :1 1 ,1 ....................................................................................... 247 . 1 — — 51 — 24 — 41 — ---- 19
'1

4 —
21 2 2 :1  ........................................................................................... — 13 1
22 22: 5,1 ....................................................................................... 2 1 i
23 22:5,2 ...................................................................................... _ 1 2
24 22:5,2  maksusta —  för vedergällning ........................... 2 36 ■1

5
1

25 2 5 :4  ..................................................................... : .................. 23 — — — i — — — 1 ' --- — — — — —
26 25: 11 ......................................................................................... 6
27 28 :1 , l  varkaus (yksinkertainen')—  stöld (enkel),

1 erä —  resan ...................................... 19 4 2 1 2 1 2 . 1 _ 1 1
28 2 8 :1 , 6 s:n —  dio, 2 erä— resan .................................... 287 38 — i 31 6 22 5 51 5 12 4 20 5 6 1
29 2 8 :1 , 5 s:n —  d:o, 3 erä —  resan .............................. 96 9 1 1
30 2 8 :1 , 5 s:n —  d:o, 4 erä —  resan ............... .................... 47 5
31 2 8 :1 , 5 s:n —  d:o, 5 ja us. erä— o. fl. resor............... '  36 4 -

Traduction  des rubriques. - ■
Col. 4— 45 voir les remarques du tableau n:o 1.
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja  äidin- 
m ukaan. ,  ' » -
fângar gruppcrade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmal.
suivant la nature de l ’ infraction, la durée de la peine et la langue maternelle..
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is 1 9  2 0  21  2 2 2 3 2 4 2 5 26 27 2 8 2 9 30 31  32 3 3 3 4 3 5  » 3 6 37  3 8  39 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5
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4
3
22
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3
2
1
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13
37
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1

352

46

13

1
2
3
4
5
6
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1 3
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1 5
1 6
17
1 8
1 9
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2 3
2 4
2 5
2 6
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2 8
2 9
3 0  
3 1 1
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10 15
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13

3
1
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1
7
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163

1620
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7
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3
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32
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Taulu 5 (jatk.)' Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 5 (forts.). Tili straffanstalterna under ar 1935 nykomna tukthus-

r  R a n g a i s t u s a j a n
! Luku Kuukausia — Mânader

R i k o k s e t  — B r o t t  
Infractions

• i Luku — Kap. — Chap.

Antal
Nombre

<5goe*
3 0 gr§
i>0*£ 3

6- -8 S- 9 - 10 10- -11 11--12

f l
1 ?
S E'

s p P1 
$ B g; g. 

o p  S.• p
§ 51-5 m.

m.
n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 '  : 2 3 4
(

5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

32 28:2 , 3 törkeä varkaus, murto — ,grov stöld, inbrott, 
1 erä —  resan ....................... ■586 32

1
59 3 35 7 96 9 33 2 36 13

33 28:2 , 3, 5, 6 s:n —  d:o, 2 erä— resan ....................... 159 5 — — — — 1 4 — — — •4 — —
'31 28:2 , 3, 5, 6 s:n —  d:o, 3 erä— resan . .............. 56 1 1

35 28 :2 , 3, 5 s:n — d:o, 4 erä — resa n -....................... 2 — —
36 28:2, 3, 5 s:n —  d:o, 5 ja us. erä —  o. fl. resor . . •1 — — — — — — — — — — — — — — —
37 2 9 :1  ............... : ......................................................................... 2
38 31: 1— 3 ........... : .............: ...............: ............ : ...................... 62 1 — — 1 — — —' 2 — 3 — 6 — —
39 31: 5,1 ....................... : ............................................................. ■ 3! —
40 ,3 1 :4  ........................................................................................... 7 1 1
41 31:5,2 ................... : ............................................................. . . 1 !
42 3 2 :1  ........................................................................................... 3 2 . 1
43 32: 2 ........................................................................................... 9. 1 1 1
44 3 2 :3  ..................................................................................... 3
45 3 4 :1— 4 ..................... ................................................................. 10 4 * — — — — — — 1 — — — . — — 1 —
46 34: 5— 8, 10, 13— 16, 18— 2 1 ............................................ — 2 —
47 3 6 :1  ........................................................................................... 14 1 — — — — — — 1 — 2 — 3 — ■ 1 —
48 3 6 :2  ...................................... ................................... 9 2 __: • — — — — — 1 — — — — — — —
49 36 :3 , 4, 7 ....................................................'................ ■ . . . . : . 7 •— —
5 0 36 :5 , 6, 8 .................................................................................. 142 11 — — 19 1 11 1 16 — 9 2 12 1 4 1
51 3 6 :1 0 ...........' ...................*......................................................... 2 1
5 2 37 :1 , 5 ......................................................: ................ : ............ 8 1 —
5 3 37: 2, 3, 5 ................................................................................ 3 -1
5 4 3 8 :1 0 ................... : ..................................................................... 1

35 5 39 ............... v ............................................ : ............................. . 26 3 — — . 1 -1 1 5 — ■ 4 4 1 — —
5 6 4 0 :6  ...........................................................................................

3
—

57 4 0 :7 ,1 ,2  ........  ...................................................................... 12 1 — — — •1 __ 1 — 1 ' --- — 1 —
U5 8 40:7,3  .......................................... : .......................................... ’ 17 2

t

5 9

Ryhmä 2. Kapinan aikana tehdyt rikokset 
Grupp 2. Under upproret begangna-brott 

■ Groupe 2. Crimes commis pendant la révolution 
i l  .....................................: ........................................................ 1

■
•

6 0

B . Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
■Brott m ot strafflagen  fö r  krigsm aktcn

'Infractions au Gode pénal militadre 
■ 76— 81 : ...........'. .....................~......................................... : . . . 1 1

6 1 10 5 -1 1 0  ..............................................................................: . 1
6 2 1 3 8 ,1 ............... ............................................................................ . 1
6 3 1 4 1 ,1 ..................... : ................................................................... 1 — i
6 4 141,2 ..................................................... '..................................... 16 — — ■— 2 — 3 — 3 — ■ 3 — 1 — — —

6 5 . Yhteensä— Summa— Somme 2 579 265 — 1 176 16 112 20 253 21 100 10 117 9 34 5
66 Siitä: —  Därav: —  Dont: a *) 939 119 — — 8 8 , 7 49 5 111 9 38 4 40 3 .10 1
6 7 ' b 2) 1640 146 — r 8 8 .'9 63 15 142 •12 62 6 - 77 6 24 -4

68 Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet— A v dem 
villkorlig frihet förlustiga —  Dont ayant perdît la 
liberté conditionnelle......................................................... 2 0 2 25 — — 2 — 5 — 11 1 4 — 2 0 1 4 —

i )  K a t s o  ta u la n  n :o  1 m u is t . 1 (s . 6 ). —  S e a u m . 1 tili ta b .  n :o  1 (s. 0 ). —  3) K a t s o  ta u lu n  n :o  1 m u is t. 2  (s . 6 ) .  —  Se a n m . 2  t i l l - t a b .  n :o  1 (s . 6 ). (
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kuritushuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fängar grupperade onligt hrottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s —- S t r a f f t i d e n s l ä n g d Ä id in k ie li 4

V u o s ia —  A r > M od ersm ä l

, M g  to
p! < H M

1 -_ 2  ' 2 - -3 3 - -4 4 - -5 '  5 - - 6 ' 6 - -7 7—- s 8 - 10 ' 1 0 - -12 » » S i  

s : ^  s= S

w p  'd

<to£•
e!

BgK
P

S u om i
E in sk a

0

R u o t s i '  
S v en sk a

M u u
A n n a t
sp rä k

m . n. m . n . in. n. ra. J n. ra. n. m . n. m . n . ra. n . ra.' n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k. ra. k. r a . ' k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k. ra. k. m . k . ra. k . m . k . m . k .

1 8 1 9 2 0 21 22 2 3 2 4 ,2 5 2 6 27 2S 29 30 3 1 '3 2 33.. 34 35 36

.
37 38 39 4 0 i l 4 2 4 3 4 4 4 5

2 2 0 " i o 5 0 1 6 1 1 8 5 1 2 2

**
5 5 2 2 9 3 2 2 2 i 32

9 2 4 3 0 i 1 7 6 — 3 — 1 — i — — _ — — — __ __ __ 1 4 6 5 1 3 ___ __ __ 3 3
2 — 2 1 i 1 2 • 5 — 3 — 3 — 4 — — — 2 3 ' __ __ 5 2 i 3 1 __ 3 4

35
3 6

3 .  1 1 i 4 2 — — — __ 3 7
'2 1 1 1 0 —

H 6 — — — 1 — 1 ; — — — — — — __ — — 5 5 i 7 — — — 3 8
3 3 3 9

4 — 1 ' 1 4 0
4 1
4 2

1 — — — — — — — — — — • — — — — — — — — — — __ 2 i — — — — 4 3
4 4

' 2 ■ 3 2 i 1 — 1 — 1 — __ — — 1 — '--- — — __ — __ 1 0 4 __ __ —J. __ 4 5

6
4 6

— — — 1 — — 1 — — ■ --- — ' --- — — — — — — __ — __ 12 __ 2 1 __ __ 47
4 - 1 4 i 8 2 1 ------- __ 4 8
6 — 1 ■49

53 5 11 4 3 129 10 13 1 — — 5 0
51

2 2 2 1 8 5 2
i — . 1 i 1 3 1 5 3

■ i V
5 4

7 — 2 22 2 3 1 1 — 5 5
5 6

. 6 11 1 1 — — — 57
1 5 i 6 1 4 1 17 2 5 8

- •

:

- -
59

•
'

1

:

60
. 1 — 1 6 1

— — i — ■ - 1 6 2
63

4\ /  / 15 1 6 4

912 104 364 45 192 15 107 6 55 8 44 i 25 — 4 i i 20 — 17 2 10 1 2 446 252 123 11 10 2 6 5

277 53 126 23 69 7 32 3 28 1 14 i 12 —. 25 i 11 _ 4 1 5 __ 895 113 38 4 6 2 6 6
635 51 238 22 123 • 8 75 3 27 7 -■30 — 13 — 16 — 9 — 13 1 5 1 1551 139 85 7 ■4 — 67

61 13 34 5 22 2 15 '1 4 2 8 __ 3 _i 1 __ 3 5 __ __ _ 195 24 6 1 1 _ 68
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Taulu 5 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 5 (forts.). Tili strafianstalterna undcr är 1935 nykomna tukthus-

t r • Rangaistu  saj an
- Luku Kuukausia — MAnader

. R ik o k s e t  — Brott  
Infractions

Luku — Kap. — Chap. 
0 * §

Antal
Nombre

ï

II* s* f
7

1
9—10 10—11 11—12-

& s* S
s-=r

' 
Naisia 

| 'Kvinnor

Is s: 
©

; E:

- m.
,m.

n. 
k. |

m.
m. n.

k.
m.
ml

n.
k.

in., 
m. 1

n.
k.

m.
m.

n.
k. 111.) 

m. 1
11.
k. 2:1

n.
k.

1 ' 2 3 4 5 1 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 j 17

69

II. M uuhun rangaistukseen tu om itu t1) 
'T ili annat straff d öm ila1)

C o n d a m n é s  à  u n e  a u tr e  'peine'1)

A. Rikoslakia vastaan tcbdyt rikokset— Brott 
mot strafflagen — In fractions au Code pénal

11...................... .............................................................. i

\ 1
1
I1
'

t
1
l

-

1

ï

. i

70 16:1 .......................................................................  . . . 8 — 4 — 2 — 1 — 1 — — — — —
71 16:2 ............................................r................................ 10 — 5 — — — — — — — — — — — — —
72 16:14 ............................................................................. 1 — .— , 1 r73 16:20 a .......................................................................... 2 — i
74 20:10,3........................................................................... ï 1
75 20:12.1 ............................................ ............................... i — i
76 21:4 .............................................................................. i i

' 77 21:8. 9 ilm. kuol. seur. — utan dôdl. pâfôlid............. 2 — — — i
78 21:11,1........................................................................... 2 — — — — 1 — — — — — — i —
79 21:12 ............................................................................. 12 — 10 — — — 1 — 1 — __ — — —
SO 24:1,3 ....... - . .......................................... : ................... 2 1
SI 24:3 .............-.............................................. : ................ 2 — 2 — — — — — — — — — — — ~ —
S2 25:13 ...........................................................................: ■ ï — — — — — 1 — — — — — — —
S3 28:1,2 ........................................................................... 12 — n ' --- i 1 -
SI -28: l , i  varkaus (yksinkert.), 1 erä—stöld (enkel), 1 resan ' 52 i -21 1 2 — 4 — 2 — 7 — 4 1 __
85 28:1, 5 s:n, 2 erä — d:o, 2 resan................................. 1
86 28:2, 3, 5, 6 törkeä varkaus. 2 erä— «rov stöld, 2 resan 1 — 1 — — — — — — — — — — j
S7 29:1 .............................................................. ................ 12 — 8 — — — 2 — i — — — — /_
SS 29:2 .............................................................................. 1 — 1
89 32:1 .............................................................................. 5 — 4
90 32:2 ...................... : ...................................................... 4 — 3
91 32:4—6 ......................................................................... 1 — 1
92 35 ............................................■..................................... 1 i 1 — ;-- — — — — — — — — ï
93 36:1 .............................................................................. 10 ï 8 1
94 36:5 ............................................................................... 1 — 1 ■

■ 95 42:7 .............................................................................. 1 __ 1 __1 _ _ — _ — ' — — — — 1 —\ —
96 43:6 : ............................................................................. 4 — 1 -I- i — __ — — — — 1 — _
97 44:1—3, 4—15, 17—27................................................. ‘ 1 — —t — — — — ‘ — — , — r

98

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 
Brott mot strafflagen för krigsmakten

•Infractions au Code pénal m ilitaire .

76-81 ...................................... ' ................................... 1

\
! t

i
\

99 98—100 ........................................................................... 3 1 V 1 ï ■ —
100 141.2 näpistäminen— snatteri...........................'.......... ' 1 — — — — — — — — — -• 1 r - —

J
x) K u r itu sh u o n e e s ta  e h d on a la iseen  v a p a u te e n  la sk etu t, j o t k a  u u d en  r ik o k se n  ta k ia  m u u h u n  k u in  k u ritu s liu o n e ra n g a istu k se e n  tu o m ittu in a  o v a t  

h u s , o c h  pi\ g ru n d  a v  sa m m a n sla g n in g  a v  d e t ta  m e d  d e t  ¡U ersU en d e  tu k th u sstra ffe t , in ta g its  fö r  a t t  undergä. tu k th u ss tra ff. —  *) Réclusionnaires libérés réclusion, pour subir la réchtsion. . '
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kuritushuonevangi t ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
iängar grupperade enligt hrottets art, straiftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  —  S t r a i f t i d e n s  l ä n g d

V u o s ia  - — Â r f

L
ivstid

E
lin

aik
a

M o d e rsm ä l

1— 2 2 - 3 - -4 4 - -5 5—-6 6 - -7 « 7—-8 8— 10 1 0 - -1 2

12 v
. tai pitem

pi 
m

äärätty aik
a 

12 är cllcr viss 
län

grc tid

S u o m i
F in s k a

}
, . I M u u  

R u o ts i
c, . A n n a t  
S v e n sk a  j  sp r4k

m . n . n i. 11. m . n. m . n . m . n. m . : n . n i . n. n i. n. m . n . m . n . m . n. m . n. m . n .
m . k . in . k . m . k . m . k . m . ' k . m . i k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k. m . k. m . k .- m . k .

1 8 19
«

2 0 21 22 2 3 2 1 2 5 2 6 27 2 S 2 9 3 0 31 3 2 * 3 3 3 1 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 1 0 4 1 4 2 4 3 4 4 45

/
- -■

- \

i ' *

..

5

-  1

i

— — — — — — —  ̂ ---- — — — — — — __ __ __ __ _ __ __ __ i l _ 1 _ _ _
i

i i 50 ' 1 9 — — _

■ i

—
i — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 4 . --- — — — —_ — — T — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 1 — — — — — ;

1 1 — __ __ __
8 1 2 __ __ __

i

|
j

’ - -

i
-

m - '

Ä id in k ie li

9S
9 9100

tu lle e t  k ärsim ään  k u ritu sk u on era n g a istu sta . —  *) F r  A n tu k th u s  i  v illk o r lig  fr ih e t  fö rsa tta , v i lk a  tiU  f ö l jd  a v  n y t t  b r o t t  d ö m ts  t ili  a n n a t  s tra ff  iin  tu k t -  
c o m l i t w n n e l l e m e n t  c o n d a m n é s  p o u r  n o u v e a u  d é l i t  à  u n e  a u t r e  p e i n e  q u e  l a  r é c l u s i o n ,  e t  r é i n t é g r é s ,  p a r  s u i t e  d e  c u m u l  d e  c e t t e  p e i n e  a v e c  c e  q u i  r e s t a i t  d e  l a

Oikeustilasto. Rikollisuus v. 1935'. U I. —  Rättsstatistik. Brottsligheten âr 1935. III.
3 9 1 6 ,— 3 7  ,
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Taulu 5 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuodon 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 5 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tuktkus-

R a n g a i s t u s a j a n

Luku Kuukausia — Mânader
Antal — • -  - — — — ---- -- • ---

R ik o k s e t  — B ro  11 •
Infractions 3 3

s-fi*S'S
Luku — Kap. — Chap. 6 --7 7—-8 8--9 9—10 10--11 11--12

§ b* ce 2'l-i ^
Ci

5-ECt-3 J=g: 2. g g 5
 ̂gs: P 8» m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.

« m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k.

1 2 a 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

C. V äk iju om alak eja  vastaan tehdyt rikokset '

B rott m ot lagarna om  alkoholdrycker
In fractions au x  lois sur les boissons alcooliques

Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig tillverk- .
101 nin? av alkoholhaltigt â m n e ...................................... 5 2 — — — — — — — — 1 __ 1
102 S:n myynti —  D:o försälining........................................ 26. 2 7 i 3 — 3 1 4 — 2 — 2 __ *̂ --- __
103 S:n maahantuonti —  D:o införsel ................................ 1 1 __ __ __ __ __
104 S:n kuljetus —  D:o transport ........................................ 4 ! — 3 — 1 __
105 Sm hallussapito —  D:o innehav .................................... 6 ; — 5

Muut välrijuomalakirikokset—  Övriga brott mot lagama 1 -
106 om alkoholdrycker......................................................... 1 : — — —

D . M uut r ik ok se t— Övriga brott
A utres infractions

Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan —
10T Brott m ot lagen ang. trafik med motorfordon . . 9 __
108 Luvaton aseen hallussapito —  Olovligt innehav av vapen î t — i —
109 Yhteensä —  Summa —  Somme 202' 7 104 5 13 __ 14 1 12 — 12 — 11 — 3 1
110 Siitä: —  Därav: —  Dont: a
111 b 202: 7

1
104 5 13 — 14 1 12 — 12 — 11 — 3 1

I I I .  K ä y t ö s r ik k o m u k s e n  t a k ia  e h d o n a la is e n
• v a p a u d e n  m e n e t t ä n e e t 1) —  F ö r v e r k a t

s in  v i l lk o r l ig a  î r ih e t  p ä  g r u n d  a v  f ö r -
s e e ls e  i  u p p f ö r a n d e t x) — A y a n t  p e r d u
la  l ib er té  c o n d it io n n e lle  p a r  s u it e  d ’ in -

112 c o n d u it e 1) ............................................................. 247 27 140 27 9 — 9 — 9 ■— 6 — 5 — 4 —
113 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 37 2 20 2 1 __ 2 __ 3 __ 1 __ __ __ __ __
114 b 210 25 120 25 8 — 7 — 6 — 5 — 5 — 4 —

115 Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 3 028 299 244 33 198 16 135 21 274 21 118 10 133 9 41 6

116 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 976 121 20 2 89 7 51 5 114 9 39 4 40 3 10 1
117 b 2 052 178 224 31 109 9 84 16 160 12 79 6 93 6 31 5

l)  K u r itu s h u o n e e s ta  e h d o n a la ise e n  v a p a u te e n  la sk e tu t , j o tk a  e h d o n a la is ta  v a p a u tta  k o s k e v ie n  m ä ä rä y s te n  n o u d a t ta m a tta  jä ttä m is e n  ta id a  
a t t  d e  ic k e  ia k t ta g it  fö re s k r ifte rn a  r ö ra n d e  d e n  v illk o r lig a  fr ih e te n , p ä  g ru n d  a v  ju s tit icm in is tc r ie ts  b e s lu t  in ta g its  fö r  a t t  undergA. tu k th u s s tra if.  — 
d é c i s i o n  d u  m i n i s t è r e  d e  l a  j u s t i c e  p o u r  s u b i r  l a  r é c l u s i o n .
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kuritusliuonevangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen .mukaan, 
fängar grupperade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

V u o s ia  —  Ä r

1-2 2 - 3 3 - 4 4 — 5 5 - 6 6 - 7 7 - 8
: '  i

8-10 , 10-12 S | | 0

! ! g : e |

m . n. m . n . m . n . m . n. m . n. m . n. m . n. m . n . m . n . m . n. m . n. m . n. m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k .

1 8 1 9 2 0 2 1 22 23 24 2 5 2 6 2 7 2S 2 9 3 0 31 32 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 40 41 4 2 43 4 4 45

3
_

s — — — — — — — — — —- — — — — — — 5
25 2 1

— — — 1 0 1
1 0 2
1 0 3
1 0 4

1 1 1 0 5

1 1 1 0 6

1 0 7
1 1 0 8

26 — 7 192 7 10 — — — 1 0 9

1 1 0
26 7 192 7 10 1 1 1

' 
oo 9 5 1 1

•

i 239 26 8 1 1 1 2

0
43 — 2

7 —

1
4

1 1 ' i 36
203

2
24

1
7 1 ___ ___

1 1 3
1 1 4

986 104 380 45 197 15 108 6 55 8 45 1 25 — 41 1 20 — 17 2 i i 1 2 877 285 141 12 10 2 1 1 5

282 53 128 23 70 7 33 3 28 1 14 1 12 ___ 25 1 11 __ 4 i 6 ___ 931 115 39 4 6 2 1 1 6
704 51 252 22 127 8 75 3 27 7 31 — 13 — 16 — 9 — 13 li 5 1 1946 170 102 8| 4 — 1 1 7

Ä id in k ie li
M o d e rsm ä l

S u om i
F in sk a

R u o ts i
S v e n sk a

M u u
A n n a t
spräk

o ik e u sm in is te r iö n  p ä ä tö k se n  n o ja lla  o v a t  tu lle e t  k ä rs im ä ä n  k u r itu s h u o n e ra n g a is tu s ta .—  ») P rä n  tu k th u s  i v i llk o r lig  Ir ih et f ö r s a tta ,  v i lk a  t ili  f ö l jd  a v ,  
l)  Réclusionnaires libérés conditionnellement ne s'étant pas conformés aux prescriptions relatives à la liberté conditionnelle et réintégrés, par suite d'une
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Taulu 6. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään '•
äidinkielen

Tabell 6. Tili straffanstalterna under är 1935 nykom na fängelsefängar
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä.—

Condamnés à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935,
A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants su r personnes gardées

L u k u

R ik o k s e t  — B r o t t  
- Infractions

Luku — Kap. — Chap.
§

Antal
Nombre

i l

<  
*-* p-^ o
i l 1- 5-

Sg.
H «
~pE sr

h È g.& g
5'

5 & O P m.
rù.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

' m. 
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

'

1i * ,

I .  V a n k e u s r a n g a is t u k s e e n  t u o m it u t  
T i l i  fä n g e ls e s t r a f f  d ö m d a

C o n d a m n é s  .à  la  p -is o n

A . R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  B rott 
m ot strafflagen  —  In fra ctions au Code pénal

2 3 4

t

5 6

•

7 8 9 10 11

\

12 13 14 15

1 11 ..........................: ................ .................................................. 18 11 — — — — — — 1 — __ __ __ __
2 1 4 ............ ; .................................................................................. 1 — — — — — — — — — 1 — — —
3 1 6 :1  ........................................................................................... 163 4 ■ — — " 1 1 6 — 16 2 52 — ■18 —
4 1 6 :2  .......................................................................................... 19 — ■ — ---r 3 — 8 — 5 — — — 1 —
5 1 6 :4  ......................................................................................... 1
6 1 6 :8  .................................................................................. .. 1 — — — — — — _ i — /  --- — — —
7 16:10 ......................................................................................... 9 — — — — '--- — 2 _ — — —
8 16:11 b ....................................................................................... M — — — 4 — 6 — 1 — 1 __ 1 __
9 16:14, 1 5 .................................................................................. 2 1 — — 1 1 1

10 16:17, 18- ............................................................................... 8 — — — — — 4 — 2 — 1 ; — 1 —
11 1 6 :2 0 ...................................... .................................................... 1
12 16:20 a .......................................................\ ............................ 19 7 — — 3 2 3 i 2 2 ' 4 — 1 l
13 16: 24 ....................................................................................... 2 i 1 1 1 — — —
14 16: 7, 9, 13, ‘16, 19, 21— 23, 25 .................................... 1 — — — — — — — ' --- — 1 — — —
1 5 17 ............................................................................................... 13 3 — — 1 — .1 — ' 1 2 2 l 9 —
1 6 19:1 , 2 ....................................................................................... 12 8 — — 1 i 7 3 3 2 - — l — —
17 19: 4, 5 .................................... ..............................................\. 1
1 8 2 0 :1 — 5 ................................................................................... 1 1
1 9 2 0 :7 ,i  . . . . : ........ 7 ................................................................ 6 — — — — • — — — 1 — — — — —
20 20:7,2 ....................................................................................... 1
21 2 0 :7 ,3 ......................................................................................... 3 1
2 2 2 0 :8  ........................................................................................... 4
2 3 2 0 :1 0 ,3 ........................................  .........; ............................... 1 39 — — -- - 2 — 13 — 2 — 8 — 3
2 4 20:12,1 ..................................................................................... 2
2 5 20:12,2 ......................: .......................................r ................... 16 — — — 1 — — — — — 2 — 9 —
2 6 20:13  ....................................................................................... 1 1 — — ’--- — — 1 — — — — — —
27 2 1 :4  .............................................................................. : .......... 12 1 1 —
2 8 2 1 :5  . . . . ' ................................................................................ .. 31 9 1 — 3 1- 2 —

R a n g a i s t u s a j a n

K u u k a u s i a -

Traduction  des rubriques. .

Col. 1 nature des infractions (crimes, délits et contraventions). I. Condamnés à la prison. A. Infractions au Code’ - 
boissons alcooliques. 106 Production illicite, 107 Vente illicite, 108 Importation illicite, 109 Transport illicite, 110 Possession 
112 Absence de l’appel des conscrits. 113 Infractions à la loi sur la navigation. 114 Infractions à la loi sur la repression 
116 Port illicite des armes. 1,17 Autres.infractions à la droit commun. II . Condamnés à une autre peine. A. Infractions 
de matières alcooliques. 127 Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques. I II .  Ayant perdu, la liberté condi-

K
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tulleet vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja 
mukaan.
gruppcrade enligt brottets art, strafftidens längd oeh modersmäl.
T  i 11 ä g g. M otsvarande uppgifter om  de tili a llm änt arbete hälinä.

suivant la nature de l ’infraction, la durée de la peine et la langue maternelle.
dans les établissem ents péniten tiaires pour travaux publics.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

M  h n  a  d  e r

6 - 7  7— 8 ' 8 - 9  9 - 1 0  | 1 0 - 1 1  1 1 - 1 2

m.
k . m . k .

1 6  17  1 8  1 9

m .
m .20

m .
m .

21 22 2 3  24

m .
m .

2 5  2 6 27
I

V u o s i a  —  A r

1 - 2  2 - 3  3 - 4

m .  , n.  
m .  I k.

2 8  2 9

m .  n.  
m .  k.

3 0  | 31 3 2  : 3 3

B ?fiss — P

m .
m.

3 4  3 5

Ä id in k ie li
M od ersm à l

S u o m i
F iu s k a

m . I n .
m . | k .

36 37

R u o ts i
S ven sk a

m . j n. 
m . k .

3 8  3 9

M u u
A n n a t
sprA k

m . ] n.
m . ! -k.

4 0  ; 41

1 3 2 1 3 n 7 ■ 18 11 î
- 2

25 — 13 — 14 1 1 — 3 — 2 — 12 — — — — 153 4 •10 __ —  __ 3
1 1 - !  - 19 4

1 • 1 5_ j  _ 1 6
— 2 7

1 i 14 . i 8

i 8 10
1 1 H

1 — — — 1 — 2 — 1 — — — 1 1 — — — 19 ' 6 — i — ■ — 12
— — 2 1 — — — ! — 13

1 14
3 — — — 1 — 1 — — — — — 1 — — — __ — 12 3 1 __ — ; __ 15
1 1 — — 9 7 3 i — 16

1 1 17

2 1
1
1

1 1
i

1 1 — — — , — 18

1
;

1 i 20
i — 1; 3 i 21
i — — - 1 — — — — — — 2 -- • __ _ _____ _ 4 __ _ .. j __ 22

4 — 2 1 __ — __ __ 1 __ __ __ 4 __ __ __ __ __ 1 39 ... __ __ __ 2 3
1 1 2 2 4

6 1 _ — — 1 _ — — — — 2 — 1 — — ' — — — 16 •--- . 1 _ 2 5
I l  - 1 1 — — — ! — 2 6

2 — l i  — — 1 — — 1 — i — 5 — — î  — — 12 1 _ . __ —  — 27
14 1 _ — 4 — 1 — 1 — — — 4 — 1 — — : — — 29 2 2 — — , 2 8

pénal 1— 86. B. Infractions au Code pénal militaire 87— 105, voir la liste explicative. C. Infractions aux lois sur les 
illicite de matières alcooliques. 11.1 Autres infractions à la loi sur les boissons alcooliques. D. Autres infractions, 
d’une agitation dangereuse pour l’État et la société. 115 Infractions à la loi sur la circulation des voitures de moteur, 
au Code pénal 122— 124. K  Infractions aux lois sur les boissons alcooliques. 125 Vente illicite, 126 Possession illicite 
timmelle par suite d’inconduite 13Ï. Col. 4— 41 voir les rubriques du tableau n:o 2.
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Taulu 6 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna fängelsefängar

R a n g a i s t u s ’a j an
Luku K u u k a u s i a  —

R i k o k s e t '— B r o t t  
Infractions

Luku —  Kap. —  Chap.
§

Antal
Nombre *  g  

i f g i 1-

\

-6

<s¡*g e
SS ap B.p:

* 5
g S'

SO CK P-Ö 
r-1

5'
ra.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n . 12 13 u 15

29 2 1 :8 ,  9  ku olem an  seurauksella —  m ed  d ö d lig  p ä fö ljd 5 _ __

30 2 1 :8 ,  9 ilm a n  k uolem an  seu rausta—  u ta n  d ö d l. p ä fö ljd 32 — — _ 1 — 7 3 __ 11 — — —
31 2 1 :1 0  k u olem an tu ottam u s —  vällan de tili annans d ö d 16 2 — — — — — — — 1 — 2 —

32
33

2 1 :1 0  v a ik ean  ru u m iin va m m a n  tu ottam u s —  vällan de
t ili  svär k r o p p s s k a d a ...................................................

21 : 1 1 ,1 ................. ..................................................................................
7

124 2 7 27
3

33
—

6
—

34 2 1 :1 2  ................................................... ............................................... 231 — — — 15 — 37 — 66 __ 51 — 17 —
35 2 2 :1  ......................................................................................................... __ 37
36 2 2 :2  ......................................................................................................... __ 9
37 2 2 :3  ........................................................................................................ 1 1 — ■— i — — — i — — — —
38 2 2 :5 ,1  ............................................ ................................. .................. 73 _ __ — 16 1 7 - 9 2 9 __ 6
39 22: 5, 2 na isen  ta h d o s ta — m ed  k v inn ans v i l ja  ............. 4 1 __
40
41

22: 5,2 m ak su sta  —  fö r  vedergäH ning ................................
2 4 :1 ,1  .................................................................................................... 29

4
2 7 5

■7

1
- 7 1 z

42 24:1*,3 .................................................................................................... ' 46 - j - — — 7 — 8 — 9 — 2 —
43 2 4 :3  ...................... .................................................................................. 11 2 1 5 lJ 3 — i —
44 2 4 :4  ....................................... .................................................................. 3 2 __ __ — — 1 1 — 1 — — — —
45 2 5 :4  ...................................................................................................... 2
46 2 5 :6  ........................... ......................................................................... 4 ■ 2
47 .2 5 :1 ,  l a ,  2, 7, 12, 13  ................................................................. 3 1

i i48 26 ............................................................................................................. 8 — — — __ — 1 — __ — —
49 27 ............................................................................................................. 16 i __ 4 1 4 — 4 — 2 — i —
50 2 8 :1 ,2  ................................................................................................... ,62 9 . 3 16 3 27 3 10 — 3 — i 1

51
2 8 :1 ,1  vark au s (yk sin k erta in en ) —  stö ld  (en k el),

1 erä  —  resan  ............................................................. 545 103 1 9 3 15 9 . 82 23 110 19 58 7
52 2 8 :1 ,  5 s:n  —  d :o , 2 erä  —  r e s a n .......................................... 1 1 — —- — — — — — — — 1 — —
53 2 8 :1 ,  5 s:n  —  d :o , 3  erä  —  resan .......................................... 1

54
2 8 :2 ,  3  tö rk eä  varkau s, m u rto  —  g r o v  stö ld , in b ro t t ,.

1 erä  —  resan ............................................................. 92 3 3 _ 16 7 1 4
55 28: 2, 3 , 5, 6 s :n  —  d :o , 2 erä —  r e s a n ................................ 1 — — — — — — — — — — — —
56 2 9 :1  .......... . . . . . . ' ................................................................................ 172 7 — — 23 — 42 1 29 — 19 1 16 1
57 2 9 :2  ......................................................................................................... 10 — — — 1 — •2 — 1 — 1 — — ■ ----
58 30  .......... ................................................................................................. 2 — — — — — 1 ' ---- 1 — — — — —
59 3 1 :1 — 3 .............................................................................................. 4 1 1
60 3 1 : 4 ......................................................................................................... 9 1 — — — — 2 — 2 .--- — — 2 '----
61 3 2 :1  ........................................................................................................ 72 14 — — 5 — 6 2 21 D 9 2 2 1
62 3 2 :2  ...................... r ............................................................................... 30 3 — — — — — — — — — — — —
63 • 3 2 : 4 — 6 .................................................................................................. 7 4 — — i -k— 1 2 1 — 1 1 — . ----
64 3 3 : 1 - 4 ,  7 ............................................................... ■......................... 10 — — — — — 1 — 1 — 6 — 1
65 3 4 :1 — 4 .............................................................•..................................... 3 1 — 1 —
66 3 4 : 5— 8, 10, 1 3 — 16, 18— 2 1 ..................................................... 3 2
67 3 4 :1 1 ,  1 2 ............................................................................................... 3 2
68 35  ............................................................................................................. 17 — 1 — 3 — 5 ■--- 3 — 1 — 1 —
69 3 6 :1  ................................................ ................................. .. 108 16 — — 4 — 15 4 19 i 16 2 4 3
70 3 6 : 3 , 4, 7 .................................................................................. 23 1 _ _ 1 _ 4 1 3 _ 5 __ 1 —
71 3 6 :5 ,  6, 8 .......................................................................... ' . . . . 35 8 — __ 1 — 2 2 •11 i 5 2 4 1
72 3 6 : 1 0 ............. : ...................... : .................................................. ■ 2
73 36 : 11, 1 2 ..................... ............................................................. 1 1
74 3 7 : 2 ................................ ....................... ; .................................. 2
75 38:1, 2, 4  ............................................................................. 5 — — — 1 — 2 — 1 — i — — —
76 ■38:10 ..............................: .......................................................... i — — — — — — — 1 — — — — —
77 39 ............................................................................................... 36 5 — — 4 — 5 — ,8 3 6 2 6
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vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
grupperade enligt brottets art, strafftidcns längd och modersmal.

p it u u s — S t r a ff t id e n s  längd  
M ä n a d e r

6-7 7 -8

i m. - n. 
. m. | k.

m.
m.

8 - 9  | 9 - 1 0  ! 1 0 - 1 1  1 1 - 1 2

m.
m.

V u osia  — Ar

1 - 2 2— 3

m. , n. 
m. | k.

3 -4

m. I n. 
m. k.

4 v. tai enem
­

m
än

1 4 dr eller m
era

Suomi
Finska

Ruotsi
Svenska

Muu
Annat
spräk

m.
m.

n.
k.

m. n. 
m. } k.

m. n. 
m. ! k.

m. j n.
m. j k

Äidinkieli
Modersmal

1 0  17  1 8  1 9  2 0  I 21

3 —  2
4' 1

2 2  2 3  2 4  2 5

— ' 4|
— • 2! —

- I '  § -
— ! 12; —  

^  = ! !

2 6  ■ 2 7 2 8  1 2 9  3 0  | 31

1 —  — I

e: i  - I

3 2  3 3  3 4

1 —

35 36

O
32
14

7
116222

37 3 8  I 3 9 4 0  4 1

2 9 :
3 0 ;

31|

3 2 ' 
3 3 j 
3 4 !  
35 l 
3 6  j 
371 
3 8 ! 

- i  3 9  
4 0 ;  

- !  41
-  4 2  
- I  4 3

4 4

- i  4«
- ;  4 6  
- j  47 
- j  4 8
-  4 9  • 
- !  501

I |
2i s i ; 
- i  52;
- I ' 53j

; 1
-  5 4 ; 
-■  55| 
1 ! 56 ! 
- j  5 7 j

5 9
60  
6l! 
6 2  
63* 
6 4  
6 5 ; 
6 6  
67
es;
6 9 , 
7 ° '
71
7 2

7 3 ,
74 ! 
751 
7 6 ; 
VI,

23

- I  >—  4

1 18 
—  1

9 —  
1 —  

— ! 23 
— ' 2

—  3

3 -

— ! 1

1. 1 
— ' 1 
—  1

9' —

2 1
— 1

35 —

2

101! 16

16'
1|

23! 3

35 39

1

o — 

1' —
1! —

21| 2 23 43
1

20
3

41 2

28
44
11

3 2
4 
3

1
2-

15
60

5091 97 
— 1 

li -

1 —
21 1

I
34| 4

1

83' 3

152' 6 

! !  =

9
1

18
1

ö!
s -

10
3

3; 1
9 1 

69 14 
29 1

7 4

l h
3 —
3! —  

16 -  
95| 15 22! 1 
33 8

2!
12

-1

ri

1

3
1

35 .4
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Taulu 6 (jätk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleet 
Tabell 6 (forts.). Tili straffanstalterna undcr är 1985 nykomna fängelsefängar

R iko kset  —Bro tt  
Infractions

Luku — Kap, — Chap.
" §

Luku
Antal

Nombre

Rangaistusaj an 
Kuukausia —Vähemmän kuin 

1 kuukausi 
Mindre än 1 

niAnad 1--2 2--3. 3--4 4--5 5--6

Naisia
Kvinuor m.m. n.

k.
m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n. - 
k.

m.
m.

n.
k.

1 - ' 2  ■ 3 4 ■ 5 6 7 8 9 10 l i 12 13 14 15

78 40:1 .. >........................................................................ 1
79 40: 6 .................. .................................................. 1
SO 40:7,1,2 .............■......................................................... 2 — — — 2 — — — — — — .-- — —
SI 40:7,3 ............................. : ................... ................ 1 — — — ‘ — — — — — — 1 — — —
82 42: 2, 3, 5, 5 a, 6 ............................................................ 39 3 — — i — 2 1 27 — 5 — 3 2
83 42:7 ............................................................................... 4 — — — 2 — . 2 — — — — — —
84 43:1—4 ..................................: ..................................... 1 1
85 43:5 ........................: ............................................. >. . . 17 — ■- — — 2 — .4 — 5 ■ — 2 ' --- 2 —
86 44:3,2 ......................................................;.T ................

»
4 1 .1 2

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
-

Brott mot straflagcn för krigsmakten
In fractions au Code pénal m ilitaire

87 76—81 .......................................................................... 28 __ _ ’_ i __ 7 _L 7 _1 5 __ i —
88 82 .......................................................... ....................... 18 — i — 10 — - 1 — 3 — i — — —
89 84 .................................................................................. 3 1 2
90 85, 86 ........................................................................... - 4 3
91 87, 88 ........................................................................... 8 — 2 — — — 4 — 1 — 1 — — —

; 92 89, 90 ........................•.................................................. 13 — — — — — 8 — 4 — — — — —
93 98—100........................................................................... 37 — — — 4 — 12 — 8 — 7 — i —

'94 101 ...................................... ....................................... 4 — — — 1 — — — 1 — 2 — — —
95 105' .............................................................................. 30 — — — 3 — 6 — 4 — 2 — 4 —

10fi 4 V 1 _
¡-97 108,1........................r .................................................... 7 __ __ __ 2 _ 2 __ 1 _ 1 _ 1 —
1 98 114—117 ....................................................................... 22 — i — Ô 6 —- 3 — 4 — 3 —
j 99 134, 135 ....................................................................... 4 2
¡100 136,1,2 ........................................................................ 3 — — — 1 — — — — — 1 — — —
1101 137,1 ....... : ...........................................: ....................... 1 1
¡102 141,2 näpistäminen— snatteri...................................... 8 — — — 2 — — — 2 — 1 — — —
103 143 ............................................................................... 45 — - 7 — 23 — 11 — 4 — — — — —

¡104 144 ............................................................ ..-.............. 8 — — — 1 ■--- 5 — 2 — — — —
! 105
1
1

145 152, 154—157 ..................................................... 8 1 2 3 1

i . 
1 C. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset

Brott mot lagarna om alkoholdrycker -
In fractions au x  lois sur les boissons alcooliques

Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovl. tillverkn.
106 av alkoholhalt. ämne............................................... . 137 16 2 — 14 3 14 i
107 S:n myynti — D:o försäljninj* ........... ................... 429 214 — — — — 2 3 8 3 • 10 3 11 8
108 S:n maahantuont — D:o infürsel ........................... 63 — — — — — — — 4 — 14 — 10 —
109 S:n kuljetus — D:o transport................................... 20 5 — — — — — 1 1 — 2 — • 2 1

0 0 1 l
Muut väldjuomalakh-ikokset— Övriga brott mot lagama

111 om alkoholdrycker.....................................‘........... 1

f
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vankeusvangit ryhmiteltyinä fikokscn laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
grupperadc enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

M  â  n  a  d  e r V u o s ia  —  A r

Ä id in k ie li
M od ersm ä l

6 - 7

m . n . 
m . k .

7 - 8 8 - 9

и . m . I n.
к .  m . 1 k .

9— 10 10-11 1 11—12 1 -2

m . n . 
m . k .

m . n. 
m . I k .

2— 3

m . i n .  m . ! n. 
m . k . m . I k .

3 - 4
S u o m i
F in sk a

R u o ts i
S ven sk a

m . , n . m . n . m .
m . 1 k . m . k . m .

M u u
A n n a t
sp rä k

1 6  ! 17

i
i

1 8  1 9 20 21 22 2 3  2 4 2 5 2 6  27 2 8  2 9  3 0  31 3 2 3 3  3 4  35 3 6  37  3 8  3 9  4 0

2
1

39

41

7 8
7 9  
SO 
8 1  
8 2  
8 3  
S4
85861

17

26
16

3
4

87
88
8 9
9 0
91
9 2
9 3
9 4
9 5
9 6
97
9 8
9 9  

100
■ 101 

102 
- 1 0 3  
• 1 0 4  

1 0 5

7
13
36

29
1n !

21
42

43

21
77
132
2

17
40

3
6
1

19
952 10

34
10
33

3

25
103
12
5

42
136
412

4520
6

16
209

4
2

1
17
15

öl
1 0 6  

• 1 0 7  ' 
■ 1 0 8  
■ 1 0 9  
110

111
Oikeustilasto. Mkollismis v. 19S5. III. 
3916,— 37

Sättsstatistilc. Srottsligheten clr 1935. III.
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Taulu 6 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleet 
T a b e ll-6  (forts .). T ili straffanstalterna u n d c r 'ä r  1935 nykom n a fängelsefangar

R a n g a is tu sa ja n
Luku K u u k au sia  —

R ik o k s e t  — B r o t t  
Infractions

Luku — Kap. — Chap. \ y
§

Antal
Nombre

B I S '!  2-5 c  § 1-

*

-5 -6

-
& 5̂  ET

ri 2.
g *
P. cw"

»  ö 
p 7?
” 1

O 5 m. I 
m.

Ü.
k. m-m.

n.1
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

sn.
k.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 i l 12 13 14 15

112

\
D . M uut rikokset —  Övriga brott

A utres in fractions  *
Esteetön poissaolo asevelvollisuuskutsunnasta —  För- 

fallolös utevaro frän värnpliktsuppbäd ................... 3 2

-

1

■ '

113
Rikokset merilakia ja merenkulkusäännöksiä vastaan— 

Brott mot sjölagen och'sjôfartsstadgandena ........... 1 _ __ __ _ —— __ __ i __ __, __ __ __

114

Rikpksef valtiolle ja yhteiskunnalle vahingollisen kii- 
hoitnksen ehkäisemisestä annettua lakia vastaan -■ 
Brott mot lagen om iörhindrande av för stat ooh 
samhälle*skadhg nppvigling ............................................. 3 i i

*

i

115
Rikokset moottoriajoneuvoliik. annett. lakia vastaan — 

Brott mot lagen ang. trafik med motorfordon . . . . 27 __ _ __ i _ 5 __ 7 __ 3 __ 4 __
116 Luvaton aseen hallussapito— Olovligt innehav av vapen 8 — — ■ — . i — 2 — — — 2 — 1 —

117
Muut yleistä lakia vastaan tehdyt rikokset —  Andra 

förbrytelser mot allmän lag ..................... : ..................... 1
• i

118 Yhteensä — Summa —  Somme 3175 635 16 î 183 31 332 58 469 62 467 58 221 37

119 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 1518 334 7 î 104 20 187 34 251 41 236 34 99 20
120 b 1657 301 9 — 79 11 145 24 218 21 231 24 122 17

121

Niistä ehdonalaisen vapautensa menettäneet —  Av dem 
villkorlig frihet förlustiga —  Dont ayant perdu la 
liberté conditionnelle ..................... ................................... 39 4 — — ■1 — 2 1 5 — 4 — 4 1

122

I I .  M u u h u n  r a n g a is t u k s e e n  t u o m i t u t 1)  
T i l i  a n n a t  s t r a f f  d ö m d a 1)

C o n d a m n é s  à  u n e  a u tr e  p e i n e 1)

A . R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  B rott 
m ot straff lagen —  In fra ctions au Code pénal

28:1,2 ..................................................................... ' ................ S 1 2 1 2 1 i _ 1
123 1 — — — — — — — •1 —7 — — — —
124 43: 6 ........................................................: ......................... .- ... 1 — —

125

B . V äk iju om alakeja  vastaan tehdyt rikokset 
Brott m ot lagarna om  alkolioldrycker

In fractions au x  lois sur les boissons alcooliques
Alkoholiaineiden luvaton myymti —  Olovlig försäljning 

av alkoholhaltigt ämne .................................................
A

3

■

1 1
126 S:n hallussapito — D:o innehav..................................... 3 — 1 i

127
Muut väkijuomalakirikokset—  övriga brott mot lagarna 

om alkoholdrycker............................................................. 2 — 1

128 Yhteensä — Summa — Somme 15 4 4 — 1 — 3 1 3 — — 1 ,1 1

129 Siitä: —  Därav: —  Dont: a . --- — — — — — — — — — — — — —
130 b 15 4 /  4 — ' 1 — 3 1 3 — — 1 1 1

*) V a n k e u d e s ta  e h d o n a la ise e n  v a p a u te e n  la sk e tu t , jo t k a  u u d e n  r ik o k se n  ta k ia  m u u h u n  ra n g a is tu k seen  tu o m ittu in a  o v a t  tu lle e t  k ä rsi- 
f s a m m a n s la g n in g  a v  d e t t a  m e d  d e t  «UerstAende fiin g e lse stra ffe t , in ta g its  f ö r  a t t  u n d e rg ä  fä n g e lse s tra ff. —  Condamnés à la prison libérés con- subir la prison. *
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vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan 
grupparade enligt brottets art, strafftidens längd och modersmäl.

p i t u u s  —  S t r a f f t i d e n s  l ä n g d

M  à  n a  d  c  r

6 - 7 7— S 8 - 9 9— 10

. 1 6

463
229
234

105
57
48

m.
m.

1 7  ! I S  I 1 9

193
89

104

20

258
108
150

m .
m .

21 22

103
34
69

23

10-11 11-12

k .

2 4

107
43
64

25 2 6

23
10
13

27

V u o s i a  —  A r

1 -2 2— 3 3 - 4

2 8

315
111
204

n. J m. 
k. f m.

2 9 3 0

21
8

13

— : 2

31 3 2

—  M

s E *

m. n. 
m .  k.

3 3

Ä id in k ie li
M odersraà l

S u om i
F in sk a

R u o ts i
S v e n sk a

M uu
A n n a t
sp rä k

m . 1 n . 
m . I k .

m : n . m. k .
m . ! n. 
m . 1 k .

3 4 3 5 3 6

24
6

1
2 983
1446
1537

37

37

611
322
289

2
13

13

3 8  3 9

3;
21 __

T.82; 19
691 8 

1131 11

40 4 1

112
1 1 3

1141

1 1 5
1 1 6

i
1 1 7 '

1 1 8 ;

119|
12Ö|

121

I
f

122
1 2 3
1 2 4

1251
126|

f
1 2 7 1

12sj
129j
13ol

m ä ä n  v a n k e u sra n g a is tu sta , —  F rä n  fängelse  iV i l lk o r l ig  fr ih e t  fö rsa tta , v i lk a  t il i  fö l jd  a v  n y t t  b r o t t  d ö m ts  tiU a n n a t  s tr a ff  düwnnellement, condamnes pour noveau délit il une autre peine et réintégrés, par suite de cumul de cette peine avec ce qui restait o c h  p d  g ru n d  a v  de la prison, pour
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Taulu 6 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään' 
• Tabell 6 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna fängelse-

1 . R i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p . —  Chap.

§ , J

L u k u
Â n ta l

Nombre M
in

dre ä
n

 1 
m

ân
ad

I 
V

äh
em

m
än

 k
u

in
 

1 
1 

ku
u

kau
si

1 - -2 2 - -3

I t ä

3— 4

n  g  a  i  s t  

K i i u k

4— 5

u s  a j  a n  

a u s i a  —  
!

5— o

M
ieh

iä
M

an

N
aisia

K
vin

n
or m .

m .
n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n'.
k.

m .
m .

n .
k.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 '1 2 1 3 1 4 1 5 -

III. Käytösrikkomuksen lakia ehdonalaisen
vapauden menettäneet1) —  Förverkat i

sin villkorliga frihet pä grund av för- f
seelse i uppförandet ! )  —  Ayant perdu ' \

la liberté conditionnelle par suite d’in-
1 3 1 conduite1) ..........................................; ............................................... 46 10 — — — — 41 8 2 — — — —

1 3 2 Siitä: —  Därav: —  Dont: a 3 ' 6 — — ___ — 3 4 — — — — — —

1 3 3 b 43 4 — — — 38 4 2
1 3 4 Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 3 236 649 20 l 184 31 376 67 474 62 467 59 222 38

1 3 5 Siitä: — Därav:— Dont: a 1521 340 7 i 104 20 190 38 251 41 236 34 99 20
1 3 6 • b 1 715 309 13 ' 80 11 186 29 223 21 231 25 123 18

,  \ Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935
- Tili allmänt arbete förordnade, som

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administra-

' T y ö a j a n  p i t u u s  —

L u k u K u u k a u s i a  —
A n ta l <

Lisäys. —  Tiliägg. Nombre S 
g 5’

*-* ET_fD
Appendice. * Jjj S  R -2 -3 5 - -6

Ma h g B 
» tr ,

Yleisessä työssä pidetyt —  Tili allmänt Ä8» M
a

arbete hälinä B F § 5 ' m . n . m . n . m . n. m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k .

Employés aux travaux publics _

1 3 7 Irtolaisuudesta —  För lösdriveri —  Pour vagabon- a 6 86 — — — 2 — 2 .48 2 19 — 7
1 3 8 dage ..............................................................................................................  b 61 258 i 13 28 6 16 6 6

Väkijuomalakirikoksista —  För brott mot lagama
1 3 9 om alkoholdrycker — • Pour infractions aux lois ■ a 151 74
1 1 0 sur les boissons alcooliques ...................‘ ......................  b' 379 180
1 4 1 Muusta syystä —  Av annan orsak —  Autre cause a 4 1 — — — — 3 i — — v----- — ,
1 4 2 . ■ • -  b 4 — — — — — — • — 1 — 1 — — —

1 4 3 Yhteensä —  Summa— Total 605 599 — — — — 5 2 16 76 9 35 6 13

1 4 4 i Siitä: —  Därav: —  Dont: a 161 161 ___ ___ _ _ 5 1 2 48 2 19 ___ 7
1 4 5 b 444 438 1 14 28 7 16 6 6

i )  V a n k e u d e s ta  e h d o n a la ise e n  v a p a u te e n  la sk e tu t , jo t k a  e h d o n a la is ta  v a p a u tta  k o s k e v ie n  m ä ä rä y s te n  n o u d a t ta m a tta  jä ttä m is e n  ta k ia  
a v , a t t  d e  i c k c i a k t t a g i t  fö re s k r ifte rn a  r ö ra n d e  d e n  v illk o r lig a  fr ih e te n , p ä  g ru n d  a v  ju s tit ie m in is te r ie ts  b e s lu t  in ta g its  f ö r  a t t  a v t jä n a  fä n g e lse - suite d'une décision du ministère de la justice, pour subir la prison.
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tulleet vankeusvangit ryhmiteltyinä rikoksen laadun, rangaistusajan pituuden ja äidinkielen mukaan, 
fangar grupperade enligt brottets art, strafftidens lftngd och modersmäl.

p i t u u s - - S t r a f f t i d e n s l ü n g d Ä id in k ie li

M â n a d c r V u o s i a  —  I r M o d e rsm â l

i
! n <!

6-- 7 7— 8 8 - -9 9—-10 1 0 - -1 1 11 — 12 1 - - 2 2 - - 3 3 — 4 1  g . g S u o m i R u o ts i
M u u

A n n a t2 P 2
3  g

R iu sk a S v e n sk a sp rä k

s
m . n . m . n. m . n . m . n. m . n. m . n . m . n . m . n : m . n . m. n . m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . ! k . m . k . m . k . m . k . m . k .

1 6 1 7 1S 1 9 2 0 2 1 - 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2S 2 9 3 0 31 3 2 ! 3 3  
l

3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 . 4 0 4 1

2 1 i i

!

i 42 9 4 1 131

2
,

1
1 i i 3

39
6
3 4 1 — —

132
133

466 106 194 49 260 86 103 22' 107
|

30 23 1 315 89 21 7 4 i — — 3038 624 188 20! 10 5 134

229 57 89 17 108 37 34 si 43 13 10 1 111 51 i 8 2 2 _ _ 1449 328 69 8 3 4 135
237 49 105 32 152] 49 69 14] 64 17 13 204 38; 131 5 2 i — ; — 1589 296 119 12 7 1 136

kuluessa yleistä työtä suorittamaan tulleet ryhmiteltyinä työajan, pituuden ja äidinkielen mukaan.
under är 1935 intagits i straifanstalterna, grupperade enligt arbetstidens längd och modersmâl.
tive, entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935, suivant la durée de la période.de travail et la langue maternelle.
A r b e t s t i d e n s  l a n g d Ä id in k ie li

M â n a d e r V u o s i a —  A r M od ersm â l

i ü ° 2§ a1 «V
6--7 7--8 8--9 9—10 10- I l 11- 12 1--2 2--3 3--4

ï lSI et
g. £

J Çs: S u om i R u o ts i

’
p Bgs:

et-O:P

R in sk a S v e n sk a sp rä k

m . n . m . n. m . n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . I n .
m . k . m . k . m . k . m . k. m . k . m . k . m . k . m . k . m . k. m . k. m . k . m . k. m . k .

i i i 6 82 4 137
12 75 6 33 n 44 3 21 i 4 — i 2 28 i — — i — — 56 240 5 18 — — 138

lo i 74 144 71 7 2 i 139
379 180 360 176 18 4 i — 140

1 3 1 1 __ __ 141
2 142

1 5 86 6 34 n 44 3 21 i 4
•

i 2 28 i — — i 530 254 573 570 31 28 i i 143

1 11 — 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 151 74 153 154 8 6 i 144
14 75 6 33 i i 44 3 21 i 4 — i 2 28 i — — i 379 180 420 416 23 2 2 i — 1 4 5

o ik e u sm in is te r iö n  p ä ä tö k se n  n o ja lla  o v a t  tu lle e t  k ä rs im ä ä n  v a n k e u sra n g a is tu sta . —  ») I  v i llk o r lig  fr ih e t  f ö r s a tta  fä n g e lse fä n g a r , v ilk a  tili följd . 
s t r a ff .  —  l ) Prisonniers libérés conditionnellement ne s'étant ‘pas conformés aux prescriptions relatives à la liberté conditionnelle et réintégrés, par
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Taulu 7. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 7. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna

1 /  . Erikseen ensikertalaiset ja  ennen rangaistut. —

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. — ,

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans „les établis-
S éparém ent pou r personnes n on  con dam n ées 

A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes gardées

Luku S y n ty m ä

'  ï l i k o k s c t  — B r o t t Antal
Infractions Nombre

Lukü — Kap. — Chap. 1919 1918 1917 1915
§ &

«> g g
~ Si’

"  es> _0 Si m. n. m. >n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1
1

2 3 4 5 6 7 8 ■9 10 11 12 13 14 15 16 17

K u ritu sh u on eva n g it  —  T u k th u sfâ n ga r
•

' •

- • ' R éclusionnaires V

J. K u r it u s h u o n e r a n g à is t u k s e é n  t u o m i t u t —
T il i  t u k t h u s s t r a î f  d ö m d a  —  C o n d a m n és , 1

1 à  'la  r é c lu s io n  ..................................................... 2*579 265 — — 3 1 12 1 45 2 73 2 106 7 138 5

A . R ik oslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  Brott
2 m ot strafHagen —  In fractions au Code pénal 2 559 265 — — 3 1 12 1 45 2 73 2 106 7 133 5
3
4 Siitä: —  Därav: —  Dont: j j j 928

1631
119
146 Z

— 3 1 7
5 ' i

31
14

2 39 
• 34

2 49
57 7

63
70

3
2

1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —
Brott mot staten eller samhället —  Infractions à

, 5 A la sûreté de l'Etat ou de la société ........................ 510 .94 9 1 6 — 7 1 18 1
6
7 "'Siitä: —  Därav: —  Dont: J 276

234
60
34 _ _ _ _ __ _ 7

2
1 3

3 _
■ 4

3 1
11

7
1

8
9

11, 12 ................................................................................  a
n * b

86
74

29
18

2 _ i 1
1

—
1 1

1
1

1

.10 1 6 : 1 .............................. '............................ : ....................... a 15 1
11 '  '  . b 22 1 — — — — — — 1 — — — — — 1 —
12 16: 4, 5, 7— 1 2 ..................................................................  a
13 b
14 17 ........................’ ................................................................  a 29 7 — — — — — — — — — — 1 — 3 —
15 b ■ 26 6 1 x
16 18, 19 ......................................... : ............'................. : . .  a _ __ __; __ __ __ _ _ __ _ _ _ _
17 , b
18 20 ..........................................................■.............................. a 39 7 — — * --- ' --- — — 3 — 1 — — — 4 —

19 b 17 5 1 —

20
21 b
22 34: 1 '4 ..............................................................................  n ' 8 3 1
23 j  b 2 1 1
24 34: 5, 6, 8— 10; 13— 16, 18t 1 9 ..................................  a — 2
25 x • b
26 3 6 :3 —8 ....................................................... .......................  a 68 8 — — — — - — — 2 — 1 — 1 — 3 —
27 b 81 .3 — — — — — — 1 — 1 — 2 — 3 —

Traduction  des rubriques.

Col. 4— 45 Année de la naissance. —  Col. 46, 47 Sans indication.

i
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit ryhmiteltyinä syntymävuoden m ukaan, 
tukthus- oeh fängelsefängar grupperade enligt födelseär.
Särskilt för tidigare icke avstraffade och avstraffade.

T i l l ä g g .  Motsvarandc uppglfter om de tili allmänt arbete hälinä.

sements pénitentiaires en 1935, suivant l ’année de la naissance.
antérieurem ent e t pour récidivistes.
dans les établissem ents 'pénitentiaires pour travaux publics.

v u o s i  — - F ö d e l s e ä r

1913

|

1912 1911

1906—
1910

5
©

iH-
©
©
V '

M
CO
0  
c :
1

M
O
Oo

1891—
1895 06

8X
—

98
8T

1: 
188 L—

1885 
11

1876—
1880

CO-.1

l
00
-q

1866—
1870

.J

00
C5

T
00
0
01

1856—
1860

5j 
u

p
p

g
iv

e
t

o

g
3p«*■
0
s

r a . n . r a . n . m . n . r a . n . m . n . m . n . m . n . r a . D . m : n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . 11.
1 m . k. m . k. r a . k. m . k. m . k. m . k. m . k . m . k. m . k. m . k. m . k. m . k. m . k. m . k. m . k.

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 3° 31 32 33 34 35 36 37 38 ! 39i
1

40 41 42 43 44 45 46 47

113 11 145 10 155 11 745

i

40|452
. I

51 256

<

351116;

»
1

23l 921 25 62 18 30 15 27 5 7 2 1 1 1 1

111 11 136 10 154 11 743 40 451 51 256 35] 116 23] 92 25 62 18 30 15 27 5 7 2 1 1 1 ____ ___ ___ 2
42 4 43 6 55 2 273 14 118 23 72 15 30 11 37 14 25 9 14 6 22 4 3 2 1 1 1 ____ _ ___ 3
69 7 93 4 99 9 470 26 333 28 184 20 86 12 00 11 37 9 16 9 5 1 4 — — — — — — — 4

12 4 2« 3 16 5 160 13 82 17 68 12 29 8 36 9 21 6 n 7 11 4 2 2 1 1 1 5
7 2 6 2 8 2 94 6 40 11 33

■ !
9 6 21 8 14 5 7 4 9 3 1 2 1 1 1 ____ ____ ___ 6

5 2 14 1 8 3 66 7 42 6 35 20 2 15 1 7 1 4 3 2 . 1 1 7
— 1 1 1 2 2 37 5 20 5 13 4 2 2 5 2 2 1 — 1 __ 1 ___ 1 __ 1 _ _ _ _ 8

i 1 8 1 2 3 21 4 13 5 8 — 12 2 4 — ____ — 2 1 — — ____
— — — — — 9

i — 3 — — — 6 — 3 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — — 10
2 — — — i — 9 — 5 — 3 1 — — — — — — — — — .— — ____ — — ___ ____ ____ ____ 11

12]

1
13

2 1 — — i — 13 — 3 i 1 — 1 1 1 2 2 — — 1 1 — — — ___ ___ ___ ____ __ 14,
— 1 1 — — 11 1 5 — 4 2 2 — — 2 — 1 — 1 — — — — — — — ia

16

3
17

i — 1 — 3 _ 5 — 3 i 5 — — — 1 4 1 1 2 3 1 1 1 _ _ 1 _ ;__ __ 18
3 1 4 — i 2 2 — • 3 1 2 1 1 19

201
211

- 2 1 — 1 i i 1 — — — 1 1 — 1 — — _ — — — — _ _ ____ _ 22
23.
24
25

i — 1 — 2 — 26 1 7 3 8 — 2 2 6 1 3 1 2 3 26
2 — 5 __ 5 — 19 ■ 1 12 1 15 1 3 — 7 — 3 — 2 — 1 — — — — — — — 27:
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Taulu 7 (ja tk .)- R angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
T abell 7 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1935 nykom na

R i k o k s e t  —  B r o t t  
Infractions

L u k u  —  K a p . —  Chap.

{ L u k u  

■ A n ta l  

Nombre

9 *¡1:
O  g»

S y n t y m ä »

1920

m . 1 n . 
m . ' k .

1918 f  1917

n . m . n. m .
k. m . k . m .

7 s 9 10

k .

1916 1916

m . i n . 
m . t k .

1914

m . 
m . i

; 2 8 1 3 7  
! 29 
! 3 0  40 
i 31
: 32, 14,

i 3»|

' I
¡2.

15, 36: 9, 10, 12

i 34
I 3 5  
j 30  

I 37 
I 38
i

. ' 3 9  
i 40  
i
! 41  
; 4 2

43
4 4
4 5
46
47 
48:
4 9
50
51
52

Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut' paitsi omai­
suusrikokset) —  Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott) —  Infractions aux personnes (ex­
cepté les infractions aux propriétés).....................

Siitä: —  Därav: —  Dont.
- f t

21:

21:

21:

21:

22:

22:

25:

25:

3.

1 .....................................................................................  a
b

2— 4, 6— 9 tappo t a i . kuoleman aiheuttanut 
pahoinpitely (myös tappelussa) —  dräp eller 
misshandel med dödlig päföljd (även vid slags- a
mäl) ........................................................................  b

5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa­
hoinpitely (myös tappelussa) —  misshandel, 
varav följt svärkroppskada(även vid slagsmäl)

H . i  ............................................................................

1 ........................

5— 8 .................

4 ........................

1— 3, 5, 7 -1 1

38
27
3,
1
1

625
343
282

9
9

98
39

97
92

114
133

3 2
19

4 
3 
3

12 1 3 1 4

__I .

Omaisuusrikokset
53' aux propriétés .
5 4
5 5 '

5 6 ¡ 28 
5 7 ,

Egendomsbrott —  Infractions] 

Siitä: —  Därav: —  Dont

581 29:
5 9 ;
go' 31:
G1!
6 2 ; 31:
6 3 i
6 4 : 32:
6 5 1
66* 36:
871
GSj 36:
6 9

1 .............................................

1—3,' 5 ,1 ..............................

4, 5,2 ....................................

1— 3 ......................................

1 ................................. ! . .

•2, 38: 1— 5, 7, 8, 10, 39

1424
(a j 309 
\b 11115 

a 1 249 
b ¡1 040 
a ! 
b : 
a j 
b ; 
a ; 
b i
a i 
b 
a
b|
a 
b

15
50

3
5
3
5
6 
8

31
5

108
17
91
13
85

1
1

2 —
2’ —

151
12

3

— ! 1: 3 1

I
—  2

i ¡  =

10:
5¡
5:
5;
4‘

21112¡

o;12!

9|

51
23
28
21
28

1 5  1 6  , 17

1; 351 — j 
- !  24- — ¡ 
1! 11 — !

3
4

80
28
52
25
49

4:
2i
2!
%21
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tu U e e e t  k u r i t u s h u o n e -  j a  v a n k e u s v a n g it  r y h m it e l t y in ä  s y n t y m ä v u o d e n  m u k a a n , 
t u k t h u s -  o c h  fä n g e ls e fä n g a r  e n l ig t  g r u p p e r a d e  fö d e ls e ä r .

v u o s i  —  F ö d e l s e ä r

1913 1912 1911

m.
m. k. I m .

m . n. m .
m . k . ' m . k.

iu.
m.

n. j m . n. 
k . I m . I k.

n. i n. m . j n.
q. j k. ! m . I k.

m . n. i m . | n. 
m . k. ! m . | k.

m . n 
m . k.

-e g
(ra ö

m.
m.

I S 1 9  2 0  I 2 1  ! 2 2  | 23

1

2 4  j 2 5

2| —  
2  —  

3; —

2 6  I 27 2S  ■ 2 9  3 0  I 31

_ i  — : 1
3 1 -  

—  4! — 4 1

3 2  | 33

___I _

3 4  I 3 5  ! 3 6

e !  —
i i  —

21 — ! 3

37 3S 3 9 4 0  i 41  4 2  ! 4 3  4 4 4 5 4 6 47
f\

2S
.29
3 0 '
3 1 }
3 2 ,
33

34|
3 5
36

37
38

39 j
40 !

41 !
42
4 3
44
4 5  
40
47
48
4 9
50
51
5 2

53

54|
55

56
57 
5S
59
6 0  
6 1  
6 2
6 3
64
6 5
66 
0 7  
68 
6 9

l !

Il 34!
li  24‘ 

— . 10

8:2
14

53|
271
26'

11

7 :
7
911.

190} 5
114; 5 

761 —

3i -
3  -

102 13. 66j 9| 28! 7
45! 9' 25' 7: 9 3
57 4, 41' 2! 19 4
3; -  li - I  —  -
4  —

10, 10: 121 6j
4! 5 
6: 5

5 4 
7: 2'

—  19. 2
6 -

— ! 12'
22 — i 15 2

935 —
37 — | 30
— I .5

— li l 1 —1
_

7
i

— j 0 — 1
6 — j - 5. — 2

7 —  1 : —
19 — i 7 ' — 3
9 — ! 2 — 2

16 — ! 6 1 1— Il 1 —

---------- ! 1
"I

— . 2| — .

1 ' —  
2 ' — ' 
2 — 
4i — '

1
2i —

5 1

li  1

2i

1!
l !  -

2 6
2' 2

6 '
1 '

1: 2: —  
3l —

- I  1
—  2

6 82
l j  13
51 69
il n
ö! 59

85
201 
65 j 
16 5S|

393
65

328
59

310

i

267
33

234
30222

211122
3! 14 

18' 108 
2j 6 

17.101

14 59
2l 12 

12' 47 
21 8 

12! 42

6} 29
li  6 
5l 23 

- |  1 
4! 18

6 16
— 5

6 11
111

1 1 ,  — ’ 

9 — . 
2  —  

2 ; — !
9 : —

41
2i
21

l 1
l !

1

4

— 1 1
— , 1
—  9.
— . 3

1 1; 4
li  -

2!

-I
Oikeustilasto. Sikollisims v. 1935. III. —  Mättsstatistik. Brottsligheten är 1935. III.  
3 9 1 6 , — 3 7
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1985

Luku S y n t y m ä

U iko-k  se t  — B r o t t Antal
Infractions Nombre

Luku — Kap. — Chap.
§ &

S?® ggl

"  st: O P m. n. m. n. m. n. m. n. m. * n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 4 ô 6 7 S 9 10 11 1 2 13 1 4 1 5 .1 6 17

B . Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
B rott m ot strafflagen  fö r  krigsm akten —

7 0 In fra ctions au  Code pénal m ilitaire  ............. 20 — — — — — — — — — — — — 5 —
7 1
7 2 Siitä: —  Därav: —  Dont: 11

9
— 4

1
—

7 3 141 varkaus —  stöld .......................................................  a 10 __ 4 __
7 4 b; 7 1 __

1 7 5 136— 140 muut omaisuusrikokset —  andra egen- a 1
j 7 G domsbrott .............................................................. b — — __ — __ — — — — — __ — __ __ — • __

51— 123,143— 157 muut sotaväen rikoslakia vastaan
77 tehdyt rikokset —  övriga brott mot straff- a

1 7 S lagen för krigsm akten........................................  b 2 — — — — — — — — — — — — — —

11. Muuhun rangaistukseen tuomitut— Tili
; annat straff dömda —  Condamnés a
I 7 9i une autre 'peine ............................................... 202 7 — — — — — — — — 4 — 8 — 8 —

5 0
5 1 Siitä: —  Därav: —  Dont: 202 7 __ __ __ __ __ __ __ __ 4 __ 8 __ 8 __

III. Käy tösrikkom uksen takia ehdonalaisen
vapauden menettäneet — Förverkat sin 
villkorliga frihet pa grund av förse- 
else i uppförandet —  Ayant perdu la 
liberté conditionnelle par suite d’in-

S 2 r.nnrlu?,fp, .............................. 247
37

210

27
2

25

i

1

3

3

0 8
4
4

S3Si Siitä: —  Därav: —  Dont: — — — — — — — — 2
4

— —

S 5 Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 3 028 299 _ 3 1 12 l 45 3 80 2 120 7 154 5
SO
S7 Siitä: —  Därav: —  Dont: 976 

2 052
121
178

_ 3 1 7
5 i

31
14

2
1

39
41

2 51
69 7

71
83

3
2

V  a n k e u s v a n g i t  —  F â n g e l s e f à n g a r
*

'
P rison n iers

I. Vankeusrangaistukseen tuomitut —  Tili
fängelsestraff dömda— Condamnes àla

SS prison ...................................................................... 3175 635 8 — 22 5 52 8 88 10 92 12 110 17 143 19
A . R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  B rott

10S 9 m ot strafflagen —  Infractions au Code pénal . .  ¡2 224 398 8 20 5 49 8 79 79 12 87 16 105 16
9 0
91

Siitä: —  Därav: —  Dont: j j j 1102 
1122

247
151

7
1

16
4

4
1

29
20

5
3

41
38

5
5

52
27

8
4

54
33

7
9

71
34

8
8



43

tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit ryhm iteltyinä syntym ävuoden m ukaan, 
n ykom na tukthus- och  fängelsefängar grupperade enligt iödelseär.

■ v u o s i  — F ö d e l s e ä r -

M H- M
*4

a g 00 00 CO co oo CO'' co Op
Ci Oi O S Oi M Ci ¡— Ci ■fi

1 9 1 3 1 9 1 2 1 9 1 1 ,1, 1 1 1 1 1 1 l 1 l 1 •o a
O O O CO se co CO CO 00 c o CO <2. 3  -

ö c « c o i C OI o ■ Cl o c< o O  £►
S

m . 11. r a . n . m . n . m . n . m . n . r a . n . m . n . m . n . m . n . m . n . r a . n . m . n . m . 71, m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . r a . k . m . k .

I S 1 9 2 0 2 1 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 S 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 8 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5 4 6 4 7

2

2
—

9

4

5

—

l

l —

2

1

1

1

1 — — —

___

- — — — — — — — — — — — — =
7 0

7 1

7 2

— — 4 ____ l _ 1 ____ ____ ____ ____ ___ ____ ___ ____ ___ ____ ____ ____ ____ ____ ____ ____ ____ ____ ____ 7  3
2 — 4 ___ 74

1 — 7 5

— 76

— _ 77
1 1 —— 7 S

j 1 3 1 1 2 2 B 6 2 1 4 0
2 1 5 7 i 4 1 4 1 i i ___ 7 9

t
SO

! 1 3'j
1- 1 2 . 2 3 6 2 1 4 0 2 1 5 7 i 4 1 4 1 i i 81

;
/

9 • 2 1 5 2 I B 2 7 3 7 1 0 3 2 1 1 8 i 1 4 1 2 8 2

2 ____ 3 ___ 2 ____ 1 2 ___ 3 2 5 ____ 2 ___ 1 ___ 1 ___ ___ ____ ____ ____ ___ ____ ___ ___ ___ ___ S3

7 2 1 2 2 . 1 1 2 6 1 7 5 1 8 2 7 1 1 6 i 8 1 3 — 1 — 2 — — — — — — — — — 8 4

I B S 1 4 1 7 2 1 2 • 1 9 1 I B 8 8 0 4 8 5 4 6 6 3 3 0 3 3 6 1 4 1 2 5 1 0 5 2 7 7 0 1 8 3 2 1 5 3 0 6 7 2 i l l — — — 8 5

4 4 4 . 5 0 6 5 8 2 2 8 6 1 4 1 2 2 2 5 7 7 1 5 3 2 1 1 3 8 1 4 2 6 9 1 4 6 2 2 4 3 2 i i l ___ ____ ____ SO
9 1 1 0 1 2 2 . 6 1 3 3 1 1 5 9 4 3 4 4 2 4 3 8 2 2 6 2 1 1 0 9 14 ’  6 7 1 3 44 9 1 8 9 8 2 4 S7

2 4 6 27 2 0 1 4 0 1 5 8 1 9 7 0 2 1 3 8 5 0 2 9 2 3 4 0 7 4 1 7 9 5 4 1 3 5 5 7 9 6 3 1 5 5 2 1 3 2 7 1 1

,

4 3 SS

8 7 2 4 1 2 4 3 5 1 2 2 1 7 5 0 6 1 1 3 3 4 9 4 6 2 3 4 3 3 1 2 4 2 4 9 7 1 9 7 6 9 4 1 8 2 6 1 9 2 2 S9

5 7 1 8 7 0 2 0 7 0 1 0 2 4 3 7 5 1 3 6 2 8 8 5 2 0 45 1 5 4 9 1 3 3 9 5 20 5 1 2 ___ 4 1 2 ____ ____ ___ ____ ____ 9 0
30 6 5 4 1 5 5 2 7 2 6 3 3 8 2 1 3 1 8 1 4 9 1 3 79 9 4 8 6 3 7 4 2 1 3 1 4 1 5 1 — 91
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Taulu 7 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna

'
S v  n  t  v  m  a*

L u k u

R i k o k s e t  —  B r o t t A n ta l | : i
Infractions. Nombre !

L u k u  —  K a p .  —  Chap. ! A0
§ te» tel S

|

£»£.
o es m . il. m . n . m . n . m . U. m . n . m . n . m . n .

m . k . m . k . m . 1 k . m . k . ' m . k . m . k . m . k.

/• 1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —
Brott mot staten eller samhället —  Infractions

92 à la sûreté de V Etait ou de ta société .................... 548 97 i — 3 3 1 2 9 3 14 2 10 2 26 4
93
94 Siitä: —  Därav: —  Dont: 317

231
57
40

i
—

2
1

3 1
2

7
2

3 14 2 7
3

1
1

21
5

1
3

95
96 b - — - ' — _ — — — —

97 11,12 ..................................................................................................................... a 6 9 — — J - — ___ ___ — ___ __ — ___ — — —
98 b 12 2
99 16: 1 ........................................................................................................................  a 95 — — — — — — — 2 — 4 — 1 — 10

100 b 68 4 — — — — — 1 — — — 1 — 1 —
101 16: 2— 5,. 7— 2 4 ..........................................................................................  a 33 4 — — — — — — — 1 1 — — — 1 —
102
103
104

b

b

37 5 1 1 — 2 1

5
0

105 18, 19 .................................................................................................................. a 9 7
106 b 4 1
107 25 17 i — 2 3 1 — 2 1 2 i 2 1 — 1
108 b 10 24 — — i — — 1 — — — — — 1 — 2
109 52 2 — — __ __ __ __ — __ __ — 2 — 5 —
110
111
112

b

b

37 2 2 —

4
113 3 4 :1 — 4 ....................... ....................................................... a 2 1 __ — __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
114 b 1 -
115 3 4 :5 — 1 6 ,1 8 — 2 1 . . . ' .....................................................  a 5 1 __ 1 — — — 2 —
116 b i
117 36: 3— 8 ..............................................................................  a 35 7 — — — — — — 1 — 4 i — — —
118 b 23 2 __ — _ _ _ _ 1 _ _ _ i __ —

119 37 ....................................................................................... a 2 __ . __
120 b
121 38 :11 , 12 .......................................................................... a __ .__ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __
122
123
124

b
40 .........................................................................................  a

b
4
1 —

125 42— 44 ................................................................................. a 34 7 — — __ — __ — 1 1 2 __ 2 — 1 —
126 b 27
127 1 4 ,1 5 ,3 6 :9 — 1 3 .............................., ............................. a 3 1 —
128 b 1

■ 2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omai- ;

129:

suusrikokset) —  Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott) —  Infractions aux personnes (ex-
cepté les infractions aux propriétés) .................... 491 134 — — — — 5 — 11 1 15 3 20 1 33 4

130i
131; Siitä: —  Därav: —  Dont: 324

167
122

12
— —

__
4
1 __

10
1

1 15 3 17
3

1 25
3

4
— 1
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tulleet kuritushuone- ja  yankeusyangit ryhm iteltyinä syntym ävuoden m ukaan, 
tukthus- och  fängelseiangar gruppcrade enligt födelseär.

v u o s i  —  F  ö  d  e ‘ l s  e ä  r

1 9 1 3 1 9 1 2 1 9 1 1

M
«O
O
C5

1
¡-*
O
o

H
«O
c

Ti—1
«e
c
CJI

D .
k .

1
8

9
6

—
1

9
0

0
 

j

! 
1

8
9

1
—

1
8

9
5

 
1

L
 

- 
.......,

M
CO
CO

I
CD
O
°

S

l
<x>
co
en

! 
1

8
7

6
—

1
8

8
0

_______________J

!

1
8

7
1

—
1

8
7

5

1
8

6
6

—
1

8
7

0

M
CO
05l-i

1
00
Oi
Cn

1
8

5
6

—
1

8
6

0

Ilm
o

itta
m

a
to

n
 

E
j 

u
p

p
g

iv
e

t

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n .
k .

I S 1 9 2 0 2 1 2 2 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 S 2 9 3 0 3 1 3 2 3 3 3 4 3 5 3 6 3 7 3 S 3 9 4 0 4 1 4 2 4 3 4 4 4 5 4 6 4 7

2 4 2 2 7 8 3 4 3 1 4 4 3 0 1 0 5 1 4 5 9 1 0 3 2 5 2 0 6 1 7 2 8 1 1 1 ■ 2 1 9 2

1 9 2 1 8 2 1 9 2 7 9 1 4 4 9 9 2 7 6 1 4 4 1 2 6 1 4 1 5 1 6 ___ 1 ___ 1 ____ ____ ____ ____ ___ 9 3

5 — 9 6 1 5 i 6 5 1 6 5 6 5 3 2 4 1 8 1 8 — 3 1 3 — 5 — 1 — — — — — — — 9 4

9 5

9 6

1 1 3 — 1 3 — 2 — 2 1 — — 1 — — ____ — ____ ____ ___ ____ — ____ 9 7
— — 1 — — — — 1 5 — 1 — 2 i 1 — 1 1 9 S

6 — 7 — 6 — 3 4 — 1 5 — 5 — 2 — 2 ____ 1 — — ____ ___ ____ ___ ___ ____ ____ ____ ____ — ____ 9 9

3 — 1 — 4 — 2 5 3 2 1 i 5 — 4 — 1 — — — 1 — — — ____ — ___ ___ ___ ___ — ____ 1 0 0

1 — 1 — 2 i 1 6 — 1 i 3 — 2 — 2 , 1 — T — 2 ,----- — — 1 — ___ — ___ ___ — — 1 0 1
2 — 1 — 7 — 7 2 6 — 4 — 3 — 2 — 1 1 — — 1 — ___ — — ___ ____ — — — 1 0 2

— — — — 1 — 3 1 2 — — — — i — — 1 1 1 1 0 3

2 1 1 0 4

1 1 3 3 — 1 1 i 1 1 2 — 1 1 0 5
— — — — 1 — 1 1 2 1 0 6

i 1 1 1 2 i 1 5 2 2 5 2 1 1 0 7
— — 1 6 — i 4 7 2 2 — 4 1 — 1 — — — — — — — ___ — — ____ ___ — — — 1 0 3

4 — 5 — 4 — 1 2 1 1 1 — 4 1 2 — 1 — 2 — — — — ____ ____ ____ ____ ____ ____ ___ — ____ 1 0 9
— — 2 — 3 .— 1 2 1 7 1 6 — 4 1 1 1 0

1 1 1

1 1 2

1 1 3

1 1 4

1 1 5

1 1 6

5 — 4 — 1 — 5 2 7 2 3 — 1 — 2 2 i 1 1 7
— — 3 — — - T - 4 1 3 1 5 — 2 — 1 ___ i — 1 — 1 — ___ ____ ____ _ _ _ — _ 1 1 8

i 1 1 9

1 2 0

1 2 1

1 2 2

1 2 3

1 1 2 4

i 1 — — 2 — 6 3 5 1 4 1 4 — — _ 3 — 1 — 2 ____ ___ ___ ___ ____ ____ ____ — ____ 1 2 5
— — — ____ — ___ 8 — 7 ____ 1 0 ___ 1 ____ 1 ____ ___ ___ ____ ____ ____ ____ _ _ ___ ___ ___ ____ ___ ____ 1 2 6

1 2 7

>

1 2 S

2 4 9 3 1 1 6 4 0 6 1 3 2 5 6 7 9 1 7 4 5 1 2 2 2 3 1 7 2 9 2 6 1 2 1 1 2 9

1 8 9 2 2 1 6 3 2 6 7 9 5 1 4 0 1 5 2 4 1 0 1 4 2 1 3 2 5 1 4 1 2 1 3 0
6 — 9 — 8 — 5 3 5 3 9 2 2 1 2 8 1 4 — 4 1 2 — — 1 — — — i— — — — — 1 3 1



'  4 li

Taulu 7 (ja tk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
Tabell 7 (forts.)- Tili straffanstalterna under är 1935 nykom na

1
' Luku

*
Ri koks e t  — Br ot t

* Infractions Nombre \ /

Luku — Kap.'— Chap.
§ & & ¿sCT » P tn’

»

* " £ O & m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
IJ m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

21: 2—4, 6—9 tappo tai kuoleman aiheutt. pahoin-
132 , pitely (myös tappelussa) — drap eller miss- a 13 i — '— — — — — 1 — 3 — — — — —
133 handel med dödlig paföljd (iiven vid slagsmäl) b 4

21: 5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pa-
134 hoinpitely (myös tappelussa) — misshandel, a 51 — — — — — 1 — — 2 — 4 — 3 —
135 varav f ölj t svär kroppsskada (även vid slagsm äl) b 12

13
2 —

136 21 : 11, l, 12 muu pahoinpitely—annan misshandel a 217 — — — — — .3 — 7 — 10 — — 17 —
137 b 138 — — — — — 1 — 1 — — — 2 — 6 —
13S 21 : 10 kuolemantuottamus — vallande tili annans a 13 2 — — — • — — — — — — — — — 2 —
139 d ö d ......... ......................................................  b 3 1
140 21: 10 vaikean ruumiinvamman tuottamus — a 6 — — — — — — — — — — — — — — —
141 vällande tili svär kroppsskada..................... b 1
142 22 : 1 .......................................................................... a — 34 — — — — — — — i — l — i — i
143 b — 3
144 22: 2, 3, 5—8 ......................................................... a 8 84 _ _ _ _ _ _ _ _ __ • 2 _ _ i 3
145 - , b 7
14G <25: 4 .............................. •......................................  a %
147 * b
148 25: 1—3, 5—13 ......................................................  a 5 __ — — — — — — 1 — — — — — 2 —
149 b 2
150 27 ............................................................ : ..............  a 9 1 1
151 b 7

3. Omaisuusrikokset — .Egendomsbrott — Infractions
152 aux propriétés ...................................................... 1.185 167 7 — 17 2 43 6 59 6 50 7 57 13 46 8
153
154 Siitii: — Därav: — Dont: 461

724
68

'99
6
1

— 14
3

i
i

24
19

5
1

24
35

1
5

■23
27

3
4

30
27

5
8

25
21

3
5

155 279 40 5 — 14 i 19 5 23 i 17 2 25 5 17 3
156 b 423 76 i — 3 i 17 1 33 4 23 3 22 6 16 4
157 29: 1 ............................... ........................................ a 63 4 — — — — 1 — ' --- — 3 1 1 — 3 —
158 b 109 3 — — — — 1 — — — ' 2 — — 1 2 —
159 31: 1—3, 5, l ..........................................................  a 3 1 9
160 b 1 1
161 31: 4, 5, 2 ............................................................... a 8 _ i _ _ _ _ _ 1 _ _ — ‘ 1 _ _ _
162 b 1 1 ' 1
163 32:1—3 .................................................................. ; a 30 8 — — — — — — — — i ’ -- 1 — 2 —
164 b ' 72 9 — — — — l — — — i — 2 1 1 1
165 36: 1 ......................................................................  a 28 8 — — — — „ — — — — — — i — 1 —
166 b 80 8 — — — — — — — 1 — — 2 — 2 —
167 29:2, 30, 32:4—6, 33, 35, 36:2, 38:1—8,10, 39 a- ■ 50 7 — — — 2 » --- — —1 2 — i — 2 —
168 b 38 2 — — — — — — 1 — i — i — — —

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen för krigsmakten— In -

169 fractions au Code pénal m ilita ir e ..................... 252 — — — — — — — 1 ■ — 2 2 25 —
170
171 Siitä: — Därav: — Dont: 161

91
— — — __ — — 1 — 2 — 2 — 18

7
-- .

172 141 näpistäminen, varkaus — snatteri, stöld.........  a 4
1 7 3 b 4 2 —
1 7 4 134—140 muut omaisuusrikokset — andra egen-, a 6
1 7 5  ̂ domsbrott .....................................................  b 2
1 7 6 51—123,143—157 muut sotaväen rikosl. vast. tehd. a 151 — — — — — — — 1 — 2 — 2 — 18
1 7 7 rikokset1— övr. brott mot straffl. för krigsm. b 85 5 _  1 

L
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit ryhm iteltyinä syntym ävuoden m ukaan, 
tukthus- och  fängclsefängar grupperado enligt födelseär.

v u o s i  —  F ö d e l s e ä r

•

3913 1912 1911

OO05
1,

o
o

O

T
ootri

oco0
1!-CCcc

m.
m.

1891—
1895 

1 1

1886—
1890 

j

00
52
l
COcotri

00-0Cl
1

oocoo

1871—
1875

1866—
1870

coCl

T
ccClc;«

1856—
1860

E
j 

uppgivet

3o
cv’et-P
3P
OB

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

ra.
ra.

n.
k.

11.
k.

ra.
m .

n.
k.

in.
m .

n.
k“

m.
m.

n.
k.

m .
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m .
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m .
m .

I 11
1 k

IS 19 20 21 22 23 u 25 2G 27 2S 29 30 31 32 33 31 35 36 37 ■38 39 40 41 42 43 44 45 46 47

1 _ 1 __ 2 __ 2 _ i 1 1 1 — jl3 2

1 __ 4 — 5 — n __ 6 __ 8 a _ 2 __ 3
t

134
— — 1 — — — i 1 4 — 3 1 i — — 135
12 — 1 6 — 2 4 — 5 7 — 2 7 — 13 __ 5 — 7 __ 5 __ ’  1 __ __ __ __ __ _ _ _ 13 G

6 — 8 — 8 4 8 — 31 — 1 4 — 7 — 3 — 2 1 __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ _ r s  7
1 — — — — 4 1 2 — 1 1 2 — l i  - 138

__ — — — — __ — . — — 1 — — — — — i — __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ _ 139
140
141

— 3 — 9 - 1 — 11 — 4 1 — 1 — — — — — — __ — __ __ __ __ __ 142
143

1 5 — 7 1 5 ; 2 39 i 1 0 1 8 i 1 — 2 i i — __ __ __ __ ___ __ __ _ _ 14 4
14 5
146
147
14S

— — — 149
1 i — — — — i — 1 — i — 1 — — — 2 __ 1 — — __ __ __ __ __ __ __ 150

— — — — — 1 - 2 — 1 — — 1 — i —
1 — — — — — — — — — — 151

B9 13 66 n 4 8 8 2 3 0 2 7 1 6 5 1 5 13 0 11 70 1 6 6 0 u 50 5 27 6 13 _ 7 2 i _ 152
2 0 7 30 2 19 2 8 5 10 4 7 4 3 4 4 1 7 9 2 4 5 2 0 3 11 3 4 __ 3 1 i __ _ _ ___ _ _ 153
19 6 36 9 2 9 6 1 4 5 1 7 1 1 8 11 96 7 5 3 7 3 6 6 3 0 2 16 3 9 — 4 1 l ö i
1 4 4 20 —- 14 2 4 9 9 3 0 2 13 1 6 3 6 — 3 i 3 1 1 155
15 5 25 8 22 6 8 8 1 5 5 3 1Ö 4 8 4 1 8 6 1 7 2 1 2 2 7 __ 2 . __ 1 — __ __ __ __ __ 156

3 — 2 — — 9 7 — 6 1 . 7 2 8 — 7 — 3 __ ' 2 __ 1 __ __ __ __ __ __ __ 157
— — 3 — 3 — 1 8 — 21 — 22 — 1 0 — 8 i 8 — 6 __ 2 — 3 1 __ __ __ __ __ __ 15S

1 ---- 159
1 ---- 160
1 1 161

162
! 2 — 4 1 2 — 7 — 1 — 2 1 1 2 4 2 1 i 1 __ i __ — 1 __ __ __ __ __ __ 163

— i 3 1 i 1 1 7 1 1 7 1 9 — 11 — 4 i 2 — — 1 3 __ — __ __ __ __ __ __ __ 19 4
— 2 2 — 2 — 8 1 2 2 2 1 — 1 4 3 — 2 1 — __ __ __ i __ __ __ __ __ 165

2 — 3 — 3 — 12 1 19 — 15 2 8 1 4 2 6 — 3 1 1 166
— i 2 1 1 — 1 0 — 5 — u — 3 1 2 3 5 — 2 1 — — 2 — __ __ __ __ __ __ 167

2 — 2 — — 9 — 8 — 2 1 6 —
3

— 2 — — 1 1 — — — — — — — — — 168

1 2 4 4 8 ___ 8 _ 2 4 11 5 1 _ i 169
8 2 — 2 8 — 3 — 13 — 6 — 4 — 1 — _ — i __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ __ 170
4 2 — 2 0 — 5 _ _ 11 — 5 — 1 — — — _ — __ — — — — — — — _ — — — — — 1.7 2

4 172
2 27 3

3 1 i 1 174
i .• i 1 7 5

78 — 2 5 — • 3 — 1 2 — 5 — 3 — 1 — — — i __ — — — — — — — __ __ __ __ __ 1 7 6
3 9 — 2 0 — 5 — 11 — 4 — 1 — — — — — — — — — — — — — — — — — — 177



4 8

Taulu 7 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin Tuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 7 (forts. och slut). Tili straffanstalterna under är 1985 nykomna

Luku S y n t y m ä -

Antal 1
N o m b r e

— 1920 1919 1918 1917 1916 1915 1914

« s Ç *
P

fiî! O m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

656!237 2 __ 3 8 10 20 1 12 3
227 87 __ __ i _ 2 __ 6 _ 7 13 1 5 2
4291150

1
— — i 1 — 2 — 3| - 7 — 7 1

43 _ _ _ 1 i __ i _

28 i i
15 1

15 4 T  — — 3 2

15 4 — — — — — — 1 — 3 — 2

46 10 4 3 i 5 —
3 6 2 i — — —

43 4 — — — — — — — — 4 1 — — 5 __3 236 649 8 — 22 5 52 8 891 10 96 15 114 17 15« 19
1521 340 7 __ 17 4 31 5 4SI 5 61 10 71 8 95 10
1715 309 i — O 1 21 3 41 j 5 35 5 43 9 55; 9

B i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p . —  Çhap.

, C. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —  
! , Brott mot lagarna om alkoholdryckcr —  In-
■17S! fractions aux lois sur les boissons alcooliques ..
179|
ISO

ID . Muut rikokset
■ l  S1 ! fractions ...........: i  s  2 1 
is3:

Siitä: —  Därav: —  Dont:

Övriga brott —  Autres in- 

- Däiav: —  Dont:Siitä: -

1S4
!1Sd;
;1S6

187
1SS

,1S9

190

191
192

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut— Tili
annat straff dömda —  Condamnés à 
une autre peine ......................................

Siitä: —  Därav: —  Dont:

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen
vapauden menettäneet— Förverkat sin 
villkorliga îrihet pâ grund av förseelse 
i uppförandet —  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle par suite d’inconduite. .

Siitä: —  Därav: —  Dont:

Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemb 

Siitä: —  Därav: —  Dont: •!

193
il94
195

196
■197
¡198

‘199¡200
¡201
■ 202 
2̂03 

;204

Lisäys. —  Tillägg. —  Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt arhete 
hälinä — Employés aux travaux publics 

Irtolaisuudesta —  För lösdriveri —  Pour vagabondage . .

Siitä:- Därav: —  Dont:

Väkijuomalakirikoksista —  För brott mot lagarna om 
alkoholdrycker —  Pour infractions aux lois sur les 
boissons alcooliques ..............................."...

Siitä: —  Därav: —  Dont:. ia

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa yleistä työtä
intagits i straffanstal-

Employés aux travaux publics, en vertu de décision

67 344
61 86 

61>258

530,254

Muusta syystä - ■ Av annan orsak —  Autre cause

Siitä: —  Därav: —  Dont: \b I

151
379

8
4

74
180

1
1

Yhteensä

Siitä:

• Summa —  Total 
a 
biitä: —  Därav: —  Dont:  j

605,599
161:161
4441438

I i

1| —  ! 3 

— : — ! 3

1. —  
i:  —

2,

1 2 .3
1 2 -  

- 1 —  3

1' 61
— i e l
l '  —

-i 16
- 1 9 
-  7

u ;
?!
4i —

11| 16
71 9 
4 7

21
13

8

22
6

16:

22' 25
13j 8 
9| 17
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tu llee t  k u r itu sh u o n e - ja  v a u k eu sv a n g it  ry h m ite lty in ä  sy n ty m ä v u od en  m u k a a n , 
tu k th u s - o c h  fä n g e lse fä n g a r  gru p p  erad e en lig t föd e lseä r .

v u o s i  — F ö d e l s e ä r

1 11 o! c*
OO 00OOS

fr­eoo COCO, os i
MCO•OOS

Moo~-i ooCSC5
COCS

M00
CI

M
g 3O

1913 . 1912 1911 i i 1 1 i 1 1
•

! ?
oo
Cl

ooo
cooC«

‘ co 
§

co00Ci
ooooo

09MCl
CO
o

COCSCi
coeso

•ö g oq 3 
< g. g. o«■’■p

1 m. 1 ,n- m. i.Q- m. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. 11. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n.1 ra. 1 k- i m. ! k. m. k. m. k. 1 m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. ra. k. m. k.
' 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 31 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47

30 3 24 5 24 2 162 25 136 46 95 41 53 30 37' 38 17 22 14 13 6 6 2 2 i 17S
15 1 14 2 7 1 65 16 29 13; 22 15 15 8 16 15 2 8 6 3 2 1 __ 1 179
15

2
10 3 17 1 97 9 107 33 j 73 26 38 22 21 23 15 14 8 10 4 5 2 1 i ISO
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Taulu 8. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään
Tabell 8. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna
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Traduction  des rubriques.
Col. 3, 4 Cultivateurs indépendants. 5, 6 Propriétaires de parcelles. '7, 8 Intendants, maîtres v<lIets, chefs d équipe. 

15, 16 Pêcheurs. 19, 20 Patrons, chefs. 21,' 22 Chefs d’équipe, techniciens. 23, 24 Ouvriers de fabrique. 25, 26 Autres ouvriers 
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l’Etat. 77, 78 Employés subalternes communaux. 79, 80'Officiers. 81, 82 Sousofficiers. 83, 84 Soldats. 87, 88 Professions 
102 Profession inconnue. —  Col. 3, 5, 7 etc. Chefs de famille, chefs particuliers. Col. 4, 6, 8 etc. Membres de la famille sans
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t u l l e e t  k u r i t u s h u o n e -  j a  v a n k e u s v a n g i t  r y h m i t e l t y i n ä  a m m a t i n  m u k a a n ,  

t u k t h u s -  o c h  f ä n g e l s e f ä n g a r  g r u p p e r a d e  e n l i g t  y r k e .

T i l i ä  g g. Motsvarnnde uppgiiter om de tili allmänt arbete hälinä.

établissements pénitentiaires en 1935, suivant la profession.
dans le s établissem ents péniten tiaires pour travaux publics.
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d’industrie. 27, 28 Artisans. 31, 32 Patrons, chefs. 33, 34 Autres commercants. 35, 36 Colporteurs, marchands forains, 
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Taulu 8 (ja tk . ja  lop p u ). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan 
Tabell S (forts . ooh  slut). T ili straffanstalterna under är 1985
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kärsimään tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit ryhmiteltyinä ammatin mukaan, 
nykomna tukthus- och fängelsefängar grupperade enligt yrke.
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Taulu 9. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuri-
tyskanta ja

Tabell 9. Tili straffanstalterna under ar 1935 nykomna tukthus- oeh îângelsefângar, enligt
E rikseen  ensikertalaiset ja  ennen  rangaistut. —  

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä  pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935, suivant
Séparém ent p ou r personnes n on  con d a m - 

A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes gardées
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12 16: 4, 5, 7— 1 2 ..................................................... a —
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2
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1R 1Q n 1
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1S 20 .........................................................  ...............  a 39 7 2 2 22 i 10 2 2 i 2 2 3 1! -
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20 26 ............................................................................. a
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T raduction  des rubriques.
Col. 1 voir col. 1 du tableau "n:o 7. 4, 5 Nés hors mariage. 6— 21 Etat civil et situation de famille. 6, 7 Célibataires, 

16, 17 Divorcés, avec enfants. 18, 19 Divorcés, sans enfants. 20, 21 Sans indication. 22— 31 Confession. 22, 23 Luthériens. 24. 
plus de cinq classes. 34, 35 Instruction de cinq classes. 36, 37 Instruction primaire. 38, 39 Sachant lire et écrire. 40, 41 Sachant 
50, 51 Restreinte. 52, 53 Sans indication.
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tusliuone- ja vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivis- 
varallisuusolot.
börd, civilstànd oeh familjeförhallanden, trosbckähnelse, bildningsgräd oeh förmögenhetsvillkor.
Särskilt för tidigare ioke avstraffade oeh avstraffade. ,
T i 11 ä g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä.

Ia naissance, l ’état civil et la situation de famille, la confession, le degré d’ instruction et la fortune.
nées antérieurem ent et pour récidivistes.
dans les établissem ents pénitentiaires pou r travaux publics. ' ’ *
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V a r a l l i s u u s o l o t  
F ö r m ö g e n h e t s - '  

v  i 11 k  o  r

8, 9 Mariés, avec enfants. '  10, 11 Mariés, sans enfants. 12, 13 Veufs et veuves, avec enfants. 14, 15 Veufs et veuves, sans enfants. 
25 Orthodoxes. 26, 27 Autres.. 28, 29 Registre civil. 30, 31 Sans indication. 32— 45 Degré d’instruction. 32, 33 .Instruction du 
lire seulement. 42, 43 Ne sachant pas lire. 44, 45 Sans indication. 46— 53 Situation de fortune. 46, 47 Bonne. 48, 49 Moyenne.
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'Taulu 9 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritusliuone- 
Tabell 9 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt
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ja vankeusvaukien'syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
börd, civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögenhetsviilkor.
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Oikeustilasto. Bikollisims v. ,1985. JII. —  Bättsstatistik. Brottsligheten är 1935. I I I .  . * t
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Taulu 9 (ja tk .). B angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritusliuone- 
Tabell 9 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1935 nykom na tuktbus- ocli fängelsefängar, enligt
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2  0 5 2 1 7 S 1 9 0 \ 1 5 1 5 0 0 1 0 7 3 3 4 2 5 ' 1 1 1 75; 3S| 1 8 1 6  6 3 5 5 1 5 ,  2 3 —



a vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, -uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
lörd, cirilständ och familjeiörhällanden, trosbekiinnelse, bildningsgrad och förmögcnhetsvillkor.
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Taulu 9 (jatk.).
Tabell 9

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritusliuonc-
(forts.). Till straffanstalterna under âr 1985 nykomna tukthus- och fängelsefängar, enligt

R i k o k s e t  —  B  r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p .  —  Chap.

L u k u

A n t a l

B . ÿO: 2.Ck O
Siv iil isääty  j a  p e r h e su h t e e t  —  C iv i ls tä n d  o c h  

fa m il je f ö r h ä l la n d e n

re

liiton ulkopuolen 
tyneitä

la .utom
 äktensi

j 
Ogifta

3
?

3
p
e*
e-e
O
3

Naim
isissa oi 

joilla on la] 
Gifta, m

ed 1

o  ^
"  p

p  j j f B
*1 w  “
c  o  E
« f e*- to
g
, 3 a

Leskiä, joilla oi 
Änklingar och 

m
ed baru

Leskiä, lapset’ 
Änklingar och 

utan barr

Eronneita, joi 
lapsia

Fränskilda, m
e

Fränskilda,
barn

H
0
p
p
CB.
CT-
P

P
«
U

M

p
•d
«
03

(5

3
0

c*-
p
3
p

S

S
<0

en

?

" S  2-3
D 89 p ’

P  P  %
p  j r

p
p

c
P*
•Öw.
p

p
p

0

O
g
P

0*
p

S

P
OP

utan O
B
p

»

O p m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n.
m. k. m. k. r a . k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 2 0 21

535 216 54 2 094 331 810 177 180 44 41 50 13 1 0 26 16 11 7 — —

$98 148 42 1483 258 536 76 126 27 34 20 11 6 24 7 10 4 __ __

1 4 7 7 4 2 9 7 7 6 1 5 5 2 4 4 6 0 5 4 1 5 1 7 9 2 3 6 3 3 2 — —
1 5 1 7 4 1 3 7 0 7 1 0 3 2 9 2 1 6 7 2 1 2 1 7 1 1 ‘ 9 3 1 8 4 7 2

97 24 8 35ä 69 141 17 36 3 7 1 2 8 4 1 1
5 7 1 6 5 2 1 8 3 5 7 1 1 5 1 8 2 5 1 — 2 4 1 1 1 — —

4 0 S 3 1 3 7 3 4 7 0 2 1 8 1 2 — — 4 3 — — — —

9 1 1 2 4 5 1 1 _ _ __ _ 1 __ __ __ __

2 1 1 1 8 — 3 — — — — 1 — — — —

— 2 — 76 __ 15 __ 3 __ 1 — — — __ __ — — — —

4 2 — 51 3 15 — 2 1
4 6 1 24 3 8 i 1
5 1 1 21 4 10 i 4 — — — — — 2 — — — — —

3 — * 1 6 1 2 i 1
— — — 3 — 2 — — — — — — — — — — — — —

7 1 — 1 4 5 1 — — — — — 3 — 1 1 — —

i __ — __ __ 2 — 1 __ — — — — 1 1 — — — —

17 4 1 21 17 2 — — — 1 — — — 1 — — — — —

24 2 2 9 22 — i *---- — 1 — — — — . 1 — — — —

2 1 — 34 2 13 —- 4 — 1 — — — — — ~r — — —
2 1 — 26 2 10 — 1 — — — — — — — — — — —

— — — — — 2 — 1 — 1 — — — — — — — — —

— — — 1 — 3 — — — — — — — — — — — — —
1 — — 2 1

— 1
5

'  1 —
7 — — 26 2 7 2 2 1 — 1 — 1 _ — — — — —
2 1: — 10 • 2 8 — 3 — 1 — — — 1 — — — —

— — — 1 — 1
—

— — — —

SS

8 9

90̂
9 l '

i
I
I

92 ;

93
j 94
. 9 5  
j 9 6
t 97
; 9S 
| 9 9  
.100 
; 101 
102 

¡ 1 0 3  
; 1 0 4
1 0 5
1 0 6  
1 0 7  
1 0 S
1 0 9
110 
111 
112
1 1 3
1 1 4
1 1 5
1 1 6  
1 1 7  

; 1 1 8  
1119 
¡120 
f 121 122 ,

Vankeusvangit —  Fängelsefängar
P rison n iers

I. Vankeusrangaistukseen tuomitut 
—  Tili fängelsestraff dömda —
Condamnés à la prison ...........

A . R ikoslak ia  vastaan tehdyt rikokset —  
, B rott m ot strafflagen  —  In fractions  

au Code pénal ............................ ■................

Siitä: —  Därav: —  Dont:

I. Valtioon täi yhteiskuntaan kohdistuneet, ri­
kokset— Brott mot staten eller samhället—
Infractions à la sûreté de l’Etat ou de la 
société ............... ■..............................................

Siitä: Därav: —  Dont:

10 ...................................................................   a
b

I I , 12 ..........   a
b

16: 1 ......................................................................  a
b

16: 2— 5, 7— 2 5 ...................................................  a
b

17 ............................................................................  a
b

18, 19 ....................................................................  a
b

20    a
b

24 ....................................................   a
b

26 ............................................................................  a
b

34: 1— 4 ................................................................ a
b

34: 5— 16, 18— 2 1 ...............................................  a
b

36: 3— 8 .................................................................. a
b

37 ............................................................................  a
b

38: 11, 1 2 .............................................................. a
.  <b

1102
1122

548
317
231

612
95
68
33
37

s:
5
9
4

2510
52
37

4
4

1

351 
23 

2
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Taulu 9 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- 
Tabell 9 (forts .). T ili straffanstalterna undcr är 1985 nykom na tukthus- och  fängelsefängar, enligt-

Siviilisääty ja perhesuhteet. — Civilst&nd ochfarailjeförhällanden
& O

Luku P >■ æ t-< 5* M
Rikokset  — B r o 1 1  

Infractions
, Luku. — Kap. — Chap.

§

Antal
Nombre

C D
§ £ d 3-2.3
o o 
v> S

O<£.
P

tai»
3p
S

o w i 
K o g. 
p 3:3 - p g-Ü O tn" 
8 B %
.PO

O ^
p Jf2
-  o 5'et- en
3 O
o-

>kiä, joilla on 
nklingar och 

med barn

eskiä, lapsetl 
nklingar och 

utan barn

P» ?»a oUi “W Öm CD P* p* S-
m

i  * 2*

Fránskilda, i 
barn

2.
p
p«
Ui

Ej uppgive

3o_
p3p

« gts cd u
p*3CO

P
Uiu*

p" p oi 23 P
¡3

J% pö77O •§w.P

p377C
63p

o*p
a

oa
p O

Sp

et-P

o 5 m. n. ra. n. m. n. ra. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. m. n.
1-5 m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k, m. k. m. k.

1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 1 1 1 2 13 14 15 16 17 IS 19 20 21

123 40 .................................................................. a ’ 4 4
124 b 1 1
125 42—44 ................................................... ....... a 34 7 2 1 22 6 8 1 3 — 1 -
120 b 27 — — — 131 — io; — 4 — — — — — — — — —
127 1 4 ,15 ,36 :9—13........................................ . a 3 i
12S b 1 i

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi
omaisuusrikokset) — Brott mot individen 
(övriga utom egendomsbrott) — Infrac-
lions aux personnes (excepté les infractions

8129 aux propriétés)........................................... 491 134 33 1 1 341 86116 33 25! 4 5 — 2
2 1 2 _ --- —

130
131 ' Siitä: — Diirav: — Dont: ^ 324

167
122
12

19
14

11 234
107

SI
5

69
47

30
3

15‘
10\ —

4
1

5
3 —

i
i

1
1

7
1

_
— —

2 1 : 2—4, 6—9 tappo tai kuoleman aiheut- •
tanut pahoinpitely (myös tappelussa) —

132 dräp eller misshandel rned dödlig p;V ■ a 13 1 — — 1 1 — 1 — __ 1 1 — — — — — — —
133 följd (även vid slagsmäl) ..................  b 4 — 1 — 3 1 — — —- — — — — — — — —

2 1 : 5—9 vaikean ruumiinvamman aiheut-
tanut pahoinpitely (myös tappelussa) —

51 32 2134 misshandel, varav följt svär kropps- a- — 3 — — 17 — — — — — — — — — — —
135 skada (även vid slagsmäl) ................. b 12 2 1 — 5 — 5 1 1 1 1 — — — — — — — —
136 2 1 : 1 1 , l, 1 2  .............................................. a 217 __ 1 1 _ 164 _ 41 __ 10 — 2 _ — — — — — — — —
137 b 138 _ 1 1 — 95 — 34 — 7 — — — — — 1 — 1 — — —
138 2 1 : 1 0  kuolemantuottamus — vallande tili a 13 2 — — 7 — 3 1 1 — — 1 — — 1 — 1 — — —
139 annans död ........................................  b 3! — 2 1
140 2 1 : 1 0  vaikean ruumiinvamman tuottamus a 6 1 — 4 — 2 — — — — — _ — — — — — —
141 — vallande tili svär kroppsskada ___ b 1 — 1 1
142 2 2 : 1  ............................................................  a — 34 — 3 — 32 — 1 — — — 1 — — — — — — — —
143 b — 3 2 1
144 2 2 : 2, 3, 5—S .............................................. a 81 84 1 8 6 48 — 28 2 4 2 — i — 1 — — — —
145 b — 7 — — — 3 — 1 — — — 2 — i — — — — — —
146 25: 4 ............................................................  a 2 — 1 — 1 — 1 — — — — — — — — — — — — —•
147 b
148
149
150

25: 1—3, 5—1 3 ............................................  a
b

27 ................................................................  a

0 — 1 0 — — — *— —- — — — * ------ — —

9 i 1 4 1 4 i
151 b 7 — 3 ' 3 — 1 — — — — — — — — — —

3. Omaisuusrikokset— Egendomsbrott — Infrac-
152 tions aux propriétés................. .•..................... 1185 167 91 23 787 103 279 26 65 20 22 1 1 1 1 2 14 2 7 3 — —

153
154 Siitä: — Därav: —  Dont: 461

724
68
99

39
52

13
10

324
463

39\104
641175

15
11

21
44

9
11

8
14

3
8

■ 2 
9 2

1
13

1
1

1
6

1
2 ____

—

155 28 ............................................................................  ä 279 40 26 8 236 29 33. 7 5 3 2 1 1 ____ 1 ___ 1 ___ ____ —

156 b 423 76 35 5 313 57 79 5 17 7 6 4 2 1 5 — 1 2 — —

157 29: 1 ......................................................................................................................... a 63 4 6 — 24 1 30 — 4 2 4 — 1 — — — — 1 — —

153 b 109 3 4 — 55 li 27 1 14 — 3 1 3 — 6 — 1 — —
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ja vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
börd, civilständ och familjetörhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögenhetsvillkor.

U s k o n t u n n u s t u s
T r o s b e k ä n n e l s e

S i v i s t y s k a n t a
B i l d n i n g s g r a d

V a r a l l i s u u s o l o t  
P ö r r a ö g e n h e t s *  

v  i 11 k o  r

Luteraner
Luterilaisia

Kreikkalaiskatolisia
Grekisk-katoliker

M
uita

övriga

Siviilirekisteriin' kuulu­
via — Tili civilregister 

anslutna

g
•3
aa3’et>

Ilm
oittam

atta 
|

Keskikoulua korkeam­
man sivistyksen om aa via 
Bersoner med högre än 

raellanskolebildning

Keskikoulusivistyksen , 
omaavia — Personer med 

mellanskolebildning

Kansakoulusivistyksen
omaavia

Personer m
ed folkskole- 

bildning

övriga läs- och skriv- 
kunniga

M
uita luku- ja kirjoitus­

taitoisia

Endast läskunniga
Vain lukutaitoisia

Icke läskunniga
Lukutaidottomia 

1

8
e■o
(JQ
<m

Ilmoittam
atta

Goda
Hyvät

M
edelmättiga

Keskinkertaiset

* Ü
«>• P

Huonot

Ej uppgivct
! 

Ilmoittam
atta

m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. 1 m. n. m. n. m. n. m. n. ’ m. n. m. n. m. n. n.m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. ! k. ra. 1 k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.
22 23 24 25 26 27 •28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45 46 47 4S 49 50 51 52 53

4 — — — — — — — — — i — — — 2 — — — 1 — — — — — — — 2 — 2 — — — 123

27Í 7 4 __ __ __ 2 __ i _ __ __ __ 21 3 10 4 2 __ i __ _ • Z Z 9 2 24 5 i 125
24 — — — — — 2 — i — . — — — 17 — 8 — i — , i — — — — — 5 — 20 — 2 — 126

1 ii
1 12 7 

12S

464 126 14 6 3 10 2 • 3 3 313 82 163 46 4 6 5 8 3 192 29 273 101 18 1 129
305 116 ■  S 6 _ 3 — 8 — 3 — 3 205 78 108 38 4 6 i — __ _ 6 3 141 27 165 92 12 __ 130
159 10 6 — — — — . 2 2 - -r- 10S 4 55 S — — 4 — — — 2 — 51 2 108 9 6 1 131

12
1
1

11 — . 1 10 1 2
'

1 6 1 6 1
<

132
4 — — — — __ — --- — — — — — — 2 — 2 — — — — — — — — 2\

— 2 — — — 133

47 1 3 37 14 1 17 29 4 134
12 2 — 7 1 5 1 6 1 6 1 __ __ 135

204 — 6 — — — 3 — 4 — — — 1 — 135 — 78 — 3 — — — — — .1 — 98 — 111 __ 7 __ 136
132 — 6 — — — — — — — — — — — 92 — 42 — — — 4 — — — 1 __ 37 __ '96 ^__ 4 __ 137

12
Oi

2 1 — — — — _ 1 — 1 — 6
— *5 2 — — — — — — 1 — 8 — 4 2 — — 13S

, 6 __ __ _ _ __ __ _ _ __ __ __ __ __ 3 __ 2 _ 1 _ __ _ __ z _ 6 z z z 140
1 i — 1 141

— - 33 — 1 — — — — — — — — — — — 15 — 16 — 3 — — — — — 1 '--- - 6 — 27 _ — 142
— 3 1 3 143

8 80 — 4 — — — — — 1 — _ — 4 62 3 19 — 3 — — — — — 2 1 20 7 62 — — 144
— 5 — — — — — — — 2 — — — — 2 . --- 5 — — — — — — — __ — 1 __ 5 __ 1 145

. -2 1 1 14G
147

5 __ — — — — — — — — 77 — 4 — 1 — ----- — — — — — — — 3 — 2 - — — 148

9 _ __ 1 __ _ *__ __ __ _ 1 _ 1 z
1
4 __ 1

3 i __ __ '_ _ z " Z 2 1 z
2
6 i z 150

5 ■*— — — — — 2 — — — _ — 6 — i — — — — — — — i — 3 — i — .2 — 151

1148 100 4 2 _ 9 2 8 i 18 i 38 7 730 92 360 60 27 6 10 1 2 _ 9 _ 235 16 921 150 20 i 152
445 66 9 2 ' S--- __ 3 _ 4 — 5 _ 11 3 293 35 136 25 12 4 2 1 2 _ 2 _ 114 6 334 61 11 i 153
703 94 9 2 2 — 6 2 4 i 13 i 27 4 437 57 224 35 15 2 S — — — 7 — 121 10 587 89 9 — 154

.268 40 8 — — — 2 __ 1 — 1 _ 2 __ 189 24 78 15 6 1 2 __ 1 __ 1 _ 46 _ 228 40 4 __ 155
413 71 4 2 1 — 2 2 3 i 2 i 11 2 250 44 147 28 8 1 5 — — __ 2 __ 49 4 367 72 5 __ 156

61 3 — 1 — — 1 — 1 — 3 — 9 3 . 30 — 18 1 2 __ — — 1 __ — __ ' 27 1 • 35 3 i — 157
105 3 1 — 1 — 1 — 1 — 7 — 9 — 63 1 28 2 — — 2 — — — 1 — 21 ■ 1 86 2 i — 158
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Taulu 9 (jatk .). Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tulleiden kuritushuone- 
Tabell 9 (forts .). T ili straffanstaltcrna under är 1935 n ykom n a tuktlius- och  fängelsefängar, en ligt

A
violiiton

 
u

lk
opu

olella 
syn-

tyn
eitä 

, 
—

 
F

ödcla 
u

tom
 

äk
ten

sk
apet 

jgg

4 5

1 1

2
—

7 2
2 ■ 4
4 3
2 —

2

17
8 ___

9 —
1 —

7
9

47 12
18 6
29 6

4
- 2 ____

- 2

4 -

j

1

4 — 1

l l i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p .  —  Chap. 

§

L u k u

A n ta l

Nombre

1 1

S iv iil is ääty  j a  p e rh e su h te e t  —  Civi ls ti\ncl o c h  
fa m i l je f ö r h ä l la n d e n

O g

S
B

m .
ra.

s o S .
S §B 
3 B 03
&

P  O  O* *Ö £■

© a
: £B1? s*03«  £5' 

ö g *■
B oö* =• s

p  »  :

>: ro-  en
TT 2. s: p* 

3 *= “«<F *=!•
efe 83 S «i oM -  —

m .  n. 
m .  k .

{H 
D CD. TT “

P *Ö  1 s-

w 5.

m .  n. 
m .  k.

r  «  pin'*
Ip- ES 
o* p

8 g
1 o* I—<M r »

e S

OQ B
5  p

m .  k .
ra. n.  
m .  k.

m .  1 n.  
m .  ! k .

150, 31: 1— 3, 5;i 
160¡161 31: 4, 5;2 / . . ,

Il62|
¡163; 32: 1— 3 ____
164|
1 6 5
1 6 6  
1 6 7  
1 6 8 !

36: 1 .

169
1701 
1 7 1

1 7 2 ;
1 7 3
174
1 7 5

1 7 6
1 7 7

178
1 7 9
IS O

181
1 8 2
1 8 3

1 S 4

29: 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 36: 2, 3 8 :1 -
' 10, 3 9 ........................................................

B . Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt ri­
kokset —  B rott m ot strafflagen för 
krigsm akten  —  In fractions au Code. 
penal rm litaire .............................................

Siitä: —  Därav: —  Dont.
6

141 varkaus, näpistäminen —  stöld, snatteri a
b

134— 140 muut omaisuusrikokset —  andra a
egendomsbrott ......................................... b

51— 123,143— 157 muut sotaväen rikoslakia 
vastaan tehdyt rikokset— övriga brott. a 
m ot strafflagen för krigsmakten........... b

C. Y äk ijuom alak eja  vastaan tehdyt rik ok ­
set —  B rott m ot lagarna om  a lkohol- 
dryeker — In fra ctions au x  lois sur les 
boissons alcooliques ............................. ..

Siitä: —  Därav: —  Dont:
■•ft

D. M uut r ik o k se t—  Övriga b r o t t— A utres  
infractions .....................................................

Siitä: —  Därav : — Dont:

IL Muuhun rangaistukseen tuomitut 
—  Tili annat straff dömda —
Condamnés à une autre peine ..

1 S 5
1 8 6

Siitä: —  Därav: —  Dont: ^

1
30
72
28
80
50
38

252
161

91

151
85

656237

43
28.
15:

15

151 4

7 I S

2
1
5
1

18
35
18
39
21
19

211
139

72

132
67

372
148
224

28
1711

10
10

—  1

10 ; 11 1 2  1 3  1 4  1 5

— ! 1' —

30

73 233
73

160

11

2 4

101

3 : 2
51 2 
3 2 
5 2 
51 —  
3!

10i

6|-4l -

1 1 
2 —

2 3 
1 — 
1 —

41: 17
3. 6 

38\11

3 —
3 —

30

I 1, —  1

1 6  17 1S 1 9  2 0  21

—  1'
_lj J-'' 
—' 1; 1

I 4
'l\

- 4

2

2\ 5

1

— ! 3
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ja  vankcusvankien  syntyperä,' siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja  vavallisuusolot. 
börd, civ ilständ-och  iam ilje iörh ä lland cn , trosbckännelse, biidningsgrad o ch  förm ögcn h ctsv illkor .
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3
1
8
1
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26
77
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242 —
152\
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142 
84 i
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213
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2 5 26 27  2S 2 9 3 0 31 32 3 4 3 5 36 37  3 8  39 4 0  41

_ i :

225| 20
*801 10 
145; 10
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27.
15'

15, 4

lö i 4

4 —

? u
2 —

D —
Öi —

• 3 
1

15
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53
35
21

193
U S
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—  4
11 -  
3, 13
4 ,. 20 
4! 9
6i 16
4 14
1; 13

—  43
— ! 29

- \  14 
— : 1

— I 3 
— 1 1 
— : 2

—  3
— ! 2
- !  1

111
71

324
110
214

32
IS
14

— 28 
—, 13

292
100
192

42 4 3  4 4

-  1

136
47
89

45 46 47 4 S 4 9 50 51 5 2  5 3

4 
1

10
16
5

1822
16

77
56
21

l l -
_ l _i

Ji —

54
21

168
63

105

17
S
9

19 
55 
22 
58 
23
20

162
96
66

4
4
4
2

88 
- i  60

445
151
294

26
20

6

11
11

171
65

106

■ 1 5 9  
• 1 6 0
■ 1 6 1  
■ 1 6 2

1 6 3  
■ 1 6 4

1 6 5
1 6 6
1 6 7
1 6 8

■ 1 6 9

■ 1 7 0
• 1 7 1

• 1 7 2  
• 1 7 3
■ 1 7 4

1 7 5

1 7 6
■ 1 7 7

1 1 7 8

1 7 9
ISO

• 1 8 1

- 1 8 2  
■ 1 8 3

■ 1 8 4

■ 1 8 5  
• 1 8 6S 1 2 —

Oikeustilasto. Jlikollisuus v. 19S5. II I . — Ilättsstatistik. Brottsligheten är 1935. I I I .  
3910,— 37
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Taulu 9 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan kärsimään tulleiden kuritus- 
Tabell 9 (forts. och slut). Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tukthus- och fängelsefängar,

tejO:
><o’

Siviilisääty ja perhesuhteet — Civilständ och 
* familj eförhällanden

Ri kokset  — Brott  
Infractions

Luku — Kap. — Chap. *
§

Lu
An

Non

gS
f  s-

ku
bal
ibre

% *
!&

& U
* S' 
g.
Î f l2.o
£o> o
g a

p*0 O»COe*- P

O«.
p

te{P
f  'P
b
B
p

| 
Naimisissa olevia, 
joilla on lapsia 
Gifta, med barn

Naimisissa olevia, 
lapsettomia 

< 
Gifta, utan barn

Leskiä, joilla on lapsia 
Änklingar och änkor, 

m
ed barn 

,

Leskiä, lapsettomia 
Änklingar och änkor, 

utan barn

Eronneita, joilla on 
lapsia

Eränskilloa, m
ed barn

Eronneita, lapsettomia 
Eränskilda, utan barn

M
ts“C•Ö0Q
<COce

t!32.
p
B
p
p

p: O P m.
m. n.

k.
va.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k. m.

m.
11.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
ra.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1.0 n 12 13 14 15 10 17 IS 19 20 21

1S7

III. K äytösrikkom uksen  takia eh don ­
alaisen vapauden m enettäneet—  
Förverkat sin villkorliga  frihet 
pä grund av förseelse i uppföran-
d e t— A y a n t  p e r d u  la  l ib er té  c o n ­
d it io n n e l le  p a r  s u it e  d ’ in c o n d u it e 16 10 10 39 6 5 1 i l 1 2

1SS
189 Siitä: — Därav: — Dont: 43 4 10 __ 36

3
3 5

—
1 i __ __ __

i
i

2 —
__ _ __

190 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 3 236 649 226 55 2143 339 819 177 182 46 41 51 13 n 27 18 11 . 7 — —

191
192 Siitä: — Därav: — Dont: 1521

1715
340
309

102
124

35
20

1083
1060

183
156

339
480

106
71

66
116

21
25

19
22

14
37 9 7 21

9
9 7 4

— —

Lisäys. — Tillägg. — Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt —  Tili 
a llm änt arbete hälinä —  E m p lo y é s  

a u x  tr a v a u x  p u b lic s

Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa tulleiden, yleiseen 
Tili allmänt arbete förordnade, som under är 1935 intagits i straff-

Employés aux travaux publics, en vertu de décision administrative, entrés dans les éta-

193
Irtolaisuudesta — För lösdriveri — Pour vaga­

bondage ............................... .......................... 67 344 9 35 59 303 2 8 2 19 — 2 2 3 2 5 — 4 —

194
195 Siitä: — Därav: — Dont: | ^ 6

61
86

258
3
6

11
24

5
54

80
223 2 6 2 17 —

1
1

1
1 3 2 5 —

1
3 —

—

196

Väkijuomalakirikoksista — För brott mot lagarna 
om alkoholdrycker — Pour infractions aux 
lois sur les boissons alcooliques...................... 530 254 25 12 313 81 168 100 37 22 5 31 8 5 9 2 3

197
198 Siitä: — Därav: — Dont: 151

379
74

ISO
13
12 S

102
211

24
57

40
128

31
69 30

6
16

2
3

5
26 —

2
6 5

6
3 2 3

—

199
200 
201

Muusta syystä — Av annan orsak — Autre
8 1 1 5 1 2 1 _

Siitä: ■— Därav: — Dont: 4
1

1
—

3
1 1

1 _ 1 _ _ — ___ ___ ___ ___ ___

2 0 2 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 605 599 35 47 377 385 172 108 39 41 6 33 2 11 7 14 2 7 — —

2 0 3
2 0 4

Siitä: — Därav:— Dont: 161
444

161
438

16
19

15
32

109
268

105
280

41
131

33
75

7
32

8
33

3
3

6
27 }

2
9 7

6
8 2

1
6 —

___i
— 1
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huone-, ja  vankeusvankien syntyperä, siviilisääty ja  perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja varallisuusolot. 
enligt börd, civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelsc, bildningsgrad ocli förmögenhetsvillkor.

U s k o n t u n n u s t u s  
Ï  r  o  s b  e  k  ii n  n  e 1 s e
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f f ö r m  ö g e n h e t s -  
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m .
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ö  j?

m .
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S B
■o a«  B

22 2 3 24 2 5 2 6 2 7
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3

41

2S 2 9 30 32 33 35 30 37 3 S 39

28
2

26

17
1

16

‘JO 4 2 43 44 45 4 6 4 7  4 S  4 9 5 0

40
1

39

5.1 52 5 3

• 1 8 7

■ 1 8 S
1 8 9

1 9 03 090 609 74 21
1438 317 
|1 652 292

42\ 14
32 7 2

31

18
13

39 15 34 2

23 9 
4 16 6

67 81973 315 1057 290

30\ 4\ 946 1751 479139 j 40 
37 4>1027140 ! 578151- 37

77 31 4 897

3\ 513 
1 384

120
66
54

2198 512

937
1261

110
57266 

246 53
1 9 1
1 9 2

työhön määrättyjen syntyperä, siviilisääty ja perhesuhteet, uskontunnustus, sivistyskanta ja Varallisuusolot. 
anstalterna, enligt börd, civilständ och familjeförhällanden, trosbekännelse, bildningsgrad och förmögenhetsvillkor.

Uissmients pénitentiaires en 1935, suivant Ia naissance, l’état civil et la situation de famille, la confession, le degré d’instruction et la fortune.
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Taulu 10. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10. Tili straffanstalterna under är 1935 ny-

L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les éta-
A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes

l l ikoksefc — Brot t  
Infractions

Luku — Kap. — Chcvp.
§

Luku
Antal

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo 0. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland

Nom

'S*'S* Gtr Ct>

bre

g £o

Helsingfors
Helsinki 

I

M
uut 

kaupungit 
Övriga stader

ppo-tnC*
09P-

M
aaseutu 

I

w
CLCO*

Kaupungit 
1

Landsbygd
1

M
aaseutu

UI
»

! 
Kaupunki

Lanclsbygd
I 

M
aaseutu

U 8* m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.-
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

m.
m.

n.
k.

1 2 3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

1

K u ritu sh u on eva n g it — T ukthu sfâ nga r
R éclusionnaires•

I. K uritushuonerängaistnkseen tuom itut —  
T ili tnkthusstraîî döm da —  C o n d a m n és  
à  la  r é c l u s i o n .......................... • ■.................. 2 579 265 157 15 20

11

3 I1 6 1 13 64 6 289 31 1 2

2 A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 
mot strafflagen — In fractions au Code pénal 2 559 265 155 15 20 3 161 13 64 6 288 31 1 — — 2

3 1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset — 
Brott mot staten eller samhäilet — Infractions à 
la sûreté de l’Etat ou de la société....................... 510 94 22 8 2 1 35 4 9 3 49 3

4 11, 1 2 ............................................................................. 160 47 9 5 — 1 8 — 4 2 7 — — — —
5 16: 1 ............................................................................. 37 1 1 1 — — 3 — — — 9 — — — —
G 16: 4, 5, 7—1 2 ..............................................................
7 17 ................. : ............................................................. 55 13 — — — — 9 — — 1 7 2 — — — —
s 18, 1 9 ......................................................................................... —
1) 20 ...................................; ........................................................ 56 12 1 — — — 2 — 1 — 1 — — — — _

10 26 ............................................................................................. —
11 34: 1—4 ..................................................................................... 10 4 1 — — — — 1 — 1 1 — — — —
12 34: 5, 6, 8—10, 13—16, 18, 19 ..................................... — 2
1 3 36: 3—8 ..................................................................................... 149 11 9 2 1 è 9 2 2 — 16
H 37 ............................................................................................. 11 1 — — — — 3 1 1 — 2
15 40 ............................................................................................. 30 3 1 — 1 — 1 — 1 — 6 — — — — —
16 14, 15, 36: 9, 10, 12 ........................................................... 2

17 2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuus­
rikokset) —  Brott mot individen (övriga utom egen- 
domsbrott) —  Infractions aux personnes (excepté 
les infractions aux propriétés) ............................... 625 63 12 1 1 33 4 ■4 — 80 n

1S 21: 1 ......................................................................................... 18 4 __ __ __ __ __ __ 3 2 __ __ __ __
19 21: 2— 4, 6 — 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­

pitely (myös tappelussa) —  dräp eller misshandel 
med dödlig päföljd (även vid slagsnml).'............. 137 4 2 6 1 17 1

Traduction  des rubriques.

Col. 1 nature des infractions, voir la liste explicative. 2, 4, 6, 8 etc. hommes. 3, 5, 7, 9 etc. femmes. 4—41 
24, 25, 28, 29, 32, 33, 36, 37, 40, 41 campagne. 42, 43 à l ’étranger. 44, 45 sans indication. Col. 4— 9 gouvernement 
drovincc d’Ahvenanmaa. Col. 18— 2 l gouvernement de Häme. Col. 22— 25 gouvernement de Viipuri. Col. 26— 29 de
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntymäpaikka, 
kom na tukthus- oeh fängelsefängar, enligt födelseort.
T i 11 & g g. Motsvarande uppgifter ora de tili allmänt arbete hälinä.

blissements pénitentiaires en 1935, suivant le lieu de naissance.
gardées dans les établissem ents pénitentiaires pou r travaux publics.

H ä m e e n  1. V i i p u r i n  I. M i k k e l i n  1. * K u o p i o n  1 V a a s a n  1. O u l u n  1.
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^  03
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S- Cf Cf Si Cf

m . n . m . n . m . n . m . n . m . n . m . n. m . n . m . n. m . n. m . n . m . n. m . n . m . n . m . n .
m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k . m . k .

18 19 2 0 2 1 2 2 23 24 25 2 0 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37. 38 39 40 41 42 43 44 45

5 2 5 2 3 7 2 5 1 2 4 1 1 4 9 2 4 0 1 4 2 9 8 1 9 4 3 2 2 4 4 3 2 3 7 3 2 6 9 2 7 2 8 2 2 0 4 2 2 4 5 5 _ _ i

5 1 5 2 3 4 2 5 1 2 3 1 1 4 8 7 4 0 1 4 2 9 8 1 9 4 3 2 2 4 0 3 2 3 7 3 2 6 8 2 7 2 8 2 2 0 2 2 2 4 5 5 — — 2

6 i 5 6 6 2 6 3 8 6 1 7 4 2 7 7 1 3 1 5 2 1 4 8 4 3 9 9 1 5 3 1 1 1 0 5 3

1 — 1 4 1 1 3 34 9 3 — 1 0 7 5 1 8 4 4 — 1 9 6 3 — 1 6 3 4 5 ____ ____ 4
— 2 — — — 5 — 1 — 1 — 2 — 5 — 1 — 4 — 1 — 2 — — — — — 5

6 
7 
S 
9

— i 1 0 2 3 — 6 2 — — 2 — — — 5 1 — — 3 2 — — 8 2 2 — — —

_ 11 i 2 — 9 ' i _ _ 4 _ _ _ 1 0 6 1 _ 5 _ _ 1 7 3 2 _ _ _

1
1

2

10
11
1 21

4 — 1 6

1

1

i 7 — 28 3 — — 8 — 5 — 1 7 1 1 *— 7 4 — 1 4 2 1 — — — 13
14
151 _ i 3 _ 3 1 _ _ 1 _ _ _ 4 _ 1 _ 3! 1 1 _ 2 _ _ _ _ _

i i 16

1

5 2 5 0

3
6 2 3 1 1 7 7

6

1 3

2

3 1 21 6 7

1

— 73
1

7 4

1

—
Í

7 9 '  5 6 — 4 1

2
5 6

1

— — — 17

18

3 1 0 1 4 37 1 1 4 3 1 6 i 22 2 ' 8 1 19

gouvernements. 4— 7, 10, 11, 14, 15, 18, 19, 22, 23, 26, 27, 30, 31, 34, 35, 38, 39 villes. 8, 9, 12, 13, 16, 17, 20, 21, 
d ’Uusimaa. Col. 4, 5 Helsinki. Col. 6, 7 autres villes. Col. 10— 13 gouvernement de Turku et Pori. Col. 14— 17 
Mikkeli. Col. 30— 33 de Kuopio. Col. 34— 37 de Vaasa. Col. 38— 41 d’Oulu. •
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan 

Tabell 10 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1935

R i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p .  —  Chap.

. L u k u  
| A n t a l  

I Nombre

m •J. o
S fO 8»

U u d e n m a a n  1. 
' N y la n d s  1.

W M2. WCO o
5' E

OQ p

O  E

m .  
m .  k .

'■§s|.33 1
m .  n .  m .
m .  I k .  m .  ;

T u r u n  j a  
P o r in  1. 
Abo o. 

B : b o r g s  1.

Ww g
p: T3 
O . S

m .  n.  
m .  k.

m .
m .  k .

A h v e n a n m a a n
m a a k .

L a n d s k a p e t
Aland

m .  n.  
m .  k.

m .  n .  
m .  k .

20
21
22
23
24 
2a

2G

27
28
29
30
31
32
33

34!

35
36

37

38

39

21: 5—9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) — misshandel, varav 
följt svâr kroppsskada (även vid slagsmal) . . . .

21: 11, l .....................................................................
22: 1 .............................................................................
22: 5—8 ........................................................................
25: 4 ...............................................................................
25: 1—3, 5, 7—11 ......................................................

3. Omaisuusrikokset— Egendomsbrott— Infractions a m  
propriétés.....................................................................

28 ..................................................................................
29: 1 . . . . ............................... -.......................................
31: 1—3, 6,1 ................................................................
31: 4, 5 ,2 .......................................................................
32: 1—3 .........................................................................
36: 1 ................................................................ .............
36: 2, 38: 1—5, 7, 8. 10, 39 ......................................

/
B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset 

— Brott mot strafflagen för krigsmakten —
In fractions au Code pénal m ilitaire  ...............

141 varkaus — stöld ......... ...........................................
136—140 muut omaisuusrikokset — andra egendoms­

brott ....................................................................
51—123, 143—157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset. — övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten .................................................

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili 
annat straîî dömda —  Condamnés à une 
autre peine ......................................... ..

III. Iiäytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet —  Förverkat sin 
villkorliga frihet pâ. grand av förseelse 
i uppförandet —  Ayant perdu la liberté 
condintionnelle par suite d’inconduite

40, Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble
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5
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8
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17

1

121
102

1
18
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247 27 1 4 — 2

3 028,299 188 15 28
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10 11 12

18l! 13 79

13 14 15
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1

28

2 24 5

8 341 36

16 17

1 2
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kärsim ään tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien syntym äpaikka, 
n ykom na tuktlius- och  fängelsefängar, enligt iödelseort.

Hämeen 1 Viipurin 1 Mikkelin 1 Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun 1.
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Taulu 10 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 10 (forts.). Tili straflanstalterna under är 1935

'

. ■Ri ko ks e t  — B r o t t  
Infractions

Luku —  Kap. — Chap.
' §

.
.

Luku
Antal

Uudenmaani. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Äbo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maäk.
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41
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V a n k e u s v a n g it  —  F ä n g e ls e fä n g a r
P r is o n n ie r s

I .  V a n k e u s r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t  —  T i l i  
f â n g e l s e s t r a î î  d ö m d a  —  C o n d a m n é s  à

2 3 4 5 6 7 8 9 10 i i 12 13 14 15 16 17

l a  p r i s o n  .......................................................................

A . R ik o s la k ia  v a s ta a n  te h d y t  r ik o k s e t— B r o tt  m o t

3175j635 162 n 23 2 195 33 63 7 352 85 1 1 10

43

stra fla g en  —  In fr a c tio n  a u  C ode p é n a l  .........

1. V altioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —  
Brott m ot staten eller samhället —  Infractions à

2 22lj398

t
j

135 9 15 i 136 22 46 7 252 49 1 1 9

la sûreté de l’ État ou de la société ........................ 5481 97 15 2 3 i 34 4 6 1 54 7 — —

44 10 ..................................................................................................... — — — — — __ — __ — — — __ __ __
45 11, 1 2 .............................................................................................. 18 11 1 i — — 3 1 — — * --- — — — — _
46 16 : 1 ................................................................................................ 163 4 6 — — — 10 — — — 15 — — — — __
47 16 : 2— 5, 7— 25 .......................................................................... '70 9 1 — — — 3 2 1 1 6 1 — — — __
48 17 .................................................................................................... 13 3 — — — 1 — — — — ' 1 — — — --- .
49 18, 19 ............................................................................................ 13 * 8 — — — — — — 1 — 1 — — — — __
50 20 ..................................................................................................... 35 41 2 i — i 2
51 24 .............................................................................. ...................... 89 4 1 — — — 10 — — — 21 1 — — ' --- __
5 2 26 ................................................................. ............................... 8 — 1 __
5 3 34 : 1— 4 ..............: ......................................................................... 3 1 — — — 1 — — — — — — — — __
5 4 34 : 5— 16, 18— 21 ........................................ ............................. 6 — 1 —
5 5
5 6
57

36 : 3— 8 ..........................................................................................
37
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9 1
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__ __ — 2 — 2 — 5 3 — — — —

38: 11, 1 2 ....................................................................................... __ __ __ _ __ _ __ __ _ _ __ _
5 8 40 ..................................................................................................... 5
5 9 42— 44 ............................................................................................ 61 7 — 1 — i 1 2 — 4 1 — — — __
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14, 15, 36 : 9 - 1 3 .......................................................................

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuus­
rikokset)— Brott mot individen (övriga utom egen- 
domsbrott) —  Infractions aux personnes (excepté

4

6 2

les infractions aux propriétés) ..................................
2 1 :2 — 4, 6— 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­

pitely (myös tappelussa) —  drap eller misshandel

491 134 9 3 32 7 i i 1 52 25 1 -

6 3
med dödlig päföljd (även vid slagsm àl)........... ....

21 : 5— 9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin­
pitely (m yös- tappelussa) —• misshandel, varav

17 1 1

följt svâr kroppsskada (även vid slagsm àl)........... 63 2 1 — — — 5 — — — 11 — — — — —
6 4 21 : 11,1. 1 2 ................................................................................... 355 — 6 — 2 — 24 — 9 — 30 — — — 1 —
6 5
6 6

21: 10 kuolemantuottamus —  vallande tili annans död 
21 : 10 vaikean ruumiinvamman tuottamus —  vallande

16 2 1 — — — 1 — 1 — 2 — — — — —

tili svâr kroppsskada ................................................... 7 2
67 22 : 1 ................................................................................................ — 37 — — — — — 1 — — — 5 — — — —
6 8 22 : 2, 3, 5— 8 .............................................................................. 8 91 6 1 1 2 19 — — — —
6 9 25 : 4 ......... ....................................................................................... 2
70 25 : 1— 3, 5— 13 .......................................................................... 7 — — — — — 2 — — — 3 — — — — —
71 27 ..................................................................................................... 16 1 1 — i — — — — — 2 — — — —
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k ä rs im ä ä n  tu lle id en  k u r itu sh u o n e - ja  v a n k eu sv a n k ien  sy n ty m ä p a ik k a , 
n y k o m n a  tu k th u s - o c h  fä n g e lse fa n g a r , en lig t fö d e lse o r t.
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Taulu 10 (ja tk . ja  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangais- 
Tabell 10 (forts. o . slu t). T ili straffanstalterna under är

R i k o k s e t  —  B  r  o  1 1  Infractions
L u k u  —  K a p .  —  Chap. 
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A n ta l

Nombre

tr1 n>
rv y~j< *5sr e.

U u d e n m a a n  1. 
N y la n d s  1.
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m . k .

89
190

91

92

72

73
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7 6
77
78
7 9

SO

81
! S2

'S 3

8 4

8 5

86

87

3. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott —  Infractions 
aux ‘propriétés ........ ....................................................

28 .......................................
29: 1 .....................................
31: 1— 3, 5, 1 .... ........................
31: 4, 5,2 ...............................
32: 1— 3 ..................................
30: 1 .....................................
29: 2, 30, 32:4— 6, 33, 35, 36:2, 38:1— 8, 10, 39 ..

B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen 1'ör krigsmakten —
In fractions au Gode pénal m ilitaire ...............

141 varkaus, näpistäminen —  stöld, snatteri...
134— 140 muut omaisuusrikokset —  andra egendoms-

brött ................................
51— 123, 143— 157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset —  övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten.........................

C. Väkijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot lagarna o m  alkoholdryekcr —  I n ­
fractions au x  lois sur les boissons alcooliques

1185167
702
172
4
9102

10888

116
7
1
1
17
16
9

D . M uut r ik o k se t-
fio n s .................

Ö vriga brott —  A utre infrac-

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili
annat straff dömda—  Condamnés à une 
autre peine...................................................

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
Vapauden menettäneet —  Förverkat sin 
villkorliga frihet pâ grand av förseelse 
i uppiörandet —  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle par suite d’inconduite ..
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Lisäys. —  Tillägg. — Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt — Tili allmänt arbete 
hälinä — Employés aux travaux publics

Irtolaisuudesta —  För lösdriveri —  Pour vagabondage 
Välrijuomalakirikoksista’ —  För brott mot lagarna om 
alkoholdrycker —  Pour infractions aux lois sur les
boissons alcooliques ...........................................................

Muusta syystä, —  Av annan orsak —  Autre cause -----

Rangaistuslaitoksiin vuoden 
Tili allmänt arbete förord-

Employés aux travaux publics, en vertu de décision

Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble
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8 1 1 — | —
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tustaau kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeusyankien syntymäpaikka. 
1935 nykomna tukthus- och fängelsefangar, enligt födelseort.
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1935 kuluessa tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen syntymäpaikka
nade som under ár 1935 intagits i straffanstalterna, enligt födelseort.
administrative , ewirds dans les établissements pénitentiaires en 1935, suivant le lieu de naissance.
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Taulu 11. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään

Tabell 11. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna
L i s ä y s .  Vastaavat tiedot yleisessä työssä pidetyistä. —

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements
A p p e n d i c e .  Renseignem ents correspondants sur personnes
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1 2 3 4 5 6 7 S 9 10 n 12 13 u 15 16 17

1

K u r i t u s h u o n e  v a n g i t  —  T u h t h u s f â n g a r
R é c l u s i o n n a i r e s

I .  K u r i t u s h u o n e r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t —  
T i l i  t u k t h u s s t r a î î  d ö m d a  —  C o n d a m n é s  

à  l a  r é c l u s i o n .............................................................. 2 579 265 426 68 15 1 139 14 78 10 230 22 3 6 1
2 A . R ik o s la k ia  v a sta a n  te h d y t r ik o k se t  —  B ro tt  

m o t  s tra ïfia g e n  —  I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  p é n a l 2 559 265 423 68 15 1 139 14 78 10 te
­

ro CO 22 3 __ 6 1
3 1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —  

Brott m ot staten eller samhället —  I n f r a c t i o n s  à  
la  s û r e t é  d e  l ’E t a t  o u  d e  la  s o c i é t é  ......................... 510 94 79 23 3 __ 31 1 15 3 34 4 1 2

4 1 1 ,1 2  ....................................  .................................................... 160 •47 38 17 __ — 9 __ 5 2 5 __ __ __ __ __
s 16: 1 ................................................................................................ 37 1 3 1 — — 3 __ 1 — 7 — __ __ __ __
6 16: 4, 5, 7— 1 2 ............................................................................ —
7 17 ..................................................................................................... 55 13 2 2 1 — 8 — — 1 6 2 — — -8 18, 1 9 .............................................................................................. — .—. — — — — — __ — __ — __ __ __ —
9 20 ..................................................................................................... 56 12 1 — — — 2 — — — 1 — — — — __

10 26 ................................................................................................... — — — — — — — __ __ __ — __ __ __ __ __
11 34: 1— 4 .......................................................................................... 10 4 1 __ ___ — 1 _ 1 _ _ 1 _ _ _ __
12 34: 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 .......................................... — 2
13 36: 3— 8 .......................................................................... ............... 149 11 28 2 2 — 5 1 5 __ 12 — 1 — 2 —
U 37 .................................... ; ........................................■..................... 11 1 2 i __ — 2 __ 2 __ — __ __ __ __ __
15 40 .............................................................................................. 30 3 2 — — — i __ 1 __ 3 1 __ __ __ —
16 14, 15, 36: 9, 10, 12 ............................................................. 2 — 2 _ • — — — — — — — — — — — —

17 2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omai­
suusrikokset) •—  Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott) •—  Infractions aux personnes (ex­
cepté les infractions aux propriétés) ..................... 625 63 40 7 1 37 7 7 3 69 7 1 1

18 21: 1 ................................................................................................ 18 4 4 _ _ _ _ _ 1 3 1 _ _ _ _
19 21: 2— 4, 6— 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­

pitely (myös tappelussa) —  drap eller misshandel 
med dödlig paföljd (även vid slagsmäl)................ 137 4 6 1 10 2 12 1

20 21: 5— 9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) —  misshandel, varav 
följt svar kroppsskada (även vid slagsmäl) ____ 189 2 11 11 1 3 25 1

Traduction  des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.



tulleiden kuritushuone- ja vankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängelsefängar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
T i 11 ä g g. Motsvarande uppgifter om de tili allmänt arbete hälinä,

pénitentiaire» en 1935, suivant le domicile (paroisse d’ inscription).
gardées dans les établissem ents péniten tiaires pour travaux publics.

Hämeen 1. Viipurin 1. Mikkelin 1. Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun 1.
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18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 2S 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

i1

91 19 170 n 187 34 404 21 16 2 64 4 28 5 190 10 63 8 228 9 41 8 195 17 5 1 1

91 19 167 i l 186 34 400 21 16 2 64 4 28 ■ 5 185 10 63 8 227 9 41 8 193 17 5 1 — — 2

23 1 35 3 30 18 73 9 6 _ 13 __ 7 3 39 7 9 1 37 6 21 6 50 8 2 1 __ __ 3
6 — 4 — 12 12 28 4 — — 1 — 3 2 4 — 6 1 17 5 6 1 14 .2 2 1 __ _ _ 4

— — 2 — — o 1 1 — 2 — 4 — — — 3 — 3 — 2 - — — — 5
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10 1 7 — 10 1 17, 2 3 — 7 — i — 15 1 1 _ 6 — i 2 16 1 _ _ _ _ 13

d! 1
14

1 — 2 1 2 — — 1 — — — 2 — 1 2 — 4 — 4 _ _ _ — — 15
16

11 6 42 4 36 5
f

165’ 7i 3 20 3 2 62 2 5 4 76 1 4 2 45 3 17
— — 1 1 — — 6 2 — — — — — — 1 — — — — _ 2 — — — — — 18

1' — 7 1 8 — 33 1 — — 6 — — — 18 — 1 23 — 1 9 — — — — 19

3 — n — 14 — 62 * 1 1 — 3 — i — 16 — i — 17 -1- _ — ' 9 — _ _ _ 20
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7 8
Taulu 11 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 

Tabell 11 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1985 nykom na

Ri ko ks e t  — Br o t t  
Infractions

Luku — Kap. — CAop.
§

Luku
Antal

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

Ahvenanmaan
maak.

Landskapet
Aland
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1 2 3 4 5 6 7 s 9 10 11 12 13 14 15 16 17

21 21: 11,1........................................................................... 247 1 18 1 __ __ 13 __ 1 __ 27 __ __ __
22 22: 1 .............................................................................. — 13 — — — — — 9 — — — 3 — 1
23 22: 5—8 ......................................................................... 5 39 — 5 — l — 4 — 3 — 2 — —
24 25: 4 ............................................................................... 23 — 1 2
25 25: 1—3, 5, 7—11 ...................................................... 6 3

26 3. Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Infractions 
aux propriétés...................................................... 1424 108 304 38 12 71 6 .56 4 126 11 2 3

27 28 .................................................................................. 1289 98 272 35 12 — 62 4 51 4 111 9 2 — 3 —
28 29: 1 ............................................................................... 4 2 — — — — — 1 — — 1 — — — — —
29 31: 1—3, 5,1 ................................................................ 65 1 25 1 — — 4 — — — 4 — — — — —
30 31: 4, 5,2 .................................................................... 8 — 2 — 2
31 32: 1—3 ......................................................................... 8 1 — 1 — — 1 — — — — — — — — —
32 36: 1 ....................................................... : ...................... 14 1 5 1 — — — — 1 — 2 — — — — —
33 36: 2, 38: 1—5, 7, 8, 10. 39 ...................................... 36 5 2 1 4 8 2

34 B. Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 
Brott mot strafflagen för krigsmakton — I n ­
fractions au  Code pénal m il i tm r e ................. 20 3 1

35 141 varkaus — stöld . .................................................. 17 — 2 1
36 136—140 muut omaisuusrikokset — andra egendoms­

brott .................................................................... 1 S
37 51—123, 143—157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset— övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten................................................. 2 — 1 -

38 II. M uuhun rangaistukseen tuom itut —  
T ili annat straff döm da —  C o n d a m n és  
à  u n e  a u tr e  p e i n e ......................................... 202 7 40 — 1 _ 8 — -10 1 19 — — — —

lo

i

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalai- 
* sen vapauden menettäneet —  Förver- 

kat sin villkorliga frihet pä grund av 
förseelse i uppförandet —  Ayant perdu 
la liberté conditionnelle par suite d'in­
conduite ........................................................ 247 27 39 5 1 14

►

10 2 14 2 2

¡40 Kaikkiaan — Inalles — Ensemble 3 028Î299 505| 73 17 ljl61 14 98 13 263 24 3 _ 8 1
I
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tulleiden kuritushuone- ja  vankeusvankien kotipaikka (k irk onk ir j. paikka), 
tukthus- och  fängelsefängar, enligt hem ort (kyrkskrivn ingsort).

Hämeen . Viipurin 1 Mikkelin 1 Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun 1.Tavastehus 1. Vibprgs 1 S:t Michels 1. Kuopio 1. Vasa 1. Uleáborgs 1 ► HO R *
Ui Wpp•Ö S ts!PP UiP> Mpp•Ö PP S-J )■*pp Uipj Hpi=•o t-lPPp- gPP Uip< Mp5 Pg. g  ’ PS Uie-f H§•ö tr»ppOi PP Uiej- Hpp*o tnpp» gPP
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c»-’PBpe*-. CD H- gcra> *<03 P *5 gtn5-* C*03P* e*P CDH e03 O*03a. Op <?* &3.e? O*.M03& CDPP CD’l sS. o*«<03 CDP CDH S03 o4VJ03p S P
m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. II.m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.18 19 20 21 22 23 21 25 26 27 28 29 30 31 32 33 31 35 36 37 38 39 10 u 12 13 11 1 15

7 _ 22 14 54 _ 2 ___ 10 _ 1 ___ 17 - 3 .___ 31 _ 3 _ 24 _ _ ___ 21— — _ 1 — 1 — 2 — — — 2 — — — 1 — — — — ___ ___ — ___ ___ ___ ___ ___ 22— 6 1 1 — 41 1 1 — — — 1 — — — 1 — 4 2 1 — 2 1 3 — ___ — - - 239 1 3 243 25
57 12 90 4 120 l i i  Í62 7 2 31 1 19 2 84 1 49 3 114 2 16 98 6 3 2656 12 80 3 112 11 144; 4 6 2 28 1 17 1 69 1 46 ‘ 3 106 2 16 — 93 6 • 3 _ _ — 2728— — 6 — 5 — 5 — — — 1 — 2 — 5 — 1 — 5 — — — 2 — — — — — 2!)i — 1 1 1 3031321 i 8 1 1 1 8 1 2 33

3 i 4 5 1 2 34— — 3 — i — 4 _ — — _ _ — — 3 — — — 1 — — — 2 — — — — — 35
- 30

37

15 — 23 — 12 2 24 — 1 — 4 1 — — 10 — 2 — 14 2 4 — 15 1 — — — 38

14 B 19 33 7 27 3 1 2 10 3 1 15 3 1 23 7 12 1 39120 22| 212 11 232 43 455 24 18 4 78 5 31 6 215 lo | 68 9 265 11 52! 8| 222 19 5 1 — — 40
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Taulu 11 (ja tk .). R angaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
Tabell 11 (forts .). T ili straffanstalterna under är 1935 nykom na

i

R i k o k s e t  — B r o t t  
In fra c t io n s

Luku — Kap. —  C hap.

Luku
Antal

Uudenmaan 1. 
Nylands 1.

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.
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V a n k e u s v a n g i t  —  F ä n g e l s e f ä n g a r
P r i s o n n i e r s  -

I .  V a n k e u s r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t  —  T i l i  
f ä n g e l s e s t r a f f  d ö m d a  —  C o n d a m n é s  à

2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 17

41 l a  f r i s o n .........................................................................

A . R ik o s la k ia  va sta a n  te h d y t r ik o k s e t  —  B ro tt
3175 635 428 73 19 4 175 24 105 24 269 53 3 1 10 —

42 m o t  s t r a f î la g c n — I n f r a c t i o n s  a u  G o d e  p é n a l

1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —  
Brott m ot staten eller samhället —  I n f r a c t i o n s  à

2 224 398 351 58 11 2 118 14 71 15 192 29 3 1 8

l43 la  s û r e t é  d e  l ’ E t a t  o u  d e  l a  s o c i é t é  . . . .  ■................ 548 97 56 20 — — 29 2 12 1 44 1 1 — —

44 10 .....................................................................................................
45 11, 12 ............................................................................................ 18 11 8 5 — — 3 — — — — — — — — —

46 16: 1 .............................................................................................................................................................. 163 4 16 3 — — 9 — 4 — 12 — — — — —

47 16: 2— 5, 7— 24 ......................................................................................................................... 70 9 10 5 — — 2 — 2 — 5 — — — — —

4S 17 ..................................................................................................................................................................... 13 3 1
49 18, 19 .............................. .................................................................................................................. 13 8 1 ■ i
50 20 ..................................................................................................................................................................... 35 41 1 7 — — — 1 — — 1 — — — — —

51 24 ..................................................................................................................................................................... 89 4 3 9 20
52 26 ..................................................................................................................................................................... 8
53 34 : 1— 4 ................................................................................................................................................... 3 1 1
54 34: 5— 16, 18— 21 ...................................................................... 6 1
55 36 : 3— 8 .......................................................................................... ■ 58 9 5 — — — 2 — 2 — 5 1 — — — —
56 37 ........................................... * ...................................................... 2 — 2
57 38: 11, 1 2 .......................................................................................
58 40 ................■................................................................................... 5
59 42— 44 ............................................................................................ 61 7 7 — — — 1 1 3 — 1 — — 1 — —
00 14, 15, 36: 9 — 1 3 .......................................................................

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (m uut paitsi om ai­
suusrikokset) —  Brott m ot individen (övriga utom  
egendom sbrott) —  I n f r a c t i o n s  a u x  p e r s o n n e s  (ex-

4 3 1

1961 cepté les infractions aux propriétés) ....................

21: 2— 4, 6— 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­
pitely (m yös tappelussa) —  drap eller misshandel

491 134 25 1 3 2 34 6 14 5 50 2

62 m ed dödlig paföljd  (även v id  s la g sm ä l)................
21 : 5— 9 vaikean ruum iinvam m an aiheuttanut pahoin­

pitely ^myös tappelussa) —  misshandel, varav

17 1 2 1 1

03 fö ljt  svar kroppsskada (även v id  slagsm äl)......... 63 2 5 — — — 2 — 2 — 11 — — — — —
64 21: 11,1, 12 ................................................................................ 355 — 15 — 3 — 27 — 8 — 31 — — 2 —
65 21: 10 kuolem antuottam us —  vällande tili annans död 

21 : 10 vaikean ruum iinvam m an tuottam us —  vällande.
16 2 2 — — — 2 — 1 — 2 — — — — —

66 tili svar kroppsskada ................................................... 7 — — — — — — — — — i — — — — —
67 22: 1 ................................................................................................. — 37 — 1 — — — 1 — — — 0 — — — —
68 22: 2, 3, 5— 8 .............................................................................. 8 91 — — — 2 — 5 1 5 2 13 — — — —
69 2 5 : 4 .......................................................................... ...................... 2
70 25: 1— 3, 5— 13 .......................................................................... 7 — 1 — — — 1 — — — 3 — — — — —
71 27 ..................................................................................................... 16 1 — — — 1 — 2 — — — — — — —
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tulleiden kuritushuone- ja rankeusvankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängelsefängar, enligt hemort (kyrkskriyningsort).
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m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. m. n. ra. n. ra. n. m. n. m. n. ra. n. ra. n. m. n. ra. n.
m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. ra. k. ra. k. ra. k. m. k. i m. k. m. k. ra. k- ra. k. m. k.

IS 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 39 40 41 42 43 44 45

1 2 6 37 2 4 8 4 6 1 5 6 8 9 4 9 4 89 2 3 6 1 4 7 2 4 4 2 6 2 9 4 4 1 6 8 u 2 8 7 38 4 2 22 2 3 2 4 4 7 2 i 41

93 21 1 8 9 32 1 6 6 4 1 31 8 4 8 17 2 80 19 36 3 1 9 8 3 3 5 5 6 1 7 2 19 31 19 1 7 1 3 4 4 2 — — 42

17 3 55 7 2 1 1 4 10 5 1 3 4 ___ 2 2 2 4 1 6 4 1 3 1 4 3 4 3 3 5 6 53 6 ___ 1 _ _ 43

44— — — — 3 — 1 — — — — — — — 1 ___ ___ 1 ___ — — 5 2 ___ ___ ___ __ ___ 45
6 — 18 — 7 — 3 2 1 4 — 6 — 1 — 17 ___ 6 — 6 — — 19 ___ ___ ___ ___ ___ 46
2 1 12 1 2 — 15 — — — 4 — — — 4 — 1 — 9 — . — ■ — 2 1 — 1 — ___ 47

— — 5 2 — — — — — — 1 — — — 2 ___ — ___ 3 — — ___ 2 ___ ___ ___ ___ ___ 48
2 1 — — i — 2 3 — — — — — — i 2 1 1 3 ___ — ___ i 1 ___ ___ ___ ___ 49
2 — 3 2 2 12 8 6 — — 1 1 1 1 6 8 1 1 3 '2 i — 5 50
2 — 7 — — 2 1 6 1 — — 3 — — — 1 3 1 1 — S — i — 6 — — ___ — ___ 51

1 1 5 1 52
53
54

i 1 5 1 3 — 12 1 — — 2 1 1 — 6 2 4 — 4 1 ■ i — 5 1 — — — — 55
56
57

1 1 1 58
2 — 5 1 1 — 15 1 — — 5 — 1 — 8 — — — 4 — 2 1 6 2 — ___ — ___ 59

60

1 6 9 61 12 14 11 1 0 2 1 7 — 2 17 10 4 — 51 7 1 3 1 4 1 5 4 8 40 19 — — — — 61

62

_ _ 7 _ 2 1 14 1 2 8 4 3 3 63
13 — 44 — 8 — 8 0 — — — 12 — 2 — 36 — 8 — 32 — 4 — 30 — — — — ___ 64
— — 1 2 1 — — — — — 1 — 2 — 2 — 1 — — — — — •1 — — — — — 6 5

— — 2 ___ 1 — ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ ___ i _ ___ _ 2 _ ___ _ _ _ _ _ _ 6 6
— 1 — 5 — — — 8 . ---- i — 2 — — — 4 — — — 3 — 1 — 5 ___ ___ ___ ___ 67

1 8 2 5 — 10 — 7 — i — 8 — — i 3 — 1 — 2 — 7 1 1 4 _ _ _ _ 6 8
6 9
70

2 — 1 — 2 — 1 1 — — 2 — — — i — — — i — — — o
Ü - — — — — — 71

Oikeustilasto. Mholliswus v. 1935. III .  —  Bättsstatistik. Brottsligheten &r 1935. III .  
391 6 ,— 37

11
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Taulu 11 (jatk. ja loppu). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1985 kuluessa rangaistustaan 
Tabell 11 (forts. o. slut). Tili straffanstalterna under är 1985 nykomna

U u d e n m a a n  1. 
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R i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p . —  Charp> 

§

L u k u
A n ta lNombre

Sc5‘
g  E

!? *2 . p
g s:o »

S6

3. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott —  Infractions 
aux propriétés ......................................................... ....

28 ........................................................... ...................................
29: 1 ...........................................................................................
31: 1— 3, 5 ,1 ............................................................................
31: 4, 5,2 .................................................................................
32: 1— 3-......................................................... : .........................
36: 1 ................. ....................
29: 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 36 :2 , 3 8 :1 — 8, 10, 39 . .

B . Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot strafflagen för ‘  krigsmakten —
In fra ction s au  Code pénal m il i ta ir e ...............

141 varkaus, nipistäminen —  stöld, snatteri ...............
134— 140 muut omaisuusrikokset—  andra egendoms­

brott ..............................................................................
51—123, 143— 157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset —  övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten .........................................................

C. Väkijuomalakcja vastaan tehdyt rikokset —
Brott mot lagarna om alkoholdrycker —  I n ­
fractions a u x  lois sur les boissons alcooliques

D. Muut rikokset— Övriga brott —  A utre in fra c­
tions  ..............................................................................

1 185I167702,116 172!. 7 4: 19102
108
88

I
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'S 8

II. Muuhun rangaistukseen tuomitut— Tili ;
annat straff dömda— Condamnés à une ' . !
autre peine.................................................

III. Käytösrikkomubsen takia ehdonalaisen j 
vapauden menettäneet— Förverkat sin i 
villkorliga îrihet pâ grund av förseelse
i uppförandet —  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle par suite d’inconduite . .
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236
656
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270! 37n e! 24 78l 3 2 
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Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 8 236

Lisäys. —  Tillägg. —  Appendice.

Yleisessä työssä pidetyt—Tili allmänt arbete 
hälinä — Employés aux travaux publics

46 10
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Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 

Tili allmänt arbete förordnade,
Employés aux travaux publics, en vertu de décision

8 9 Irtolaisuudesta.— För lösdriveri—  Pour vagabondage 67 344 25 128 — 1 4 3! 19 1 6 — — —
9 0 Väkijuomalakirikoksista— För brott m ot lagarna om 

alkoholdrycker —• Pour infractions aux lois sur les 
boissons alcooliques ........................................................... 530 254 25 22 5

— J

1 33 16 18 12 36 17 1

■

1
9 1 Muusta syystä —  A v annan orsak —  Autre cause ----- 8 1 1 — — - 1 1 — — — 1 — — — — —

92 Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 605 599 51 150 5 l| 35| 20 21 31 38 23 — — 1 1
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kärsimään tulleiden kuritushuone- ja vankeus vankien kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
tukthus- och fängeisefängar, enligt hemort (kyrkskrivningsort).

1
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1 1 8 1 9 20 21 22 2 3 2 4 2 5 2 6 2 7 2 8 2 9 3 0 3 1 32 33 34 35 3 6 37 3 8 39 4 0 4 1 , 4 2 43 44 4 5

60 9 73 13 71 16j 111 18 13 — 41 7 28 2 83 13 28 2 88 11 22 5 78 9 4 1 __ __ 7 2

36 8 45 9 51 11 74 12 6 24 4 22 1 49 9 17 2 61 7 11 4 47 7 3 1 __ __ 7 3

7 — 9 — 3 — 9 2 2 5 — 3 1 11 — 4 — 7 — 5 — 5 — 1 __ — — 74
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kuluessa tulleiden, yleiseen työhön määrättyjen kotipaikka (kirkonkirj. paikka), 
som under är 1935 intagits i straifanstalterna, enligt hemort (kyrkskrivningsort).
administrative,'mirés dans les établissemmts pénitentiaires en 1935, suivant le domicile (paroisse d'inscription).
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— " 1 1 5 — 6 1
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— 10 3 15 2 23 — ; — — 1 8 9

15 11 46 12 33 42 128 47 10 52 6 2 6 55 4 7 1 2 i 41 19 1 1 21 14 _ j  - 1 90
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Taulu 12. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
Tabell 12. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tukthus-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements péni-

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Luku Nylands 1. Abo 0 . Landskapet
Áutal B:borgs 1. Aland

R i k o k s e t  — B r o t t N om b re
In fra c tio n s H M s r f*p S* H p S H tr*

b P s
Luku —  Kap. — Chaj). 

§
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* S ?*  § C{»s ro ^CL 5 :
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PPenCt)
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<<OQfi-

P(nCDS«f-fi
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•E
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fi­enO*
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»enCD
Pef

1-1
n

% * m. k. m. 1 k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k.

1 2 3 4 5 6 ? s 9 10 11 12 13 u 15 16 17

K u r i t u s h u o n e v a n g i t  —  T u k t h u s f â n g a r

R é c l u s i o n n a i r e s

1 I .  K u r i t u s h u o n e r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t  —
T i l i  t u k t h u s s t r a f f  d ö m d a  —  C o n d a m n é s  

à  l a  r é c l u s i o n  ............................................ 2 579 265 373 64 20 3 159 12 95 13 204 22 1 — 4 —

2 A . R ik o s la k ia  v a sta a n  teh d y t r ik ok se t —  B ro tt
m o t  s tra ffla g e n  —  I n f r a c t i n o s  a u  C o d e  p é n a l 2 559 265 371 64 20 3 158 12 94 13 204 22 1 — 4 —

3 1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset —
Brott m ot staten eller samhället —  I n f r a c t i o n s  à  la
s û r e t é  d e  l ’E t a t  o u  d e  la  s o c i é t é ................................. 510 94 78 22 4 25 1 25 6 22 3 — — — —

4 11, 12 ............................................................................................ 160 47 37 17 — 7 — 6 2 2 — — — — —
5 16: 1 ................................................................................................ 37 1 2 — 1 — 2 — 1 1 6 — — — — —
6 1 6 :4 , 5, 7— 1 2 .............................................................................. —
7
8 
9

17 .....................................................................................................
18, 19 .............................................................................................
20 ........................... ............. ............................................................
2 6 ......................................................................................................
34 : 1 - H l .........................................................................................

55 13 1 2 2 — 7 — 3 2 3 1 — — — —

56 12 3 1
10
11 10 4 1 __ ‘ __ __ __ __ __ __ 1 1 — — — —
12 34: 5, 6, 8— 10, 13— 16, 18, 1 9 .......................................... __ 2 —r —
13 36 : 3 — 8 ......................................................................................... 149 11 31 2 1 —- 3 1 12 1 6
H 37 .......................................................... ..........................................• 11 1 2 1 — — 2 — 2 — — — — — — —
1 5
1 6

17

40 ............................................................................ •.................
10. 1K Cl m  19

30 3 2
2

— — — 1 — 1 — 3 1 — — — —

2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuus-
rikokset) — Brott mot individen (övriga utom egen- 
domsbrott) —  Infractions aux personnes (excepté 
les infractions aux propriétés) ................................ 625 63 38 7 1 40 4 9 3 62 8 _ _ 1 __

1 8 21: 1 ........................................................................................... 18 4 4 1 — 3 1 — — — —
1 9 21: 2— 4, 6— 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pa­

hoinpitely (myös tappelussa) —  drap eller miss- 
handel med dödlig paföljd (iiven vid slagsmäl) . . 137 4 4 12 2 13 1 __

Traduction  des rubriques.

Voir les rubriques du tableau n:o 10.
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit jaettuina rikoksen tekopaikan m ukaan, 
och fängelsefangar, fördelade enligt orten för brottets förövande.
tentiaires en 1935, répartis par rapport au lieu où. l ’ infraction a été commise.

H ä m e e n  1. V iip u r in  1 M ik k e lin  1. K u o p io n  1. V a a sa n  1 O u lu n  1. -
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1S 19 20 21 2 2 23 2 4 2 5 2 6 27 2 8 2 9 3 0 31 32 33 34 35 3 6 37 38 3 9 4 0 4 1 4 2 4 a 4 4 4 5

108 16 172 18 201 35 418 22 23 1 70 2 40 5 166 10 69 9 215 8 58 13 168 12 15 — — — 1

108 16 171 18 196 35 411 22 22 1 70 2 39 5 165 10 69 9 215 8 58 13 168 12 15 — — — 2

33 1 31 3 36 18 64 10 , 6 15 15 3 31 6 8 2 39 5 18 7 46 7 14 3
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Taulu 12 (ja tk .)- Rangaistuslaitoksiin  vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään 
Tabeii 12 (forts.). T ili straffanstalternä under är 1935 n ykom n a tuktlius-

Turun ja Ahvenanmaan
Uudenmaan 1. Porin 1. maak.

Luku Nylands 1. Abo o. Landskapet

R i k o k s e t  — B r o t t
Antal B:borgs 1. Aland •
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» i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

20 21 : 5— 9 vaikean ruum iinvam m an tuottanut pakoin-
pitely (m yös tappelussa) —  misskandel, varav
fö ljt  svar kroppsskada (även v id  s la gsm ä l)........... 189 2 10 i — — 11 — 4 , — 20 — — — 1 —

21 21 : 11, l  ..................................................................................... 247 1 20 i __ __ 12 __ 9. __ 24 __ __ __ __ —
22 22 : 1 ; .............................................................................................. 13 - 1 — il - 3 — — — —
23 22 : 5— 8 .......................................................................................... 5 39 — 5 — 1 — 3 — 2 — 3 — — — —
24 25: 4 ................................................................................................ 23
25 25: 1— 3, 5, 7— 1 1 ..................................................................... 6 3 —

26 3. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott —  I n f r a c t i o n s
a m  p r o p r i é t é s .................................................................... 1424 108 255 35 16 2 93 7 60 4 120 11 1 — 3 —

27 28 ..................................................................................................... 1289 98 223 31 13 2 88 6 54 4 104 9 1 — 3 —
28 29: 1 ................................................................................................ 4 2 1 1 — — — — 1 — — — —
29 31 : 1— 3, 5, l .............................................................................. 65 1 24 1 3 — 2 — 1 — 4 — — — —
30 31 : 4, 5, 2 .................................... .............................................. 8 __ 2 — — 2 — — — __ — — — —
31 32 : 1— 3 .......................................................................................... 8 1 — 1 __ — — — — — _ — — — —
32 36 : 1 ................................................................................................ 14 1 5 1 — — — — 2 — 2 — — —
33 36 : 2 ,  38 : 1— 5, 7, 8, 10, 39 ............................................... 36 5 — — i 1 3 9! 2

~
__

34 B . S o ta v ä en  r ik o s la k ia  v a sta a n  teh d y t r ik ek se t —

* •

B ro tt  m o t  s tra ff la g e n  f ö r  k r ig sm a k ten  —
I n f r a c t i o n s  a u  C o d e  p é n a l  m i l i t a i r e ................ 2« __ 2 _ _ _ i _ 1 — _ — — — __ —

35 141 varkaus —  stöld ................................................................. 17 _ 2
36 136— 140 m uut om aisuusrikokset —  andra egendoms-

brott ..................................................................................... 1
37 51— 123, 143— 157 m uut sotaväen rikoslakia vastaan

tehdyt rikokset —  övriga brott m ot strafflagen 
fö r  krigsm akten................................................................. 2 —

38 I I .  M u u h u n  r a n g a i s t u k s e e n  t u o m i t u t '— T i l i
a n n a t  s t r a î î  d ö m d a  —  C o n d a m n é s  à  u n e  

a u t r e  v e i n e ....................... .......................................... 202 7 32 * 1 11 8 9 1 20

39 III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet —  Pörverkat sin

•

villkorliga frihet pä grund av förseelse
i uppîërandet —  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle par suite d’inconduite . . 247 27 34 5 3 _ 21 _ 7 4 16 1 1 _ 1 _

40 Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble B 028Î299 439 70 34 3 188 12 111 18:240 23 2 _ 5 —



8 7
tulleet kuritushuone- ja  rankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan m ukaan, 
och  fängelsefängar, fördelade enligt orien  fö r  brottets förövam le.
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Taulu 12 (jatk.). Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään 
Tabell 12 (forts.). Tili straffanstalterna under är 1935. nykomna tukthus-

Ri koks e t  — Brofct 
Infractions

Luku — Kap. — Çhap.
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Uudenmaan 1. 
Nylands 1.
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Porin 1. 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 H 15 16 17

41

V a n keu sva n g it — F ä n g e lse fä n g a r
P rison n iers

I. V ankeusrangaistukseen tuom itut —  Tili 
fängelsestaff döm da —  C o n d a m n é s  à  la  
f r i s o n  ................................................................. 3175 635 371 74 26 4 196 31 98 23 257 55 2 1 13 —

42 A. Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott 
mot straîïlagen —  In fractions au Code pénal 2 224 398 314 61 20 3 122 18 68 15 186 29 2 1 9

43 1. Valtioon tai yhteiskuntaan kohdistuneet rikokset — 
Brott mot staten eller samhället — Infractions à la 
■sûreté de l’Etat ou de la société ............................ 548 97 48 19 1 33 3 13 2 38 1 1

44 10 ..................................................................................
45 11, 12 ........................................................................... 18 11 8 5 — — 2 — — — — — — — — —

46 16: 1 ............................................................................... 163 4 9 2 1 — 11 — 7 — 9 — — — — —
47 16: 2—5, 7—24 ............................................................. 70 9 10 5 — — 6 1 — — 6 — — — — —

4S 17 ................................................................................................ 13 3 — — — — — — — — 1 1 — — — —

49 18, 19 ....................................................................................... 13 8 1 1
50 20 ...................................................................'................................................................................................. 35 41 1 7 — — 1 1 — — 1 — — — — —

51 24 ..................................... ................................................................................................................................ 89 4 2 — — — 8 — — — 18 — — — — —

52 26 ..................................................................................................................................................................... 8 — 1
53 34: 1—4 ................................................................................................................................................... 3 1 — — — — 1 — — — — — — — — —

54 34: 5— 16, 18— 21 .................................................................................................................. 6 1
55 36: 3— 8 ................................................................................................................................................... 58 9 l i — — — 2 — 6 2 2
56 37 .................................................................................................................................................................. 2 — 2
57 3 8 :11, 1 2 ...............................................................................................................................................

85 40 ...................................................................................................................................................................... 5
59 42—44 ....................................................................................................................................................... 61 7 — — — — — 1 — — — — — 1 — —

60 14, 15, 36: 9— 1 3 ..................................................................................................................... 4 — 3 „— — — 1 — — — — — — — — —

61 2. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omai­
suusrikokset) —  Brott mot individen (övriga utom 
egendomsbrott)— Infractions aux personnes (excepté 
les infractions* aux propriétés) ........................................................ 491 134 18 1 6 2 34 9 1(1 5 46 18 3 _

62 21:2 — 4, .6— 9 tappo tai kuoleman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) —  drap eller misshandel 
med dödlig päföljd (även vid slagsm äl) .................................. 17 1 2 1 I

63 21 : 5— 9 vaikean ruumiinvamman aiheuttanut pahoin­
pitely (myös tappelussa) —  misshandel, varav 
följt svär kroppsskada (även vid slagsmäl) ................... 63 2 4 1 1 9

64 21: 11, 1 ,  12 ................................................................................................................................... 355 — 8 — 5 — 29 — 6 — 30 :— — — 3 —

65 21: 10 kuolemantuottamus —  vallan de tili annans död 16 2 1 — 1 — 2 — — — 2 — — — — —

66 21: 10 vaikean ruumiinvamman tuottamus —  vällande 
tili svär kroppsskada ............................................................................................ 7

67 22: 1 .............................................................................................................................................................. — 37 — 1 — — — 2 — — — 5 — — — —

6$ 22: 2, 3 ,5 — 8 ................................................................................................................................. 8 91 — — — 2 — 7 2 5 1 12 — — — —

69 25: 4 ........................................................................................... 2
70 25: 1— 3, 5— 13 ...................................................................... 7 — 1 — — — 1 — — — 4 — — — — —

71 27 ................................................................................................ 16 1 2 1



tulleet kuritushuone- ja vankeusvangit, jaettuina rikoksen tekopaikan mukaan, 
och fängelsefängar, iördelade enligt orien för brottets förövande.
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Taulu 12 (ja tk . ja  lop p u ). R angaistuslaitoksiin  vuoden  1935 kuluessa rangaistustaan 

Tabell 12 (forts. o . slu t). T ili straffanstalterna under är 1935 nykom na

R i k o k s e t  —  B r o t t  Infractions
L u k u  —  K a p . —  Chap.

L u k u
Ä n ta l

Nombre

i
1 § s

Hu
<S 4

H w SL H
CO O ,g* 3? tra 5* 
o  £
CO

______ „ . L
m . 
m .

U u d e n m a a n  1. 
N y la n d s  1.

p?
p  «
£  S«  c e cB £

fc-< *1 
p  Ä  
3  P
& s
5* S

m . n. 
m . k .

Turun ja 
Porin 1. 
Abo o. 

B:borgs 1.

H
£  % 
P i T3

g* g* 03

H pt
p  S  ö p o. pto 52o* ®«< S* 
S  52

m . n . m . n. 
m . k . ra . k .

A h v e n a n m a a n

L a n d s k a p e t
A la n d

M ?

m . n . 
m . k .

3  P  
CL P  
CO W
C* <E £  &

m . 
m . k .

3. Omaisuusrikokset
aux propriétés ..

Egendomsbrott —  Infractions

28 ...........................................................................................O Q .  1
31: î — 3,’ ¿^î'
31: 4, 5, 2 ............................................................................
32: 1— 3 ................................................. ...............................
36: 1 .......................................................................................
29 : 2, 30, 3 2 :4 — 6, 33, 35, 36 :2 , 38 :1— 8,10, 39

30; B . Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — 
B rott m ot strafflagen fö r  k rigsm ak ten —  In -
fractions au Code penal miUtaire ....................

Si; 141 varkaus, näpistäminen— stöld, snatteri .............
S2 134—140 muut omaisuusrikokset — andra egendoms-

brott
83' 51—123, 143—157 muut sotaväen rikoslakia vastaan 

tehdyt rikokset — övriga brott mot strafflagen 
för krigsmakten.....................................................

8 4  C. V iik ijuom alakcja  vastaan tehdyt rikokset — 
B rott m ot lagarna om  alkoholdrycker —  I n ­
fractions au x  lois sur les boissons alcooliques

S7

1185
702
172

4
9

102
108
88

167
116

7
1
1

17
16
9

248
103
76
3
1

25
29
11

13
8
4

252!
8

236

656 237

85! D . M uut rikokset —  Övriga brott —  A utres in ­
fractions ........................................................................  43

86j II. Muuhun rangaistukseen tuomitut —  Tili ,
! annat straîî dömda —  Condamnés à une 
; autre peine................................................................  15

III. Käytösrikkomuksen takia ehdonalaisen 
vapauden menettäneet— Förverkat sin 
villkorliga frihet pä grund av förseelse 
i uppîôrandet —  Ayant perdu la liberté 
conditionnelle .par suite d’inconduite . . 46

33 —

30

18) 13

2: —

4; 1

__I .

10 2| 1
SS: Kaikkiaan —  Inalles —  Ensemble 3 236!649 375 75

1 —

28 4

23

41 13

4 —

10 i l 12
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5

1
8
4
7

1 3

22
!
I

8 68

— ; 2

26

8 -

200 31 101 23

1 4 15!

260 55

1 6 17

2' —

2 ,—

1 13
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kärsim ään tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettu ina rikoksen tekopaikan m ukaan, 
tukthus- ooh fängelsefängar, fördelade enligt orten för  brottets förövande.

Hämeen 1 Viipurin 1. Mikkelin 1. Kuopion 1 Vaasan 1. Oulun 1.
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m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. m. k. ra. k. m. k. m. k. m. k.. m. k. m. k. m. k.

18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 3S 33 40 41 42 44 4 5

72 13 71 12 94 24 107 10 21 4 33 2 29 7 82 8 36 2 75 8 33 5 60 6 1
36 9 47 9 64 18 71 7 10 2 17 i 23 3 50 7 21 2 51 2 17 4 38 5 1 __ __ __

9 — 7 — 6 — 11 i 1 — 5 — 1 1 13 — 7 — 3 i 7 — 4 — — — — —

1 1
2

î 1

8 1 7 2 10 2 2 i 3 1 __ __ 2 6 i __ 8 i 4 __ 5 __ __ Z __ __
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1 1 7 — 7 1 16 — 2 — 9 i 1 1 10 — 3 3 i r — 6 1 — — — —

11 9 78 56 6 __ __ 5 2 3 7 i 2
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3, — 2
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Taulu 13. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä ran- 

Tabell 13. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tukthus- och fängelse-
straffverkställig-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements péni-
de l ’exécution

P ä iv iä V iik k o ja

A n ta l
D a g a r V e c k o r

Nombre 3 v i ik k o a —
1 k u u k a u s i

1— 6 1 - 3
3 v e c k o r —

te/ S < £ i 1 m ä n a dps 2. . ____ L »
s* m. n . m. D. m. D . m. D .

m. k. m . k. I m. k. r a . k.

1 2 3 4 5 6
i

7 ; 8 9 10 11

1 Kuritushuonevangit —  Tukthusfàngar —  R éclu-
sionnaires  ......................................................................

i
2 781 272 10 i 81 9 96 13 148 11

2 Vankeusvangit— Fângelsefàngar —  P r iso n n iers .. 3190 639
!

14 2 59 12 69 19 120 13

Traduction  des rubriques.

Col. 2, 4, G etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Jours. 6— I l  Semaines. 10, 11 3 semaines— moins

Taulu 14. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsimään
kulunut rikoksen tekemisestä oikeu- 

Tabell 14. Tili straffanstalterna under är 1935 nykomna tukthus- och fängelse-
den rättsliga under-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935,

i

Ü K uritushuonevangit —  Tukthusfàngar —  R éelu- 
¡ sionnaires .......................................................................

2; V ankeu svang it— F ân gelse fàn gar—  P r iso n n iers ..

L u k u
Á n ta lNombre

P ä iv iä
D a g a r

i? siS’ 89
1—6

m .
m .

1 -2

V iik k o ja
V e c k o r

S v i ik k o a — 
1 k u u k a u s i 
3  v e c k o r —  
1 m á n a dra

m .

S

n . ' m . 
k . m .

9  1 0

k.'
I

11

2 781 272

3 190: 639

77' 7

81 14

281 22 338

227 32 296

25. 353| 22

42 2901 52

Traduction  des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Jours. 6— 11 Semaines. 10, 11 3 semaines —  moins

' )  l a u lu ih in  13 — 16 e iv ä t  s isä lly  ne h e n k ilö t , j o t k a  k ä y tö s  r ik k o m u k se n  ta k ia  e h d o n a la ise n  v a p a u d e n  m e n e ttä n e in ä  o v a t  u u d e l- 
v e r k a t  sin  v illk o r lig a  fr ih e t  p ä  g ra n d  a v  fö rse e lse  i  u p p fö ra n d e t  in k o m m it  fö r  a t t  ä n y o  u n d evgä  tu k th u s -  ellei- fä n g e lse s tra ff. —  ')  Les la peine de réclusion ou de prison.
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tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan m ukaan, joka on 
gaistuksen täytäntöönpanon a lkuu n .x)
fangar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän brottets förövande tili 
hetens bö rjan .x)
tentiaires en 1935, suivant le temps écoulé entre l ’ infraction et le commencement 
de la peine.1)

K u u k a u s ia
M àn ad er

3— 6 6- -9 9— 12

V u o s ia
Â r

a ta i 
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a

I lm o i t t a ­
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s tä m d
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:

;

1—

1

2 2 - - 3 1 - 2

m . , n. 
m . 1 k .

2 -
-3 3 - -4 4 - -6 6 - 8

8 v u o t t  
en em n  
8 â r  e 

m e r

m .
m .

D .
k .

m .
m .

n .
k.

m .
m .

D.
k .

m .
m .

D.
k.

m . n .
m . 1 k .

m .
m .

n .
k .

m .
m ,

n.
k .

m .
m . k !

m . : n .
m . 1 k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

n.
k .

»
1 3 1 4 1 5 1 6 17 1 8 1 9 29  • 21 2 2  1 2 3 ' 2 4 25 2 6 27 2 8 2 9 3 0  ! 3 1  ; 32 33 34 35

377 31 312 25 602 69 280 38 164i 15 2891 26 114 5 48 5 32 3 12, 5 15 1 m 15 1

356 58 304 50 627 123 335 76 243; 49 534'10ô 191 22 77 8 33 8 5! 3 2 1 221! 90 2

de 1 mois. 12— 21 Mois. 22— 31 Ans. 32, 33 8 ans ou plus. 34, 35 Sans indication.

tulleet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan m ukaan, joka on 
dellisen tutkim uksen a lkuun .x)
fangar, fördelade enligt den tidrymd, som förflutit frän brottets förövande tili 
sökningens b ö rjan .x)
suivant le temps écoulé entre l ’ infraction et le commencement de l ’instruction judiciaire.1)

K u u k a u s ia
M än ad er

V u o s ia
A r I lm o it t a ­

m a to n

1 - 2 ! 

. J

2 — 3 3— 6 : 6— 9 9— 12 1 - 2 2 - 3 3 - 4 4 — 6
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ta i e n e m ­
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6 âr  eller 
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a ik a
O b e-

s tä m d
t id

m .
m .

n. 1
k . 1

m .
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m . I n . ; m . 
m . f k . , m .

n .
k .

m .
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n .
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m . j n . 
m . J k .

m . ! n .
m . 1 k .

m .
m .

n .
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m . 
m . a n .

k .
m . i n . 
m . ! k .

m .
m .

n .
k .

12
>

1 3
!

1 4 15 1 6  ¡ 1 7 ;  1 8 1 9 20 21
1

2 2  2 3  

*
2 4  j 2 5 2 6 27 2 8 2 9

i
3 0  ; 31 32 33

655 73; 223 26 265. 19' 135 21 53 7 97; 11 63; 4 30 2 24 3 3li 4 156 26 1

652,103| 308 59 480; 85' 189 50 80 22 1601 41 56; 14: 19 3 15 6
1

3 1 334-115 2

de 1 mois. 12— 21 Mois. 22— 31 Ans. 30, 31 6 ans ou plus. 32, 33 Sans indication.

le e n  tu lle e t  k ä rs im ä ä n  k u r itu sh u o n e - ta i va n k e u sra n g a is tu sta . —  ')  T a b e lle m a  13 — 16 h e rö ra  ick e  d e  p erson er , s o m  etter  a t t  h a  fö r -  tableaux 13—16 ne comprement pas les personnes qui, ayant perdu la liberté conditionnelle par suite d'inconduite, sont rentrées pour subir
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Taulu 15. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tul-
oikeudellisen tutkim uksen alusta päätöksen 

Tabell 15. Tili strafîanstalterna under är 1935 nykomna tukthus- och fängelse-
ningens början tili utslagets

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935*
de Itère

L u k u
A n ta l

P ä iv iä V iik k o ja

V ä h e m m ä n  
"k u in  1 

p ä iv ä

D a g a r V e c k o r

j Nombre 3 v i ik k o a —I----------- M indre an
- 2  2 -

1 k u u k a u s i

P
1 d a g 1 - -6 1- - 3

3 v e c k o r —  
1 m ä n a d1

. 3 sûi o  p m . n . m . n . m . n . i m . n . m . n
m . k . m . k . m . k . , m . k . m . k .

1 2 3 4 5 6 7 s 9 1 1 0 i l 12 1 3

1 Kuritushuonevangit —  Tukthusfàugar —  Réclusion-
ruxircs............................................................................................. 2 781 272 1257 91 35 7 145 17j 191 23 314 85

2 Vankeusvangit *— Fângelsefàngar —  Prisonniers ........  8190,689 1728 321 44 7 96 27 147 36 212 53

Traduction  des rubriques. •

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Moins d’un jour. G, 7 Jours. 8— 13 Semaines. 14— 23 Mois,

Taulu 16. Rangaistuslaitoksiin vuoden 1935 kuluessa rangaistustaan kärsim ään tul-
päätöksen antamisesta l:ssä  oikeusasteessa 

Tabell 16. Tili straffanstalterna "under är 1935 nykom na tukthus- och fängelse-
lrs ta  instans tili straff-

Condamnés à la réclusion et à la prison entrés dans les établissements pénitentiaires en 1935,
de la

P ä iv iä V iik k o ja

1 A n ta l V ä h e m m ä n D a g a r V e c k o r -
j N om b re p ä iv ä 3 v i ik k o a —

M in d re  än 1 1 k u u k a u s i
Wh 1 d a g 1— 6 1 - - 2  ! 2 — 3i 3 v e c k o r —

K j 1 m ä n a d
S% 3 g O P m . n . m . I n . m . n . I ra. I n . m . n .

m . ; k . m . 1 k . m . k .  1 m . 1 k . m . k.

1 .  2 3 4  5 6  1 7 8 9 ; i o  l i
t

1 2 1 3

1 Kuritushuonevangit —  Tukthusfàngar — R éélu-
s io n n a ir e s ......................................................................  2 781 272 266 42 8831 73 166 11' 12 1 33 2

2 Vankeusvangit—  Fângelsefàngar—  P rison n iers  ; 3 190 639 299 65 523 81 82 12 98 7 14« 30

Traduction  des rubriques.

Col. 2, 4, 6 etc. hommes. Col. 3, 5, 7 etc. femmes. 4, 5 Moins d’ un jour. 6, 7 Jours. 8— 13 Semaines. 14—

*) K  ta . a la m u is tu tu s ta  s . 92  ja  93 . —  ' )  Se n o te n  A s . 92  o c h  9 3 . —  Voir le note à la page 92 et 93.
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leet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan m ukaan, joka on kulunut 
antamiseen l:sessä oikeusasteessa.1)
fangar, fördeladc enligt den tidrymd, som förflutit frän den rättsliga undersök- 
meddelande i l:s ta  instans.x)
suivant le temps écoulé entre le commencement de l ’ instruction judiciaire et le jugement 
instance.x)' m

K u u k a u s ia
M Anader

V u o s ia
A r I lm o i t t a ­

m a to n
a ik a

O b e-
s tä m d

tid
1- 2 o __ 3 3—-c 6— 9 9— 12 1 - 2 2 — 3 3 - 4

4 v u o t t a  ta i  
e n e m m ä n  
4 Ar eller 

m era

ra.
m .

*n.
k .

m .
ra.

n.
k .

m .
m .

n.
k .

m . n. 
m . k .

m . d . 
m . k .

m . n . 
m . k .

m .
m .

и . m . n .
к .  . m . k .

m . n . 
ra. k .

m . n. 
m . k .

1 4 15 1 6 17 1 S 1 9 20 21 2 2  2 3 2 1  2 5 2 6 2 7  2 S  2 9
i

3 0  3 1 3 2  3 3

358 60 184 16 163 9 64 7 29 — 43 5 8' î  î  — —  ■ — 39 1' l

204 77' 164 25 220| 44 155 23 68' 6 75 11 13 i .  3; - 5; — 61 81 2

24— 31 Ans. 32, 33 Sans indication.

leet kuritushuone- ja  vankeusvangit, jaettuina sen ajan m ukaan, joka on kulunut 
rangaistuksen täytäntöönpanon alkuun . x)

fängar, fördeladc enligt den tidrymd, som förflutit fran utslagets meddelande i 
verkställighetens bö rjan .1)
suivant le temps écoulé entre le jugement de Itère instance et le commencement de l ’exécution 
peine.x)

i

1 - 2 2 — 3

K u u k a u s ia
M A nader

3 — 6 6— 9 9— 12 1 - 2 2 - 3

V u o s ia
A r

3 — 4 4 - 6 0 - S

8  v u o t t a  ta i 
e n e m m ä n  
8 Ar eller 

m e ra

I lm o i t t a ­
m a t o n

a ik a
O be-

s tä m d
tid

m .
ra.

n.
k .

m . \ n . 
m .  k .

r a .
m .

n.
k .

ra.
m .

n.
k .

m . n . 
ra . k .

m . n . 
m .  k .

m . n .  !
m .  1 k .  ,

m . n . 
m .  k .

m . n . 
m . k .

m .
m .

n .
k .

m .
m .

. n . 
k .

ra. n . 
m . k .

1 4 15 1 6  i 17 I S  1 9  j 2 0 21 ! 2 2  ! 2 3 2 4  2 5 2 6 27 ' 2 8  2 9  ■ 3 0  J 31  ! 32 33 34 35 3 6  37

302; 35 534 45 253 3 3 !
l

125 1 2
1

79 6 8 8  1 0 13 1 2  — , 5 - , 2 1 —  - is, - 1 1 :

674,127 360 69 307 124 181 56 U T  27 284 34 53 5 12  1
1 1 

1 0 !  1 , —  — ___ • ___
1

29 - ■  2 1

23 Mois. 24—35 Ans. 36, 37 Sans indication.
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Taulu 17. Arestirang aistukseen tuom itut, jo tka vuoden 1935 kuluessa olivat 
Tabell 17. Tili arreststraff dömda personer, vilka under är 1935

Condamnés aux arrêts subissant en 1935 dans les éta-

V u o d e n  a lu ssa  jä lje l lä  o le v ia —  K v a r v a r a n d e  v id  àrets

.
R a n g a is tu s a ja n  p itu u s  

S tra fft id e n s  lä n g d

, R i k o k s e t  —  B r o t t  
Infractions

£ P ä iv iä

D a g a r

V iik k o ja

V e ck o r

K u u ­
k a u sia
M Ana-

d e r

Ik ä

A ld e r

Ä id in k ie li

M odersm A l

L u k u  —  K a p . — - Chap,
§

s io - .71 >
E

1— 6 1 - 2 2 - 3

3 v i ik ­
k o a — 1 
k u u k . 
3 v e c ­
k o r — 1 
raäna d

l —i  V»
1 5 -1 7  
v .  - är

18— 20 
v . -  är

21 v . j a  
e n e m ­
m ä n  
21  Ar 

o ch  
m era

S u o m i
F in s k a

'

R u o ts i
S v en sk a

M u u
A n n a t
s p r ik

1 2 3 4 5 ■ G 7 s 9 1 0 11 1 2 1 3

1
2

Sotaväen rikoslakia vastaan tehdyt 
rikokset —  Brott mot strafflagen för 
krigsmakten —  Infractions au Gode 

pénal militaire
Sotav. R L  7— 15, 16:134— 141, 17 SL 

för krigsm.
Nipistäminen —  Snatteri, 141,2 ...........................
Muut omaisuusrikokset —  Andra egendomsbrott, 

134— 140 ..............................................................

_

—

3
4:

Juopumus —  Fylleri, 143 .........................................................
Muut —  Övriga .................................................................................

2 _ _ 1 1 _
— 2 1

- —

Ö Kaikkiaan —  Inalies —  Ensemble • 2 -
_ 1 1 — — 2 1 1 —

Traduction  des rubriques.

Col. 1 voir la liste explicative. 2— 16 Restant au lier janvier. 17— 31 Entrés pendant l’année. Col. 3— 7, 18— 22 Durée 
S— 10, 23— 25 Âge. 10, 25 21 ans passés. Col. 11— 13, 26— 28 Langue maternelle. I l ,  26 Finnois. 12, 27 Suédois. 13, 28

*) Kaikki arestirangaistukseen tuomitut, jotka olivat kärsimässä vankeusrangaistukseksi muunnettua rangaistustaan, oli tuomittu sotaväen 
sakfällda för brott mot strafflagen för krigsmakten. —  >) Toutes les personnes condamnées aux arrêts, qui subissaient leur peine changée en prison, étaient
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rangaistuslaitoksissa kärsimässä vankeusrangaistukseksi m uunnettua rangaistustaan .1) 
i straffanstalterna undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff.1) 
blissements pénitentiaires leur peine changée en prison.x)

b ö r ja n V u o d e n  k u lu essa  tu lle ita  —  U n d e r  â re t  n y k o m n a
■

!

■
A su in p a ik k a

B os& ttn in g sort tn
e.TT

O 1 
!
a £

E

P ä iv iä

D a g a r

R a n g a is tu sa ja n  p itu u s  
S tra fft id e n s  Iängd

V iik k o ja  

V e ck o r  '
K u u -

k a u sia
M ân a-

der•

Ik ä

A ld e r

Ä id in k ie li

M odersm â)

A s u in p a ik k a

B o s ä ttn in g s o r t

K a u ­
p u n ­

ge issa

I  s tä -  
d e r a a

M a a ­
se u ­

d u lla

P à
la n d sb .

I l ­
m o it t a ­
m a tta

E ]  u p p - 
g iv e t

1— 6 1— 2 2— 3

3 v i ik ­
k o a — 1 
k u u k . 
3. v e c -  
k o r — 1 
m & nad

i— iv .
15— 17
v . - â r

1 8 - 2 0
v . - â r

21  v .  ja  
e n e m ­
m ä n  
21 âr  

o c h  
m e ra

S u o m i
F in s k a

R u o ts i
S ven sk a

M uu
A n n a t
sp rä k

K a u ­
p u n ­

geissa

I  s tä - 
d e m a

M a a ­
s e u ­

d u lla

P à
la n d sb .

I lm o i t ­
ta m a tta

E j u p p -  
g iv e t

1 4 1 5 1 6 17 1 8 1 9 20 2 1 2 2 2 3 24 2 5 2 6 27 2 8 29 3.0 31

i 2 1 i 2 2 1 1

’

1

_ _ 1 _ _ 1 _ _ _ _ 1 1 _ _ 1 v»
, 1 1 — 26 4 8 4 3 7 — — 26 23 3 — 12 14 _ 3

— — — 152 12 84* 25 9 22 — — 152 146 6 — 40 112 — 4

1 1 — 181 16 92 81 13 29 — — 181 172 9 — 53 128 — , 5

• de la peine. Col. 3, 18 Jours. Col. 4—6, 19— 21 Semaines. Col. 6, 21 3 semaines, moins de 1 mois. Col. 7, 22 Mois. Col. 
Autres langues. Col. 14— 16, 29— 31 Domicile. 14, 29 Villes. 15, 30 Campagne. 16, 31 Sans indication.

rikoslakia vastaan tehdyistä rikoksista. — 1) Samtliga tili arreststraff dömda personer, som undergingo sitt tili fängelse förvandlade straff, hade hiivit condamnées pour infractions au Code pénal militaire.

\

Oikeustilasto. Rikollisims v. 1985. III. —  TUittsstatistik. Brottsligheten âr 1985. III. 13
3916,— 37
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Taulu 18. Sakkoihin tuomitut, jotka vuoden 1935 

Tabell 18. Tili böter dömda personer, vilka vid in-
Condamnés à une amende, présents dans les établissements pénitentiaires

Sukupuoli Rangaistusajan pituus päivissä —

R i k o k s e t  —  B r o t t VankeusrangaistustaInfractions
Naisia;
Kvin-

nor

Fängelsestrafl
Luku —  Kap. —  Chap. 

•

Mieliiä
Män 10—20 21—30 31—75 76-100 101-180

1 2 3 4 5 6 7 8

1

I .  Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset —  Brott 
mot strafHagen —  I n fr a c t i o n s  a u  C o d e  p é n a l

A. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset-Brott mot staten 
eli. samhället — Infractions à la sûreté de l’Etat ou de la société 
R L  10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38:11, 12, 40—44 SL 
Väkivalta virkamiestä vast.— Vàld mot tjänsteman RL 16:1 SL

2 Haitanteko virkamiehelle—Hindrande av tjänsteman i tjänste- 
utövning RL 16: 2 SL ............................................................................................. 2 _ _ __ _ _

3 Rauhanrikkominen —  Fridsbrott RL 24 S L ............................................. 2 — — — — —
4 Eläinrääkkävs —  Djurplägeri RL 43: 5 SL ............................................. 2 — — — — — _
5 Juopumus —  Fylleri RL 43: 6 SL .................................................................. 172 4 — — i — —
6 Muut —  övriga .................................................................................................................... 17 2 i — — — —

7 Yht. —  S:ma —  Somme 195 6 i _ i ___

• B. Yksilöön kohdistuneet rikokset(muut paitsi omaisuusrik.)—  
1 Brott mot individen (övriga utom egendomsbr.)—  Infractions 

aux personnes (excepté les infractions aux propriétés)
RL 21— 23, 25, 27 SL

s! Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även vid slags- 
i mâl R L  21: 8, 9, 11, 12 S L ................................................................................. 2

’

_
9 Muut —  Övriga ................................................................................... 2 — — — — —

10 Yht. —  S:ma —  Somme 4 — — — — — —

11

C. Omaisuusrikokset— Egendomsbrott— Infractions aux 
propriétés RL 28— 33, 35, 36, 38 :1— 10, 39 SL 

Näpistäminen —  Snatteri RL 28:1,2 SL .................................... 1 2 i
12 Kavaltaminen —  Försnillning RL 29: 1 SL .............................. 2 — — — — —
13 Petos —  Bedrägeri RL 36:1 SL ..................................................... i — — — • — — —
14 Muut —  Övriga ................................................................................... 5 1 — — — — —
15 Yht. —  S:ma —  Somme 20 1 i — - — — —

16

I I .  Vtikijuomalakeja vastaan tehdyt rikokset —  
Brott mot lagarna om alkoholdrycker— I n f r a c ­

t io n s  a u x  lo is  s u r  les  b o is s o n s  a lco o liq u es  
Alkoholiaineiden luvaton valmistus — Olovlig tillverkning av 

alkoholhaltigt âmne ...................................................................... 40 1

17
Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig försäljning av 

alkoholhaltigt ämne ...................................................................... 106 15 _ _ _ i 1
1S Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olovlig införsel 

av alkoholhaltigt ämne.................................................................. 2 _
19 Alkoholiaineiden Tuvaton kuljetus —  Olovlig transport av 

alkoholhaltigt ämne ...................................................................... 18 i _ _ 1 .
20 Alkoholiaineiden luvaton hallussapito —  Olovligt innehav av 

alkoholhaltigt ä m n e ....................................................................... 42 i _ _
21 Muut väkijuomaIakiribokset—  Övriga brott mot lagarna om 

alkoholdrycker ................................................................................ 8 _ _ _ _
22 Yht. —  S:ma —  Somme 216 18 — — — i 2

23
I I I .  Muut rikokset —  Övriga brott —  Autres in­

fractions ................................................................. 54 1
21 Kaikkiaan —  Inalles —  E n s e m b l e 489 26 2 — i i 2

Traduction  des rubriques.
Col. 1 voir la liste explicative. 1. Infractions au Gode 'pénal 1— 15. II . Infractions aux lois sur les boissons alcooliques 

matières alcooliques. 19 Transport illicite de matières alcooliques. 20 Possession illicite de matières^alcooliques. 21 Autres 
Durée de la peine en jours. Col. 4—8 Emprisonnement. Col. 9 -1 3  Aggravation de peine. Col. 14—18 Âge. 18 30 ans passés.
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alussa olivat sovittamassa sakkokaan vankeudella, 
gangen av är 1935 försonade böterna med fängelse.
le l:er janvier 1935, pour subir la prison pour amende non payée.
S tra fft id e n s  lä n g d  

K o v e n n e

i daga r I k ä
A ider

Ä id in k ie li
M od ersm â l

A su in p a ik k a
B o s ä ttn in g s o r t

itu a  ran haistusta
aîî

1 6 — 20
"

2 1 - 3 64

SI

5, 6

lä r p t  str 

7 - 1 5

15 — 17 
v .  —  âr

1 8 - 2 0  
v .  —  àr

2 1 - 2 4  
v .  —  âr

2 5 — 29 
v .  —  àr

30  v .  ja  
en em m än  
30 âr och  

m era

S u om i
F in sk a

R u o ts i
S v e n ­

ska

M uu
A n n a t
sp râ k

K a u ­
p u n ­

geissa  
I  s tä -  
d e m a

M a a ­
seu ­

d u lla
Pä

la n d sb .

9 10 11 12 1 3 1 4 1 5 16 17 18 19 2 0 2 1 2 2 2 3

—

2

— — . "~ 
i 1

— —

2

— — —

2

1

2
— — 2 — — — — 2 — — 2 - — __ 2 3
— 1 — i — 1 — — i — 2 — i 1 4
72 28 52 15 8 15 38 44 79 161 15 — 81 95 5
3 2 o 4 4 1 3 6 5 4 19 — — 6 13 6

75 31 61 20 12 2 19 47 50 83 186 15 88 113 7

1 1 2 2 1 1 8
— — 1 — 1 — 1 1 — — 2 — — 1 .. 1 9

i 1 2
-

1 — 1 1 2 — * — — 2 2  ¡1 0

i

! 6 4 1 1 2 3 1 5 » 4 8 11— 2 — — — — — — 2 2 — — 1 1 12

3 1 i
1

1 — i 1
1
1 . 3

1
6 — — 1

1 "ö 1 3
1 4

! 9 1 7 2 1 . 1 3 4 3 10

•
21 — 7 14 1 5

10 31 2 8 4 13 14 40 1 • 41 1 6' — — 16 35 68 2 10 29 30 50 119 2 — 27 94 17

i — — 2 — — 1 1 2 — — 1 1 18

j  - 1 4 7 6 i 1 6 6 5 19 — — 5 14 19' 9 5 12 7 10 — 1 11 12 19 40 3 — 15 28 2 0

3 i — 2 2 — — ■ 2 2 4 8 — — 3 5  ¡2 1

12 7 32 61 119 5 20 53 64 92 228 6 — 51 183 2 2

18 5 3S 3 3 i 7 13 15 19 54 1 __ 17 38 2 3

115 44 128 86 136 9 50 118 134 204 403 22 — 165 350 2 4

16— 22. 16 Production illicite de matières alcooliques. 17 Vente illicite de matières alcooliques. 18 Importation illicite de 
infractions aux lois sur les boissons alcooliques. 111. Autres infractions 23. Col. 2, 3 Sexe. 2 Hommes. 3 Femmes. Col. 4—13 
Col. 19—21 Langue maternelle. 19 Finnois. 20 Suédois. 21 Autres langues. Col. 22, 23 Domicile. 22 Villes. 23 Campagne.
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Taulu 19. Sakkoihin tuom itut, jo tka vuoden 1935 kuluessa 

Tabell 19. Tili böter dömda personer, vilka under är 1935 in-
Condamnés à une amende entrés en 1935 dans les établissements

Sukupuoli Rangaistusajan pituus päivissä —
R i k o k s e t — B r o t t Vankeusrangaistusta

Infractions
Naisia
Kvin-
nor

Fängelsestraff
Luku — Kap. — Chap.

§ -
Miehiä
Män 10-20 21—30 31-75 76-100 101-180

1 o 3 4 5 6 7 8

1

I .  R ik o s la k ia  v a s ta a n  t e h d y t  r ik o k s e t  —  B r o t t  
m o t  s t r a f î la g e n  —  I n fr a c t i o n s  a u  G o d e  p é n a l

A. Valtioon t. yhteiskuntaan kohdist. rikokset—  Brott mot staten 
eli. samhället —  Infractions à la sûreté de l’Etat ou de la société 
R L  10— 20, 24, 26, 34, 36: 3— 13, 37, 38:11, 12, 40— 44 SL 
Väkivalta virkamiestä vast.—Vâld mot tjänsteman R L  16:1 SL 28

2 Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjänsteman i tjänste- 
utövning R L  16: 2 S L .................................................................... 135 4 _ _ _ _ _

3 Rauhan rikkominen —  Fridsbrott R L  24 S L ............................ 86 — — — — — —
4 Eläinrääkkäys —  Djurpiageri R L  43: 5 S L ................................. 18 4 — — — — —
5 Juopumus —  Fylleri RL 43 :6  SL ................................................ 6 652 168 5 3 3 1 —
6 Muut —  Ö vriga ..................................................................................... 1361 71 2 1 — J.
7 Y ht.— S:ma— Somme 8280 247 7 4 3 1 1

8

B. Yksilöön kohdistuneet rikokset (muut paitsi omaisuusrilc.) — 
Brott mot individen (övriga utom egendomsbr.) —  Infractions 

aux personnes (excepté les infractions aux propriétés)
R L  21— 23, 25, 27 SL

Pahoinpitely (myös tappelussa) —  Misshandel (även vid slags- 
màl) R L  21: 8, 9, 11, 12 SL .................................................. 207 4 1

9 Muut —  Övriga.................................................................................... 34 12 1 — — — —
10 Yht.— S:ma— Somme 241 16 1 — 1 _ —

l i

C. Omaisuusrikokset —  Egendomsbrott —  Infractions aux 
propriétés R L  28—33, 35, 36, 38: 1— 10, 39 SL 

Näpistäminen —  Snatteri R L  28: 1,2 SL ................................... 296 47 3
12 Kavaltaminen —  Försnillning R L  29: 1 SL ............................ 131 5 __ — __ — —
13 Petos —  Bedrägeri R L  36: 1 SL .................................................. 91 4 — — 2 1 —
14 Muut —  Ö vriga ..................................................................................... 220 14 __ — — —

15 Yht. —  S:ma— Somme 738 70 3 — 2 1 —

16

I I .  Y ä k i ju o m a la k e ja  v a s ta a n  t e h d y t  r ik o k s e t  —  
B r o t t  m o t  la g a r n a  o m  a lk o h o ld r y c k e r  —  In fr a c ­

tions a u x lois su r les boissons alcooliques 
Alkoholiaineiden luvaton valmistus —  Olovlig tülverkning av 

alkoholhaltigt âm n e ............................................................................ 327 26 2 4
17 Alkoholiaineiden luvaton myynti —  Olovlig försäljning av 

alkoholhaltigt ä m n e ............................................................................ 1410 227 _ _ 2 4 5
18 Alkoholiaineiden luvaton maahantuonti —  Olovlig införsel 

av alkoholhaltigt ämne ................................................................... 13 _ _ _ _ _
19 Alkoholiaineiden luvaton kuljetus —  Olovlig transport av 

alkoholhaltigt äm ne ............................................................................ 273 33 _ _ 1 1 i
20 Alkoholiaineiden luvaton hallussapito —  Olovligt innehav av 

alkoholhaltigt ä m n e ............................................................................ 1301 112 _ _ _ —
21 Muut väkijuomalakirikokset —  övriga brott mot lagarna om 

alkoholdrycker ..................................................................................... 163 9 — — 1 —

22 Yht. —  S:ma —  Somme 3 487 407 — — 3 8 10

23
I I I .  M u u t  r ik o k s e t  —  Ö v r ig a  b r o t t  —  A u tres  in ­

fractions  ............................................................................... 1591 106 9 1 2 - 2
24 Kaikkiaan —  Inalles — Ensemble 14 337 846 20 5 11 10 13

Traduction  des rubriques.
Voir les remarques du tableau n:o 18.
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ovat tulleet sovittamaan sakkojaan vankeudella.
tagits i straffanstalterna för att torsona böterna med fängelse.
pénitentiaires pour subir la prison pour amende non payée.

S tra ffticlen s  lä n g d  i d a ga r Ik ä
Alder

30 V . ja  
en e m m ä n  
30 ftr o c h  

m era

Ä id in k ie li
M o d e rsm â l

A s u in p a ik k a
B o s ä ttn in g s o r t

K o v e n n e t tu a  ra n g a is tu sta  
S k ä rp t  s tra ff

15 — 17 
V .  —  âr

1 8 - 2 0  
V .  —  âr

2 1 - 2 4  
V .  —  âr

2 5 — 29 
V . —  ár

S u o m i
F in s k a

R u o ts i
S v e n sk a

M uu
A n n a t
sp rà k

K a u ­
p u n ­

g e issa  
I  s tä -  
d e rn a

M a a ­
se u ­

d u lla
P ä

la n d sb .
4 5, 6 7— 15

•

1 6 — 20 2 1 - 3 6

9 10 11 12 1 3 1 4 1 5 16 17 I S 19 20 21 22 2 3

i 10 13 3 i . i 2 11 ■ 7 7 26 2 7 21 1

35 20 72 10 2 i 16 30 45 47 131 8 5 4 85 2
21 20 32 7 6 4 12 14 29 27 82 3 1 15 71 3

8 6 8 — — — 2 3 5 12 19 3 ___ 5 17 4
3 Y55 1 3 5 6 1 4 6 1 164 72 29 399 1201 1 8 9 6 3 295 6 410 401 9 3 416 3 404 5

766 232 333 63 34 27 117 273 361 654 1 3 8 2 49 1 459 973 6
4 586

V

1644 1919 247 115 62 548 1532 2 343 4 042 8050 466 11 3 956 4 571 7

12? 11 64 12 1 2 32

•

56 61 60 205 6 79 132 8
23 9 10 1 2 — 2 7 7 30 45 1 — 27 19 9

145 20 74 13 3 2 34 63 68 90 250
7

106 151 10

260 24 46
.

5 5 24 64 ;  58 76 121 332 8 3 135 208 11
40 27 56 9 4 1 16 13 28 78 128 7 1 76 60 12
21 22 34 11 4 2 16 16 20 41 92 3 — 40 55 1 3

115 •34 59 23 3 6 20 50 40 118 230 4 — 53 181 1 4

436 107 195 48 16 33 116 137 164 358 782 22 4 304 504 1 5

3 20 96

.

228 22 47 81 65 138 348 5 8 • 345 1 6

12 4 285 664 661 31 181 349 357 719 1 6 0 1 36 — 372 1 2 6 5 17

— — 1 — 12 — 3 3 2 5 11 2 — 7 6 18

5 3 83 76 136 5 45 53 88 115 295 l i — 111 195 19

475 271 414 143 110 10 129 226 427 621 1 3 3 7 74 2 627 786 20

42 ' 29 67 14 19 4 27 32 41 68 172 • — — 23 .  149 21
534 310 870 993 1 1 6 6 72 432 744 980 1 6 6 6 3 764 128 2 1148 2 746 22

822 253 451 98 59 35 205 402 405 650 1678 16 3 251 1446 2 3

6 523 2 334 3 509 1399 1359 204 1 3 3 5 2 878 3 960 6 806 14 624 639 20 5 765 9 418 2 4



S u om en  v ira llis ta  t ila s to a , 
sa r ja a  X X I I I :

Oikeustilasto
(a ik a ise m m in : O ik e u s to im i), 

on  ilm e s ty n y t :

A . T u o m io is tu in te n  ja  u lo so to n h a lt i-  
ja in  ty ö t i lo ja  sekä  t ie t o ja  sy y te ­
ty is tä .1. 1891. 58 + 155 S. 1894.

2. 1898. 43 + 185 s. 1895.
3. 1893. 48 + 181 s. 1897.
4. 1894. 59 + 211 s. 1898.
5. 1895. 63 + 215 s. 1899.
6. 1896. 70. + 215 s. 1899.
7. 1897. 68 + 213 s. 1900.
8. 1898. 74 + 211 s. 1900.
9. 1899. 73 + 213 s. 1901.1-0. 1900. 78 + 207 s. 1902.11. 1901. 73 + 207 s. 1903.

12. 1908. 70- + 219 3. 1903.
13. 1903. 74 + 245 s. 1904.
14. 1904. 77 + 251 s. 190i5.
15. 1905. 72 + 245 s. 1906.
16. 1906. 71 + 259 s. 1907.
17. 1907. 7,2 +  X I X  +  255 s. 1908.
18. 1908. 75 +  X I X  +  257 s. 1910.
19. 1909. 73 +  X I X  +  257 s. 1910.
20. 1910. 73 +  X I X  +  257 s. 1911.
21. 1911. 73 +  X I X  +  257 s. 1912.
22. 1918. 72 +  X I X  +  275 s. 1913.
23. 1918. 7'5 -j- X I X  +  2-57 s. 1914.
24. 1914. 77 + X I X +  259 s. 1915.
25. 1915. 76 +  X I X + 2 5 9  s. 1916.
26. 1916. 80 +  X I X  + 2 5 7  s. 1917.
27. 1917. 81 +  X I X  +  257 s. 1919.
28. 1918. 79 +  X I X  +  259 s. 1920.
29. 1919. 83 +  X I X  +  251 s. 1921.
30. 1980. 81 +  X V I I I  +  145 s. 1922.
31. 1981. 81 +  X V H I  +  145 s. 1923.
33. 1988. 97 +  X I X  +  149 s. 1924.
35. 1988. 116 +  X X I  +  223 e. 1925.
36. 1984. 148 +  X X I I  +  204 +  26 s.

1926.

B . R ik o llis u u s  (T ie t o ja  sy y te ty is tä ).

37. 1985. 73 +  X I I  +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X I I  +  167 s. 1928.

A v  F in la n d s  o f f i c i e l la  sta tist ik , 
ser ien  X X I I I :

Rättsstatistik
( t id ig a r e : R ä ttsv ä sen d et), 

h ar u tk o m m it:

A . A r b e ts r e d o g ö r e ls e r  ir á n  d om sto la r
och ö v e re x e k u to re r sam t u p p g i f -
te r a n g ä en d e  äta lad e.

1. 1891. 58 +  155 s. 1894.
2. 1898. 43 +  185 s. 1895.
3. 1898. 48 +  181 s. 1897.
4. 1894. 59 +  211 s. 1898.
5. 1895. 63 +  215 s. 1899.
6. 1896. 7 0 + 2 1 5  s. 1899.
7. 1897. 68 +  213 s. 1900.
8. 1898. 74 +  211 s. 1900.
9. 1899. 73 +  213 s. 1901.

10. 1900. 78 +  207 s. 1902.
11. 1901. 73 + 2 0 7  s. 1903.
12. 1908. 70 +  219 s. 1903.
13. 1908. 74 +  245 s. 1904.
14. 1904. 77 +  251 s. 1905.
15. 1905. 72 +  245 s. 1906.
16. 1906. 71 +  259 s. 1907.
17. 1907. 72 +  X I X  +  255 s. 1908.
18. 1908. 75 +  X I X  +  257 s. 1910.
19. 1909. 73 +  X I X  +  257 s. 1910.
20. 1910. 73 +  X I X  +  257 s. 1911.
21. 1911. 73 + X I X  4 - 257 a. 1912.
22. 1918. 72 +  X I X  +  275 s. 1913.
23. 1918. 75 +  X I X  +  257 s. 1914.
24. 1914. 77 +  X I X  +  259 s. 1915.
25. 1915. 76 +  X I X  +  259 s. 1916.
26. 1916. 80 +  X I X  +  257 s. 1917.
27. 1917. 81 +  X I X  -!•- 257 s. 1919.
28. 1918. 79 +  X I X  4 - 259 s. 1920.
29. 1919. 83 +  X I X  +  251 s. 1921.
30. 1980. 81 +  X V I I I  +  145 s. 1922.
31. 1981. 81 +  X V m  +  145 s. 1923.
33. 1988. 97 +  X I X  +  149 s. 1924.
35. 1983. 116 +  X X I  +  223 s. 1925.
36. 1984. 148 +  X X I I  +  204 +  26 s.

1926.

B . B r o tts lig h e te n  (U p p g if t e r  an gäen de 
äta lade).
37. 1985. 73 +  X I I  +  162 s. 1927.
38. 1986. 73 +  X I I  +  167 s. 1928.



P o li is in  . t ie to o n  tu lle e t  r ik o k se t c : B r o t t  som k ö m m it t i l i  p o lise n s  kän-
(R ik o llis u u s  I ) . n ed om  (B r o tts lig h e te n  I ) .
39. 1987. 11 +  43 s. 1928. 39. 1987. 11 +  43 s. 1928.
41. 1988. 17 +  43 s. 1929. 41. 1988. 17 +  43 s. 1929.
43. 1989. 17 +  43 s. 1930. 43. 1989. 17 +  43 s. 1930.
46. 1930. 9 +  33 s. 1932. 46; 1930. 9 +  33 s. 1932.
48. 1931. 1 9 +  33 s. 1932. 48. 1931. 10 +  33 s. 1932.
52. 1938. 9 +  33 s. 1933. 5:2. 1938. . 9 +  33 s. 1933.
55. 1933. 9 +  33 s. 1934. 55. 1933. 9 +  33 s. 1934.
58. 1934. 9 +  33 s. 1935. 58. 1934. 9 +  33 s. 1935.
63. 1935. 10 +  33 s. 1936. 63. 1935. 10 +  33 s. 1936.
68. 1936. 30 +  35 s. 1937. 68. 1936. 30 +  35 s. 1937.

■Syytetyt (R ik o llis u u s  I I ) . D . Ä ta la d e  (B r o tts lig h e te n  I I ) .
42. 1987. 63 +  X I I  +  130 s. 1929. 42. 1987. 63 +  X I I  +  130 s. 1929.

. 44. 1988. 64 +  X I I  +  134 s. 1930. 44. 1988. 64 +  X I I  +  134 s. 1930.
47. 1989. 56 +  134 s. 1932. 47. 1989. 56 +  134 s. 1932.
51. 1930. 59 +  128 s. 1933. 51. 1930. 59 +  128 s. 1933.
56. 1931. 63 +  134 s. 1934. 5:6. 1931. 63 +  134 s. 1934.
60. 1938. 64 +  136 s. 1935. 60. 1938. 64 +  136 s. 1935.
64. 1933. 74 +  144 s. 1936. 64. 1933. 74 +  144 s. 1936.
66. 1934. 80 +  148 s. 1936. 66. 1934. 80 +  148 s. 1936.
70. 1935. 80 +  152 s. 1937. 70. 1935. 80 +  152 s. 1937.

R a n g a is tu s ta  k ä rs iv ä t (R ik o llis u u s E . P e rso n e r som  u n d e rg ä  s t r a f f  (B r o tts -
I I I ) . lig h e te n  I I I ) .
45. 1987. 73 +  143 s. 1930. 45. 1987. 73 +  143 s. 1930.
50. 1988. 55 +  H l  s. 1932. 50. 1988. 55 +  111 s. 1932.
53. 1989. ,55 +  99 s. 1933. 53. 1989. 55 +  99 s. 1933.
57. 1930. 55 +  99 s. 1934. 57. 1930. 55 +  99 s. 1934.
59. 1931. i56 +  95 s. 1935. 59. 1931. 56 +  95 s. 1935.
61. 1938. 56 +  95 s. 1935. 61. 1938. 56 +  95 s. 1935.
65. 1933. 63 +  93 s. 1936. 65. 1933. 63 +  93 s. 1936.
67. 1934. 6 4 +  95 s. 1937. 67. 1934. 6 4 +  95 s. 1937.

T u o m io is tu in te n  ja  u lo so to n h a lt ija in F . D o m sto la rn a s  o ch  öv e re x e k u to re rn a s
to im in ta . verk sa m h et.
40. 1985 ja  1986. 86 +  X I I  +  135 s. 40. 1985 ooh 1986. 86 +  X I I  + 1 3 5  s.

1929. 1929.
49. 1987 ja  1988. 79 +  109 s. 1932. 49. 1987 ooh 1988. 79 +  109 s. 1932.
54. 1989 ja  1930. 78 +  99 s. 1933. 54. 1989 och 1930. 78 +  99 s. 1933.
62. 1931 ja  1938. 84 +  97 s. 1935. 62. 1931 och 1938. 84 +  97 s. 1935.
69. 1933 ja  1934. 76 +  97 s. 1937. 69. 1933 ooh 1934. 76 +  97 s. 1937.

E r ik o is tu tk im u k s ia . G . S p e c ia lu n d e rsö k n in g a r .
32. Tilastollinen tutkimus 1915 vuoden 32. Statistisk undersökning över 1918

valtiorikollisista. 60 4 - 61 s. 1923. ärs statsf örbrytare. 60' +  61 s.
1923.

34. Alkoholinkäyttö ja  rikollisuus tai 34. Alkoholbruk ooh brottslighet eller
irtolaisuus vuonna 1923. 78 +  52 lösdriveri är 1923. 78 +  52 s.
S. 1925. 1925. *

y llä m a in it tu ja  ju lk a isu ja  saadaan  
k ir ja k a u p p o je n  v ä lity k se llä  ta i su oraan  
\  a lt io n e u v o s to n  J u lk a isu  v arastosta ,
H e ls in k i, H a llitu s k a tu  4.

O va n n äm n d a  p u b lik a tio n e r  erhä llae  
g e n o m  b ok h a n d ia re  e lle r  d ire k t  frâ n  
S ta tsrâ d ets  P u b lik a t io n s fö r r ä d , H e l­
s in g fo r s , R e g e r in g s g a ta n  4.


